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काशिकावृत्ति का वैशिष्ट्य 


पाणिनीय व्याकरणापरम्परा में पातञ्जलमहाभाष्य के पश्चात्‌ काशिका ही 
एक ऐसा ग्रन्थरत्न है जिसे हम सर्वाधिक प्राचीन एवं प्रामाणिक कह 
सकते है । जयादित्य श्रौर वामन, इन दोनों विद्वान्‌ लेखकों ने काशिका के रूप 
में पाणिनीय व्याकरणा-परम्परा की रक्षा श्रतीत कौशल से की है। 
काशिकाकार ने पाणिनीय सूत्रों की व्याख्या करते समय पाणिनि से लेकर 
पतञ्जलि तक फैली ग्रविच्छिन्न व्याकरणा-परम्परा के सारभूत तत्त्व को भी 
काशिका में समाविष्ट कर लिया है । काशिकाकार ने ऐसा करके पाणिनीय 
व्याकरण का महान्‌ उपकार किया है | 

जिस प्रकार पतञ्जलि प्रभृति बैयाकरणों ने पाणिनीय तन्त्र को परि- 
प्कृत एवं परिवर्धित करने का प्रयास किया, SA प्रकार इस परम्परा को 
आगे बढ़ाते हुए काशिकाकार ने भी उसका परिवर्धन एवं संशोधन किया है। 
वृत्तिकार होते हुए भी क़ाशिकाकार ने उन शब्दों के समाधान का सफल 
यत्त क्रिया जो कि पाणिनीय सूत्रों द्वारा ग्रतमाधित थे, तथा जिन पर कात्या- 
यन एवं पतञ्जलि का ध्यान भी नहीं गया था । यथा--भुवरच ३।२।९९८ YRC 
सूत्र पर काशिकाकार कहते हैं 'चकारोऽनुक्तसभुच्यथार्थः भ्राजिष्णुना लोहित 
चन्दनेन' | भाष्य में इस त्रिषय में कुछ नहीं कहा गया हे । Car अतेक eral 
पर है । नवीन शब्दों के समाधानार्थं काशिकाकार / ने ग्रनेक वात्तिकों तथा 
इष्टियों का निर्माण भी किया है | यथा--१।१।१२ सूत्र पर उन्होंने ईदादीनां ii 1 
प्रगृह्यत्वे मणोवादीनां प्रतिषेधो वक्तव्यः' वात्तिक लिखा है । भाष्यादि ग्रन्थों 
में यह वात्तिऊ उपलब्ध नहीं हे । नवीन शब्द सिद्धि के लिए ही काशिकाकार 
ते ग्रनेक स्थानों पर कात्यायन के वात्तिको को स्वीकार न करके पतञ्जलि 
हरा संशोधित वात्तिको को ही स्वीकार किया है तथा स्वयं भी प्राचीन 
वात्तिकों का संशोधन किया हे । यही कारण है कि उन्होंने भाष्य के लगभग 
४५०० वात्तिकों में से एक हजार से भी कम वात्तिकों को स्वीकार किया 
हे । ऐसा करते समय काशिका में उन्होंने किसी प्रकार की न्यूनता भी नहीं 
ma दी है । गयापाठ के विषय में भी काशिका का विशेष योगदान है । अपनी 
वत्ति के प्रारम्भ में ही काशिकाकार उसे शुद्धगणा कहकर घोषणा कर 


रहे हैं कि उन्होंने श्र गणपाठ का यलपूर्वेक संशोधन किया हे । 
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यद्यपि काशिका से पूवे--यहाँ तक कि भाष्य से भी पूर्व पाणिनीय 
सुत्रों पर वृत्तिग्रन्थ बन चुके थे परन्तु उपलब्ध प्रमाणों के आधार पर ज्ञात 
होता है कि उनमें इष्टि, उपसंख्यान, गणपाठ ग्रादि विषय न थे । इसके 
अतिरिक्त काशिका को एक ग्रन्य विशेषता इसे ग्रन्य वृत्तियों की अपेक्षा 
विशेष महत्त्व प्रदान करती है और वह विशेषता यह है कि काशिकाकार 
ने अपने से पृव॑वत्तिनी वृत्तियों, भाष्य, धातुपारायण तथा नामपारायण 
आदि ग्रन्थों के सम्पूर्ण सार को भी काशिका में समाविष्ट कर लिया हे । 
काशिका के प्रारम्भ में काशिकाकार स्वयं घोषणा कर रहे हैं-- 


वृत्तौ भाष्ये तथा धातुनामपारायणादिषु । 
विप्रकीणंस्य तन्त्रस्य क्रियते सारसंग्रह: ॥ 


न्यासकार का कथन है कि काशिकाकार ने यह श्लोक पूर्ववृत्तियों की 
्रपेक्षा काशिका का गौरव प्रतिपादन करने के लिए ही लिखा है । न्यासकार 
का यह भी कहना है कि यहां पर ‘aie’ शब्द से काशिका की निर्दोपिता 
सूचित होती है । ्रष्टाध्यायी की प्राचीन वृत्तियां भाष्यादि से पूर्ववत्तिनी 
होने के कारण भाष्यादि ग्रन्थों के सार संग्रह रूपी इस विशेषता से सर्वथा 
शून्य थी । काशिका की यह विशेषता जहाँ उसे श्रपने से ूर्ववत्तिनी वृत्तियों 
की अपेक्षा वैशिष्टय प्रदान कर रही है वहाँ परवत्तिनी वृत्तियो की श्रपेक्षा 
भी उकृष्ट सिद्ध कर देती है । भाषावृत्ति श्रादि सभी उपलव्ध परवत्तिनी 
वृत्तियों में भाष्यादि ग्रन्थों के सारसंग्रह का यत्न नहीं किया गया है । केवल 
उदाहरण प्रत्युदाहरण देते हुए सामान्य व्याख्या की गयी है । 


अपने से प्राचीन व्याकरण-वाङ्मय को साररूप में संगृहीत करने के 
साथ काशिकाकार का यह ध्यान भी रहा है कि वह सारभूत तत्त्व संक्षिप्त 
रूप में काशिका में उपलब्ध हो सके । संक्षेप के साथ कारिकाकार काशिका को 
किसी दृष्टि से प्रपुरां भी नहीं रखना चाहते थे, इसलिए उन्होंने लिखा है-- 
व्याकरण TA परिनिष्ठितशास्त्रकार्यमेतावत्‌' इस पंक्ति द्वारा काशिका- 
कार घोषणा कर रहे हैं कि व्याकरण की शरीर रूपी इस काशिका में 
व्याकरण का कार्य समाप्त हो गया हे । पाणिनीय सूत्रों को यदि व्याकरण 
का आत्मा माना जाए तो काशिकाकार कादिका को 'व्याकरणास्य शरीरमू' 
कह्‌ रहे El व्याकरण के आत्मा पाणिनीय सूत्रों को aq सुसंयत परिमा- 
जित संक्षिप्त एवं सारग्राही शरीर द्वारा सुरक्षित करने का श्रेय भी काशिका 
वृत्ति को ही है । इस प्रकार पाणिनीय व्याकरण की जो स्रोतस्विनी अनेक 
वृत्तियों, वात्तिको तथा भाष्य arfa के माध्यम से बिस्तार से बहती चली श्रा 
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रही थी, उसे संक्षिप्त एवं सारख्प में एक स्थान पर संगृहीत करने के लिएं 
काशिकाकार निश्चय ही श्रेय: के भाजन हैं । 

इसके ग्रतिरिक्त काशिकाकार द्वारा हमें प्रनेक प्राचीन ग्राचायो के मत 
जानने में भी सहायता मिलती है । काशिकाकार ने लगभग १२५ स्थानों पर 
केचित्‌, ग्रन्ये, अपरे, इतरे, आदि पदों द्वारा अन्य आचार्यो का उल्लेख किया 
el इनमें से कुछ तो न केवल काशिकाकार से, अपितु पतञ्जलि तथा 
पाणिनि से भीः पूर्ववर्ती हैँ तथा पतञ्जलि ने भो उनके विषय में कोई 
उल्लेख नहीं किया है । पाणिनि के “लुपि युक्‍तवदुव्यक्तिवचने' १।२।५१ सूत्र 
को ही काशिकाकार ने पुर्वाचार्यो का सिद्ध किया है । पाणिनि ने पुर्वाचाथॉ 
द्वारा स्वीकृत अनेक संज्ञाश्रों को ज्यों का त्यों ग्रहण कर लिया है । उन्होंने 
स्वयं उनकी परिभाषाएँ नहीं दी हैं । काशिकाकार ने पाणिनि द्वारा व्यवहृत 
Ug, काल, उपसर्जन, बहुतरी हि, ga, श्रब्यत्रीभाव, तत्पुरुष, वृद्ध तथा AS 
सज्ञाग्रो को पूर्वाचायों की संज्ञाए सिद्ध क्रिया है तथा इनकी पूर्वाचार्य सम्मत 
परिभाषाएं भी दी है । ग्रवेक स्थलों पर काशिकाकार à qatardi के नाम- 
निर्देश पूर्वक उनके मतं उद्धृत किये हें । यथा ¬ ऋदुशनस° ७।१।९४ सूत्र पर्‌ 
माध्यन्दिनि तथा व्याघ्रपाद का नाम लिया है। ७।२।१से सूत्र पर संकेत 
दिया है कि सौनाग श्राचार्थ \/शकलु से निष्ठा में विकल्प से इडागम करते 
है । ७।२।५५ सूत्र पर काशिकाफार ने पदशेषकार का मत दिलाया है । 
७।३।९५ सूत्र का श्रापिशलो के मत में पाठभेद दिखलाया है । ८।३।४८ 
सूत्र पर पारायणिकों के मत का उल्लेख किया है। इन सभी सूत्रों पर ये 
सभी मत भाष्य में भी नहीं दिखलाये गये हैं। इन ग्राचायों के अनुसार 
काशिकाकार ने श्रनेक सूत्रों का पाठभेद तथा योगविभाग भी दिखलाथा है । 
इससे सूत्रों का प्राचीन स्वरूप जानने में सहायता मिलती हे । इसी प्रकार 
काशिकाकार ने कुछ सूत्रों के दो दो ग्रर्थ किये El इससे उन सूत्रों के प्राचीन 
mal का पता चलता है । 

उदाहरणो के रूप में भी पाणिनीयपरम्परा में काशिका का विशिष्ट 
योगदान रहा है । यह योगदान दो रूपों में हे । प्रथम यह कि काशिकाकार 
ने प्राचीन वृत्तियों तथा भाष्य आदि की परम्पर से प्राप्त उदाहरणों को ही 
काशिका में स्वीकार किया है काशिका के व्याख्याता हरदत्त मिश्र ने काशिका 
में उद्धृत कुछ उदाहरणों को चिरन्तन प्रयोग कहा है । जनेन्द्रवृत्ति तथा 
सिद्धान्त कोमुदी ग्रादि में यह परम्परा विश्ङ्कलित एवं उच्छिन्न रूप में 
पाथी जाती है । इन ग्रन्थकारों ने कहीं कहीं पर परम्परागत प्राचीन उदाहरणों 
को छोड़कर उनके स्थान पर सम्प्रदाय विशेष की भावनाओं से ओतप्रोत 


हुँ --वृत्तिसगतायनेष क्रम: १।३।४८ सत्र पर 
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काशिका में 'क्रक्ष्वस्य क्रमते बुद्धि” 'यजुप्वस्थ क्रमते बुद्धि उदाहरण दिये 
हैं । इराके स्थान पर अभयनन्दी महावृत्ति २।२।३४ में क्रमते जैनेन्द्राध्ययनाय' 
उदाहरण दिया है । 'आङ मर्यादावचने’ १।४।८६ सूत्र पर काशिका में 
AFAT यशः पाणिनेः? उदाहरणा दिया हैं जो कि पाणिनि का महत्त्व 
वतला रहा है । ग्रभयनन्दी महावृत्ति १।३।१० में इसे बदल कर 'श्राकुमार 
र्यः समन्तभद्रस्य' कर दिया गया । इसी प्रकार पुरुषोत्तम ने 'उपोऽधि के च 
१।४।५७ सूत्र पर काशिका प्रदत्त उदाहरण 'उपशाकटायनं वैयाकरणा: का 
बदल कर 'उपगोवर्धनं शाब्दिकाः' कर दिया है । भट्टोजि ने भी इसके 
थान पर wea उदाहरणा दिया है। कारिका का उदाहरणा शाकटायन 
व्याकरण का महत्त्व बतला रहा है जबकि भापावृत्ति तथा सिद्धान्त कौमुदी 
के उदाहरणों में वह परम्परा लुप्त हो गयी । 

उदाहरणा के क्षेत्र में काशिकाकार का दूसरा योगदान यह है कि काशिका 
के ग्रधिकांश उदाहरणों से तात्कालिकी सामाजिक परिस्थितियों पर भी 
विशेष रूप से प्रकाश पड़ता है । कहीं काशिका के उदाहरणों से ऐसे संकेत 
भी प्राप्त होते है जो कि भाष्य में उपलब्ध नहीं हैं । यथा 'द्रोणपवंत०' 
४.१.१.३ सत्र पर काशिकाकार का संकेत है कि महाभारत कालीन द्रोणा के 
aafaa कोई श्रनादि द्रोण भी था । काशिकाकार ने ऐसी नवीन जानकारी 
aam स्थानों पर दी है प्रो० वेल्वहकर का भी यह विचार है कि कालिक! 
ऐसी जानकारी देती है जिसे हम श्रत्य किसी स्रोत से प्राप्त नहीं कर 
सकते | श्लोकवात्तिकों के द्वारा भी काशिकाकार ने अपने योगदान में 
abafi की है। काशिका में श्रनेक इलोक तथा ठलोकवात्तिक ऐसे हैं 
जिनका उल्लेख भाष्य में नहीं पाया जाता | इनमें से कुछ इलोकों द्वारा प्राचीन 
ऐतिहासिक परम्परा पर अच्छा प्रभाव पड़ता है। 

इस प्रकार काशिकाकार ने काशिका के सूत्रार्थो--उदाहरणों तथा अन्य 
अनेक प्रकार के मतमंग्रह के माध्यम से नाना वृत्तियों--भाष्य, धातुपारायण 
तथा तामपांरायणा श्रादि के रूप में फैली हुई विस्तृत परम्परा को सुरक्षित 
करके पाणिनीय परम्परा में विशिष्ट योगदान दिया हे । सम्भवतः यही 
कारण है कि काशिका ने श्रपने इस वैशिष्ट्य के कारण AIT A प्राचीन एवं 
maida वृत्तियो को सदैव के लिए पराभूत कर दिया। काशिका के 
महत्त्व के विषय में चीनी यात्री इत्सिङ ने लिखा है--पहले समय में अनेक 
टीकाएँ रची गयी थीं, यह उन सबमें उत्तम है । यह सूत्र का पाठ देती है 
अनेक प्रकार के श्रथों की बड़ी बारीकी से व्याख्या करती है । यदि चीन के 
मनुष्य भारत जाएँ तो उनको सबसे पहले इस ग्रन्थ का श्रध्ययन करना पड़ता 
हि है, फिर दूसरे विष«0-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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जिस प्रकार काशिकाकार ने भ्रपने से पूर्व वैयाकरणो का प्रभाव स्वीकार 
करते हुए उनकी उपलब्धियों का लाभ काशिका में उठाया, उसी प्रकार 
काशिका से उत्तरवर्ती वैयाकरणों ने भी काशिका की उपलब्धियों से अपनी 
कूतियों को समृद्ध बनाया है । काशिकाकार ने जिन तथ्यों को चन्द्रगोमी 
प्रादि पूर्व वेयाकरणों के प्रशाव से स्वीकार किया है, उत्तरवर्ती व॑याकरणों 
ते उनमें से अधिकांश को ग्रहण कर लिया है पाणिनीय व्याकरण की प्राचीन 
परम्परा के संग्राहक सूत्रानसारी ग्रन्थ के रूप में तो काशिका की प्रतिष्ठा है 
ही, इसके ग्रतिरिवत एक और भी पक्ष है जहाँ कि काशिका के महत्त्व को 
दृष्टि से ग्रोझल नहीं किया जा सकता, और वह हे कालिका का प्रक्रियापक्ष | 
काशिका यद्यपि प्रक्रिया ग्रन्थ नहीं माना जाता किन्तु प्रक्रिया पक्ष के विषय 
में काशिकाकार इतने जागरुक रहे हैं कि अपने ग्रन्थ के प्रारम्भ में वे इसे 
“व्युत्पस्तरूपसिद्धि कह कर इस ओर हमारा ध्यान आकृष्ट कर रहे है 
कि काशिका में व्युत्पस्त--कठिन रूपों की सिद्धि भी दर्शायी गई है । काशिका 
से उत्तरदर्ती रुणाव्तार, सिद्धाग्तकौमुदी mfe प्रक्रिया ग्रन्थ लक्ष्यैकचक्ष्‌ हैं 
जवकि काशिका लक्ष्णौक्च्क्ष है । काठि का का सम्बन्ध जहाँ एक ग्रोर प्राचीन 
व्याकरण से है वहाँ दूसरी ओर दह प्रक्रिया ग्रन्थों से भी सम्बन्धित हे । 
एक WT उसने प्राचीन व्याकरण ग्रग्थों से कछ लिया है तो oe ग्रोर 
प्रक्रिया ग्रन्थों को बहुत कुछ दिया भी है । कारिका को हम प्राचीन व्य 
की सुविस्तत नदी का ऐसा सेत वह सकते हैं जिसके माध्यम से /प्रब्रिया 
ग्रन्थकारों ने उस नदी में यथेष्ट स्नान किया है । सम्भव है कि उन्होंने प्रक्रिया 
की प्रेरणा भी इसी सेतु के ग्रहण की हो । 

काशिकाकार से परवर्ती पारिनीय-परंम्परानुयायी सभी ग्रन्थकार 
काशिकावृत्ति के ग्रधमण हैं । यहाँ तक कि इनमें से ग्रनेक लेखकों ने काशिका 
की पंवितयों को भी ग्रपने ग्रन्थों में उद्धृत किया है । प्रक्रियाकोमुदीकार 
ने पदे पदे काशिका का ग्राश्रय लिया है । सत्रपाठ में मतभेद होने पर प्रक्रिया 
कौमुदीकार काशिका का अनुसरण करते हैं, भाष्य का नहीं । इसी प्रकार 
भट्टोजिदीक्षित, पुरुषोत्तमदेव श्रादि श्रव्य वौयाकरण भी काशिका के श्रनु- 
जीवी हैं । 

पाणिनीय परम्परानुयायी वौयाकरण तो काशिका के ऋणी हैं ही, 
इनके अतिरिक्त श्रभयनन्दी, पाल्यकीति, भोज, नारायण भट्ट श्रादि पाणिनी- 
येतर परम्परानुयायी बैयाकरणों ने भी काशिका का यथेष्ट उपयोग किया 
है । प्रतीत होता है कि पाल्यकीति (शाकटायन) ने AIT व्याकरण की 
ग्रमोघंवृत्ति टीका काशिका को आदर्श मानकर ही लिखी है । सूत्रों की 
व्याख्या तथा उदाहरणों में श्रमोधवृत्ति पर काशिका का प्रभाव स्पष्ट देखा 
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जा सकता है । जैनेन्द्र व्याकरण की ग्रभयनन्दी वृत्ति भौ काशिका से 
अधिकतर अनुप्राणत रही है । श्रभयमन्दी वृत्ति ने श्रनेक उदाहरण तथा 
इलोकवात्तिक काशिका से ही प्राप्त किये हैं । इसी प्रकार सरस्वतीकण्ठाभरण 
तथा उसके व्याख्याता नारायण भट्ट ने भी यत्र-तत्र काशिका का प्रभाव 
स्वीकार किया है | 


उत्तरवर्ती वौयाकरणों में पाणिनीय एव पारणिनीयेतर परम्परा सें 
सम्बन्धित शायद ही कोई ऐसा वैयाकरणा होगा, जिसने काशिका का आश्रय 
न लिया हो । इतना होते हुए भी यह खेद का विषय है कि पुरुषोत्तमदेव 
प्रादि भ्रपवादों को छोड़कर किसी ने कारिकाकार के प्रति श्राभार तक भी 
प्रकट नहीं किया । भट्टोजि दीक्षित श्रादि कुछ वैयाकरणा कारिका की 
उपलब्धियों को तो चुपचाप स्वीकार कर लेते हैं किन्तु कहीं पर मत-भिन्न 
होने पर काशिका का खण्डन बहुत प्रबल शब्दों में करते हैं। इसी प्रकार 
प्रक्रिया-कौमुदीकार काशिका से ८० प्रतिशत ऋण लेने के वाद भी काशिका- 
कार का नामोल्लेख तक नहीं करते | यह इन वेयाकरणों के कृतज्ञता WATT 
का परिचायक है । 


काशिका के ग्रध्येता के सामने एक प्रश्न यह भी उपस्थित होता है कि 
काशिका जैसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ का सिद्धान्तकौमुदी श्रादि नवीन ग्रन्थों के 
सामने प्रचार मन्द वयो पड़ गया ?'काशिका से उत्तरवर्ती वैयाकरणो द्वारा 
काशिका को समुचित ग्रादर प्रदान न करना इसमें कारण रहा है | इसका 
दूसरा प्रमुख कारण यह्‌ है कि रूपावतार, प्रक्रिया कौमुदी, सिद्धान्त कोमुदी 
श्रादि प्रक्रिया ग्रन्थों के सामने सूत्रानुसारी ग्रन्थों का प्रचार मन्द पड़ने लगा 
था । श्रौर तो क्या, स्वयं भट्टोजि का सूत्रानुसारी ग्रन्थ शाब्दकौस्तुभ भी 
आज सम्पूर्ण रूप में उपलब्ध भी नहीं है । इसका एक कारण यह भी है कि 
जनप्रवृत्ति सदैव कठिप्तता से सरलता की श्रोर उन्मुख रही है। कारिका में 
निहित रहस्य तथा कारिका की भाषा निश्चय ही प्रौढता को लिए हुए है । 
यही कारणा है कि रूपावतार तथा प्रक्रिया कौमुदी का उदय हुआ, किन्तु 
केवल सरलता ही भ्रपेक्षित न थी । इसके साथ व्याकरण की पूरी जानकारी 
भी भ्रपेक्षित थी श्रत: सिद्धान्त कोमुदी का जन्म हुआ । फलस्वरूप काशिका 
का प्रचार मन्द हो गया । इसका एक सशक्त कारणा यह भी है कि काशिका 
से उत्तरवर्त्ती बेयाकरण 'यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌’ के भ्रनुगामी बन गये 
जबकि काशिककार ने इसे स्वीकार नहीं किया । भ्रन्तिम मुनि पतञ्जलि के 
मत को ग्रनेक स्थानों पर स्वीकार न करने के कारण भी कादिका उपेक्षा 
एवं श्रालोचन। का पात्र बनी | 
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काइ्यादिभ्यष्ठनुश्रिठौ ४.२.११६ सूत्र द्वारा काशि शब्द से fara प्रत्यय 
करने पर काशिका शब्द निष्पन्न होता ट्रे । यह सूत्र भव (होना) afam 
में है । सम्भवतः हरदत्त मिश्र ने इसी ग्राधार पर काशिका की रचना काशी 
में स्वीकार करते हुए लिखा 'काशिकेति देशतो$भिधानम्‌ । काशिषु 
भवा' | हरदत्त का अनुगमन करते हुए श्री प्रो० विन्टरनित्स, प्रो० श्रीक्षचन्द्र 
चक्रवर्ती, Sto दिनेश चन्द्र भट्टाचार्य, To युधिष्ठिर मीमांसक wife विद्वानों 
ने भी काशिका की रचना वाराणसी में स्वीकार की है । इस प्रकार काशी 
तथा काशिका में श्रुतिसाम्य होने के कारण ही विद्वत्परम्परा काशिका की 
रचना का सम्बन्ध काशी से जोडतो रही है, किन्तु इस तके पर फिर से विचार 
करने की ग्रावश्यकता है । 

हमारे विचार से 'काशिका' शब्द द्वारा काशिकाकार इसके रचना 
स्थान की ग्रोर संकेत नहीं कर रहे हें प्रपितु काशिका का वशिष्ट्य प्रतिपादन 
कर रहे हैं । श्रीर वह वेशिष्ट्य है--काशिका की धृत्राथप्रकाशिता । .काशिका 
की इस विशेषता को ध्यान में रखते हुए ही सृष्टिधराचाये ने भाषावृत्त्यथे- 

वृत्ति ८४.६२ में लिखा है 'काशयति प्रकाशयति सूत्रार्थमिति काशिका'। 

काशिकाकार ने प्रारम्भिक मञ्भलाचरणा श्लोक में भी काशिका के लिए 
“विबृतगुढसुत्रा्थ' लिखा है जिसका श्रभिप्राय है कि काशिका में सूत्रों के 
गूढ aai को भली भाँति स्पष्ट किया गया है । ग्रतः काशिकाकार की भावना- 
नुसार यही मानना युक्तिसंगत प्रतीत होता है कि उन्होंने सूत्रार्थ की सुप्रकाशक 
होने के कारण ही इसे काशिका नाम दिया है न कि देश प्रादि अन्य किसी 
आधार पर । 

काशिका का रचना स्थान भी काशी नहीं श्रपितु कश्मीर प्रतीत होता है। 
इस धारणा को इससे बल मिलता है कि कारिका में भ्रपेक्षाकृत यजुर्वेद तथा 
उसकी MAA के उदाहरण प्रधिक हैं । विद्वानों की धारणा है कि सर्वप्रथम 
उत्तर-पश्चिम भारत में यजुर्वेद सम्बन्धी साहित्य का सृजन तथा प्रसारण 
हुआ था । कश्मीर उत्तर-पश्चिम भारत में है। यहीं पर काशिका की रचना 
की गई | डा० बेलवलकर ने लिखा है कि sto व्यूहलर, वामन तथा जयादित्य 
को कश्मीर निवासी मानते हैं । ग्रतः यह मानने मे afas आपत्ति प्रतीत . 
नहीं होती कि वामन तथा जयादित्य ने कश्मीर में काशिका की रचना की । 


यद्यपि इश्च विषय में प्रमाण ग्रपेक्षित हैं 
८-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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कश्मीर निवासी जयादित्य तथा वामन दोनों ही काशिका के प्रणेता हैं । 
यद्यपि ऐसे प्रमाण भी प्राप्त होते हैं कि दोनों विद्वानों ने पृथक्‌-पृथक्‌ 
काशिका की रचना की थी किन्तु वर्तमान काशिका दोनों विद्वानों की सम्मि- 
लित क्रति स्वीकार की जाती है । विद्वत्परम्परातुसार वर्तमान काशिका के 
प्रथम पांच प्रध्याय जयादित्य प्रणीत तथा afan तीन ग्रध्याय वामन प्रणीत 
हैं । अदभुत प्रतिभा के धनी इन विद्वानों ने ५५०-६५० ई० के मध्य श्रपने 
इस महान्‌ ग्रन्थ का प्रणयन किया । ये दोनों विद्वान्‌ वैदिक धर्मी थे । यद्यपि 
विद्वत्परम्परा इन लेखकों को बौद्ध या जैन स्वीकार करती है । काशिकावृत्ति 
के सम्पादक fo बाल शास्त्री ने काशिका की भूमिका में काशिकाकार को 
जैन माना है । मँक्समूलर के मतानुसार वे बौद्ध तथा जंन थे जबकि sto 
वेलवल्कर तथा To राहुल सांकृत्यायन इनको बौद्ध मानते हैं । ग्रन्य विद्वान्‌ 
भी प्रायः इन्हीं विचारों के पोषक हैं। लेखक की इन सभी विचारों के साथ 
असहमति है ।१ हमारे विचार. से काशिका के प्रणेता न बौद्ध थे, न जैन 
तथा न नास्तिक थे । वे ग्रास्तिक तथा वेदिक धर्मातुयायी थे। काशिकाकार 
द्वारा १.३.३६ सूत्र पर 'लोकायत” का उल्लेख करना इनके बौद्ध तथा 
नास्तिक होने मे प्रमाण के रूप में उपस्थित किया जाता है किन्तु यह प्रमाण 
सर्वथा age है क्योंकि पतञ्जलि ने भी ७.३.४५ पर 'वणिका भागुरी 
लोकायतस्य' कहकर लोकायत का उल्लेख किया है तो इससे पतञ्जलि बौद्ध 
नही बन जाते इस विषय में हमारी दृढ़ धारणा है कि काशिकाकार 
को बौद्ध या जैन सिद्ध करने में कोई भी पुष्ट प्रमाण उपलब्ध नहीं है। 
काशिका में प्रदत्त उद्दहरणों के श्राधार पर यह सम्भावना तो की जा 
सकती है कि काशिकाकार वैदिक धर्मानुयायी थे । उनका विशाल वेदिक are 
मय से परिचय था। कादिका में प्रदत्त उदाहरणा विस्तृत वैदिक वाड्मय से 
संगृहीत हैं। जिस प्रकार चात्धवृत्ति, श्रभयतन्दी वृत्ति तथा भाषावृत्ति के 
उदाहरणा के MTA पर उनके प्रणेताश्रों का बौद्धत्व तथा जंनत्व स्पष्ट रूप 
में सामने भ्रा जाता हे उसी प्रकार काशिका के उदाहरण उनके प्रणेताश्रों 
को वेदिक धर्मी सिद्ध कर रहे हैं न कि बौद्ध या जैन । इतना ही नहीं भ्रपितु 
aam स्थानों पर काशिकाकार garage रूप में भी वेदिक मान्यताश्रों का 
प्रतिपादन करते हुए प्रतीत होते हूँ । यथा ३।२।८८ सूत्र पर केवल 'मातृहा 
faar उदाहरण देने श्रभीष्ट थे किन्तु काशिकाकार ने छान्दोग्यउपनिषद्‌ की 
यह सम्पुणं Ala उद्धृत की है 'मातहा सप्तमं नरकं प्रविशेत्‌ 1” इस प्रकार के 
उदाहरणो के श्राधार पर काशिकाकार को हम बैदिक धर्मी कह कहते हैं । 


` ह इसके लिए देखे षि सोति ४०-६ । 
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वृत्ती भाष्ये तथा घाठुनामपारायशादिषु । 
विप्रकीर्णस्य तन्त्रस्य क्रियते सारसंग्रहः ॥ 
वृत्ति, भाष्य, धातुपारायण तथा नामपारायण ग्रादि ग्रन्थों में विप्रकीर्ण- 
विखरे हुए व्याकरण के सार को संग्रहीत किया जाता है। 
व्याख्या -इस श्लोक तथा श्रगले दो इलोकों में काशिकाकार ने मङ्गला- 
चरण प्रस्तुत किया है । मङ्गलाचरण तीन प्रकार के होते हैं--(१) नम- 
स्फारात्मक--इसमें ग्रन्थकार द्वारा ग्रपने इष्टदेव की स्तुति की जाती है । 
(२) श्राशीर्वादात्मक--इसके द्वारा आशीर्वाद दिया जाता हे । (३) वस्तु- 
निर्देशात्मक इसके द्वारा ग्रन्थ में प्रतिपादित विषय दस्तु को सूचना दी जाती 
है । काशिकाकार ने यहाँ पर बस्तुनिर्देशात्मक मङ्गलाचरण प्रस्तुत किया है । 
वृत्ती--वह ग्रन्थ, जिसमें सूत्रों के ad की प्रधानता हो, वृत्ति कहलाता 
हैं । पाणिनीय सूत्रों पर काशिका से पूर्व झी कुणा श्रादि श्राचायों द्वारा 
वृत्तिग्रन्य लिखें गये थे ।! उनमें से ही किसी वृत्ति at arta कारिकाकार 
ने लिया è । 
माध्ये--ग्राक्षेप तथा समाधान पूर्वक सुत्रार्थ की विवेचना करने वाला 
ग्रन्थ भाष्य कहलाता 2 |? काशिकाकार ने यांह पर भाष्य का नाम लिया 
है, महाभाष्य का नहीं । पाणिनीय सूत्रों पर पतञ्जलि मुनि प्रणीत ग्रन्थ 
महाभाष्य के नाम से प्रसिद्ध है तथापि यह सुनिश्चित है कि काशिकाकार ने 
पतञ्जलि मुनि प्रणीत महाभाष्य का ही श्राश्रय लिया है। काशिका न केवल 
महाभाष्य,के भावों से ही ग्रनुप्राशित है ग्रपितु भ्रनेक स्थलों पर कालिका 
तथा महाभाष्य को वर्णानुपूर्वी भी समान है। श्रनेक स्थानों gang’ 
'इत्युच्यते' कहकर जिन वचनों को काशिकाकार उदधृत करते हैं उनमें से 
अनेक वचन महाभाष्य में उपलब्ध हैं। इस श्लोक के श्रतिरिकत श्रागे भी पाँच 
स्थानों पर कादिकाकार ने भाष्य का नाम लिया है 13 
' घातुनासपारायशादिषु-धातुग्नों की प्रक्रिया के प्रतिपादक ग्रन्थ को 
घातुपारापणा कहते हैं तथा जिसमें गणशब्दों का निर्वचन किया जाए, वह 


१. काशिका, न्यासपदमञ्ञरी सहिता--तारा पब्लिकेशन, वाराणसी १६६५ 
भाग १, पू ० ४। 
सुत्राथप्रधानो ग्रन्थो वृत्तिः । सा चेह पाणितिप्रणीतानां सूत्राणां 
कुणिप्रभतिभिराचार्यविरचितं विवरणम्‌ । 


२. वही! 
श्राक्षेपसमाधःलपरो ग्रन्थो भाष्यम्‌ | तच्च पतञ्जलिप्रणीलः स्‌ । 


३. BECER GurukGl. Kahaj Collection, ॥०९०४०्‌था ८,३.४७ | 
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ग्रन्थ नामपारायण कहलाता है ।' सम्भव है कि माधवीया धातुवृत्ति की 
भांति पहले भी धातुश्रों की प्रक्रिया का प्रतिपादक कोई ग्रन्थ रहा हो जिसका 
aaa काशिकाकार ने लिया है। नामपारायण से तात्पर्यं गणापाठ जैसे ग्रन्थ 
से है। आदि' पद से शिक्षा, उणादि, फिट्सूत्र, कातन्त्र, ara आदि व्याकरणों 
का ग्रहण होता है जिनका aaa काशिकाकार ने लिया है। इस श्लोक 
के श्रतिरिक्त ८।३।४८ सूत्र में भी काशिकाकार ने पारायरिणको के मत को 
उपस्थित किया है। पुरुषोत्तम देव* तथा सायणाचार्य ने भी पारायरिकों के 
मत का उल्लेख किया है। सर्वानन्द ने श्रमरटीका सर्वस्व में पूर्णचन्द्र के नाम 
से पारायण का स्मरणा किया है।४ sro fafaa को नेपाल, कश्मीर तथा 
लंका से उपलब्ध व्याकरण विषयक सामग्री में पूर्णचन्द्र कृत धातुपारायण 
उपलब्ध हुय्रा है ।“ यदि सर्वानन्द तथा लिविस के ata aura हों तो 
घातुपारायण को पूणंचन्द्र कृत माना जा सकता है। 

विप्रकोणंस्य तन्त्रस्य क्रियते सारसंग्रह:--सार संग्रह पद को दो प्रकार से 
विभक्त किया जा सकता है। (१) सारञ्चासौ संग्रहश्चेति (कर्मधारय) । 
सम्यक्‌ समन्ताद्वा VOT लक्ष्यं लक्षणाञ्चानेनेति संग्रह: । इस पक्ष में स्वयं 
यह काशिकावृत्ति ही श्रपने से पूर्व विग्रकीणां तन्त्र का सारसंग्रह है । 
(२) सारस्य संग्रहः (षष्ठी) । संग्रहणं संग्रह:- संक्षेप: । यहाँ पर संग्रह पद 
भाव में है जिसका ग्रर्थं है कि काशिका में अपने पुर्व ग्रन्थों के सार सिद्धान्त 
को संगृहीत waar संक्षिप्त किया गया है। सार शब्द पुल्लिङ्ग में उत्कृष्टता 
तथा नपुंसक लिङ्ग में निर्दोषता का सूचक है जिसका प्र है कि वृत्ति, 
भाष्य भ्रादि ग्रन्थों में वशित सिद्धान्त को काशिका में उत्कृष्टता तथा निर्दोषता 
के साथ संगृहीत किया गया है । 'तन्त्रं प्रधाने सिद्धान्ते” भ्रमर कोश के इस 
वचनानुसार सिद्धान्त को भी तन्त्र कहते हैं। इसका ग्रर्थ हुआ कि काशिका 
में श्रपने से पूर्व ग्रन्थों में प्रतिपादित व्याकरण के सिद्धान्तो को संग्रहीत किया 
गया है । तन्त्र पद व्याकरण वाचक भी है जिसका ad gat कि वृत्ति भाष्य 
आदि के माध्यम से व्याकरण की जो परम्परा विस्तार को प्राप्त कर चुकी 
थी उसका सारसंग्रह काशिका में किया गया él 

१. काशिका भाग, १ प० ४ 


यत्र घातुप्रक्रिया तद धातुपारायणाम्‌ । यत्र गणशब्दानां निर्वचनं 
तन्ता पारायणम्‌ । ग्रादिगव्देन शिक्षो णादिफिषादेग्रेहण म्‌ । 


२. परिभाषावृत्ति, कलकत्ता १९६४, go ६१ | 

३. माधवीया धातुवृत्ति, प्राच्य भारती प्रकाशन, १६६४, Jo १७३, ३४६ 
३६७, ४५७ तथा ४०६ | 

४. श्रमरटीका सर्वस्व, भाग १, go ४ | 

५. इण्डियन एण्टीकवेटी, great Kingi Colledion, Haridwar 
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$ष्ट्युपसंख्यानवती शुद्धगणा विवृतगुढसुत्रार्था । 
्युत्पन्तरूपसिदविरवृ faka काशिका नाम ॥ 

इष्टियों तथा उपसंख्यानों से युक्त शुद्गणवाली, सूत्रों के गूढ प्राशय को 
स्पष्ट करने वाली तथा कठिन रूपों की सिद्धि से युक्त यह काशिका नाम की 
वृत्ति है । 

व्याह्या--इस शलोक में काशिकाकार ने काशिका की विशेषता्रों की 
श्रोर इंगित किया है । पूर्व ग्रन्थों का सारसंग्रहरूपी यह काशिका इष्टि, 
उपसंख्यान आदि विशेषताओं से युक्त है । काशिका से पूर्व भी पाणिनीय 
सृत्रों पर श्रन्य वृत्तियां थीं । उन वृत्तियों at ster काशिका का वे शिष्ट्य 
बतलाने के लिए ही काशिकाकार ने अपने ग्रन्य के प्रारम्भ में इन दो इलोकों 
को लिखा है । काशिका से पूर्ववर्ती वृत्तियां इष्टि, उपसंख्यान तथा सारसंग्रह्‌ 
रूपी इन विशेषताग्रों से शुन्य थीं । उनमें केवल सूत्र व्याख्यात थे ।१ 

इष्ट्यु पसंह्यानवती--\/इष्‌ से क्तन्‌ प्रत्यय करने पर 'इष्टि' शब्द सिद्ध 
होता है। भाष्यकार ने इसका विग्रह्‌ इस प्रकार किया है--इप्पत्तेश्तयेति 
इष्टि: ।२ हरदत्त ने इष्टि तथा उपसंख्यान के अभिप्राय को स्पष्ट करते हुए 
लिखा है कि सूत्रों से श्रसंगृहीत कार्यं का जिससे प्रहण हो, उसे इष्टि तथा 
उपसंख्यान कहते है ।3 शेष श्रो कृष्णा ने इच्छा प्रदशंक वाक्यों को इष्टि कहा है ।४ 
काशिका में पठित उपसंख्यान पः से वात्तिकों तथा वक्‍तव्यों का ग्रहण होता 
है । नागेश भट्ट के अनुसार सूत्रों में उक्त, भ्रनुक्त तथा Seth बातों पर 
विचार करने वाले वाक्य वात्तिक कहलाते हैं।* इष्टियों के कर्ता कात्यायन, 
भाष्यकार तथा इनसे भिन्न अनेक ग्राचार्य हैं । वात्तिक कात्यायन प्रणीत 
हूँ । श्रनेक वात्तिक साक्षात्‌ 'उपसंख्यान' तथा 'वक्तव्य' पदों से युक्त हैं किन्तु 


वात्तिकों के श्रतिरिक्त भी भ्रनेक उपसंख्यान तथा वक्तब्य काशिका में उप- 
eT PVN ०७५७ १५८; 


१. काशिका, न्यासपदमञ्जरी सहिता, arto १, Jo ५॥ 

वृत्त्यन्तरेषु सूत्राण्येव व्याख्यायस्ते | इयं पुनरिष्ट्यादिमती । 
- भाष्य कीलहानं संस्करण १८५७, भाग २, Jo १५२ | 

३, काशिका भाग १ go ५। 
सुत्रेण भ्संग्रहीतं लक्ष्य येन संगृह्यते तडुपलक्षण मिष्ट चूप संख्यानग्रहरान्र । 
तेन बक्तब्याबीनामपि ग्रहणम्‌ | 

४. शेष श्रीकृष्ण, पदचर्द्रिका विवरण, Jo १। 
'मुजेरजादो सङ्क्रमे विभाषा वृद्धिरिष्यते’ इत्यादीनि इच्छाप्रददश- 
बाक्यानि इष्टयः 

५. भाष्य ७.३.५६ पर उद्योत। 


उक्तानुक्तदुर्तचित्ताक रत्वं हि afara l 
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लब्ध हैं । स्वयं काशिकाकार ने भी सप्रयोजन कुछ इष्टियों तथा उपसंख्यानों 


का निर्माण किया हे ।' क i 
शुद्धणणा-काशिकाकार ने काशिका में गणपाठ का न केवल समावेश 


ही किया है भ्रपितु भ्रपने से पूवं उपलव्ध गणपाठ का यत्नपूर्वक संशोधन भी 
किया है। अन्य गणपाठों की अपेक्षा काशिका का गणपाठ शुद्ध ग्रत एव 
प्रामाणिक है । काशिका से पूर्ववर्ती वृत्तियों में गणपाठ नहीं था ! हरदत्त 
मिश्र ने लिखा है 'वृत्त्यन्तरेषु तु गणपाठ एव नास्ति! । 

विवृतगुढसुत्रार्था--क्राशिका की अन्य विशेषता है कि काडिकाकार ने 
सुत्रो के गूढ श्रभिप्राय को संक्षेप में ग्रत्यन्त निपुणता के साथ प्रदर्शित किया 
है। हरदत्त गुढ पद को सूत्रार्थ मात्र का उपलक्षण मानते हुए इसे वृत्ति का 
लक्षण स्वीकार करते हैं ।* सूत्रों के गूढ़ राशय को स्पष्ट करने के लिए 
काशिकाकार ने कहीं कहीं पर सूत्रों के कई-कई at दिखलाये हैं। अनेक 
Gat पर उन्होंने प्राचीन श्राचायों के श्रथों को भी उद्धृत किया है । इनमें 
से कुछ ma महाभाष्य में भी उल्लिखित नहीं हैं । 

व्युटपन्तरूपसिद्धि--व्युत्पस्तानां शब्दरूपा णां सिद्धियस्याम्‌ | यद्यपि काशिका 
JAA का प्रतिपादक लक्षणैकचक्षु ग्रन्थ हे-लक्ष्यैकचक्षु प्रक्रिया ग्रन्थ नहीं, 
तथापि सुत्राथ प्रकाशन के साथ साथ वाशिका में अनेक कठिन रूपों की 
सिद्धि भी गई है। इसके लिए काशिका के “न पदान्त giaa e "टि चनेऽचि” 
इत्यादि १.१.५८-५९ सूत्र द्रष्टव्य हैं । 

व्याकरणस्य शरीर परिनिष्ठितशास्त्रकायमेतावत्‌ ॥ 
शिष्टः परिकरवन्ध: क्रियतेऽस्य ग्रन्यकारेण ।३॥ 

यह काशिका व्याकरण का शरीर है। शास्त्र AN व्याकरण शास्त्र 
का कार्य काशिका में पूर्ण हो जाता है । ग्रन्थकार ने इस काशिका की शिष्ट 
एवं नियमबद्ध रचना की है । पाणिनीय सूत्रों को यदि व्याकरण की श्रात्मा 
माना जाए तो काशिका को उसका शरीर कहना सर्वथा उचित है। व्याकरण 
के ग्रात्मा पाणिनीय सूत्रों को ग्रपने gana, सारग्राही, परिमाजित एवं 
संक्षिप्त शरीर द्वारा सुरक्षित रखने का श्रेय: क fanm को ही है 
काशिकाकार घोषणा कर रहे हैं कि व्याकरण की शरीररूपा इस क्राशिका 
में व्याकरण का काय समाप्त हो जाता है। वस्तुतः देखा जाय तो काशिका 
के पश्चात्‌ महाभाष्य श्रादि ग्रन्थों में केवल दार्शनिक विवेचना रह जाती है 
व्याकरण का कायं काशिका में समाप्त है । 

१. इसके लिए 'काशिका का समालो जनात्मक ग्रध्ययन? नामक पुस्तक का 


पञ्चम तथा षष्ठ ग्रध्याय देखें | 
२. काशिका, भाग २, प्र ५ | 


“ गुढग्रहण सृत्रार्थभात्रोपलक्षणम्‌ । सुत्रार्थप्रधाना इत्यर्थ: | प्रनेन वत्ति- 
लक्षणमुक्तम्‌ । ; 
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विशेष--पह पाणिनीय व्याकरण का प्रथम सूत्र है। कुछ विद्वान इस ! 
सूत्र को पतञ्जलि प्रणीत स्वीकार करते हैं। महाभाष्य के व्याख्याता कैय्यट 
उपाध्याय का भी यही विचार है । उनके AJI पतञ्जलि ने इस सूत्र द्वारा 
व्याकरण का साक्षात्‌ प्रयोजन वतलाया है । एतदतिरिक्त आगे कहे जाने 
वाले 'रक्षोहागम०' nifa परम्परा से व्याकरण के प्रयोजन हैं । 

काशिकाकार ने भ्रन्य सूत्रों के समान ही इस सुत्र की भी व्याख्या 

की है । अत: प्रतीत होता है कि काशिकाकार इस सूत्र को पाणिनीय ही 
स्वीकार रहे हें । यदि ऐसा न होता तो वे इसकी व्याख्या न करते । उन्होंने 
काशिका में पाशिनि के सूत्रों की ही व्याख्या की है, किसी श्रन्य के सूत्रों की 
नहीं । भाषावृत्ति के व्याख्याता सृष्टिधराचार्य, मतुस्मृति के व्याख्याता 
मेधातिथि तथा ग्रपने ग्रष्टाध्यायी भाष्य में स्त्रामी दयानन्द सरस्वती ने 
भी इस सूत्र को पाणिनिप्रणीत ही स्वीकार किया हे । महाभाष्य को देखने 
से भी यही प्रतीत होता है कि यह सूत्र पाणिनि प्रणीत ही है । महाभाष्य 
में लिखा है--'ग्रथेत्ययं शब्दोऽधिका राथ: प्रयुज्यते” पाणिनि प्रणीत शून्नों 
के लिए ही पतञ्जलि इस प्रकार की भाषा का प्रयोग करते हें । इस प्रकार 
इस सूत्र को पाणिनि का मानकर ही संगति लगती है । 


व्याल्या--'ग्रथ' शब्द यहां पर ग्रधिकाराथ में प्रयुक्त है । aa’ यह एक 
निपातन है। अधिकार का ग्रथ है--प्रस्तुतीकरण । यदि केवल 'शब्दा- 
नुशासनम्‌' इतना हो सूत्र होता तो सन्देह उत्पन्न हो सकता था कि क्या 
शब्दानुशासन भ्रारम्भ किया जा रहा है, सुना जा रहा है agar पढ़ा जा 
रहा है । प्रथ शाब्द के द्वारा यह निश्चय होता है कि शब्दामुशासन प्रस्तुत किया 
जा रहा है श्रनुशिष्यन्ते संस्क्रिपन्ते व्युत्पाद्यन्तेऽमेन शब्दा इत्यनुशा सनम्‌ 
जिसके द्वारा शब्दों का शासन-रंस्कार व्युत्पन्न हो उसे ही प्रनुशासन 
हृते हैं । शब्दानामनुशाप्तनम्‌ =शब्दानुशासनम्‌ । व्याकरण द्वारा हो शब्दों 
का ग्रनुशासन--शब्द सिद्धि होती है प्रत: 'शब्दानुशासनम्‌’ यह व्याकरण 
al wad संज्ञा है | शब्द सिद्धि ही इसका प्रयोजन है । परम्परा से वेद की 
रक्षा भी व्याकरण का प्रयोजन है। 
केषां शब्दानाम्‌ ? लोकिकानां बंदिकानां च | 


लौकिक एवं वेदिक शब्दों का प्रनुशासन' यहां व्याकरणशास्त्र में किया 
जा रहा है। लोक में जाने गये ग्रयवा लोक में होने वाले शब्द लौकिक 


कहूल(ते हैं । इसी प्रकार वेद में जाने गये ग्रववा वेद में प्रचलित शब्द बैदिक 
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हैं । लौकिक शब्दो की अपेक्षा वैदिक शब्दों की विशेषता बतलाने के 'लिए हो 
उनका लौकिक शब्दों से पृथक्‌ ग्रहण किया हे Fa यह कहा जाए कि 'मंत्री 
लोग भ्रा गये, शिक्षा मन्त्री भी उनके साथ हैं' यहां शिक्षामंत्री का पृथक्‌ ग्रहणा 
उनकी विशेषता बतला रहा है । वैदिक शब्दों का वैशिष्ट्य प्रतिपादन यही है 
कि प्रयत्नपुर्वक उनकी रक्षा की जाय ग्रन्यथा उपकी अपक्रंशता होने से महान्‌ 
अनर्थ की प्राप्ति होगी । लौकिक तथा वैदिक शब्दों में War यह है कि लौकिक 
शब्दों की वर्णानुपुर्वी अनियत होती है जबकि वैदिक शब्दों की वर्णानुपूर्वी नियत 
होती है। जंसे शन्नो देवी रभिष्टय़े० ग्रादि वैदिक तथा लौकिक शब्दों के ग्रहण से 
ऐसे शब्दों का निराकरणा हो जाता है कि जो न वेद में प्रचलित हैं तथा न लोक 
में। कयमनुशासतम्‌ प्रमृत्यादि विभागकल्पनया सामान्यवता लक्षणेन लौकिक 
तथा वेदिक शब्दों का अनुशासन fee प्रकार किप्रा जाता हे । प्रक्रति-प्रत्यय 
mfa का विभाग करके सामान्य एवं विशेष सूत्रों द्वारा शब्दों का अनुशासन 
किया जाता है । जिससे (धातु या प्रातिपदिक) प्रत्यय किया जाए उसे प्रकृति 
कहते हैं । प्रत्यवात्‌ पूर्व क्रियत इति प्रकृति: । समान रूप में सभी स्थानों पर 
प्रयुक्त होने वाले सुत्र को सामान्यल&णा ८ हते हें तथा सामान्य सुत्रो के 
अपवाद स्वरूप सूत्र विशेषलक्षण कहलाते हैं । यथा--'कर्मप्यण” ३.२.१ यह 
सामान्य सुत्र है किन्तु 'प्रातोइतुपसर्ग क: ३.२३ यह इसका अ्रपवाद सुत्र 
है । AIA सुत्र सामान्यसुत्रों को बांध लेते हैं । 


प्रत्याहार प्रकरण 


ग्रथ किमर्थो वर्णानामुपदेशः । प्रत्य।हारार्थ: । प्रत्याहारो लाघबेन शास्त्र- 
WATT: । 

वर्णों का उपदेश किस लिए किया गया है । प्रत्याहार के लिए । प्रत्याहार 
की उपयोगिता यही है कि यह लघुता से ब्यक रण शास्त्र की प्रवृत्ति कराता 
है । प्रत्याह्रिपन्ते श्रस्मिन्निति प्रत्याहारः । 


ana पाणिनि मुनि ने सर्व प्रथम ध्रपने व्याकरण के प्राणरूप १४ 
प्रत्याहार सूत्रों की रचना की है। भ्रान्ति से ये प्रत्याहार सूत्र महेश्वर प्रणीत 
माने जति Ë | वस्तुतः पाणिनि ने ही इन १४ पत्रों की रचना की है । इन 
सूत्रों का कोई भी वर्ण करिसी भी इत्‌ संज्ञक वर्ण के साथ मिलकर प्रत्याहार 
बनाता है । प्रत्याहर बनाने वाले वर्ण तथा इत्‌ संज्ञक वणा के मध्य में wa 
बाले सभी वर्णो (इत्‌ संज्ञक वर्ण को छोड कर) का ग्रहण उस प्रत्याहार से 
होता है। ग्रइउण,,क्र बुक यहां पर 'ग्र' वर्ण “क्‌” के साथ मिलकर 
“AR Tax बनाता है । इसी प्रकार ' इ' तथा 'उ' भी क! से मिलकर 
इक तथा ‘sy’ ACT तनाते हैं । इनके द्वारा क्रमश: “गर इउत्र्ल्‌' 
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इ उक्र लू' तया 'उ ऋ लू” वर्णी का ग्रहण अक्‌, इक्‌, उक्‌ प्रत्याहारों से 
होता है । इस प्रकार ४२ प्रत्याहार बनते हें । 

विशेष--कात्यायन ने वात्तिक द्वारा वर्णों के उपदेश का प्रयोजन वृत्ति- 
समवाय माना हे | पतञ्जलि ने वहां पर वात्तिक की व्याख्या में स्पष्ट किया 
हे कि वृत्ति समवाय भी प्रत्याहार बनाने के लिए हे तथा प्रत्याहार लाघव 
के साथ शास्त्र की प्रवृत्ति कराता है। इस प्रकार साक्षातु या परम्परा से 
लघुतापूर्वक शास्त्रप्रवृत्ति ही वर्णी के उपदेश का प्रयोजन हे । प्रत्याहार 
इसी लिए बनाये हैं कि जिससे बार-बार उन उन वर्णों का उच्चारण न 
करना पड़े । 

AST ugu 
श्र इ उ इत्यनेन क्रमेर बर्णानुपदिश्यान्ते णकारमितं करोति प्रत्याहारा 

थेग्‌ । तस्य ग्रहणं भवत्येकेन ' उरण रपर” (Ho Fo (१।१।५१) इत्यकारेण । 
Barat प्रयोगे सवृत्तमू । दीघंप्लुतयोस्तु विवृतस्बमु । तेषां साव्यं 
प्रसिद्धयर्थमकार इह शास्त्रे faga: प्रतिज्ञायते । तस्य प्रयोगार्थम्‌ “श्र श्र! 
(Ao स० ६।४।७६) इति शास्त्रान्ते प्रस्यापतिः करिष्यते | 

वृत्त्यर्थ--श्र इ उ इस क्रम से वणो का उपदेश करके प्रत्याहार बनाने के 
लिए ग्रस्त के णकार की इत्‌ संज्ञा करते हैं । इसका उपयोग केवल ‘IW, 
रपर:' (१.१.५१) यहाँ एक सुत्र Ñ होजा है ser श्रवण प्रयोग में संवृत 
है । दीघं तथा प्लुत ग्रकार विवृत हैं। दीघं तथा प्लुत की सावण्य प्रसिद्धि 
के लिए श्रकार को भी यहाँ व्याकरण शास्त्र में विवृत माना जाता है। उस 
विवृतत्व के प्रयोग के लिए 'भ्र श्र इति? (८.४.६८ ) यहां पर शास्त्र के अन्त 
में प्रत्यापत्ति की जाती है | 

व्याख्या--प्रत्यापत्ति-जिसने wat स्वरूप को छोड़ दिया है उसे पुनः 
उसकै स्वरूप की प्राप्ति को प्रत्यापत्ति कहते हैं । हस्व ग्रकार संवृत है तथा 
ale att प्लुत ्रकार विवृत है। ग्रतः प्रयत्न भिन्न होने के कारण इनकी सवणं 
संज्ञा प्राप्त नहीं होती है । क्योंकि 'तुल्यास्यप्रयर्तं सवण मु १.१ से समान 
स्थान तथा समान प्रयत्न वाले शब्दों की ही सवण संज्ञा होती है । सवणंसज्ञा 
न होने से दण्ड-|-श्राढकम्‌ यहां पर ‘aw: सवण दीघंः' ६.१.१०१ से दोघंत्व 
की प्राप्ति श्रादि कार्य नहीं हो सकेंगे। इसीलिए ga प्रकार को भी विवृत 
माना जाता हैं। विवृत माने गये भ्रकार का उसी रूप में प्रयोग न होता 
Xe, इसलिए ग्रष्टाव्यायी के अन्त में श्र ग्र इति' सूत्र द्वारा विवृत को पुनः 
संवृत किया जाता है। यही प्रत्यापत्ति कहलाती है। 

श्र इ उ यहां पर पाणिनिः के नियमानुसार सन्धि प्राप्त है। किन्तु 


ये तीनों वण निपातसंज्ञक हैं। निपात होने से इनकी 'निपात एकाजनाङ्‌” 
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१.१.१४ से प्रगृह्य संज्ञा होती है। प्रगृह्य संज्ञा होने से 'प्लुत प्रगृह्या afa 
नित्यम्‌’ ६.१.१२५ से सन्धि न होकर प्रकृति भाव ही रहता है। 
ऋ ल्‌ क्‌ ॥२॥ 
ऋ ल्‌ इत्येतो वर्णावुपदिम्य पूर्वाशचान्ते ककारमितं करोति प्रत्या हारा- 
aq । तस्य ग्रहणं भवति त्रिभिः“ am: सवां दीर्घ: (Ho go ३।१।१०१) 
इत्यकारेरा, “Tl AMA’ (Ho Fo १।१।६) इतीकारेण, “उगितइच” 
Mo Ho ४।१।५) इत्युकारेश । भ्रकारादयो वर्णाः प्रचुरप्रयोगनिषयःस्तेषां 
सुज्ञानमुपदेशे प्रयोजन । लुरारस्तु क्लृपिस्थ एव प्रयुञ्जते, कलुपेशच “gaat 
सिद्धम्‌” (प्र० स० ५।२।१)। इति लत्वमसिद्धम्‌ । तस्यासिद्धत्वाद्‌ ऋकार एव 
nasain भविष्यन्तीति किमर्थं लकार उपविश्यते ? लत्वविधानाद्यानि 
पराण्यच्कार्याणि तानि लुकरे यथ। स्युरिति। काति पुनस्तानि ? प्लुतः, ta- 
रितो ह्विवेचनम्‌ । क्लृ ३ष्त शिखः । प्रवलुप्तः । aga: । क्लृप्तवानिति । यच्चा 
शक्तिजमसाघुरूपं तदनुकरणस्यापि साधुर्न मिष्यते । तत्स्थस्यापि लुकारस्याच्‌- 
कायंप्रतिपत्यर्थं लृकारोपदेशः क्रियते 'ऋतक' इति प्रयोवतव्ये वंकत्यात्‌ कुमारी 
qam इति प्रयुङ्क्ते तदन्योऽनुकरोति gadaas इत्यांहू इति । 
वृत््वयं--“ऋ ल्‌ इन दोनों वर्णो का उपदेश करके Tea में प्रत्याहार 
के लिए ककार को इत्‌ किया जाता है। इसका ग्रहण तीन रूपो में होता t— 
‘AB: सवण दीघ: ६.१.१.१ सुत्र में प्रकार के द्वारा, 'इको गुणावृद्धी' १.१.३ 
सुत्र में इकार के द्वारा तथा 'उगितश्च' ४.१.५ सूत्र में उकार के द्वारा । 
श्रकारादि वर्णो का प्रचुर प्रयोग होता है । उनका भली प्रकार ज्ञान होना 
ही उनकै उपदेश का प्रयोजन है । लूकार तो केवल 'क्लुपि' धातु में ही प्रयुक्त 
होता है तथा क्लुपि' घातु का लक्ष्य (पूर्वत्रासिद्धम्‌' ८.२.१ से श्रसिद्ध हो 
जाता है । उसके श्रसिद्ध होने से ऋकार को ही प्रचूकायं (सन्धिगुणादि) हो 
जायेंगे--फिर लुकार का उपदेश किस लिए किया गया है । लत्व विधान 
से बाद के प्रचकायं भी लुकार को हो जाएं, इसलिए लूकारोपदेशः किया गया 
है । वे कार्य कोन से हैं? प्लुत, स्वरित तथा द्विवचन । इनके क्रमशः उदाहरणा 
हैं-जल ३प्त शिखः, प्रक्लप्त:, FACA: बलृप्तबानु । AIT जो उच्चारण की 
्रशक्ति के कारण ग्रसाधु लृतक शब्द है, उसके प्रनुकरण का भी साधुत्व 
इष्ट है भरतः श्रनुकरणास्थ लुकार को अच्‌ कार्यों में विधान के लिए लुकारोप- 
देश किया गया है । यथा ऋतक ऐसा कहने के स्थान पर कोई कुमारी मुखयन्त्र 
की श्रशक्ति के कारण 'लृतकः' ऐसा बोलती है तथा दूसरा व्यक्ति उसका 


Me SS 
१. प्रकारादयो sul से लेकर 'कुमार्यलृतक इत्याह' तक की सभी पंक्तियां 
इसी रूप में चाद्ध व्याकरण की वृत्ति में भी उपलब्ध हैं। सम्भवतः 
काशिकाकार ने इनको वहीं से ग्रहण किया है। 
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अनुकरण करके 'कुमार्यलुतक' ऐसा कहता है । ग्रतः यहाँ पर यण्‌ विधान 
के लिए 'शऋलूक्‌' में लकारोपदेश ग्रभीष्ट है । दु 

व्याख्या--कृप्‌ धातु के रेफ को 'कृपो रो लः ८.२.१६ सूत्र से लत्व 
होकर “बलूप' धातु बन जाती है । केवल इसी 'वलूप्‌' धातु के लिए “क्र ल क' 
qa में लुकार का उपदेश किया है जिससे लुकार को HA मान कर VITT 
में सन्धि गुणादि भ्रचूकार्य हो जाएं | यहाँ पर शंका की गई है कि कुपो रो 
लः' सूत्र द्वारा किया गया लत्व अच्‌कार्यो की इष्टि में असिद्ध हो जायेगा 
क्योंकि त्रिपादी द्वारा (८.२.१ घे श्रष्टम genra की समाप्ति तक) विहित कार्य 
सपाद सप्ताध्यायी (१।१।१ से लेकर ग्राठवे श्रध्याय के प्रथम पाद की समाप्ति 
तक) की इरि में प्रसिद्ध हो जाता है। अर्थात्‌ यदि त्रिपादी का कोई कार्य हो गया 
हो तथा उसके पश्चात्‌ सपादसप्ताध्यायी का कोई कार्य प्राप्त हो तो त्रिपादी 
का कार्य ग्रसिद्ध समका जायेगा । १/कप्‌ में लत्व विधान भी त्रिपादी के सुत्र 
द्वारा किया गया है । श्रत: ग्रह लत्व षष्ठ अध्याय के प्रथम पाद से होने वाले 
भ्रचकार्यों की ef में श्रसद्ध हो जायेगा । इस प्रकार लुकारोपदेश की 
MARAPAT नहीं है । इस प्रवार शंका करके उत्तर दिया गया है कि लख 
विधान से ग्रगले AIRA भी लुकार में हो जाएं इसलिए लुकार का ग्रचों में 
उपदेश किया गया है । लत्वविधान से ग्रगले कार्य ये हैं--(१) प्लुत ‘aay २प्त- 
fa: यहां पर 'गुरोरनृतो$नत्त्यस्याप्येकेकस्य प्राचाम्‌? ८.२.८६ सूत्र से 
प्लुत होता है । (२) स्वरित--प्रक्ल.प्तः । यहां पर 'निपाता MAA उप- 
सर्गाश्चाभिवर्जम्‌' इस फिट्‌ सूत्र से ‘a’ उदात्त है। 'प्र' तथा 'वलुप्त? का 
समास करने पर भी गतिरनन्तरः ६.२.४६ सूत्र से पूर्वपदप्रकृति स्वर होकर 
(प्र! शब्द उदात्त ही रहता है MART पदमेकवर्जम्‌’ ६.१.१५८ से ‘a 
तथा 'तः agaa बन जाते हैं । तत्पश्चात्‌ 'उदात्तादनुदात्तस्य स्वरितः 
८.४.६६ सूत्र द्वारा भ्रनुदात्त 'लू' को स्वरित बन जाता है । (३) द्विवचन-- 
क्नृप्तः) कलृप्तवान्‌’ लुकार को श्रच्‌ मानकर यहां 'अनचि च’ ८.४.४७ सूत्र 
से लकार (AF) से परे पकार को द्वित्व होकर यह रूप बनता है। उक्त तीनों 
कार्यं तभी सम्भव हैं जबकि लुकार को भी ग्रच्‌ मान लिया जाए। इतत 
कार्यों के लिए ही ऋ ल्‌ क्‌ सूत्र में लुकारोपदेश किया गया है । 


qaca: क्लुप्प्तवान्‌ 

निष्ठा- कृपु-- क्तन्च्कृपू|-त | कृपु--क्तवतु चकप्‌ Haaa 
कृपो रो लः--क्लूप्‌--त कृपो रो लः--बलृप्‌ -- तवत्‌ 
श्रनि च--क्लुप्प्त ग्रतच्ि-बलुप्प्‌+-तवत्‌ 
कल कस ATTA + सु 


उपदेशे$जनु०--नलूप्प्त-|-स्‌ | अत्वसन्तस्य चाधातो:--क्लृप्प्त- 
क aqt 
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ससजुषो रु:--क्लृप्प्त पर | उगिदचां सवेनामस्थानेञ्धातोः-- 
क्लुप्प्तवा तुम्‌ +त्‌ +स्‌ 
उपदेशेऽज ० --तरलृप्प्त +-र्‌ | =क्लुप्प्तवा+ न्‌ञ-त्‌ञ-स्‌ । 
खरत्रसानयोविसर्जनीय:-- | हलङ्याब्भ्यो०--क्लुप्प्तवानुत्‌ | 
FACT: | 
: | संयोगान्तस्य लोप:--क्लुप्प्तवान्‌ 
ए Ago URN 
ए ग्रो इत्येतो वर्णाबुपदिश्यान्ते salad करोति प्रत्याहारार्थम्‌। तरय 
ग्रहणं भवत्येकेन 'एङि पररुपम्‌' (श्र० Yo ६।१।७८) इत्यनेन | 
वृत्त्यये-ए श्रो इन दो वर्णो.का उपदेश करके डकार को प्रत्याहार के लिए 
इत्‌ करते हैं। 'एडि पररूपम्‌? S १.६४ इस एक सूत्र द्वारा इसका ग्रहणा 
होता है | 
ऐ औच्‌ use 
Oat इत्येतौ वर्णात्रुपदिइय पूर्वाशचन्ते चक्रारमितं करोति प्रत्याहारार्थम्‌ 
तस्य ग्रहणं भवति चतुभिः “aa: परस्मित्‌ पूर्वविधौ” (श्र० स० Quro) 
इत्यकारेण, “इच एकाचोऽम्‌ प्रत्ययबच्च” (Mo सु०।६।३,६५)) इति इकारेणा 
“एचोऽयवायावः” (wo go ६।१।७८) इदि carta, “वृद्धिरादेच! 
(Ho qo १।१।१) इति ऐकारेश । 
s ag ये वर्णकदेशा वणान्तिरसमानाकृतयस्तेषु aad न भवति 
तच्छायानुकारिणो हि ते, न पुनस्त एव । पृथवप्रत्यननिय॑त्य हि वर्णमिच्छन- 
याचार्याः । नुड्विधिलादेशविनाषु ऋकारे प्रतिविधातव्यम्‌: । नुड्विधौँ ऋकार- 
प्रहणम्‌-श्रानृघतुः ग्रानृधुः । लादेशे ऋकारग्रहणम्‌--क्लृप्त:ः क्ल प्तवान । 
विनामे ऋकारग्रहणम्‌ कर्त्‌राम्‌ । 
्रत्याहारेऽनुबन्धानां कथमज्ग्रहणेषु न ? 
ग्राच।रादप्रधानत्बाललोपशच बलवत्तरः ॥ 
वर्णेषु ये वर्णेकदेशा बर्णाम्तरसमानाकृतयस्तेषु तत्कार्य न भवति, तच्छा- 
यानुकारिणो हि ते, न पुनस्त एव ।पृथकप्रयत्ननिवेत्य हि वर्णमिच्छन्त्याचार्या: | 
*नुडविधिलादेशविनामेषु ऋकारे प्रतिविधातव्यम्‌ नुड्विधौ ऋकारग्रहणम्‌ 
AAAS: ANTS: । । लादेशे ऋकारग्रहणम्‌ --कलुप्तः, क्लूप्तवान्‌ । विनामे 
ऋका रग्रहृणम्‌ कतृं णाम | 
वृत््यथं-'ऐ ग्र. इन वणो का उपदेश करके प्रत्याहार के लिए श्रन्त में 
चकार को इतु करते हैं। उसका ग्रहण चार रूपों में होता हे--'प्रचः IT 
स्मिन्‌ पूवंविधौ' में श्रकार द्वारा, ‘eq एकाचोऽम्‌ प्रत्ययवच्च’ में इकार द्वारा 
एचोऽयवायावः में एकार द्वारा विद्धिरादैच्‌' में ऐकार द्वारा । इस प्रकार 


MANS AY इच्‌, एच्‌, ऐच्‌ ये चार प्रत्याहार बनते है । 
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प्रत्याहार के मध्य में जो इत्संज्ञक व्यञ्जन अनुबन्ध के रूप में रहते हैं 
उनका ग्रहण प्रत्याहार के द्वारा नहीं होता है यथा ग्रइ उ ण्‌' “क्र ल्‌ क्‌'- 
यहां पर 'ग्रक्‌' प्रत्याहार में ग्र इ उ ऋ ल' वर्ण ही ma हैं, 'ण नहीं 
भ्राता | ऐसा क्यों होता है, इसी को प्रश्नोत्तर रूप में कारिका में कहा है-- 
कारिकार्थ--प्रत्याहार श्रर्थातु ग्रक्षर समाम्नाय जो णकारादि अनुबन्ध 
हैं, उनका श्रचों में ग्रहण क्यों नहीं होता ? उत्तर है--प्राचारात्‌ आचार्य 
की प्रवृत्ति के कारण । यदि अनुबन्धों को श्रजादि कार्य ग्रभीष्ट होता तो 
"उणादयो बहुलम्‌’ ३.३.१ सूत्र में उकार तथा णकार में सन्धि हो जाती । 
इसी प्रकार "तृषिमृषिकृषेः काश्यपस्य’ १.२.२५ यहां पर षकार तथा इकार 
में सन्धि प्राप्त थी । इस प्रकार के प्रयोगों में स्वयं grata पाणिनि ने ही 
श्रचूकार्य नहीं किया है | इससे स्पष्ट है कि अनुबन्धों का ग्रहण अचों में नहीं 
होता । श्रप्रधानत्वात्‌ अर्थात्‌ गौण होने के कारण । अनुबन्धों का प्रयोग 
प्रत्याहार बनाने के लिए किया गया है। परार्थ होने के कारणा अनुबन्ध 
श्रप्रघान हैं । श्र इ उ श्रादि वण प्रधान हैं। ग्रतः 'प्रधानाप्रधानयोः प्रधाने 
` कार्यसंप्रत्ययः' परिभाषा के ग्रनुसार प्रधान 'ग्र इ उ' श्रादि की ही ग्रच्‌ संज्ञा 
होती है । लोपश्य वलवत्तरः ‘TET लोपः' १.३.६ से इत्‌ संज्ञकों का लोप हो 
जाता है, लोप कार्य संज्ञा कार्य की अपेक्षा बलवान्‌ माना गया है । परिभाषा 
भी है--लोपविधिः सर्वविधिभ्यो बलीयानु। श्रतः ग्रच्‌ संज्ञा होने से पूवं ही 
श्रनुबन्धों का लोप हो जायेगा | 
एकार ग्रोकार aie वर्णों में जो इनके एकदेश ग्रकारादि वण हैं, 
वे यद्यपि दूसरे वर्णो के समान ग्राकृति वाले हैं किन्तु उनमें उन स्वतन्त्र ग्रका- 
रादि के समान काय नहीं होता है । wife ये anla उन उपदिष्ट aut 
की छाया मात्रा हैं, वस्तुतः वे नहीं हें । स्वतन्त्र प्रयत्न वाले ही को घ्राघायं 
वर्ण कहते हैं । वात्तिक-नुड्विधि, लादेश तथा विनाम में ऋकारस्थ रेफ का 
हल्‌ ग्रहण से ग्रहण किया जाना चाहिए। यथा -नुड्विधि में ऋकार ग्रहण 
HATE: WAZ: | लादेश में ऋकार ग्रहण--क्लुप्त: क्लुप्प्तवान्‌ विनाम में 
त्रहकारग्रहण--कत णाम्‌ | 
ब्यास्या--श्रा, ए, ऐ, श्रो, श्रौ प्रादि वर्णो में प्रकार, इकार, उकार श्रादि 
वणां भी समाविष्ट हैं यथा--श्राकार में भ्रज-ग्रा, ए में +s । ग्रो में a+ 
उ । सन्धि होने पर ये ‘or, ए' आदि के रूप में परिवर्तित हो जाते हैं । प्रश्न 
है कि इन वर्णकदेशों में स्वतन्त्र रूप में उपदिष्ट भ्रकारादि के समान कार्य होते 
हैं या नहीं। भाष्य में यद्यपि वणँकदेशों का ग्रहणक पक्ष भी दिखलाया है किन्तु 
इस पक्ष में प्रग्रहणक पक्ष की श्रपेक्षा ग्रधिक दोष हें । काशिकाकार ने कम 
दोष होने के कारण;०शग्रदसक एकाही SEN kavar काशिकाकार का 
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कथन है कि वर्णकदेशों का श्रपना भ्रलग से कोई प्रयत्न नहीं होता जबकि 
स्वतन्त्र रूप में उपदिष्ट ग्रक।रादि aut का अपना श्रपना प्रयत्न होता है। 
वरा कदेश इन उपदिष्ट वर्णी की छाया मात्र है वस्तुतः वे नहीं हैं । छाया में 
वास्तविक कार्य नहीं होता है यथा मनुष्य श्रादि की छाया में मनुष्यादि के कार्य 
नहीं किये जा सकते । i 


वणा देशों के ्रग्रहणक पक्ष को स्वीकार करके श्रातरधतुः, श्र।दि उदाहरणों 
में दोष ग्राते हैं । इन दोषों को दूर करने के लिए वात्तिक बनाया है कि ऋकार 


स्थ रेफ का ग्रहण उपदिष्ट रेफ के समान करना चाहिए। (ऋ में रेफ 
aalaga है) ; 


नुड्‌ विधित्-श्रानघतुः - श्रानृधुः 
१/क धु--तस्‌ (faz) त्ररथ्‌ न मि 
परस्मेपदानां णलतुस्‌° ऋध्‌+ T+ Se, 
श्रतुस्‌ i 
श्रजादेद्वितीयस्य-तऋध्‌+ क्रघ्‌-- ऋध्‌ + AT उस्‌ 
AT 
ES TRILHA Mt eT ST 
हलादिः शेषः 7+ aa अतुस्‌ FAL उस 
अत श्रादे: श्रा-- ऋध uae अनि ऋध्‌ -- उस_ 
तस्मान्नुड० आ--नुट--ऋषध -| अतुस्‌ mye ऋषध्‌ -[- उस्‌ 
WT ea gy >- भ्रान धतुस_ श्रा THETHIT, 
सुत्व, विसर्ग --ग्रान्‌धतुः श्रानृधुस = aay: 


यहाँ पर “क्र ध्‌' में ऋकारस्थ रेफ की सत्ता स्वीकार करके ही 'तस्मा- 
न्नुड्‌ fega: से नुडागम gar है । यदि ऋकार में रेफ न माने तो धातु में दो 
हल्‌ नहीं बनेंगे। 


लादेश--वलुप्त:, क्लुप्तवान्‌ | कृप्‌ - क्त, 'कृप्‌ --क्तवतु' इस श्रवस्था में 
ऋकार में रेफ की सत्ता स्वीकार करके ही क्रकारस्थ रेफ को 'कृपो रो लः' 
सुव से लकार होकर 'क्लुप्‌ क्त >-बलृप्प्त:' क्लुप्‌ -|-क्तवतु -- कलुप्प्तवान्‌' रूप 
बनते हैं । यदि यहां पर ऋकार में रेफ का प्रहण न करते तो उसे लत्व नहीं 
हो सकता था । (सिद्धि के लिए देखें qo २ पु० १२ 


विताम-नकार को णकार करने को विनाम कहते हैं । यहाँ पूर्वाचायों 

की संज्ञा दै । कत्‌णाम्‌ में xa Lara’ इस श्रवस्था में ऋकार में रेफ 

मान कर ही “रषाभ्यां नो ण;' से नकार को शकार हुआ है । रेफ तथा षकार 

सेपरे रहने पर ही नकार को णकार का विधान किया गया है । इस प्रकार 
इन उदाहरण में renomar Silenton । 
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हयवरद्‌॥५॥। 
हृ य व र इत्येतान्‌ वर्णानुपदिइय पुर्वाश्यान्ते टकारमितं करोति प्रत्याहा- 
uig । तस्य ग्रहणं भवश्येकेन “शइछोटि”' (श्र० Yo ८।४।६६) इत्यकारेण | 
श्रयं रेफो यकारात्पर उपदिष्यते । तस्य यग्रंहणेन यय्ग्रहणेन च ग्रहणे सति 
स्वर्नयति प्रातनंयतीत्यत्र यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा” (sto go ६।४।४।५) 
इति श्रनुसासिकः प्राप्नोति । areal angel इत्यत्र विवेचनं प्राप्नोति “चो 
रहाभ्यां द्वे” (mo Fo ८।४।४६) इति । Hosa, वनं रथेनेत्यत्न “अनु- 
स्वारस्य ययि परसवर्णः” (wo सू ० ८।४।५८) इति परसवणः प्राप्नोति ? नेव 
दोषः । agat पदार्थे सपुदाये agrad लक्षणं प्रवतत’ इत्येतस्मिन्‌ दशने 
“'यरोऽनृनासिकेऽनुनासिको at’ (no सू० ८।४।४०) भ्रन्तरतमो भवतीत्पेद- 
मेतत्प्रवत्तंते । तदनेन गकारादीनां डकारदयो ये यथास्वं स्थानतो गुर्पतक्ष्चान्त- 
मास्ते सर्वे विहिताः । ये तु न स्थानतो नापिगुणतः स्थानसात्रेश गुणमात्रेण 
वा ग्रन्तरतमास्ते सर्ने निवतिता इति स्थानमात्रान्तरमो रेफस्य णाकारो न 
मवति । द्विर्वचनेऽपि रेफस्य यरन्तर्मावे सति यर्कायंत्वं प्राप्तं तत्साक्षाच्छिष्टेन 
निमित्तमावेन awaa इति न हविरुच्यते रेफः। “'ग्रनुस्वारस्य ययि परसवर्ण:” 
इत्येतदप्यनुस्दारान्तरतमं विदधाति | न च रेफस्यानुस्वारान्तरतमःसवर्शोऽस्तीति 
न भविष्यति कुण्डं रथेन, वनं रथेनेत्यत्र। श्रटां मध्ये विसज्ञनीयजिह्णाभूलीयो 
पध्मानीयानाप्युदेशः कर्त्तव्यः । कि प्रयोजनम्‌ ? KT उरःकेण । 
उर><पेण उरः Qu: । भ्रत्राउबचवाय इति wed यथास्यादिति । 
वृत्त्यथे--'ह्‌् य व र इन वर्णो का उपदेश करके ग्रन्त में प्रत्याहार के 
लिए aq करते हैं। उसका ग्रहण 'दाइछोटि' ८.४.६३ यहां पर केवल “पट! 
प्रत्याहार द्वारा होता SISTA CS सूत्र में यकार के पश्चात्‌ रेफ पठित हे । 
ग्रतः रेफ का ग्रहणा “at तथा 'यय्‌” प्रत्याहार में हो जाता है। जिससे 
'स्वर्तंयति, प्रातर्नयति’ में 'यरोऽनुनासिकेऽनुनामसिको दा से रेफ को श्रनुनासिकत्व 
प्राप्त होता है । 'भद्रह्वद, HAST यहां पर ‘May रहाभ्यां द्वे' से हकार से परे 
रेफ को Fraga प्राप्त है । कुण्ड रथेन, वसं रथेत यहां पर 'ग्रनुस्वारस्य ययि 
परसवर्णः” से भ्रबुस्वार को परसवण प्राप्त होता है । ये दोष नहीं हैं | प्राकृति 
को पदार्थ मानकर" "समुदाय wale भ्रगुनासिक समुदाय में एक ही बार लक्ष्य 
को लक्षणा में प्रवृत्ति होती है इस सिद्धान्त को स्वीकार करने पर 'यरो 
ऽनुनाशिकेऽनुनासिको वा” इस सूत्र के साथ स्थानेऽन्तरतमः’ की भी प्रसक्ति 
होती है । इसका फल यह है कि गकारादि वर्णो के जो ङकारादि वणे स्थान 


१. व्याकरण शास्त्र में कहीं पर व्यक्ति को पदार्थं माना गथा है तो कहीं 
पर जाति को । महाभाष्य में पइपशाह्लिक में इस पर विस्तार से 
विचार faict. @utukul Kangri Collection, Haridwar 
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तथा प्रयत्न की दृष्टि से पूर्णतः aatan होते हैं उनका ही विधान किया गया 
हे ।१ जो वर्ण न स्थान की दृष्टि से समान हैं तथा न गुण की इष्टि से समान 
हैं ग्रथवा जो वर्ण केवल स्थान के कारण ही ग्रन्तरतम हैं या केवल गुण के 
कारण ही श्रन्तरतम हैं उन सबका निषेध किया गया हे । श्रर्थात्‌ ऐसे वरा 

एक दूसरे के स्थान पर नहीं होते । इस लिए स्वनयति' में स्थान मात्र से 
भ्रन्तरतम होने के कारण रेफ को णकार नहीं होता है | द्विवंचन का समाधान 
यह है कि रेफ का 'यर्‌” प्रत्याहार में ग्रन्तर्भाव होने के कारण उसे जो यर्‌ 
कायेत्व प्राप्त है, वह साक्षात्‌ विहित निमित्त भाव से बाधित हो गया । इस 
लिए रेफ को द्वित नहीं होगा । 'त्रतुस्वारस्यययि परसवण : ag भी ग्रनुस्वार 
के ग्रन्तरतम परसवणे का सवण नहीं है। इसलिए “कुण्ड रथेन' “वनं रथेन' 
यहां पर ग्रनुनासिक नहीं होगा । 


वात्तिक--ग्रट्‌ प्रत्याहार में विसजंनीय (:), जिह्वामूलीय (=), तथा 
उपध्मानीय (>), का भी उपदेश करना चाहिए जिससे ‘st: केणा:, उर 
= केणः, उरः पेणः, उर > 0? में श्रट्‌ gago’ सुत्र से णात्व हो 
जाय । 


व्याख्या रेफ ‘ay’ तथा at’ इन दोनों प्रत्याहारं के aaia भ्रा 
जाता है जिस कारण तीन दोष प्राप्त होते हैं--(१) स्वर्तयति, प्रातनंयति? 
'में 'परोऽनुनासिके' से agafar यकार प्राप्त हें । इसका समाधान यह्‌ है 
कि जो वर्ण, स्थान तथा प्रयत्न की दृष्टि से पूर्णतः समान होते हुँ उनका ही 
विधान किया गया है । जो केवल स्थान या केवल प्रयत्न की दृष्टि से समान 
होते हैं, उनका विधान नहीं किया गया। यहाँ पर रेफ तथा णकार दोनों 
मूर्धा स्थान वाले हैं किन्तु दोनों का प्रयत्न भिन्त-भिन्त है । रेफ ईषत्स्पृष्ट 
gaza वाला है जबकि णाकार स्पष्ट प्रयत्न वाला है। ग्रतः adafa में रेफ 
के स्थान पर णकार नहीं होता | 

(२) Haga: Mage: यहां पर Aa रहाभ्यां० से रेफ को द्वित्व प्रात 
है । इस सूत्र से ‘aw को हित्व होता है। रेफ को गणना ‘aT में है ही । 
इसका समाधात यह है कि ast रहा भ्यां a सूत्र में रेफ तथा हकार 
द्वित्व करने में निमित्त भी हैं इसलिए स्वयं रेफ को द्वित्व नहीं होता । 


(३) कुण्ड रथेन, वनं रथेन यहाँ पर 'श्रनुस्वारस्य ययि०' सुत्र से भ्रनु- 
स्वार को पर सवणा प्राप्त है  'रेफोष्मणां सवर्णा न सन्ति' भ्रनुस्वार 
रेफ का कोई प्रनुस्वार TALIA सवणा नहीं है। Aa: यहां भ्रनुस्वार को पर 
सवणा agi होगा । 


` १. वर्णो के स्ल0त्ाक्षसामकोछव्तिह हिक? 
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ल इत्येकं वर्णमुपदिश्य पूर्वाइचान्ते शकारमितं करोति प्रत्याहाराथंम्‌ । 
तस्य ग्रहणं भवति त्रिमिः--'ग्रणुदित वर्णस्य चाप्रत्ययः” (Fo Fo UUE) 
इत्यकारेण, “EMR” (Fo Fo ८1२ ।२७) । इतीकारेण, “इको gafa” 
(ग्र सू० ६।१।७७) इति यकारेण । इण्ग्रहणानि सर्वाणि परेश णकारेण 
अण्ग्रहणानि तु पूर्वेण । “ग्रणुदित्सवर्णस्य चाप्रत्यय” (ग्र० Fo ११६९) । 
इत्येतदेकमनेन । श्रथ किमर्थमज्ग्रहणमेवैतन्न क्रियते ? dd शक्यम्‌ । Wea 
स्थानामपि हि सवर्णानां प्रहणामिष्यते--सयं ये यन्ता, सवं वँ VAT, 
यल्‌ ल्‌ लोकम्‌ तले लँ लो कमित्यत्रानुस्वारस्थानुनासिके ययि परसवर्णं 
कृते तस्य यर्‌ग्रहणेन ग्रहणाद्‌ हिवंच यथा स्यादिति । हकारादिष्वकार 
उच्चारणार्थो नानुबन्धः, लकारे त्वनुनासिकः प्रतिज्ञायते । तेन “उरण्‌ रप्र” 
(ग्र Mo १।१।५१) इत्यत्र प्रत्याहारग्रहणाल्लपरत्वमपि भवति । 


वृत्त्यथ--ल इस एक वर्ण का उपदेश करके अन्त में शकार को प्रत्याहार 
के लिए इत्‌ करते हैं । उसका ग्रहणा तीन रूपों में होता है--श्रणुदित्‌ सवणां- 
स्य चाप्रत्वयः' में श्रकार के द्वारा, 'इण कोः” में इकार के द्वारा तथा ‘eat 
यणचि' में यकार के द्वारा । सभी इण प्रत्याहार परणकार maig इसी 
'लण्‌' QAEI णकार द्वारा बनते हैं किःतु सभी ग्रण प्रत्याहार ग्र इ उ ण्‌” 
सूत्रस्थ पूर्व णकार से बनते हैं। केवल 'भ्रणुदितु सवर्णस्य चाप्रत्ययः’ इस 
एक ही सूत्र में AU प्रत्याहार का ग्रहण पर-णाकार aad ‘au!’ के 
णकार से होता है । प्रश्‍न है कि 'ग्रणुदित्‌०' सूत्र में प्रण, के स्थान पर- 
aq का ग्रहण क्‍यों नहीं किया जाता (ग्रर्थात्‌ 'ग्रजुदित्‌०' सूत्र क्यों नहीं 
बनाया जाता) । उत्तर यह है कि श्रन्तस्थों (यू व्‌ र्‌ ल) के द्वारा भी aagi 
का ग्रहण इष्ट है । इसका प्रयोजन यह है कि-सरग्यन्ता, स5ठेवत्सरः, 
यल्ल्लोकमु, Tee May, यहाँ पर श्रनुतासिक aq के परे रहने पर भ्रनुस्वार 
को श्रनुनासिक परसवर्ण करने पर उसका यर्‌ प्रत्याहार में ग्रहण होकर 
ह्विवेचन हो जाए । हकारादि वर्णो में प्रकार उच्चारणार्थक हे, अनुबन्ध नहीं । 
लकार में ARR ग्रनुनासिक है । इससे ‘Sey, रपरः' यहां पर 'र! प्रत्याहार 
के ग्रहण से रपंर तथा लपर दोनों का विधान होता है। 

व्याख्या--सभी स्थानों पर 'ग्रइ उ ण' के आकार से वकार तक 
“ण्‌ प्रत्याहार बनते हैं किन्तु 'प्रणुदित सवणंस्य०' सूत्र में ग्रहीत 'ग्रण' 
प्रत्याहार “लण्‌ सूत्र के णकार तक वनता है । प्रश्‍न यह है कि यहाँ पर भी 
ग्रइ उ ण के णकार तक ही श्रण' प्रत्याहार का ग्रहण क्यों नहीं करते 
“तथा 'ग्रणुदित सवणंस्य०' सूत्र के स्थान पर 'भ्रजुदित सवरांस्य०' सूत्र क्यों 
नहीं बना लेते ? इसका उत्तर यह है कि ग्रन्तस्थों (सू व्‌ र्‌ ल्‌) के द्वारा भी 
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waa का ग्रहण इष्ट है 'ग्रएदित०' सूत्र बनाने से वह प्रयोजन सिद्ध नहीं 
होगा । इसके दो प्रयोजन हैं । १-- 'सम्‌-- यता! यहाँ पर 'मोऽनुस्वारः? से 
मकार को प्रनुस्वार करने पर 'सं-यन्ता? इस स्थिति में 'ग्रनुस्वारस्य०' 
सै ngan को परसवणां तभी हो सकता है जबकि 'य' का ग्रहण 'ग्रण्‌' 

प्रत्याहार में हो जाए क्योंकि ‘aufero’ सूत्र द्वारा AM’ श्रपने सबर्णी वर्णो 
का ग्राहक होता है । 'ग्रणदित०' सूत्र बनाने से सिद्ध नहीं होगा | ग्रनुस्वार 
को सवर्ण होकर 'सयं aaar रूप बना | (२) श्रव 'ग्रनचि च? से 'य” को 

द्वित्व बरना है। यह fea 'यर्‌ को हित्व करता है । 'य, व, ल' सानुनासिक 

तथा निरनुनासिक दोनों प्रकार के हैं । प्रत्याहार सूत्रों में केवल निरनुनासिकों 

का पाठ किया गया है, सानुनासिकों का नहीं । श्रत: यहाँ पर a! को द्वित्व 
नहीं हो पायेगा | यदि 'य्‌' का ग्रहण 'ग्रण' प्रत्याहार में हो जाता है तो 
'ग्रणुदित०' सूत्र के श्रनुसार q श्रपने सदर्णी 'ये का ग्रहश भी करा 
लेगा । जिससे 'यँ' भी 'यर्‌' प्रत्याहार के grade श्रा जायेगा । इस प्रकार 
'सययन्ता' में 'ग्रनचि च' से fara होकर aam इष्ट रूप बन 

जाएगा | इसी प्रकार सम्‌--वत्सर, aq लोकम्‌, तन्‌ लोकम्‌ भी समभ.ने 
चाहिएँ । 

RAAB: सवर्णसंज्ञा वक्तव्या’ वात्तिक के भ्रनुसार ऋकार तथा 
लकार की सवणे संज्ञा होती है। 'उरण्‌ रपरः सूत्र द्वारा ऋकार के स्थान 
में होने वाले भ्रण को रपरत्व का बिधान क्रिया गया है। ऋकार लृकार की 
सवणं संज्ञा होने से लकार के स्थान पर भी रपरत्व प्राप्त होगा किन्तु aqa 
इष्ट है। श्रतः इसके समाधानार्थं 'उरण्‌ रपरः’ में 'र' प्रत्याहःर का ग्रहणा 
माना गया है । र! प्रत्याहार की सिद्धि हय व र ट्‌' के रेफ से लेकर “लणा' 
के भ्रकार तक की गई है । इसीलिए 'लण्‌' सूत्र में प्रकार को श्रनुनासिक 
मानकर इत्‌ किया गया है । इस प्रकार 'र” प्रत्याहार में र्‌ तथा ल्‌ दोनों 
वर्ण भ्रा जाते हैं | इसीलिए काशिवाकार ने लिखा है कि हकारादि aut में 
प्रकार उच्चारणार्थ है, श्रनुबःध नहीं है । लकारस्थ ग्रकार भ्रनुनासिक है। 
प्रत: वह ‘eq हो कर प्रत्याहार बनाता है। इसका लाभ यह gar क्रि 
“उरण्‌ रपरः सूत्र में रपर का ग्र्थ “र (प्रत्याहार) परो यस्मात्‌? ऐसा करेगे । 
इसका श्रर्थ होगा कि “क्र के स्थान पर होने वाले “प्रण” से परे “र' प्रत्याहार 
होता है | 'र' प्रत्याहार में 'र' तथा q दो वणं हैं | ्रतः "ऋ? के स्थान पर 
होने वाला 'भ्रण्‌' रपर्‌ हो जायेगा तथा a’ के सबर्णी ‘a’ के स्थान पर 


होने वाला ‘Aq’ लपर हो जायेगा । इस प्रकार तव लकारः यहाँ पर लपर 
होकर तवल्कारः बन जाता है। 


विशेष--महाभाष्य में इस प्रत्याहार का कोई संकेत नहीं है । 'तुल्यास्य०' 
१।१।९ सूत्र पर भाष्यकार ने “लकारस्य AIT वक्ष्यामि कहा है। भत्‌ हरि 
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ने भाष्यदीपिका में इस भाष्य वचन के आधार पर सर्व प्रथम 'र” प्रत्याहार 
की कल्पना को है ।१ कैयट भी 'रपर इत्यन्न "र? इति लणिति लकाराकारेणा 
प्रत्याहार श्राश्रीयते' कहकर 'र' प्रत्याहार बनाने के पक्ष में है। नागेश भट्ट 
का संकेत है कि कुछ श्राचार्य 'र' प्रत्याहार को पाणिनि के भाव के विरुद्ध 
जानकर पतञ्जलि के उक्त वाकय का यह अर्थ लगाते हैं कि 'ल' को स्वतन्त्र 
रूप में लपर कहना चाहिए ।२ इस प्रबार नागेश के कथन से स्पष्ट है कि 
वेयाकरणों का एक सम्प्रदाय र! प्रत्याहार बनाने के पक्ष में न था । 

स्वामी दयानन्द ने अपने प्रष्टाध्यायी के भाष्य में 'र' प्रत्याहार का खण्डन 
किया है कि यह कल्पना पाणिनि तथा पतञ्जलि दोनों के भाव के विरुद्धहै । 
यदि पाणिनि को 'र? प्रत्याहार ग्रभीष्ट होता तो वह “प्रतो हरान्तस्य' 
७।१।२ सूत्र में रेफ तथा लकार का पृथक्‌ पृथक्‌ ग्रहण न करके 'र' प्रत्याहार 
का ही ग्रहण करते। 

जमङरा नम्‌ now 

ज म ङ ण न इत्येतान्‌ वर्णानुपदिश्य gatara मकारमितं करोकि प्रत्या- 
हारार्थम्‌ । तस्य ग्रहणं भवति त्रिभिः--“पुमः खय्यम्परे? (Ho Fo (८।३।६) 
इत्यकारेण, 'हलो यमां यमि लोपः” (wo Yo ८४६४) इति यकारेर, 
“'ङसोह्वस्वादचि sgy नित्यम्‌” (mo go ८1३1३ २) इति ङकारेण । 
“amars” इति जकारेणापि ग्रहरुमस्य ead. वेचित्तु सर्वाण्येतानि 
प्रत्याहारग्रहणानि नकारेण भवन्त्विति मकारमनुबन्धं प्रत्याचक्षते तथा तु 
सति “ङमो ह्रस्वादचि ङमुण्‌ नित्यम्‌” (श्र० go ८।३।२) इत्यत्रागसिनोझ 
भोरभावादागमाभावप्रतिवत्तौ प्रतिपत्तगौरवं भवति । 

वृत््ययं-- AAs ण न इन वर्णी का उपदेश करके अन्त में मकार को 
प्रत्याहार के लिये इत्‌ किया जाता है । इस का ग्रहण तीन सूत्रों में होता है-- 
‘GH: खय्यम्परे’ यहां पर प्रकार द्वारा, 'हलो यमां यमि लोपः? यहाँ पर यकार 
के द्वारा तथा 'ङमो हुस्वादचि ङमुण्‌ नित्यम्‌’ इस सूत्र में ङकार के हारा 
क्रमशः श्रम्‌, यमु तथा ङम्‌ ये तीन प्रत्याहार बनते हैं | नमन्ताङ्ङः इस सूत्र 
Hay’ प्रत्याहार भी देखने को मिलता है । कुछ ग्राचायो का विचार है कि 


१. भाष्य दीपिका, प्रत्याहार सूत्र १।१।७ वाराणसी सं० २०२१, Fo 
२२६ वक्ष्यामि इतिं । व्यास्यास्यामीत्यर्थः । कथमु ? प्रत्याहारे ऽ टू 
लण्‌ इति लकारे योऽकारोऽनुनासिकः प्रतिज्ञागते । 

२. भाष्य प्रत्याहार सूच १।१।७ पर उद्योत 
aà तु लण्सूत्रस्थाकारस्यानुनासिकत्वेऽतोठराम्तस्येत्यत्र भगवान्‌ 
पाशिनिलेकारं नोच्चारयेत्‌ प्रत्याहारेणेव सिद्धत्वात्‌ । तस्मादपूर्व 
वचनं कार्यमिति भाष्याशयमाहुः | 
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उक्त समस्त प्रत्याहार “क भ न्‌ के नकार से बन जायेंगे a: मकार श्रनुबन्ध 
की श्रावश्यकता नहीं है । इस पक्ष में दोष यह होगा कि ‘sat ह्वस्वादचि 
ङमुण नित्यम्‌’ इस सूत्र में श्रागमी (झ भ) का ग्रभाव होने पर आगम का 
प्रभाव भी मानना पड़ेगा। यह प्रतिपत्ति गौरव होगा। 

व्याख्या--प्रतिपत्ति गौरव--यदि मकारानुवन्ध का प्रत्याख्यान कर दिया 
जाय तो सूत्र बनेगा-न मठ णन भभ न्‌। इसी प्रकार दूसरा सत्र 
‘sat ह्वस्वादचि sanaan बनाना पड़ेगा । ङन्‌ में झू तथ! भू की भी 
गणना होगी किन्तु कहीं पर भी पदान्त में झू तथा भ्‌ वर्ण नहीं हैं । इस 
प्रकार 'इ ण्‌ q में तीन ध्रागमी तथा 'इण्‌ न्‌ झू भू! ये पाँच ग्रागम प्राप्त 
हुए । क्योंकि कू तथा भ्‌ कहीं पर भी पदान्त में नहीं है wa: यह मानना 
पड़ेगा कि इनके ध्रागमी क्‌ तथा भ्‌ कहीं पर भी नहीं होंगे । इस प्रकार दीर्घ 
बुद्धि व्यापार करना पड़ता है । यही प्रतिपत्ति गौरव कहलाता है । भाष्य में 
मकारानुबन्ध का खण्डन किया गया है | प्रतीत होता है कि यहाँ पर 'केचित्‌' 
पद से काशिकाकार का संकेत भाष्यकार की श्रोर ही है। यहाँ पर काशिका 
पर ara व्याकरण का प्रभाव लक्षित होता है। चान्द्र व्याकरण भी 
मकारानुबन्धन के खण्डन के पक्ष में नहीं है 'केचित्तृ galdara e 
प्रतिपत्तिगौरवं स्यात्‌’ इन पंक्तियों की वर्णानुपूर्वी भी चाग्द्रव्याकरण तथा 
काशिका में समान है । मकारानुबन्ध का खण्डन सूत्रकार के भाव के श्रनुकूल 
भी प्रतीत नहीं होता है । 

झ भ A UCU 

भा म-इत्येतो वर्शावुदिश्य पूर्वाश्चान्ते जकारमितं करोति प्रश्याहारार्थम्‌ । 
तस्य ग्रहण भवत्येकेन. at दीर्घो यभि' ७.२.१.१ इति यकारेशा । 

वृत्त्यथे-- तथा भइन दो वर्णों का उपदेश करके प्रत्याहार बनाने के 
लिए जकार को इत्‌ करते हैं । इसका ग्रहण 'ग्रतो दीर्घो यत्रि' सूत्र में aq 
प्रत्याहार द्वारा होता है। 

ध ढ ध ष्‌ NaN 

घ ढ घ इत्येतातु वर्शानुपदिश्य पुर्वाइचते षकारमितं करोति प्रत्याहा- 
WAH । तस्य ग्रहणं भवति द्वाभ्याम्‌ 'एकाचो बशो भष्‌ भषन्तस्य स्ध्वोः’ 
८.२.३७ इति ऋकारभकारभ्याम्‌ । 

वृत्त्यये--घ ढ ध इन वरणो का उपदेश करके प्रत्याहार बनाने के लिए 
षकार को इत्‌ करते हैं । इसका ग्रहणा दो प्रत्याहारों से होता है। 'एकाचो 
बशो०' सूत्र में 'झष्‌' तथा “भष्‌” प्रत्याहार द्वारा। 

जबगडदश्‌ Uo 

जब गड द इत्पेतानु वर्णानुपदिश्य पूर्वाइचाऱ्ते शकारमितं करोति 

प्रत्याहारायंम्‌ | तस्य ग्रहणं भवति षड्मि:--“भोभगोश्रधोश्रपूर्वस्थ ats fir’ 
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(श्र० सु० ८३७) इति श्रकारेण, “eta” (wo Yo ६।३।११४) इति 
हकारेण 'नेड्बशि कृति” (wo qo ७२८) इति बकारेण, “कलां जश 
कशि” (Fo Yo ४५३) इति जकारभकाराभ्याम्‌ 'एकाचो दशो भष 
भझषन्तस्य सूध्वो:” (Ho Fo ०२।३७) इति बकारेण । 

वृत्यथ--ज TTS द वर्णो का उपदेश करके शकार को प्रत्याहार के 
लिए इत्‌ किया है । इसका ग्रहणा ६ प्रत्याहारो में होता है--'भो भगो श्रघो- 
agam योऽशि” में श्रकार से, 'हशि च' में हकार से, Agafa कृति” में वकार 
से, 'झलां जश्‌ झशि' जकार झकार से तथा 'एकाचो बशो भश भषन्तस्य 
स्ध्वोः सूत्र में बकार द्वारा | इस प्रकार क्रमणः AT हश्‌, वश्‌, जश्‌, WaT 
तथा बश्‌ ये छः प्रत्याहार बनते हैं । 

खफछुठथचटत ब्‌ ॥११॥ 

खफछठथ चट तु इत्पेतानु वर्णानुपदिश्यान्ते वकारमितं करोति 
प्रत्याहारार्थम्‌ । तस्य ग्रहणं भवत्येकेन । नश्छव्यप्रशान्‌’ इति छकारेण । ख फ 
ग्रहुणामुत्तराथेम्‌ । 

वृत्त्यर्थ--खकारादि aut का उपदेश करके वकार को प्रत्याहार बनाने 
के लिए इत्‌ किया है । इसका ग्रहण केवल एक के द्वारा होता है--'नइछछव्य- 
TUT सूत्र में छक्रार द्वारा । इ सूत्र Hofer quae 


कपय्‌. 


‘aa sat वो ar इति मकारेणा, wat होण्न्येलेह्ह्य 
खय्यम्परे' इति खकारेण । 

क तथा प का उपदेश करके ग्रन्त में यकार को प्रत्याहार के लिए इत्‌ किया 
गया है । इसका ग्रहण चार के द्वारा होता है । 'भ्रतुस्वारस्थ ययि परसवणं:' 
यकार के द्वारा मय उनो वो वा में मकार के द्वारा “भयो होऽन्यतरस्याम्‌” 
में WAIT के द्वारा तथा “GA: खय्पम्परे' खकार द्वारा । 

TT AT ॥१३॥ 

श तर स इत्येतातु वर्णानुपदिश्य पुर्वाश्वान्ते रेफमितं करोति प्रत्याहारा- 
थम्‌ । तस्य ग्रहणं भवति पञबभिः-“'यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा” (अ० go 
८।४।४५(४५) इति यकारेण, “फरो झरि सवण” (ग्र go ५।४।६५) इति 
भकारेण, “खरि च” (ao go ८४५५) इति खकारेणा, भ्रभ्यासे चच” 
(प्र० Jo ८।४।५४) इति चारेण, “agat: खयः” (mo Jo ७।४।६१) 


इति शकारेण । 
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वृत्त्मये--श ष स वर्णी का उपदेश करके श्रन्त में प्रत्याहार के लिए 

रेफ को इतु करते हैं । उसका ग्रहण पांच प्रत्याहारों द्वारा होता है । 'यरो- 

5नुनासिके$जुनासिको वा' सूत्र में यकार से 'करो झरि सवण” में झकार द्वारा 

खरि च सूत्र में खकार द्वारा, श्रभ्यासे चर्चा सूत्र में चकार द्वारा तथा 
“पूर्वाः खयः? में शकार के द्वारा । 


हल्‌ ॥१४॥ 

ह इत्येकं वर्णमुपदिश्य पूर्वाइ्चान्ते लकारमितं करोति प्रत्याहारार्थम्‌ | तस्य 
ग्रहणं अवति षड्भिः--“्रलोऽन्त्यात्‌ पुर्वी उपधा” (Ho सु० १।१।६५) 
इति श्रकारेण, "हलोऽनन्तराः संयोग” (श्र० Yo १।१।७) इति हकारेणा, 
“लोपो व्योर्वलि” (Ho Fo ६।१)७६) इति वकारेण, रलो व्युपधाद्धलादेः 
संश्च” (mo go १।२।३६) इति रेफेण, “फलो कलि” (Ho Fo ८।३।१।६) 
इति झकारेण, 'शल इगुपधादनिटः कस” (Ho To ३।१।४५) इति शकारेण । 
अथ किमंमुपदिष्डोऽपि हकारः पुनरुपदिश्यते ? कित््वविकल्पत्रसेडविधयो यथा 
स्युरिति । स्निहित्वा स्नेहित्वेति ““रलो व्यरुपध। द्वलादेः संशच” (Ao सु० १।२। 
२६) इति कित्त्वं वा यथा स्यात्‌ । लिहेरेलिक्षदिति “शल इगुपधादनिटः क्सो 
क्सः” (Ho go २।१।४५) इति यथा स्यात्‌ । रुदिहि, स्वपिहीति वलादि- 
लक्षण इड्यथा CAT । ग्रदाग्धाम्‌ WA ग्रहणेषु च हकारस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌, 
यथेतरे हृ य व र डिप्यत्र किमर्यमुपदिश्यते ? महाँ हि सः, इत्यत्राङग्रहणेषु 
च ग्रहणं यथा स्थातु “eft च श्र० Yo ६।१।११) इति हकारस्य ग्रहणं 
यथा स्यातु--ब्राह्मणो हसति । ‘eft’ च” (wo go ६।१।११४) इति उत्वं 
यथा स्यात्‌ । 

एकस्मान्‌ ङबणवटा द्वाभ्यां षस्त्रिभ्य एव कणमाः स्युः । 

ज्ञेयो चयो चतुभ्यो रः पञ्चभ्यः शलौ षड्भ्यः ॥ इति ॥ 

व्र्यर्थ- हकार का उपदेश करके लकार को प्रत्याहार कै लिए इत्‌ किया 

जाता है। इसका ग्रहण ६ के द्वारा होता है। 'ग्रलोऽन्त्यात्‌ पूर्वं उपधा? 
में अकार के द्वारा, 'हलोऽनन्तरा संयोगः? में हकार के द्वारा, 'लोपो व्योबलि' 
में बकार के द्वारा, 'रलो व्युपधाद्धलादेः संश्च” में रेफ के द्वारा, 'फलो कलि? 
में झक्रार के द्वारा तथा “गल इगुपधादनिटः क्सः” में शकार के द्वारा । “ह्य 
वरट्‌ पूत्र में पहले भी हृकार का उपदेश किया जाता है । प्रश्‍न हैकि 
यहाँ पर Ga: हृकार का पाठ aay किया गया है । कित्व विकल्प, क्स, इट्‌, 
तथा झल्‌ विधि करने के लिए यहाँ हकार का पुतः पाठ किया गया है। 
यथा--स्निहित्वा, स्नेहित्वा यहाँ पर “रलोग्युपधाद्धलादेः संश्च? सूत्र में 
_ शल इग्ुपाघादनिटः क्सः? से 'क्स’ प्रत्यय हो जाए। 'रुदिहि, स्वपिहि यहाँ 
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पर वलादि लक्षण से ge’ हो जाए तथा ग्रदाग्धाम' यहाँ के लिए “कल! 
प्रत्याहार में भी हकार का ग्रहण हो जाए। यदि हल्‌? सूत्रस्थ हकार के ये 
प्रयोजन हैं तो 'हयवरट्‌? सूत्र में हकार का पाठ क्यों किया गया है | agt 
हि ay यहां पर 'अट' तथा श्रशू' प्रत्याहारों में भी हकार का ग्रहण हो 
जाए । 'हृश्‌' प्रत्याहार में भी हकार का ग्रहणा हो जाए जिससे “ब्राह्मणो 

सति’ में ‘eft च' से उत्व हो जाए । इसलिए “हय व र ट” सत्र में हकारो 
पदेश किया है । 


कारिकार्थ-ङ जरणा वट से एक-एक प्रत्याहार बनता है। षकार से 
दो, ककार, WHT मकार से तीन-तीन, चकार तथा यकार से चार-चार, 
रेफ से पांच, शकार तया लकार से छ-छ प्रत्याहार बनते हैं । 


व्यार्या-यद्यपि 'ह य व te सूत्र में भी हकार का पाठ किया गया है 
पुनरपि 'हल्‌ सूत्र में हकार का उपदेश इसलिए किया गया है जिससे स्निहित्वा 
आदि रूपों की सिद्धि हो जाए। इसके स्निहित्वा, स्नेहित्वा ग्रादि चार 
प्रयोजन हैं । (१) हल्‌” सूत्र में हकार का पाठ करने से रल्‌' प्रत्याहार के 
mata हृकार ग्रा जाता है जिससे “स्निह्‌ -Haar इस अवस्था में “रलो 
व्युपधात्‌ सूत्र द्वारा क्त्वा प्रत्यय विकल्प से कित्‌ {बन जाता है। fra पक्ष 
में सावंधातुकाधं०' से गुणा होकर स्नेहित्वा तया afer पन्न में गुणनिषेध 
होकर स्निहित्वा” ये दो रूप बनते है । 


(२) araa = fag +98 (४) sanam --दह +लुङ्‌ 


लुङ्लङ्‌ लुङक्ष्वडदात्त:--प्रद + 
लिह_-"लुङ्‌ 

च्लि gfs—a-t faz fea 
तिप्‌ 

शल इगुपधादनिट:० भ्रञ-लिह्‌ 
-Laat fa 

nasa —a fag tata 
aia: —a-+ fag +a+a 
बढोः क: fa—a-+fan +a 
+q 

इणूको ग्रादेश प्रत्य व यो; --- 
प्रलिकुषत्‌ त्म्ग्रजिज्ञा 

हल” में हकारोपदेश होते से 
aq प्रत्याहार में हकार का 
ग्रहण होकर यहाँ पर “क्स” हो 
जाता है | 


gz +दह +तस 

च्चि लुङि, श्र--दह +च्लि-- 
तत्‌ 

च्नेःसिच्‌ -- श्र + दह-+-सिच्‌ 
HI 

तसूथसूथमिपां ० — -Hag + 
qta 

फलो भलि--प्र tag ag 
वदव्रज हलन्तप्याचः-प्रत राह 
तामू 

दा्देधातोध:--प्र +- दा व्‌ -- ताम्‌ 
कलां जश्‌ भशि--प्र “-दाग्‌ 
HUR 
झषस्तथोश्धोधः-श्रतःदाग्‌ H 
घम्‌ 

SRNT 
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(३) रुदिहि, स्वपिहि झल्‌ प्रत्याहार में हकार का 
ae fag ग्रहण होकर यहाँ 'झलो whe’ 
सेह्य पिच्च--रुद्‌ +-हि से सकार लोप होगया। इस 
्रा्घेधातुकस्येड्‌ ०--रुद्‌ +- इट प्रकार ये चार प्रयोजन 'हल्‌' सूत्र 
--हि 5८८ रुदिहि में हकारोपदेश के हैं । 
इसी प्रकार स्वप्‌ -- इट नहि | 
=ar | 
वल्‌ प्रत्याहार में हकार का ग्रहण | 
होकर यहाँ वलादि लक्षण इट | 
हो जाता है। | 
हृयवरट्‌ सूत्र में हकार ग्रहणा के प्रयोजन निम्न हैँ-- 

(२) महां हि सः=महान्‌ हि सः | उपदेशेऽजनुनासिक० महाँ 
दीर्घादटि समानपदे-महा | र्‌हिसः 
रु हिसः भोभगो$घो$पुर्वस्य०--मर्हा 
आतो$टि०--महाँ रु हि a: यू हिसः 


हलि सर्वषाम्‌--महाँहि सः 
हयवरट्‌ सूत्र में हकार का पाठ होने से ग्रट तथा “झश्‌' प्रत्याहारो में 
हकार का ग्रहण होकर यह रूप सिद्ध होत! है । इसके श्रतिरिक्त हश्‌ प्रत्याहार 
में हकार का ग्रहण होने से 'ब्राह्मणो हसति’ में 'हुशि च' से उत्व हो जाता 
है । इस प्रकार दोनों स्थानों पर हकारोपदेश उचित है । 


प्रत्या हारदश्चंक तालिका 
प्रत्याहार | कहां से कहाँ तक | प्रत्याहार में ग्राने वाले वर्ण 


१. प्रण | सू० १ के श्रसेण्‌ तक | wey 


२. भ्रक्‌ १ प्र सु०२तक | श्रइउत्ऋलु 

IIT १” ग्र ” ४ तक भ्रइ उऋल्‌एग्रोऐप्रौ 

४. भ्रट्‌ | १" भ्र ””५तक | सभी स्वर तथा हय व र 

LaTi ' १” भ्र ””६तक | सभीस्वरतथाहयवरल 

SH) ' १” श्र ””७ तक | सभौस्वरतथाहयवरलत्र 
मङ णन 

७. प्रश | १” प्र ” ” १० तक AR प्रत्याहार के सभी वर्ण 
तथाफ भधढधजबगड 
द ८ 

SAT] ' १ "ग्र ”” १४ तक | सभी श्रच्‌ तथा सभी व्यञ्जन 


g. इक्‌ ” १ 2१ द » 7) २ तक IIE लु 
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इउऋलृ TAR At 
इउऋतल्‌ एश्रोऐ श्री ह यव 


हयवरलजमङणान क 
भधघढधजवगडद 
स्वरों को छोड़कर सभी व्यञ्जन 
aara 
यवरलञअमङणान 
यवरलजमङरणानकझ अ 
यवरलजमङशणनकभ भ 
घढध 
जबगडदखफछठथच 
टतकप 
वरलबमड UA HAT 
ढधजबगडद 

'वश्‌' प्रत्याहार के सभी वर्ण तथा 
खफछढथचट तक पश 
षसह 

व को छोड़कर ‘FA’ प्रत्याहार 
के सभा वर्ण 

HS णनझ भघढधजब 
गडदखफछठथचटतक 
प 

ङणन 

झ भघढघ 
झभघढघजबगडद 
झभधढधजबव ग डदख 
फछठथचटतक य 

“भय! प्रत्याहार के सभी वर्ण 
तथाशषस 

“भालू! प्रत्याहार के सभी वणे 
तथा ह्‌ 

भघढध 
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खफचठथछटतकपश 
षस 

छठथचटत 
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अथ पथमाध्यायस्य प्रथम; पादः 
वृद्धिरादेच्‌ en 
बृद्धिशउ्दः darda विध्रीयते प्रस्येकमादेवाँ वर्णानां सामान्येन agi- 
वितातामतः्द्वावितानां श्र । तपरकरणमजर्य तादपि परस्तपर इति, खट्वेड- 
कादिषु त्रिमात्रवतुर्मात्रप्रप्ङ्घनिवृत्तये । आ्ाश्वलायनः । ऐतिकायनः । श्रौपगवः 
ग्रोपमन्यवः । शालीयः । जालीय: । वृद्धिप्रदेशा:--'सिचि वृद्धिः परस्मंपदेषु 
(Mo Yo ७२1१) इत्येवमादयः । 


वृत्त्पर्थ--सामान्य रूप से तद्भावित तथा ग्रतदुभावित श्राकार ऐकार तथा 
ग्रौकार वर्णी में प्रत्येक की वृद्धि संज्ञा होती है । तपरकरण ‘ta’ के लिए 
है | तकार से जो परे है, वह भी तपर होता है । खट्वंडका आदि प्रयोगों में 
त्रिमात्रा तथा चतुर्मात्रा की प्रसक्ति की निवृत्ति के लिए तपर ग्रहण किया है । 
agifaat के उदाहरण--प्राश्‍वलायनः, ऐतिक्रायन:, श्रीपगवः, ग्रौपमन्यवः | 
श्रतदूभाबितों के उदाहरणा--शालीयः, मालीयः । वृद्धि संज्ञा के चरिताथेक 
स्थल “सिचि वृद्धिः परस्मंपदेषु’ श्रादि सूत्र हूँ । 


ब्याख्या--पाणिनीय सूत्रों के छः प्रकार हैं-संज्ञा-सूत्र,. परिभाषा- 

सूत्र, विधि-सूत्र,/ नियम-सूत्र,“ प्रतिषेध-सूत्र,* तथा ग्रधिकार-सूत्र 1% 
जैसा कि कहा गया हे--संज्ञा च परिभाषा च विधितियम एव च । 
ग्रतिदेशोऽधिकारश्च षड्विधः सूत्रमुच्यते ॥ 


जैसे--वद्धिरादंच्‌, श्रदेङ गुणः १।१।१-२ | 
» इको गणवृद्धो १।१।३ 
११ तपरस्तत्कालस्य १।१।७० | 
„ कर्मण्यण्‌ ३.२.१ 
„n कडिति च १।१।५ 
» धातोः ३।१।१ । 
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प्रस्तुत सूत्र संज्ञा सूत्र है । 'वृद्धिरादेच्‌' में वृद्धि शब्द का प्रयोग mg के 
पश्चात्‌ तथा उद्देश्य होने से 'ग्रादच्‌' पद का प्रयोग 'वृद्धि' पद के पहले होना 
चाहिए था । जैसाकि कहा भी गया है--ग्रनुवाद्यमनुक्त्वैव न विधेयमुदी रयेत्‌ ' 
अर्थात्‌ उद्देश्य के कहे विना विधेय कोन कहे । यहाँ पर पाणिनि मुनि ने 
वृद्धि शब्द का पहले प्रयोग मङ्गल के लिए किया है । पतञ्जलि मुनि ने भी 
ऐसा ही कहा है 'मङ्गलादीनि, मङ्गलमध्यानि, मङ्गलान्तानि च शास्त्राणि 
प्रथन्ते’ aata जित शास्त्रों के आदि-मध्य तथा ग्रन्त में मङ्गल किया जाता 
है, वे वृद्धि को प्राप्त करते हैं वृत्तिकार ने लिखा है-वृद्धि शब्द का संज्ञा 
के रूप में विधात किया गया है | यदि यहाँ पर वृत्तिकार 'शब्द' का प्रयोग न 
करते तो वृद्धि के ग्रथं==वद्धेन=-बढने में भी aaa की श्रन्ति हो 
सकती थी । 

सूत्र के 'ग्रा, ऐ, ग्रौ' ये तीनों वर्ण तपर हैं। तपर का विग्रह दो प्रकार 
से किया जा सकता है। (१) तपरो यस्मात्‌ स तपरः। इस श्रर्थ में 'ग्रा 
तपर है । (२) तात्‌ परः स तपर:--श्रर्थात्‌ 'त' से परे जो वर्ण हैं, वह भी 
तपर होता है । इस इष्टि से 'ऐ! तथा AY भी तपर हैं क्योंकि ये भी (वृद्धिः 
ग्रात्‌ ऐच्‌) तकार से परे हैं। तपर वर्ण तत्काल वाले श्रर्थात्‌ अपने समान काल 
वाले वर्णो का ग्रहण कराता है, श्रपने से भिन्न काल वाले वणो का नहीं । 
प्राकार के लिए तपर करना व्यर्थ है क्योंकि 'प्रणुदित्‌ सवर्णस्य चाप्रत्ययः’ 
१।१।६ सूत्र द्वारा AM प्रत्याहार तथा उदित वर्ण ही श्रपने सवर्णौ वर्णों के 
ग्राहक होते हैं, शेष कोई नहीं । प्राकार का पाठ प्रत्याहार सूत्रों में तथा भ्रण 
प्रत्याहार में नहीं है श्रत: ग्राकार FI ATA सवर्णी प्रकार का ग्रहण करा 
ही नहीं सकता । प्रश्‍न है कि प्लुत श्राईकार का भी ग्राकार से ग्रहण होने 
लगता । ऐसा न हो इस लिए प्राकार को तपर किया है। इसका उत्तर यह 
है कि सूत्र में द्विमात्रिक प्राकार का पाठ होने के कारण ही वह त्रिमात्रिक 
का ग्रहण नहीं करा सकता था प्रन्यथा सूत्र में द्विमात्रिक के स्थान पर भा 
एकमात्रिक ग्रकार ‘gta: प्रत्‌ ऐच ऐसा पद देते। यह श्रकार ही द्विमात्रिक 
तथा त्रिमात्रिक का ग्रहण कर लेता | सूत्रकार ने ऐसा नहीं पढा है, भ्रतः 
इससे यही सिद्ध होता है कि तपर किए विना भी ग्राकार केवल द्विमात्रिक 
का ही ग्राहक होता। ग्रतः वृत्तिकार ने लिखा है--तप रक रणमेजर्थ म्‌ । श्रर्थात्‌ 
तपर का प्रयोजन 'ऐ' तथा ‘sat’ के लिए है । जिससे वृक्ष--प्रोदन यहाँ पर 
त्रिमात्रिक श्रीकार की तया खड्बान-ऐडका में चतुर्मात्रिक tary की प्राप्ति 
निवृत्ति हो जाती है । क्योंकि द्विमात्रिक की ही वृद्धि संज्ञा की गई है aa: 
दोनों के स्थान पर द्विमात्रिक ग्रोकार तथा द्विमात्रिक ऐकार ही होते हैं । 

तदुभावित वृद्धिसंज्ञक वणु वे है जिनमें पहले वृद्धि नहीं थी किन्तु बाद 
में किकी तिमित Agia दो जाती है । यवा--प्रौपगवः, श्राश्‍वलायत; 
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afal श्रतद्भावित वृद्धिसंज्ञक वणं वे हैं जो स्वतः वृद्ध हैं, किसी ma 
निमित्त से वृद्ध नहीं बने हें । यथा-शाला, माला । इनकी वृद्धि संज्ञा होने के 
कारण इनसे 'छ' प्रत्यय होकर शालीयः, मालीयः रूप बन जाते हैं । 


श्राइवलायनः= भ्रषवलस्यापत्यं पुमान्‌ | श्रौपगव:-- उपगोरपत्यं पुमान्‌ । 


नडादिभ्यः फक्‌-श्रशवल-- फ 
यस्येति च-_श्रशवल+-फ 

किति च--प्रादववलू--फ 
श्रायनेयीनीयियः० -श्राइवल्‌ + 


प्राग्दीव्यतो$ण-- उपगु¬-ग्रण्‌ 
तद्वितेष्वचामादे:-- श्र प गु -- भ्र 
एचोष्यवायाव:--श्रौपगव्‌ HA 
aia -- g= श्रोपगवः 


इसी प्रकार उपमन्योरपत्यं पुमान्‌ 
= ग्रौपमन्यवः | यहाँ पर उप- 
मन्यु शब्द से 'ग्रनृष्यानन्तर्ये०' से 
WT प्रत्यय होगा AM नहीं | 


ग्रायन्‌न-श्र 
श्राइवलायन--सु==श्राशवलायनः 
इसी प्रकार ईतिकस्यापत्यं पुमान्‌ 
ऐतिकायनः । 


ये चारों उदाहरण तद्भावित वृद्धि के हैं। इनमें पहले से वृद्धि नहीं 
थी । 'ग्रावलायनः, ऐतिकायन: में 'किति च' से वृद्धि की गयी है तथा 
“प्रौपगव:, Wang: में 'तद्धितेप्वच्ामादेः? सूत्र द्वारा वृद्धि की गयी है। 
श्रादि वृद्धि होकर 'वृद्धियेस्याचामादिस्तद वृद्धम्‌’ सूत्र से वृद्ध संज्ञा बनकर 
वृद्धाच्छः से 'छ प्रत्यय प्राप्त हो जाता है। यदि श्रतदुभावितों की ही वृद्धि 
संज्ञा की जाती तो यहाँ पर वृद्धि संज्चा प्राप्त न हो पाती । 
ग्रतदुभावितों के उदाहण--शालीयः, मालीयः । मालायां भव मालीयः 
शालीयः =शालायां भवः 
तत्र भव, वृद्धाच्छ:--शाला--छ । 
यस्येति च--शाल्‌-छ 
श्रायनेयीनीयियः-शाल्‌ + 84 + भ्र 
==शालीय--सु==शालीयः 


शाला माला शब्द स्वाभाविक रूप में पहले से ही वृद्धि से युक्त थे 
किसी निमित्त से इनमें वृद्धि नहीं की गई है। 
अदेङ्‌ गुरः URN 


गुणशब्दः संज्ञात्वेन विधीयते प्रत्येकमदेडां वर्शानां साभाग्येन त दृभोविता- 
नामतदृभावितानां च । तपकरणं त्विह सर्वार्थम्‌ तरिता । चेता। स्तोता। 
प्रचन्ति | जयन्ति । ag पचे। गुणप्रदेशाः- भिदेगुंणः ७।३।७१ इत्येवमादयः | 
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वृत्त्यथं--सामान्य रूप से तद्‌भावित तथा ग्रतद्भावित m तथा we 
(ए, श्रो) में से प्रत्येक की गुणासंज्ञा का विधान किया गया है। सूत्र में तपर 
करणा सर्वार्थं अर्थात्‌ 'ग्र, ए, झो’ तीनों वर्णों के लिए है। तद्भावित के 
उदाहरण-तरिता, चेता, स्तोता । ग्रतदुभावित के उदाहरणा--पचन्ति, 
जयन्ति, प्रहं पचे । गृणसंज्ञा के विधायक सूत्र “मिदेर्गुणः? इत्यादि हैं । 

व्याख्या--सत्र में ग्र को तपर किया गया है बिन्तु ‘a: परो यस्मात्‌ 
सः तपरः? तथा 'तादपि परस्तपरः? इस विग्रह के agar श्र, ए, ओ' तीनों 
ही वणं तपर हैं। ये तीनों वर्ण 'ग्रण्‌' प्रत्याहार के aaia ग्राते हैं । Wa: 
“अणुदित्‌ सवर्णस्य चाप्रत्ययः' सूत्रानुसार तीनो वर्ण अपने सवर्णो का ग्रहण 
करायेंगे किन्तु तपर होने के वारण “प्र, ए, श्रो” श्रपने समानकालिक वर्णो 
का ही बोघ कराते हैं, भिन्न ब।लिकों का नहीं । ये तीनों वर्ण एवं मात्रिक हैं 
प्रतः एकमात्रिक सवर्णो गा ही बोध कराते हैं, द्विमान्निक या त्रिमात्रिक 
का नहीं । 


तरिता--^/तु 

णावलतृचौ-- I+ तच्‌ 

सावं धातुकार्धधातुकयोः 

उरण्‌ रपरः 

IAI 
श्राधेघातुवःस्येड९-- तर्‌--इट्‌ 
--वृचच्तरि तू । 

तरितृ --सु = afar 

इसी प्रकार y/faa, तथा 
५/स्तुन से चेता स्तोता TAT | 
ये तीनों उदाहरण तदभावितो 
के हैं प्रर्थात्‌ यहाँ पर सूत्रों द्वारा 
गुण किया गया है । 


पचन्ति ५/पच्‌-- झि 

Hate शपू--पच्‌--भि 
भझो$५न्त:--पच--ग्र--प्रन्त--इ 
ग्रतो गरो--पचन्त्‌+-इ= safer 
इसी प्रकार ५/जि-|-रपू-- मि 
इस nasar में सार्वधातुकार्धे० 
से गुण होकर जयन्ति । 


पचे--पच्‌--शपू--इट्‌ (ग्रात्मनेपद) 


पच्‌ --श्रञ-इ 
टित आत्मने०-पच-+-ए 


श्रती गुणे पचे | 
ये ग्रतदूभावितों के उदाहरणा हैं 


इको गुणवृद्धी ॥३॥ 

वत्ति-परिभावेयं स्थानियिमार्था। ग्रनियमप्रसङंगे नियमो विधीयते । 
वृढ़िगुणौ स्वसंज्ञया शिष्यमारणविक एव स्थाने वेदितव्यौ । aeaf- ma- 
धातुकार्दधातुकयोः” %० To ७।३।८।४) द्भ्य गुण इति) स इक एव 
स्थाने वेदितव्यः । तरति । नयति । भवति। gfe: रूःहवपि--शर कार्षीत्‌, 
meig श्रचेषीतु, Bada, ग्ररतःवीतु guasi waxat विधीयेते. 
तत्र 'इक' इति एतढुपस्थितं द्रष्टव्यम्‌ । कि कृतं भवति । द्वितीया 
वष्ठी प्रादुर्भाव्यते । मिदिसजिपुगन्तल घुपर्धथ्छदर्शि कि प्रशुद्रेष्वङ्गेनेग्विशिष्यते 
-भैद्यते, श्रबिभयुः । इक इति किम्‌ ? ग्रात्सन्ध्यक्षरव्यञजनां सा भूतु--यानम्‌ 
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ग्लायति | उम्भिता । पुनगुरावृद्धिग्रहणं रवसंज्ञया विधाने नियमार्थम्‌ । इह 
मा सुत्‌-द्यौः, पन्थाः, सः, इवमिति । 


वत्यर्थ--यह परिभाषा स्थानी के नियम के लिए है । श्रनियम का प्रसङ्ग 
उपस्थित होने पर नियम का विधान किया जाता है । गुण तथा वृद्धि का जहां 
पर अपनी संज्ञा से (गृण तथा वृद्धि नाम लेकर) विधान किया गया हो वहां 
पर ये 'इक्‌' के स्थान पर ही होते हैं। 'सावंधातुकाधंघातुकयो:” ७।३।८४ से 
श्रद्ध को एणा होता है । वह पुण 'इक्‌' के स्थान में ही जानना चाहिए । गुण 
के उदाहरण--तरति, नयति, भवति । वृद्धि के उदाहरणा--श्रकार्षीत्‌, 
ग्रहार्पीत, ग्रनंषीत्‌, भ्रलावीत, भ्रस्तावीत्‌ | जहाँ पर गुण तथा वृद्धि का भ्रपनी 
संज्ञा से विधान किया जाता है, वहां ‘en’ यह उपस्थित समझना चाहिए । 
इससे कया नाभ होता है ? दूसरी पष्ठी प्रादुभूत हो जाती है। जिससे 
१/मिदू, १/ मृज्‌ पुगन्त, लघूपध, 4/ऋच्छ, 4/3, क्षिप्र तथा क्षुद्र शब्दों 
Hag’ के द्वारा 'इक्‌' विशेषणा बनता है । 'जुसि च तथा 'सावंधातुकाधं- 
aad: mfe सूत्रों से गण प्राप्त होने पर '३क्‌' के द्वारा ‘ay’ विशेषित 
किया जाता है । प्रर्थात्‌ 'इक्‌' विशेषण बनता है तथा ‘ay’ विशेष्य बन 
जाता है । जैसे--मेद्यते, श्रविभयु: । सूत्र में 'इकः' यह क्यों कहा है ? इसलिए 
कि जिससे mam, सन्ध्यक्षर (ए, ऐ, प्रो, श्री) तथा व्यंञ्जनों के स्थान पर 
गुण वृद्धि न हो जाए। जेसे-यानम्‌, ग्लायति उम्भिता । सूत्र में गुण- 
वृद्धि पदों का ग्रहण भ्रपनी संज्ञा के द्वारा विधान होने पर नियम के लिए 
किया गया हे । walg जहाँ 'गुरा' ‘gfe’ पदों द्वारा गुण तथा वृद्धि का 
विधान किया जाए, वहीं पर वे 'इक' के स्थान पर हों, ग्रन्यत्र नहीं । यथा-- 
द्यौः, पन्थाः, सः, इमम्‌ । 


व्यास्या--यह परिभाषा सूत्र है। इस सूत्र द्वारा नियम बनाया जाता 
है कि जहाँ पर किसी सूत्र द्वारा गुण तथा वृद्धि का विधान किया जाए, 
वहां पर ऐसा समझना चाहिए कि ये गुणा वृद्धि, इक्‌ के स्थान पर ही होंगे । 
यथा--'सावंधातुकार्धधातुकयोः' सूत्र द्वारा सार्दघातुक तथा आाधेधातृक 
प्रत्यय परे रहने पर भङ्ग को गुण का विधान किया गथा हे । 'इको गुण- 
gay सुत्र नियम बनाता है कि वह गुणा ag के “इक के स्थान में गुण 
होकर उक्त रूप बनते हैं । बृद्धि के उदाहरण--्रकार्षीत्‌, भ्रहार्षीत्‌ः 
आदि हैं । 


प्रकार्षोत्‌ == कृ त-लुङ्‌ | प्रस्तावीत्‌ -- स्तू -- as 
लुडलडलुडक्ष्व०--अ्रट्‌ Hata | agtet 
च्लिलुडि,च्लेसिचू-अ-!कृ|- ' amatat 
सिच्‌ ft | 
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fafaafa: ०--श्र “-कार्‌ fa+ 
fa 

अक्ृतसावंधातु ०--श्र कार्‌ सीति 
आदेश प्रत्ययों:--भ्रकार्षी ति 


आ--स्तौ-- सि--ति 
ग्राधंधातुकस्येड ० A+ eal se 
न+स्‌-+-त्‌ 

प्रस्तिसिचोष्पुवते-- श्रस्तौ--३ 


इतश्च--ग्र कार्षीत्‌ । a-za 
ः इट ईटि--श्र स्तो-ई--त्‌ 
एचोऽय्रवायावः--श्रस्ताब्‌ ई त्‌ 
गस्तावीत्‌ 


इसी प्रकार १/लून से ग्रलावीत्‌ 


इसी प्रकार 4/ह॒ज_ से ग्रहार्षीत्‌ 
yaa, से aada तथा 
y faa, से aada रूप बनेंगे 


जहाँ पर गुण तथा वृद्धि का ग्रपनी संज्ञा से अर्थात्‌ नाम लेकर विधान 
किया जाए, 'इक:' यह षष्ठ्यन्त पद उपस्थित समझना चाहिए । इस प्रकार 
षष्ठी विभक्ति प्राप्त हो जाती है । यथा सावधातुकाधधातुकयो: सूत्र गुणा 
का विधान करता है । इस सत्र में 'अङ्गस्य' की agafa ग्रा रही है । इसके 
साथ ही 'इकः' यह पष्ठ्यन्त पद भी उपस्थित हो जाता है। इस प्रकार से 
“अङ्गस्य' तथा 'इकः' इन दो षष्ठी विभक्तिथो के ग्राधार पर सूत्र का ग्रथ 
aml कि सार्वंघातु क तथा श्रार्थेधातुक प्रत्यय परे रहने पर इगन्त श्रद्ध क 
गुण हो जाए 1 


५/मिदु, १/मृज्‌, पगन्त्लधूपध, १%क्रच्छ, %९श्‌, क्षिप्र तथा क्षुद्र 
शब्दों में प्रङ्ग के द्वारा 'इक' की विशेषता बतलाई जाती है । यथा-- 
मृजेवृ दि: ७।२।११४ सूत्र का श्र्थ है कि ya केश्रङ्ग को वृद्धि हो। 
वह वृद्धि ag को कहां पर हो ? इसके लिए यहां पर 'इकः' यह पष्ठन्त 
पद उपस्थित होता है। जिससे सूत्र का ae इस प्रकार बनेगा १/मूज्‌ के 
अङ्ग के इक्‌” को वृद्धि हो । इस प्रकार यहाँ पर इक्‌ का विशेषण Ty’ 
दन जाता है । इसी प्रकार पुगन्त-लघूपध श्रादि में भी समझना चाहिए । 


यथा-मेद्यते | मिदु--त (श्रात्मनेपद) 

दिवानिभ्यः श्यन्‌--मिद्‌ञ-श्यन्‌-त 

मिदेर्गुणः मेद्‌ +-य-+-त 

टित ग्रात्मने पदानां०--मेदुयते = मेद्यते 

“जुसि च 'सावंधातुकार्थधातुकयो:' इत्यादि सूत्रों से गुण विधान करने 
में ‘ga’ के द्वारा ‘aq’ की विशेषता बतलाई जाती है। इक्‌ विशेषण 
बनता है तथा भ्रङ्ग उसका विशेष्य । इस प्रकार सूत्र का श्रर्थे यह बनता 
है--'जुस्‌ परे रहने पर ETT AY को गुण हो । यथा--श्रबिभयुः। 

ग्रविमयुः =a as 

प्रद --भी--मि 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


AAAs ११८० 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सिजम्यस्त०--अश्र “भी -- जुस्‌ 


जुहोत्यादिभ्यः शल्‌:, इलौ--भ्र--भी - भी - जुस्‌ 
हलादिः शेषः, ग्रभ्यासे चच--अ्र att भी -- उस्‌ 


हृस्व:--अविभी + उस्‌ 
जूसि च--श्र बि भे--उस्‌ 


एचोश्यवायव:--श्रबिभय्‌ -- उस्‌ =ग्रविभयुस्‌ । 


रुत्व विसँ = श्रविभयुः । 


सुत्र में 'इक्‌' पद का ग्रहण इसलिए किया गया है कि जिससे श्रांकार, 


यानम्‌ त्तया ¬-ल्युट्‌ (यु) 
युवो रनाकौ =या +-अ्रन 
WH: सवर्णे दीर्घ:--यान 


q+ a= 
ग्रतोऽम्‌--यान ¬-श्रम्‌ 
अ्रमिपूर्व : यानम्‌ 


यदि सूत्र मे इक ग्रहण करते 
तो आकार के स्थान पर भी 
“ग्रः गुणा होकर 'य--ग्रन' 
इस अवस्था में 'ग्रतो गुणे' से 
पूर्वरूपहोकर GAT यह्‌ AJE 
रूप प्राप्त होता | 


ग्लायति == ग्लै + far 
कर्तरि शप्‌ू- ग्लै --शप्‌ faq 


सन्ध्यक्षर (ए, ऐ, ग्रो, श्रौ) तथा व्यञ्जनों के स्थान पर गणवृद्धि न हों, 
इक के स्थान पर ही हों | यथा--यानम्‌, ग्लायति, उम्भिता । 


उम्भिता sey faq (लुट्‌) 
स्यतासी लुलुटोः-उम्भू -- 
तास्‌ञ-तिष्‌ | 

लुटः प्रथमस्य डा रौ रसः 
उम्भ्‌-तास्‌ञ-डा 

चुटू--उम्भू त-तास्‌--श्रा 

आर्थ धातुकस्येड्बलादेः--उम्भू 
--इट्‌-तास्‌ञ-ग्रा 

टेः-- उम्भ्‌ञइ¬-त्‌ञ-ग्रा= 
उम्भिता 

यदि सूत्र में इक्‌ ग्रहण न करते 
तो ‘SFY Fe’ इस अवस्था 
में 'भ' को भी गुण प्राप्त हो 
जाता । जिससे श्रनिष्ट रूप 
प्राप्त होता। 


लशक्वतद्धिते, हलन्त्यम्‌--ग्ल॑--श्रञ-ति 

एचोऽय वायावः--ग्लाय्‌¬-श्रय-ति= ग्लायति | 

यदि सूत्र में 'इक्‌' ग्रहण न करते को 'ग्लै--शप्‌' इस अवस्था में ऐ 
के स्थान पर भी T गुण प्राप्त होकर श्रनिष्ट रूप बनता । 

इस सूत्र में वृद्धि रादैच्‌' सूत्र से वृद्धि की, तथा “wes गुण: से गुण की 
अनुप्रृत्ति ग्रा सकती थी । पुनरपि इस सूत्र में गुण व्रृद्धि का ग्रहण यह नियम 
बनाने के लिए किया है कि जहाँ पर गुण-््रद्धि पदों द्वारा गुण तथा 
वृद्धि का विधान किया जाए, वहीं पर ये इक्‌' के स्थान पर होंगे | जहाँ 
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पर गुण-वृद्धि का नाम न लिया जाए, वहाँ पर तो “इक” के अतिरिक्त ग्रन्य 
स्थान पर भी हो जायेंगे | यथा--द्यौः । पन्था । सः । इमम्‌ 


द्यौ =दिव्‌-सु 
दिव श्रौत्‌-दि औ--सु 
इको यणचि- द्य औ--सु 
रुत्व विसर्ग =a: | 
यहाँ पर 'औ' का विधान किया 
गया है । किन्तु वृद्धि शब्द 
द्वारा यहां इसका विधान नहीं 
किया गया afta ‘fea औत्‌' 
सूत्र द्वारा किया गया है । इस 
लिए श्रौकार, 'इक्‌ के स्थान पर 
न होकर वकार के स्थान पर 
होता हे । 
पन्था:>>पथिन्‌- सु 
पथिमथ्युभुक्षामात्‌-पथि ग्रा 
RT, 
इतोऽतूसर्वनाम०--पथ आ--सु 
थो न्थः--पन्था श्राञ-सु 

पन्था B= WaT: 
यहाँ पर भी ग्राकार ग्रादेश 
नकार के स्थान पर होता है, 
इक्‌ के स्थान पर नहीं क्योंकि 
वृद्धि शब्द द्वारा इसका विधान 
नहीं किया गया । 


सः=तद्‌+-सु 

त्यदादीनामः त श्रय-सु 

wat गुणों--त --सु 

तदोः सः सावनन्त्ययो:--स-|- 
सु = रुत्वविसगं =a: 

यहाँ पर 'त्यदादीनामः' से g 
के स्थान पर ग्रकार किया गया 
है । अकार यद्यपि गुण संज्ञक 
21 किन्तु गुण लेकर इसका 
बिधान नहीं किया गंया । अतः 
इक्‌' के स्थान पर न होकर 
द्‌" के स्थान पर होता है । 
gq = इदम्‌ AF 
त्यटादीनामः--इ द श्रञ-ग्नम्‌ 
दरच--इ म अ--अम्‌ 

श्रतो गुणे--इ मञ-श्रम्‌ 
अमिपूर्व:---इमम्‌ | 

यहाँ पर भी 'म्‌' को अ' किया 
गया है किन्तु गुण नाम लेकर 
इसका विधान नहीं किया गया 
अतः 'इक्‌' के स्थान नहीं हुआ । + 


04 ५ 


न धातुलोप श्रां धात्‌ के ।!४॥ 


धात्वेकदेशो धातुः तस्य लोपो यस्मिन्नार्धधातुके तदार्धधातुकं धातु- 
लोपं तत्र ये गुणवृद्धी प्राप्नुतस्ते न भवतः | लोलुवः । पोपुवः । मरीमृजः । 
लोलूयादिभ्यो यङन्तेभ्यः पचाद्यचि विहिते “यडोचि च” (Ho go २४७४) 
इति ast लुकि कृते तमेवाचमाश्रित्य ये गुणवृद्धी प्राप्ते तयोः प्रतिषेधः । 
धातुग्रहण किमु ? लून्‌ । लविता | रेडसि । पर्ण नये: । ग्रनुबन्धप्रत्ययलोपे मा 
भूत्‌ । रिषेहिसाथ स्य विच्प्रत्ययलोप उदाहरणं रेडति। श्रार्धधातुके इति 
किमु ? त्रिधा बद्धो वृषभो रोरवीति । सावधातुके मा भूत्‌ । इक इत्येव । 
श्रमाजि, रागः । बहुग्रीहिसमाश्रयरां किम्‌ ? क्नोपयति, प्रेद्धम्‌ । 

धातु का एकदेश की धातु कहलाता है । ग्रार्धधालु प्रत्यय परे रहने पर 
उस धात्वेकदेश का लोप हो, बह श्रार्धधातुक धातुलोप कहलाता है । वहाँ 
पर जो गुण-वृद्धि प्राप्त होते हैं वे नहीं होते | alg धात्वेकदेश के निमित्तक 
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AANGE प्रत्यय परे रहने पर उसी श्राधैधातुक प्रत्यय को मानकर जो 
Twos प्राप्त होते हैं, वे नहा होते qr लोलुवः, पोपुवः, मरीमृजः । 
'लोलूय' आदि यडन्त धातुओं में 'नन्दिग्रह्विपचादिम्यो०' ३।१।१३४ से 
AF प्रत्यय का विधान करने पर, 'यडो$चि च” २।४।७४ से यङ का लुक्‌ 
करने पर उसी AT प्रत्यय को मानकर जो गुण-वृद्धि प्राप्त होते हैं, वे नहीं 
होगे । धातु का ग्रहण इसलिए किया है कि--लूज.--लविता, रेडिति, पर्ण 
नयेः, यहाँ पर अनुबन्ध तथा प्रत्यय का लोप होने पर यह प्रतिषेध न लगे । 
हसाथक “रिष्‌' धातु से fae’ प्रत्यय का लोप होकर 'रेड' शब्द बनता है । 
आधधातुक प्रत्यय इसलिए कहा है कि सार्वधातुक प्रत्यय परे रहने पर'यह निषेध 
न लगे । यथा 'न्रिधा बद्ो वृषभो रोरवीति’ हृदय, कण्ठ तथा शिर में तीन 
प्रकार से बंधा हुआ वृषभ शब्द कर रहा है। इस उदाहरणा में “रोरवीति, में 
सावधातुक प्रत्यय परे है अतः गुण निषेध नहीं है। 'इक्‌' के स्थान पर ही गुण- 
वृद्धि का निषेध होता है, श्रन्यत्र नहीं । यथा--श्रभाजि, रागः (धातु के एकदेश 

का लोप है जिस श्रार्थधातुक प्रत्यय के परे रहने पर' ऐसा बहुब्रीहि काग्राश्रय 

इसलिए लिया है कि वनोपयति, प्रेद्धम्‌ यहाँ पर गुण-वृद्धि का निषेध न हो । 

व्यास्था--जिस ग्रार्धधातुक प्रत्यय को मानकर धात्वंश लोप होता है, 
वही श्रार्धेधातुक प्रत्यय परे रहने पर, उसे मानकर जो: गुण-वृद्धि प्राप्त होते 
हैं, वे नहीं होते । यथा- लोलुवः, पोपुवः । मरीमृजः । 


लोलुवः VIT, 
धातोरेकाचोहलादेः० लू -यङः 
सन्यडगे:--लू -|- qq 
गुणोयङ लुको:--लो -|- लू --य 
सनाद्यन्ता० से धातु संज्ञा हो 
कर नन्दि afgo, लोलूय-- 


A 

यङोऽचि च--लोलू --अच्‌ 
ग्रचिनुधातु० लो लुवङ -|- श्र 
aga -- सु =लोलुवः 

इसी प्रकार yga से पोपुवः 
बनेगा । 


१. we हरि ने भाष्य दीपिका 


मरीमजः-- %/ मृज्‌ 
धातोरेकाचो ०--मूजू +-यङ 
सत्यङोः--मृज्‌+-मृज्‌+-य 
उरत्‌--मर्‌ज्‌ --मृजू +य 
हलादिः शेपः-म~+-मृज्‌ञ-य 
रीगृदुपधस्य च--म --रीक्‌ -- 
THa 
सनाद्यन्ता० से धातु संज्ञा होकर 
नचिग्रहिपचादिभ्यो०-- मरी- 
ya -Haa 
यङोऽचि च--मरीमृज्‌ +-श्र == 
मरीमृज 
मरीमृज -|- सु --मरीमुज: 

इस सूत्र के विभिन्न वृत्तिकारों के 


अनुसार दो ग्रथ दिखलाये हैं--श्रतो वृत्तिकारो व्याचष्टे धातोर्लोप: 
धातुलोप: धात्वेकदेशनिमित्त ग्रार्थधातुक इति । य्रपर एवमाह-- 
धातोश्च एकदेशस्य च लोपो धातुलोप, धातुलोपनिमित्त इति । काशिका- 
कार ने इनमें से एक वृत्तिकार के श्राधार पर अपनी व्याख्या की है । 
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इन तीनों उदाहरणों म श्रार्धेधातुकप्रत्यय 'अच्‌ को मानकर धात्वंश 'य' 
का लोप हुआ है । उसी 'ग्रच्‌' को मानकर लोलुवः पोपुवः में 'सार्वधातुकार्व- 
धातुक्योः' से गुण प्राप्त था तथा 'मरीमृजः में "मृजेवृ fa: से वृद्धि प्राप्त थी 
प्रस्तुत सूत्र से दोनों का निषेध हो जाता है । 

जहां ग्रार्धधातुक प्रत्यय के धात्वंश लोप होता है, वही पर गुणा-त्रेद्धि 


का निषेध होता है । जहाँ ग्रनुबन्ध या प्रत्यय का लोप होता है वहाँ निषेध 
नहीं होता यथा-- लविता | रेडिति । पर्ण नये 
लविता--^/ लूज सार्वधातुक ० ने+श्रञ-या 
णबुल्तृचौ--लूत-तृच्‌ जसि 


गरार्धे धातुक०-लू-इट्‌ +-त्‌ 
सार्वंधातुका०-लो--इ~-तृ 
एचो5यवायाव:--लव्‌ - इ+-त्‌ 
afaq-a= लविता 
यहाँ पर धातु का नहीं अपितु 
‘a! श्रनुबन्ध का लोप हुश्रा 
है अतः गुण का निषेध नहीं 
हुआ । 

पर्ण नयेः 
नीज +-सिप्‌ (वि० Rro) 
कत्तेरिशाप्‌--नी-शप्‌-सि 
यासुट्‌ परस्मै०--नी +-शप्‌-- 
यासुट्‌ +-सि 
atta Lara + ft 
लिङ: सलोपो०--नी-|-ग्रन- 
या--सि 


एचो$यवा०--- नयू नग्न या 
नसि 
अतोयेय:---नय --इ यू fa 
इतरच---नय-|- ea + स्‌ 
लोपो व्योवेलि---नय-|-इर्नर्‍स्‌ 
ग्राद्गुणा:--नये A At 
ts इति-- १/रिष्‌ 
ग्रन्येम्यो$पि--रिष्‌-|-विच्‌ 
उपदेशेऽज ०--रिष्‌--व्‌ च्‌ 
हलन्त्यम्‌--रिष्‌ -- व्‌ 
पुगन्तलघूप०--रेष्‌ नव्‌ 
वेरमृक्तस्य--रेष्‌ 
WAT जशोऽन्ते-रेड्‌ 
यहाँ पर प्रत्यय 'व का लोप 
हुआ है । धात्वंश का नहीं। 
अतः गुण हो जाता है । 


यहाँ पर भी “न.” अनुबन्ध का लोप हुग्रा है, धात्वंश का नहीं AA: गुण 
का निषेध नहीं हुआ | 

आर्धधातुक प्रत्यय परे रहने पर ही गुण-वृद्धि का निषेध होता है, 
सावधातुक प्रत्यय परे रहने पर नहीं । यथा-- ; 


रोरवीति यडोवा---रो e+ A ee + 
घातोरेकाचो०--रु--य ति 
सन्यडो:--रु--रु--य 


सावेधातुका० रो ArH 
गुणोयड लुको;--रो रु य ति 


सनाद्यन्ता० से धातु संज्ञा एचो$यवा०--रो र वू- ग्रा 


=À रु य-तिप्‌ ई--ति 

बहुलं छन्दसि--रो रु--ति अदिप्रभृतिम्य:०--रो A 

कत्तरि०---रो रु--शप्‌--ति ई--ति-- रोरबीति 
tata fa 
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यहाँ पर सार्वधातुक 'तिपू' प्रत्यय परे रहने पर ada 'य' का लोप 
हुआ है ग्रतः गुण का निषेध नहीं हुआ । 

“इक्‌' के स्थान पर होने वाली गुण-वृद्धि का ही निषेध होता है ग्रन्यत्र 
नही । जैसे--ग्रभाजि, रागः | 

श्रभाजि-- \/ भञ्ज्‌ +-लुङ्‌ रागः 4/रज्ज्‌ 

लुङ्लङ्लुङ्‌क्ष्व०-- Fe भज्ज्‌ भावे रञ्ज्‌ HIT, 

+EF घजि च भावकर्मणोः--रज्‌ -- 

भावकर्मणो:-- श्र--भज्जू -- घन, 

त लशक्वतद्धिते, हलन्त्मम्‌--रज्‌ 

च्लि लुडि-- श्रञ-भञ्ज्‌+- श्र 
च्लि--त श्रत उपधाया:---राज्‌ -ग्र 
चिण्‌ भावकर्मणोः: aH चजोः कु घिण्ण्यतो:--राग्‌ -- 


भञ्ज्‌ +- चिण्‌ +-त ग्र राग 

चिणो लुकू--अश्र --भज्जू -- राग --सु -- राग: 
चिण्‌ 

भञ्जेर्चिरि -- y+ भज्‌ -- 

चिण्‌ 

श्रत्‌ उपधाया-ग्रञ-भाज्‌+- 

चिण्‌ 

चुटू, हलन्त्यम्‌ -ग्र+-भाज्‌ + 

इ =ग्रभाजि 


यहाँ पर 'ग्रभाजि' में Faq’ को निमित्त मानकर VA के ग्रकार 
का लोप हुआ है तथा ware के स्थान पर वृद्धि हुई। इसी प्रकार 'रागः' में 
घिन, प्रत्यय को मानकर /रञ्ज्‌ के श्रकार का लोप होकर श्रकार के स्थान 
में वृद्धि हुई है । ये दोनो वृद्धियाँ ‘ca’ के स्थान पर नहीं हैं । ग्रतः प्रस्तुतः 
सुत्र से इसका निषेध नहीं होता । 

जिस ग्रार्धधातुक प्रत्यय को मानकर धात्वंश का लोप हुश्रा है, उसी 
्रार्धेधातुक प्रत्यय को निमित्त मानकर प्राप्त होने वाले गुण वृद्धि का निषेध 
किया गया है । इस प्रकार यहाँ बहुब्रीहि समास का आश्रय इसलिए लिया 
गया है कि 'क्नोपयति, प्रेद्धम्‌? यहां पर गुण-वृद्धि का निषेध नहीं होता। 


कनोपयति-कनूयी +शप्‌--ति 
हेतुमति च--क्नूय्‌+-शिच्‌+- सावेधातुकार्धे०-- क्नू --प्‌--ए 
तिप्‌ (लट) aha 


अ्रतिहिव्लीरी ०--- कूय्‌ +-पुक्‌ 
atf 
लोपो maia 
-H ति 
कत्तेरि शपू--कनू--प्‌--३-- 


पुगन्तलघूप ०---क्तो -- q- q+ 
a+ 

एचोऽयवायावः वनोप्‌ --अय्‌ 
ग्र +-ति ==क्नोपयति 
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प्रेद्धम्‌ प्रं--%/ जि इन्धी 
आदि निटूडव:--प्र--इन्धी 
निष्ठा-प्र+-इन्ध्‌ + Aa: 
अतिदितां०-प्र --इध्‌ --त 
भलांजश्‌ ०--प्र -- इत्‌ +त 
भषस्तथो ०--प्र -- इद-+- ध 
आदुगुण:--प्रे दूध 

प्रेद्ध + सु =प्रेद्धम्‌ 


यहाँ पर 'क्नोपयति' में धात्वंश 'य्‌' का लोप 'लोपो व्योर्वेलि' से तथा 
Say में 'न्‌' का लोप 'भ्रनिदितां हल०' सूत्र से हुआ है । दोनो में गुण 
करने वाले सूत्र इन से ग्रतिखित हैं । इसलिए गुण निषेध नहीं होता है । 


fasta च ॥५॥ 


निमित्तसप्तम्येषा । कडिन्तिमित्ते ये गुणबृद्धी प्राप्नुतस्ते न भवतः। 
faa: । चितवान्‌ । स्तुतवान्‌ । भिन्न: । भिन्नवान्‌ । मृष्टः । मृष्टवान्‌ । 
हिति खल्वपि--चिनुतः । चिन्वन्ति । मृष्टः । मृजन्ति । गकारोऽप्यत्र A- 
भूतो निदिश्यते । “ग्लाजिस्थश्च बस्नु?” (Ao To २।२।२३६) जिष्णुः। ACY: । 
इक इत्येव--कामयते । लेगवायनः । मूजेरजादी संक्रमे विभाषा वृद्धिरिष्यते । 
संक्रमो नाम गुणावृद्धिप्रतिषेधविययः। परिमुजन्ति परिमार्ज्जन्ति । परिमूजन्तु। 
परिमाज्जंन्तु । लघूपधगुणास्याप्यत्र प्रतिषेधः । श्रचिनवमसुनवमित्यादौ लकार- 
स्य सत्यपि डित्त्वे यासुटो erai ज्ञापकम्‌--डिति यत्कार्यं तस्लकारे डिति 
न भवतीति | 


अ्र्थ--यह निमित्तसप्तमी है । कित्‌ डित प्रत्ययों को निमित्त मानकर 
जो गुणवृद्धि प्राप्त होते हैं, वे न हों। जैसे--चितः, चितवत्‌ । स्तुतः, स्तुत- 
वान्‌ । भिन्तः, भिन्नवान्‌ । मृष्टः, मृष्टवान्‌ । ङित्‌ प्रत्यय का उदाहरण-- 
चिनुतः, चिन्वन्ति । मृष्टः, मार्जन्ति । सूत्र में ककार से पूर्वं गकार का प्रश्लेष 
भी किया गया है उस गकार को चर्त्वं होकर ककार बन जाता है । इसका 
फल यह है कि 'ग्लाजिस्थरच बस्नुः' जिष्णुः भूष्णुः, यहाँ पर भी गुण का 
निषेध होता है, श्रन्यत्र नहीं । यथा--कामयते । तैगवायनः। मृज्‌ धातु को 
ग्रजादि प्रत्यय के संक्रम में विकल्प से वृद्धि इष्ट है । गुणवृद्धि के प्रतिषेध 
को संक्रम क्रहते हैं । जैसे-परिमृजन्ति, परिमार्जन्ति, परिमृजन्तु, परि- 
माज्जन्तु । लघूपध गुण का भी यहाँ प्रतिषेध किया गया है। 'श्रचिनवम्‌, 
meray इत्यादि में लकार के ङित्‌ होने पर भी यासुट्‌ को feq करने से 
यह ज्ञापक निकलता है कि डितु प्रत्यय परे रहने पर जो कार्य कहे गये हैं, 


हत डित लकार के परे हुने, पर नहीं होते । Haridwar 
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व्याख्या --सप्तमी के तीन भेद होते हैं -- (१ ) परे होने पर= परसप्तमी । 
(२) उस विषय में विषय सप्तमी । (३) निमित्त मात्र मान कर निमित्त 
सप्तमौ । पर सप्तमी के श्रनुसार जो कार्य किया जाता है, वह कार्य दूसरे 
वणां के व्यवधान से रहित पूर्ववर्णा को होता है। यदि सूत्र में पर सप्तमी 
मानी जायें तो "भिद्‌ --तः == भिन्नः, भिद्‌ +-क्तवतु==भिन्नवान्‌' यहाँ पर 
गुण निषेध नहीं हो पायेगा क्योंकि यहाँ पर 'इ' तथा 'त' के मध्य ‘a! का 
व्यवधान है । निमित्त सप्तमी मान कर प्रत्यय को निमित्त मात्र माना जाता 
है, उसकी व्यवधान रहितता अपेक्षित होती है । निमित्त सप्तमी मानकर 
ही “भिन्न? श्रादि उदाहरणों में 'पुगन्तलघूपधस्य च' से प्राप्त होने. वाले 
गुण का निषेध होता है । परसप्तमी मानकर व्यवधान रहित को ही कार्य 
होने से केवल “सावं धातुकार्धधातुकयोः' से प्राप्त गुण का ही निषेध 
हो पाता । निमित्त सप्तमी मानकर 'पुगन्तलधूपधस्य च' से प्राप्त गुण का 
भी निषेध हो जाता है । इसीलिए काशिकाकार ने लिखा है-लघूपधगुण- 
स्याप्यत्र प्रतिषेधः । लघूपधगुणाप्रतिषेध के उदाहरणा भिन्न' आदि है । 


कित्‌ प्रत्ययों के उदाहरणा 
च्रितः--\/चिन्ञ्‌ 
निष्ठा--चि+- क्त 
लशक्वतद्धिते--चित । 

चित --सु =चितः 
चितवानू--चि --क्तवतु 
लशक्व०, उपदेशे ०-चि --तवत्‌ 
GEGER: 

उगिदचां०-- चितव--नुम्‌ -- 
तु+सु 

चितव नू त्‌-+सु 
सर्वनामस्थाने०--चितवान्‌त्‌ 
संयोगान्तस्य लोपः--चितवान्‌ 
इसी प्रकार-स्तु+-क्त = eae: 
स्तु--वतवतु -स्तुतवान्‌ 
भिन्नः:--भिद |-क्‍्त (त) 
रदाभ्यां निष्ठातो०--भिन्‌ न 
==भिन्नञ-सु== भिन्नः 
भिन्नवान्‌-- भिद्‌ --क्तवतु- 
भिन्नवान्‌ 

मृष्टः-मृजूष्‌+-क्त 

RA अ्रस्ज ०--मृष्‌ --त 
ष्टुनाष्टु:--मृष्ट 


ङित्‌ प्रत्ययो के उदाहरण- 
faga- tag 
स्वादिभ्यः इनु:-चि Leg tag 
लशक्व०--चि + नु + TH 
रुत्व विसर्ग >चिनुत: 
विन्वति--चि--इनु--ि 
झोञ्त्तः-चि--नु--ग्रन्त 
ggat: सावेधातुके--चि 
श्रन्ति == चिन्वन्ति 
HRN 
मुजन्ति-मृज्‌ त-क (ग्रन्ति) 
'सार्वधातुकमपित्‌' सूत्र द्वारा 
नु’ 'तस्‌' तथा कि! प्रत्यय 
ङित्‌ हैँ । जिस कारण ./चि नया 
‘Sq को सार्वंधातुका्धधातुकयोः? से 
प्राप्त गुण का निषेध हो गया। 
‘ge: तथा 'मृजन्ति’ में 'मुजे- 
वृ द्वि: से प्राप्त वृद्धि का निषेध 
हो जाता है । 


ड्‌ 
mu 
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'क्ङिति' सूत्र में गकार का प्रश्‍लेष भी माना गया है अर्थात्‌ ककार ही 
गकार का भी बोध कराता है । सूत्र की स्थिति इस प्रकार थी--गित्‌, कित्‌, 
ङित्‌, । इसके श्रनुसार सूत्र का प्रथे होगा--गित्‌, कित्‌ तथा ङित्‌ प्रत्यय को 
मान कर जो गुण बृद्धि प्राप्त होते हैं, वे न हों। 'खरि च सूत्र से गकार को 
AHH हो जाता है गकार प्रश्‍लेष मानने का लाभ यह्‌ है कि 'भू+-ग्स्नु= 
भूष्णु, जि+-रस्नु==जिष्णु,' यहाँ पर भी गुण का निषेध हो जाता है । प्रश्‍न 
है कि इन दोनों उदाहरणों में तो 'ग्स्तु प्रत्यय नहीं है श्रपितु “ग्लाजिस्थश्च 
क्स्नुः’ सूत्रानुसार 'क्स्नु' प्रत्यय ही होता है । इसका उत्तर यह है कि ग्लाजि- 
स्थश्च०' सूत्र में भी 'बस्नु' प्रत्यय न मानकर 'ग्स्नु ही मानना चाहिए | 
इसका लाभ यह होगा कि 'स्थास्नुः'=स्थान-ग्स्तु यहाँ पर 'घुमास्थागापा- 
जहातिसां हलि' सूत्र द्वारा ईकार नहीं होता । यह सूत्र कित्‌ प्रत्यय परे रहने 
पर ईकार करता है--गित्‌ प्रत्यय परे रहने पर नहीं । 


“इक्‌? के स्थान पर ही कित्‌ डित्‌ निमित्तक गुण-वृद्धि का निषेध होता 
है इक्‌ से भिन्न स्थान पर नहीं । यथा--का पयते, लैगवायनः 


कामयते y afa लेगवायन:--लिगोरपत्यं तुमान्‌ 
कमेरिङ--कम्‌+-णिङ्‌ (इ) नडादिभ्यः फक्‌--लिगु-|- फक्‌ 
अतउपधाया: 

सनाद्यन्ता धातव:--कामि--त आयनेयीनीयिय०-- ATA 
कत्तरिशपू-- कामि--शपू --त ग्रायन्‌ | ग्र 
सावंधातुकार्ध०--कामे-|-ग्रनऱ्त किति च-लैगु--श्रायन 
एचोष्यवायाव:-- कामय्‌ नम्र ओर्गुणः--लैगो -!-ग्रायन 

+a एचो$यवाय:--लैगव्‌ --ग्रायन 
टित ्रात्मने पदानां ०-कामय -- लैगवायन -- सु उ लैगवायनः 
ते--कामयते 


यहाँ पर 'कामयते' में “णिङ्‌” प्रत्यय को मानकर उपधा श्रकार के स्थान 
में वृद्धि हुई है fue यद्यपि ङित्‌ है तथापि वृद्धि निषेध नहीं क्योंकि यह 
वृद्धि इक्‌' के स्थान पर नहीं है। इसी प्रकार “लैगवायन:' में 'फक्‌ को 
मानकर उकार के स्थान पर गुण हुआ है । फक्‌ कित्‌ है तथापि गुण निषेध 
नहीं हुआ क्योंकि यह गुण भी qa के स्थान पर विहित नहीं है अपितु 
उबर्णान्त अंग को विहित है । 


गुण-तवृद्धि के प्रतिषेध को संक्रम कहते हैं । जहाँ पर श्रजादि .प्रत्ययों के 
परे रहने पर गुण-वृद्धि का निषेध प्राप्त हो, वहाँ १/मूज्‌ को विकल्प से 
वृद्धि होती है । CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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यथा--परिमृजन्ति परिमुजन्तु-- परि-+-मृज्‌ -- 
परि-|-मृज्‌-| भि (लट्‌) fæ (लोटू) 
भो$न्त:--परिमृज्‌ +-श्रन्त्‌ +- इ भोऽन्तः--परिमृज्‌ त ग्रन्त्‌ त-इ 
=परिमृजन्ति एरुः परिमृज्‌ +-श्रन्तु+ उ 
परिमार्जन्ति --परिमृज्‌ ==परिमृजन्तु 
फि परिमाजेन्तु - परिमृज्‌ +- झि 
झोऽत्तः--परिमृज्‌ --ग्रन्ति ` झोऽच्तः--परिमृज्‌ +-श्रन्ति 
मृजे वृ द्धिः, उरण रपरः,--परि- एरुः--परिमृज्‌ ¬ ग्रन्तु 
मार्ज + श्रन्ति = परिमार्जन्ति मृजेवृद्धि, उरणरपरः, परि- 


माजे --अ्रन्तु--परिसार्जन्तु 


विषिलिङ्‌ में 'यासुट्‌ परस्मेपदेपूदात्तो ङिच्च' सूत्र द्वारा 'यासुद्‌' प्रत्यय 
का विधान किया गया है तथा साथ ही इसको 'डित्‌' भी किया गया है। 
लिङ्‌ लकार 'डित्‌' है ही, wa: यासुट्‌ भी स्वयमेव ‘feq’ मान लिया जाता | 
पुनरपि feq किया गया है तो इससे ज्ञापक निकलता है कि--डितू प्रत्यय 
परे रहने पर जो कार्य होता है, वह डित्‌ लकार परे रहने पर नहीं होता । 
इस ज्ञापक का लाभ यह है कि 'श्रचिनवम्‌, श्रसुनवम्‌' में लङ्‌ लकार को मान 
कर गुणनिषेध नहीं होता । 
भ्रचिनवस्‌--\/चिञ-लड 
लुङ्‌ लङ्‌ लृङ्‌०--ग्रद्‌+-चिञ-मिप्‌ 
स्वादिभ्यः aq:—a-+ faa +f 
तस्थस्थमिपां--श्र -- fa +-नु न अम्‌ 
सार्वधातुकार्धे०--भ्र+चि¬-चो¬-श्रम्‌ 
एचोऽयवायावः--भ्रञ-चिञ-नव्‌ ¬-श्रम्‌ 
==श्रचिनवम्‌ 
इसी प्रकार अ--सु +श्नु Ay 
==भ्रसुनवम्‌ 
ag लकार यद्यपि डित्‌ है तथापि गुण निषेध नहीं होते “मिपू' प्रत्यय 
डित्‌ नहीं है । प्रत: उसे मानकर यहाँ गुण हो गया । 
दीधीवेवीटाम्‌ ॥६॥ 
दीधीवेव्यो fers ये गुणाबुद्धी प्राप्नुतस्ते न भवतः । श्रादीध्यनम्‌ । 
ग्रादीध्यकः । आवेव्यनम्‌ । श्रावेव्यकः । इटः खल्वपि । करिताइवः, रणिता 
इव: । वद्धि frat न सम्भवतीति लघूपधगुणस्यात्र प्रतिषेधः । 
qai yi, ५/विवीङ्‌ तथा इट्‌ ग्रागम को जो गुण-वृद्धि प्राप्त 


होते हैं, वे नहीं होते । जैसे--आदीध्यनम्‌ | आदीध्यकः । आवेव्यनम्‌ । आवेव्यकः 
1 
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इट्‌ के उदाहरणा--कणिता शवः । रणिता इव: | इट्‌ को कहीं पर भी 
वृद्धि प्राप्त नहीं है AT: पुगन्तलघूपधस्य च' से प्राप्त लघूपध गुण का 
निषेध ही इसे किया गया है । 


आदीध्यनम्‌ -श्राङ्‌ञ-दीधीडङ्‌ | प्रादीध्यकः — ore + दीधीङ्‌ 


ल्युट्च--श्राञदीधी-ल्युट्‌ |. प्वुलूतृचौ ~ श्र: -- दीघी-- 
युवोरनको--ग्राञ-दीधी + श्रन ण्बुल्‌ (वु) 
एरनेकाचोऽसंयोग--०ग्रा+- युवोरनाकौ-- श्रा दीधी + aap 
दीध्य्‌ -- प्रन एरनेकाचो ०--आ्रा दीध्यू -ग्रक 


न्जुग्रादीध्यन त सु -आदीव्यनम्‌ आदीध्यक -g= आ्रादीध्यक 
इसी प्रकार आ--वेवीडः -H इसी प्रकार आ--वेवीडः-- 
ae = आावव्यतम्‌ ण्वुल्‌ = ग्रावेव्यक 

करिता- 4/ कण -- de 
स्यतातीलुलुटो:-- कण -|-तासी 
HRT 

लुट: प्रथमस्य०- कण --तासी 
डा 

उपदेशेऽज०, चुटू--कण -|-तास्‌ 


ग्रा 

ग्राधेधातुकस्येड्‌ ° --करा -|- इट्‌ 

TAHAT ड्सी प्रकार 

कण इन त्‌ गरा रण +-इट्‌ -तासी+-डा 
==कणिता ==रणिता 


इस उदाहरणों में करिता, रणिता में 'पुगन्त लघूपधस्य च' से तथा शेष 
उदाह्रणों में 'सार्व धातुकार्धंधातुकयोः' से गुण प्राप्त था। प्रस्तुत सूत्र द्वारा 
उसका निषेध हो गया । 


हलोऽनन्तराः संयोगः ॥७॥ 


मिन्नजातीये रज्मिरव्यवहिता: शिलष्टोच्चारिता हलः संयोगसंज्ञा भवन्ति „ 
समुदायः संज्ञी । जातौ चेदं बहुबचनं तेन दयोबेहुनां च संयोगसंज्ञा सिद्धा 
अवति । ग्रग्निरिति गनो । प्रकव इति aati कर्ण इति रणौ । इन्त चन्द्र 
मन्द्र इति नदराः । उष्ट्रो राष्ट्र भ्राष्ट्रमिति षटराः । तिलान्‌ स्त्र्यावपतीति 
 नसतरयाः। नतसतरया वा । हल इतति किस्‌ ? तितउच्छत्रम्‌ । “संयोगान्तस्य 
लोपः” (श्र go ८।२।५।३) इति लोपः स्यात्‌। ग्रनन्तरा इति किम्‌ ? पचति । 
o T, “स्कोः संयोगाद्यो:” (mo go ८।२।५।३) इति लोपः स्यात्‌ । 
i योगप्रदेशाः- “संयोगान्तस्य लोप” सु० sl इत्येवमादयः । 
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वृत्त्यथे--भिन्नजातीय श्रचों से श्रव्यवहित श्रर्थात्‌ व्यवधान रहित, 
श्लिष्ट अर्थात्‌ मिलाकर उच्चारण किये गये हलों की संयोग संज्ञा होती 
हाती हे । यहाँ पर सम्पूर्णं समुदाय ही संज्ञी है ्रर्थात्‌ सम्पूर्णं व्यञ्जन 
समुदाय की ही संयोग संज्ञा होती है । 'हलः' पद में जाती में वहुवचन है । 
इसलिए दो या दो से श्रधिक हलों की संयोग संज्ञा सिद्ध होती है। जैसे 
अग्नि! में ग्‌ न्‌, oa में श्‌ व्‌, कर्ण में र्‌ ण, इन्द्र, चन्द्र, मन्द्र में न्‌, द्‌ 
रु, उष्ट्‌, राष्ट, शष्ट में षू टू र्‌, तिलान्‌ स्त्र्यावपति में TT तूर्‌ य्‌ 
नु त्‌ स्‌ त्‌ र्‌ यू को संयोग संज्ञा है । सूत्र में ga इस लिए कहा है कि 
ति त उच्छत्रम्‌ में उकार तथा उससे पूर्ववर्ती अकार की संयोग संज्ञा न हो 
क्योकि tay हे, हल्‌ नहीं । यदि यहाँ भी संयोग संज्ञा हो जाये तो 'संयोगा- 
न्तस्य लोप? से उकार का लोप प्राप्त होगा । व्यवधान रहित की ही संयोग 
संज्ञा होती है, ग्रन्यत्र नहीं । अन्यथा 'पचति-पनसमु' में संयोग संज्ञा हो 
जायेगी । जिससे 'पनसमू' में स्कोः संमोगाद्योरन्ते च' से सकारलोप प्राप्त 
होगा । संज्ञा के प्रदेश 'संयोगान्तस्य लोपः' रादि सूत्र हैं । 


मुखन।सिका बचनोऽनुनासिकः ust 
मुखसहिता नासिका मुखनासिका, तया च geass बशः सोऽनुनासिक- 
संज्ञो भवति । श्राडोऽनुनासिकइछन्दसि (Ao Yo ६।१।११६) रञ्च श्राँ AT 
गभीर ग्रां उग्रपुत्रे । चन at इन्द्रः । मुखग्रहणां किस्‌ ? श्रनुस्वारस्येव हि 
स्यात्‌ । नासिकाग्रहणां किम्‌ ? कचटतपानां मा भूत्‌ । प्रनुनासिक-प्रदेशाः 
।्राडोऽनुनासिक्रइ्छन्दसि' (ग्र० Ao ६।१।१२६) इत्येवमादयः । 


वृ््यर्थः--मुख से युक्त नासिका मुखनासिका कहलाती है । उससे जो 
उच्चरित होता है, वह श्रनुनासिक संज्ञक होता है AA आँ अप' “गम्भीर 
आँ उग्रपुत्रे, चन at इन्द्र' में 'ग्राडोऽनुनासिकश्छन्दसि' से ‘are’ को अनु- 
नासिक हो जाता है । सूत्र में मुख का ग्रहण क्यों किया मुख ग्रहण के बिता 
इसबिए किया हैं कि जिससे 'क, च, ट, त, प,” की ग्रनुतासिक संज्ञा न हो । 
अनुनाभिक संज्ञा के स्थान 'ग्राडोनुनासिकश्छन्दसि' श्रादि सूत्र हैं । 


तुल्यास्यप्रयत्तं TATA Wel 


तुल्यशब्दः सहशपर्यायः, ्रास्ये भवसास्यं ताल्वादिस्थान, प्रयतनं प्रयत्नः 

स्पृष्टतादिवणंगुणः । तुल्य श्रास्ये प्रयत्नो यस्य वणंस्य येन वर्णेन सहस 

समानजातीयं प्रति सवर्णसंज्ञो भवति | चत्वार ग्राभ्यन्तराः प्रयत्नाः NAN- 

संज्ञायाभाश्रीयन्ते--स्पृष्टता, ईषत्स्पृष्टता, संवृतता, विवृतता चेति । [म 

इति त्रयोऽकारा उदात्तानुदात्तर्वरिताः, प्रत्येकं सानुनासिका निरनुनासिकाश्च 
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हृस्व दी घंप्लुत भेदादष्टादशधा भिद्यन्ते । तथेवर्णो: ATAU: | तथा Ra: । 
लूवणंस्य दीर्घा न सन्ति । तं हादशप्रभेदमाचक्षते । सन्ध्यक्षराणां ह्वस्वा न 
सन्ति तान्यपि द्वादशप्रभेदानि । श्रन्तःभ्था हिप्रभेदा रेफवञ्जिता यवलाः सानु- 
नासिका निरनुनासिकाइच। रेफोष्मणाँ सवर्ण न सन्ति। बग्यो aaa 
सवरा: । दण्डाग्रम्‌ । खट्वाग्रम्‌ । श्रास्यग्रहरां fay ? कटचतपानां भिन्नस्थानानां 
तुल्यप्रयत्नानां मा भुत्‌। कि च च स्यात्‌ ? ‘aca?’ 'तप्तूंम्‌' इत्यत्र “करो झरि 
सवरा” (Ho Fo ८।२।३९) इति पकारस्य तकारे लोपः स्यात्‌ । प्रयत्नग्रहणं 
किम्‌ ? इचुयशानां तुल्यस्थानानां भिन्नप्रयत्नां मा Yq | किच स्यात्‌ ? श्ररु- 
इच्योत तीत्यत्र “करो झरि सवरा” (श्र सु० ८।२।३९) इति शकारस्य चकारे 
लोपः स्यात्‌ । ऋकारलूकारयोः सवर्णसंज्ञा वबतव्या । होतूलकारः । 
होतृकारः | उभयोक्र वर्णस्य qata चान्तरतमः सवर्णो दीघो नास्तीति 
ऋकार एव दीर्घो भवति । सवरांप्रदेश्ा:--'ग्रक: सवणा दोघं” (Ho Fo 
६।१।१०१) इत्येवमादयः । 


तुल्य शब्द सरश का पर्यायवाची है । ग्रास्य अर्थात्‌ मुख में होने वाले 
ताल्वादि स्थान श्रास्य कहलाते हैं । प्रकृष्ट यत्न को प्रयत्न कहते हैं । स्पृष्टता 
आदि वर्णो के गुण हैं । जिस वरां का जिस वर्ण के साथ मुख में होने वाला 
स्थान तथा प्रयत्न समान हो, वह वर्णं समान जातीय बरां के प्रति सवर्णसंज्ञक 
कहलाता है । स्पृष्टता, ईपदुस्पृष्टता, संवृतता, विवृतता, ये चार श्राभ्यन्तर 
प्रयत्न सवरांसंज्ञा का श्राश्रय लेते हैं । 'ग्र ग्र, श्र, ये तीन गकार क्रमशः 
उदात्त, AJAA तथा स्वरित हैं । इनमें से प्रत्येक प्रकार सानुनासिक तथा 
निरनुनासिक होते हुए Bet दोघे तथा प्लुत के भेद से १८ प्रकार का है । 
उसी प्रकार इवणं उसी प्रकार उबर्ण तथा ऋवणा के भी १८ भेद 
हैं। लू” वणं के दीर्घ नहीं होते, श्रःत इसके १२ भेद हैं सन्ध्यक्षर--ए, प्रो 
आदि के हस्व नहीं होते, श्रत: इनके भी १२ भेद होते हैं। रेफ को छोड़ 
कर श्रन्तस्थ--'य व ल' सानुनासिक तथो निरनुनासिक भेद से दो प्रकार के 


- होते हैं | रेफ तथा उष्म--'श, प, स, ह' वर्णों के सवणं नहीं होते। समान 


वर्ग के वर्ण का समान वर्ग के वर्ण के साथ सादुश्य होता है । जैसे दण्डाग्रम्‌, 
खट्वाग्रम्‌ | सूत्र में 'ग्रास्य' पद का ग्रहण इसलिए किया है कि जिससे भिन्न 
स्थान वाले तथा तुल्य प्रयत्न वाले क, च, ट, त, प' की सवणा संज्ञान हो 
जाए तो तर्प्ता, तप्तुम्‌' में “फरो झरि सवण से तकार परे होने पर एकार 
का लोप प्राप्त होगा । 'प्रयत्न' का ग्रहणा इसलिए किया है कि तुल्य स्थान 
वाले तथा भिन्न प्रयत्न वाले इ, च, श तथा य! की सवण संज्ञा न हो जाए । 


यदि यहाँ पर सवणा संज्ञा हो जाए तो 'ग्रस्श्च्योताति' य हां पर “झरो भरि. 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
प्रथः पादः ४५ 


सवण” से चकार परे होने पर शकार का लोप हो जायेगा । ऋकार तथा 
लृकार की सवणं संज्ञा कहनी चाहिए । होतृ लुकारः=होतृकारः। R 
तथा “१ दोनों वर्णों के अन्तरतम सवरांदीर्घ नहीं है ग्रतः दोनों के स्थान 
पर ऋकार ही दीर्घ होता है । सवां संज्ञा के विधायक सुत्र श्रकः सवरा 
ae: इत्यादि हैं (ऋकार तथा लकार की सवर्ण संज्ञा इस लिए प्राप्त नहीं 
कि “क्र मूर्धा स्थानीय है तथा 'लू' दन्त स्थानीय है) सवरणं संज्ञक वर्णा 

वे ही होते हैं जिनका स्थान तथा प्रयत्न समान हो । अतः वात्तिक द्वारा दोनों 
की सवण संज्ञा प्राप्त BUS TAT है । 

व्याख्या--जिन वर्णो के स्थान तथा प्रयत्न दोनों समान होते हैं, उनकी 
ही सवर्णा संज्ञा होती है । जिनका केवल स्थान waar केवल प्रयत्न समान 
होता है, उनकी सवणां संज्ञा नहीं होती | प्रयत्न दो प्रकार के हैं--ग्राभ्य- 
न्तरं तथा बाह्य | ग्राभ्यन्तर प्रयत्न पाँच प्रकार के हैं । बाह्य प्रयत्न ११ 
प्रकार के हैं । ग्राभ्यत्तर प्रयत्न =स्पृष्ट, ईषत्स्पृष्ट, विवृत्‌, ईषत्‌ विवृत तथा 
संवृत | 

१. स्पृष्ट--जिस प्रयत्न में उच्चारण करते समय वरां श्रपने ग्रपने स्थानों 
का पूर्णतः स्पर्शं करते हुँ, यह स्पृष्ट प्रयत्न है । स्पर्श वर्णो का स्पृष्ट 
प्रयत्न है । 

२. ईषत्स्पृष्ट- इस प्रयत्न में वर्ण अपने स्थानों का कुछ-कुछ स्पर्श करते 
हैं ग्रन्तस्थ aut का ईषत्‌ स्पष्ट प्रयत्न | 

विवृत--विवृत वर्णो के उच्चारण के समय मुख खुला रहता 

स्वर विवृत प्रयत्न वाले हैं । 


४. ईषद्‌ विवृत--इसमें मुख पूर्ण न खुलकर थोड़ा खुलता है । ऊष्म 
वर्णो का ईषद्‌ विवृत प्रयत्न हे । 
श्राभ्यान्तर' प्रयत्न दर्शक चित्र 
स्पृष्ट Ro स्पृष्ट विवृत go विवूत | संवृत 
सम्पूर्ण कवर्गं हस्व w 
चवर्ग, cai, य, र, ल, व, ग्र, इ, उ,त्र | शा, ष, स, ह | प्रयोग में 
तवर्ग तथापवर्गं लू, ए, रो, संवृत है 
ऐ, at प्रक्रिया दशा 
में विवृत है । 
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द काशिका 
बाह्य प्रयत्न-- विवार, संवार, श्वास, नाद, घोष, अ्रघोष, ग्रल्प प्राण, 
महाप्राण, उदात्त, अनुदात्त, स्वरित । 


१. विवार--वर्णों के उच्चारण के समय मुख के खुलने को विवार 
कहते हैं । जिन वर्णो के उच्चारण करते समय मुख खुलता है, उनका विवार 
यत्न कहा गया है । 


२. संवर--मुख के संकुचित होने को संवार कहते हैं। जिन वर्णो के 
उच्चारण में मुख संकुचित रहता है, वे संवार यत्न वाले हैं । 


३. इवास-- यह्‌ भी यत्न है । कुछ वर्णो के उच्चारण में श्वास चलता 
है 
है । 


४. नाद--कुछ गम्भीर ध्वनि को नाद कहते हैं । इस प्रयत्न वाले aut 
नाद कहे जाते हैं । 


५. घोष--वणों के उच्चारण में जो गूंज होती है, उसे घोष कहते हैं । 
इस प्रयत्न वाले वर्णं घोष कहे जाते हैं । 


६. अघोष गूंज रहित उच्चारण को ग्रघोष कहते हैं । जिन के उच्चारण 
में गूंज नहीं होती उनको ग्रघोष वर्ण कहते हैं । 


७. श्रल्प प्रागा- वर्णों के उच्चारण मैं प्राण वायु के ग्रल्प प्रयोग को 
अल्प प्राण कहते हैं । जिनके उच्चारण में ग्रत्प प्राण वायु अपेक्षित हैं, वे 
वणं अल्पप्राण कहलाते हैं । 

८. महाप्राण--प्राण वायु के अधिक उपयोग को महाप्राण कहते हैं । 
जिनके उच्चारण में य्रधिक प्राण वायु अपेक्षित रहता है, वे महाप्राण 
वर्ण हैं । | 

९. उदात्त कण्ठ-तालु आदि स्थानों के ऊपर के भाग से जिस वर्ण का 
उच्चारण होता है, वह उदात्त कहलाता है । 


१०. श्रनुदात्त-- कण्ठ-तालु श्रादि स्थानों के नीचे के भाग से वाले जाने 
वाले वर्ण ग्रनुदात हैं । 

११. स्वरित -- उदात्तत्व तथा श्रनुदात्तत्व दोनों के मेल से बोले जाने 
. वाले वरण स्वरित कहलाते हैं । ग्रवधेय है कि उदात्तत्व-अनुदात्तत्व तथा 
oe = स्वरितत्व में AE AON Kanga दै बम केही | 
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४७ 
बाह्य प्रयत्न दर्शक तालिका 
व (cee 
bp सवार, नाद Wet प्राणा महा प्राण | उदात्त-भ्रनु- 
q घोष दात्त-स्वरित. 


सभी वर्गों के | सभी वर्गों के | सभी वर्गों के | सभी वर्गों के 
प्रथम द्वितीय | तृतीय चतुर्थं | प्रथम तृतीय | द्वितीय चतुर्थ 
वरण तथा श्‌ | पंचम वर्ण तथा | पंचम वर्ण तथा | वर्ण तथा श, | सभी स्वर 

ष,स य, व, र, ल, | य, व, र, ल प, स, हु 


वर्णे के स्थान--१. अकुहविसर्जनीयानां कण्ठः । २. इचुयशानां 
लालु । ३. RECT मूर्धा । ४. लृतुलसानां दन्ताः । ५. उपूपध्यामाना- 
मोष्ठौ । ६. जमङशानानां नासिका च । ७. एदैतोः कण्ठतालु । ( =. ग्रोदौतोः 
कण्ठोष्ठम्‌ | ९. वकारस्य दन्तोष्ठम्‌ | १०. जिह्वामूलीयस्य जिह्वामूलम्‌ । 
११. नासिका श्रनुस्वारस्य | 


नाज्झलौ ॥१०॥ 
श्रच्च हलू च श्रज्भलो, तुल्यास्यप्रयत्नावपि श्रज्भलौ परस्परं aati- 
संज्ञौ न भवतः । श्रवणंहकारो-दण्डहस्तः। इवर्णज्ञकारौ-दधि शीतम्‌ । सवर्ण- 
Qia न भवति । बेपाशो मत्स्यः । reed चर्मे ति | “यस्येति च” (Ao To 
६।४।१४८) इलि लोपो न भवति । 


वृ्त्यर्थ--तुल्य स्थान तथा तुल्य प्रयत्न वाले भी AA तथा हल परस्पर! 
सवणंसंज्ञक नहीं होते । जैसे 'दण्ड हरत: में अकार तथा हकार, 'दधिशीतम्‌ 
में इकार तथा झंकार की सवर्ण संज्ञा नही होती । ग्रतः सवणंदीधंत्व भी नहीं 
होता । वैपाशो मत्स्यः, आनडुहं चर्म में सवणुसंज्ञा न होने से 'यस्येति च' से 
लोप नहीं होता । 

व्याख्या = इससे पूर्व सूत्र द्वारा तुल्य स्थान तथा तुल्य प्रयत्न वाले वर्णों 
की सवर्ण संज्ञा की गई थी इस सूत्र में कहा गया है कि wai’ तथा हलों 
की परस्पर सवरांसंज्ञा नहीं होती, भले ही वे तुल्य स्थान-प्रयत्त वाले हों। 
यघा 'दण्डह्स्तः' में हकार तथा उससे पूर्ववर्ती प्रकार दोनों ही कण्ठ स्थानीय 
तथा चिडत प्रयत्न वाले हैं । यहाँ पर उनकी सवर्ण संज्ञा का निषेध किया 
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गया है । इभी प्रकार 'दधिशीतम्‌' में इकार तथा शकार दोनों का ही स्थान 
तालु है । 'इ' का विवृत प्रयत्न है तथा 'श' का ईषद विवत, श्रत: दोर्नो की 
सवरा संज्ञा प्राप्त थी । प्रस्तुत सूत्र द्वारा उसका निषेध किया गया है । 


बपाशो भत्स्यः-विपाशि भव श्रानुडुहं चम- श्रनडुहस्येदम्‌ । 
तत्रभव: — विपाशि--श्रण तस्येदम्‌, प्राणिरजतादिभ्योऽञ्‌ -- 
तद्धितेष्वचामादे:-- वैपाशि + Wass Aa, 

यस्येति च-वैपाश्‌ -|-ग्र तद्धितेष्वचामादे:-- आनडह -- 
बंपाश +g -- वैपाश श्र a 


यस्येति च--श्रानड्ह + a 
। श्रानडुह- सुन श्रानड्हम्‌ 


यदि श्रच्‌ तथा हल्‌ की सवर्णसंज्ञा का निषेध न करते तो 'बैपाशि' 
में इकार, शकार की सवर्ण संज्ञा होकर इकार के समान शकार का भी लोप 
प्राप्त था । इसी प्रकार 'ग्रानडुह' में ग्रकार तथा हकार की सवरं संज्ञा 
होकर श्रकार के साथ हकार का भी लोप हो जाता । 'अच्‌” तथा ‘ea’ की 


सवरा संत्रा का निषेध कर दिये जाने के कारण शकार तथा हकार का लोप 


नहीं होता । 


ईद्देदृद्विचन प्रगृह्यम्‌ ॥११॥ 
ईत्‌ उतु एत्‌ इत्येवमन्तं द्विवचनं शब्दरूपं प्रगृह्यसंज्ञं भवति । अग्नी इति। 
वायू इति । माले इति। पचेते इति । ईदूदेदिति किम्‌ ? वुक्षावत्र। प्ल- 
aaa | द्विवचनमिति किम्‌ ? । कुमायंत्र । किशोयंत्र। तपरमरशामसन्देहार्थंस्‌ । 
प्रगृह्यप्रदेशाः “प्लुतगृह्या श्रचि” (Ho Fo ६।१।१२५) इत्येवमादयः । 
ईदादीनां प्रगृह्यःवे भणीवादीना प्रतिषेधौ वक्तव्यः -- 


मशीवोष्ट्स्य लम्बेते प्रियौ वत्सतरौ मम, दम्पतीव, जम्पतीव, रोदसीव ॥ 


वृत्यर्थ--'ईत्‌-उत्‌-एत्‌’ जिनके श्रन्त में हों ऐसे द्विवचनान्त शब्द की 
प्रगृह्य संज्ञा होती है । जैसे--श्रग्नी इति । वायु इति । पचेते इति। यजेते 
इति । सूत्र में 'ईत्‌-उत्‌-एत्‌' इसलिए कहा हे कि वृक्षौ-श्र= वृक्षावत्र 
तथा प्लक्षौ +-भ्रत्न= प्लक्षावत्र में प्रगृह्य संज्ञा न हो । द्विवचन इसलिए कहा 
है कि किशोरी -|-श्रत्न ` किशोर्यत्र, तथा कुमारी ¬-भ्रत्र=्=कुमार्यत्र में प्रगृह्य 
संज्ञा के प्रदेश “प्लुत प्रगृह्या श्रि नित्यम्‌’ श्रादि सूत्र È वा०--ईदादी की 
प्रगृह्यसंज्ञा करने में 'मणीव' श्रादि शब्दों का प्रतिषेध कहना चाहिए | यथा-- 
ये दोनों मेरे प्रिय बछडे ऊंट की ada पर मणी की तरह (मणीव) लटक 
रहे हैं । इसी प्रकार 'दम्पतीव, जम्पतीव रोदसीव' में भी प्रगृह्य संज्ञा नहीं 
होती है । 
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प्रथमः पावः ve 
व्याख्या--अग्नी इति पचेते--पच्‌ + लट्‌ 
अग्नि त > पच्‌ --श्राताम्‌ (आत्मनेपद) 
प्रथमयोः पूवसवरणांः--श्रग्नी क्तरि aq- -पच्‌+-शप्‌+- 
इसी प्रकार वायू श्राताम्‌ 
वाले-माला--ग्रौ पच्‌ +-श्र+-ग्राताम्‌ 
ate आपः--माला+-शी (इ) श्रातो डित:--पच-|-इय्‌-- 
ताम्‌ | 
आदू गुणः--माले इति लोपोव्योर्वलिञ पच-+-इ-- 
ताम्‌ 
टित ग्रात्मने पदानां०-पच्‌+-इ 
+e 
ग्राद्‌ गुणः-पचेते इति 


ये सभी शब्द द्विवचनान्त हैं । ग्रतः प्रगृह्य संज्ञा हो गई । प्रगृह्य संज्ञा 
का फल “प्लुत प्रगृह्या ग्रचि नित्यम्‌' से प्रकृति भाव होकर सन्धि ar aaa 
होता है । यदि इस सूत्र से प्रगृह्य संज्ञा न की जाती तो 'ग्रग्नी इति' में “प्रक: 
सवर्ण aa: से दीर्षत्व प्राप्त था । ‘arg इति’ में इको यणचि” से यणादेश, 
तथा 'माले इति', "पचेते इति' में 'एचोऽयवायावः' से ग्रयादेद प्राप्त था । 
प्रगृह्य संज्ञा होने से उक्त कार्य नहीं हो पाये । 

द्विवचनान्त शब्द रूप ईकारान्त, ऊकारान्त श्रथवा एकारन्त ही होना 
चाहिए तभी उसकी प्रगृह्या संज्ञा होगी, श्रन्यत्र नहीं । यथा-वृक्षौ aa’ यहां 
पर 'वृक्षौ' ग्रौकारान्त है । अतः प्रगृह्य संज्ञा न होते से 'एचोऽयवायावः' से 
'ग्राव्‌' आदेश होकर वृक्षावत्र बनता है । इसी प्रकार प्लक्षौ ग्रत्र== 
प्लक्षावत्र । 

ईकारान्त, श्रकारान्त तथा एकारान्त शब्द रूप द्रिवचनान्त होंगे, तभी 
उनकी प्रगृह्य संज्ञा होगी, ग्रन्यथा नहीं । यथा 'कुमारी अन्न, किशोरी अत्र' 
यहाँ पर ये दोनों शब्द ईकारान्त तो हैं किन्तु एक वचनान्त हैं । ग्रतः प्रगृह्य 
संज्ञा न होने के कारण इकोयणाचि' से यणादेश होकर कुमार्यत्र, किशोर्य 
शब्द बनते हैं | 

ईत्‌, उत्‌, एत्‌ में तपरकरण का प्रयोजन यह है कि यदि यहाँ पर तपर 
न किया जाता तो 'ई, ऊ, ए' इस श्रवस्था में इको यणचि” से सन्धि होकर 
यू, ब्‌, ए यह रूप बन जाता | तब सन्देह होता कि वस्तुतः ये 'य्‌, व्‌, ए” 
हैं याई, ऊ, ए, हैं । यह सन्देह उत्पन्न नहीं, यही तपर करण का प्रयोजन 
है । तपर करने से सन्धि नहीं हो पाती । यदि यह कहा. जाए कि त्रिमात्रिक 
प्लुत को प्रग्‌ ह्य संज्ञा की निवृत्ति के लिए तपर किया गया है, जिससे कि 
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ग्रहण कराए, त्रिमात्रिक का नहीं, तो ऐसा कहना ठीक नहीं है क्योंकि प्लुत 
इ ३, उ ३, ए ३ की भी प्रगृह्य संज्ञा इष्ट है। यदि यह कहा जाए कि हुस्व 
इ, उ' की निवृत्ति के लिए तपर करण किया गया है, तो यह भी ठीक नहीं 
क्योंकि कहीं पर भी ह्वस्व 'इ,उ' वर्णान्त द्विवचनान्त शब्द नहीं हैं । द्विवचन 
में इ उ को दीधेत्व ही हो जाता है । एकार का Bea होता ही नहीं । श्रत: 
तपर करण सन्देह निवृत्ति मात्र के लिए है । 


विशेष--ईदादीनां प्रगृह्यत्वे मणीवादीनां प्रतिषेधो वक्तव्य” यह वात्तिक 
महाभाष्य में पठित नहीं है । दम्पतीव ग्रादि शब्दों की सिद्धि के लिए काशिका 
कार ने ही इसका निर्माण किया है । भाष्य में श्रनुपलब्ध होने के कारण 
क य्यट, नागेश भट्रोजि आदि ने इस वात्तिक का खण्डन करके दम्पतीव श्रादि 
शब्दों को ग्रन्य प्रकार से समाधित करने की चेष्टा की है किन्तु इस प्रकार 
सभी शब्दों का भली भाँति समाधान नहीं हो पाता है । काशिका का वात्तिक 
सवेथा उपयुक्त तथा निर्दोष है । अन्य स्थानों पर भी काशिकाकार ने इस 
प्रकार के वात्तिक बनाये हैं । इसके विस्तृत विवेचन के लिए लेखक की 
"काशिका का समालोचनात्मक श्रध्ययन' नामक पुस्तक के Fo २६३-९५ देखें । 


'मणीवोष्ट्स्य लम्वेते०' यह यह श्‍लोक महाभारत का ही है । इसके मूल 
में कथा इस प्रकार हैं कि एक ग्वाला ग्रपने दो बछड़ों को जहीं ले जा रहा 
था । बछड़े गले में रस्मी एक दूसरे के साथ बंधे हुए थे । मार्ग में उनको एक 
ऊंट दिखलाई पड़ा गया । ऊट को देखकर बचड़े विदक गये। ऊट के खडा 
होने पर बछडे उसकी गर्दन के दोनों श्रोर लटलने लगे | उनको देखकर 
बछड़ों के स्वामी ने यह शलोक कहा है । 


AAA मात्‌ ॥१२॥ 
maa: सम्बन्धी यो मकारस्तस्मात्पर Seta: प्रगृह्यसंज्ञा भवन्ति | 
श्रमी भ्रत्र । श्रमी श्रासते । श्रम्‌ WAL श्रम्‌ श्रासते। एकारस्य नास्त्यु- 
दाहरणम्‌ । श्रदस इति किम्‌ ? शम्यत्र । दाडिम्यत्र मादिति किम्‌ ? 
भ्रमुकेऽत्र । 


ब॒त्यर्थ--श्रदस्‌ सम्बन्धी मकार से परे ईत्‌, ऊत्‌, एत्‌ की प्रगृह्य संज्ञा 
होती है | जसे श्रमी AA । श्रमी ग्रासाते | AY AA । Wy श्रासाते । एकार 
का को$ उदाहरणा नहीं है । 'ग्रदस' इसलिए कहा है कि “शम्यत्र, दाडिम्यत्र 
म॑ प्रगृह्य संज्ञा नहीं होती | मातू-मकार से परे हो ऐसा इसलिए कहा है कि 


WGA मे प्रगृद्य HG हीं, होती. Collection, Haridwar 
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श्रमी अत्र aaa 
अदस्‌ --जस्‌ अदस्‌ at 


जशः शी-ग्रद--शी (ई) रदसोऽसेर्दादुदोमः-्रमु+-श्रौ 


त्यदादीनामः श्रद -|- जस्‌ | त्यदादीनामः- श्रद - श्रौ 
प्रथमयोः पूर्वसवर्णा:--श्रमू । 


श्रादगुणः-श्रदे 
एत ईदूबहुवचने-श्रमी | 


यहाँ दोनों स्थानों पर प्रगृह्य संज्ञा होकर “प्लुत प्रगृह्या अचि नित्यम्‌ 

प्रकृतिभाव हो जाता है । शमी अत्र, दाडिमी श्रत्र में मकार से परे ईकार 

गी है किन्तु यह मकार 'ग्रदस' सम्वन्धी नहीं है श्रत: यहाँ 'इकोयणचि' से 

सन्धि हो जाती है । 'ग्रमुके$त्र' में मकार से परे एकार नहीं है aft ककार 

से परे है । श्रत: प्रगृह्यसंज्ञा न होकर ‘ws: पदान्तादतिः सूत्र से पूर्वरूप हो 
जाता है । 


शे ॥१३॥ 


शे इत्येतत्प्रगृह्मसज्ञ॑ भवति । किमिदं शे इति ? सुपामादेशच्छन्दसि । न 
QÀ वाजबन्धवः | MEA इन्द्राबृहस्पती । युष्मे इति । श्रस्मे इति । त्वे रायः । 
मे रायः । तवे इति। छान्दसमेतदेवेकमुदाहरएम्‌--श्रस्मे इन्द्राबृहस्पती 


वृत््यर्थ--शि' की भी प्रगृह्य संज्ञा होती है । यह 'शे' क्या है ? यह छन्द 
में सुपों के स्थान में होने वाला ग्रादेश है । न युष्मे वाजबन्धनः । ग्रस्मे इन्द्रा- 
बृहस्पति' केवल यही उदाहरणा वेद का है क्योंकि वेद में इसका पाठ है । 
शेष युष्मे इति ग्रादि उदाहरणा लौकिक हैं । 


व्याख्या- छन्द में 'सुपां सुलुकपूर्बंसवर्णाच्छ्िडाडधाजालः' सूत्र से सुपों के 
स्थान पर “सु-लुक्‌' श्रादि आदेश हो जाते हैं । 'शे' भी इन आदेशों में से एक 
है । सुत्र में इसी 'शे' ग्रादेश ग्रहण किया गया है । ग्रतः 'काशे, कुशे' आदि 
में शि' प्रगृह्य संज्ञक नहीं होता वयोंकि यह gat के स्थान में नहीं है । 


युष्मे-युष्मद्‌ | जस्‌ त्वे 

सुपां सु लुक्‌० - युष्मद्‌ | शे (ए) युप्मद्‌-- डि 

शष लोप:--युष्म --ए सुपांसुलुक्‌०-- युष्मद्‌ +- शे 
ग्रतो गुणे - युष्मे (ए) 

इसी प्रकार mene oa = त्वमावेकवचने --त्वद्‌ + ए 
ग्रस्मे शेपे लोप:-त्व-- ए 


ग्रतोगुणे--त्वे 


इसी प्रकार श्रस्मद्‌-! डिऱऱमे 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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निपात एकाजनाङ्‌ ॥१४॥ 


एकश्चासावच्च एकाच्‌, निपातो य एकाच्‌ aeaa: स प्रगृह्यसंज्ञो 
भवति । भ्र प्रपेहि । इ इन्द्रं पदय। उ उत्तिष्ठ । भ्रा एवं नु मन्यसे । श्रा एवं 
किल aq. निपात इति किस्‌ ? चकारात्र । एकाजिति किम्‌ ? प्राग्नये वाच- 
मोरय । श्रनाङिति किम्‌ ? at उदकान्तात्‌ ग्रोदकान्तात्‌। 


ईषदर्थे क्रियायोगे मर्यादाभिविधौ च यः। 
एत मातं डितं विद्यादाक्यस्मरणायोरङित्‌ ॥ 


` 


aay - एक AA को एकाच्‌ कहते हें । आङ को छोड़कर जो एकाच्‌ 
निपात है वह प्रगृह्य संज्ञक होता है । ग्र ग्रपेहि । इ इन्द्रं पश्य । उ उतिष्ठ। 
श्रा एवं नु मन्यसे । ग्रा एवं किल तत्‌ । यहाँ सर्वत्र प्रगृह्य संज्ञा होने से सन्धि 
नहीं होती । निपात इसलिए कहा हैकि 'चकारत्र' 'जहारात्र' यहाँ पर 
प्रगृह्यसंज्ञा नहीं होती । एकाच्‌ इसलिए क कि प्राग्नये वाचमीरय में 'प्र' 
निपात श्रनेकाच्‌ होगे से प्रगृह्य संज्ञक नहीं होता । 'ग्राड' को छोड़ कर इस 
लिए कहा है कि ‘oT उदकान्तात्‌” में ग्रा की प्रगुह्य संज्ञा न होकर गुण सन्धि 
होकर 'श्रोदकान्तातु' वन जाता | 


कारिकार्थ--ईपत्‌ अर्थात्‌ as at में, क्रियायोग, मर्यादा तथा श्रभि 
विधि में 'श्रा'को ङित्‌ नहीं माना जाता । 


व्याख्या--/चकार -|-ग्रत्र, जहार--अ्रत्र”' यहाँ पर चकार, जहार में 
रेफस्थ श्रकार निपात नहीं हे । ग्रतः प्रगृह्य संजा न होकर सन्धि होकर 
चकारात्र, जहारात्र रूप बनते हैं । प्र+-ग्रग्नये में 'प्र' निपात तो है किन्तु 
एकाच्‌ नहीं है वयोंकि इसमें TIA भें तीन वर्ण समाविष्ट हैं । वही निपात 
प्रगह्यसंज्ञक होगा जो केवल एक 'भ्रच्‌' होगा | उसके साथ हूल ग्रादि कुछ 
नहीं होना चाहिए । ग्रतः प्रगृह्या संज्ञा न होकर सन्धि होकर प्राग्नये रूप 
बनता है । 


सूत्र Hoare कहा है । श्रर्थात्‌ ‘are’ को छोड़कर ही यह सूत्र 
प्रगृह्य संज्ञा करता है । उक्त कारिका यह स्पष्ट करने के लिए दी है कि a’ 
को कहां पर ङित्‌ माना जाए तथा कहाँ पर श्रङितु माना जाए । जहाँ भ्रडितु 
होगा वहाँ वहाँ प्रगृह्या संज्ञा हो जायेगी । श्रा--उष्ण ->ग्रोष्ण यहाँ पर 
‘oy ईवदर्थ मं है । ग्रा इत: =एत में क्रियायोग में है। य्रात-उदकान्ततु 
_ ग्रोदकान्तत्‌ में मर्यादा ग्रथ ग्रथ में है तथा ग्रा+-श्रहिच्छत्रात्‌ ==श्राहिः 
च्छात्‌ में श्रभिविधि aa में 'ग्रा' है । श्रत: चारों स्थानों पर इसे ‘feq’ माना 
ee गया है । जिसके ETERECA Hata सन्धि हो गयी ।, 
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मर्यादा--बिना तेन मर्यादा । श्र्थात्‌ उससे पूर्व पूर्व मर्यादा कहलाती है। 
श्रोदकान्तात्‌ का ग्रर्थ है--उदकान्तात्‌ से पहले पहले । श्रभिविधि--सह तेन 
श्रभिविधि । ग्रर्थात्‌ ग्रभिविधि में उसके सहित श्रर्थ होता है ग्राहिच्छत्रात्‌ का 
ग्रथ है-आ्राहिच्छत्र सहित । वाक्य तथा स्मरण ग्रथ में 'ग्रा' को aise मानते 
हे । यथा-'ग्रा एवं नुमन्यसे' में वाक्यार्थ तथा ‘ar एवं किल aq में स्मरणार्थ 
में श्रा' का प्रयोग है । फलतः यह ग्रङित्‌ माना गया है । ग्रतः प्रगृह्य संज्ञा 
होकर सन्धि निषेध हो गया । 


श्रोत्‌ ngu 
वृत्ति--निपात इति वतंते । तस्यौकारेण तदन्तविधिः । श्रोदन्तो यो 
निपातः स प्रगृह्मसज्ञो भवति । श्राहो इति । उताहो इति । 
निपात की पूर्वत्र से ग्रनुवृत्ति ग्रा रही है । उसकी ग्रोकार के साथ 
तदन्त विधि है । ओदन्त निपात की प्रगृह्य संज्ञा होती है ग्राहो इति । उताहो 
इति । 


सम्बुद्धौ शाकल्यस्येताबनाष ॥१६॥ 

ग्रोदिति वर्तते । सम्ब्ुद्धिनिमित्तो य ग्रोकारः स झाकल्यस्याचार्यस्य 
मतेन प्रगृह्यसंज्ञो भवति इति शब्देऽनार्वऽवेदिकें परतः । वायो इति, घायविति । 
भानो इति, भानविति । सम्बुद्धाविति किम्‌ ? गवित्ययमाह । श्रत्रानुऊार्या- 
तुकरणायो भेदस्याविवक्षितत्वात्‌ श्रसत्यर्थवस्वे विभक्तिं भवति । शाकल्य- 
ग्रहणं विभाषार्थम्‌ । इताविति किम्‌ ? वायोऽञ्र। wats इति किसु ? एता 
गा ब्रह्मबन्धवित्यब्रवीत्‌ । 

ariig की ग्रनुवृत्ति श्रा रही हे । सम्बुद्धि निमित्तक जो ग्रोकार, 
वह प्रगृह्य संज्ञक होता है यदि उससे परे श्रबैदिक इति शब्द हो तो । वायो 
इति वायविति। भानो भानविति । सम्बद्धि निमित्तक ग्रोकार इसलिए कहा 
है कि सम्बुद्धि भिन्त श्रोकार की प्रगृह्य संज्ञा नहीं होती । जैसे--गव मित्याह, 
यहाँ agai तथा ग्रतुकरण के भेद की विवक्षा न होने से श्रर्थवान्‌ न होने 
पर विभफ्ति नहीं होती है शाकल्य का ग्रहण विकल्प के लिए है । 'इति 
परे हो' ऐसा इसलिए कहा है कि 'वाथोऽत्र' में इति परे न होने के कारणा 
प्रगृह्य संज्ञा नहीं होती | wag इसलिए कहा है कि एता गा ब्रह्मबन्धवित्य- 
adq में प्रा इति शब्द परे होने के कारणा प्रगृह्य संज्ञा न होकर सन्धि हो 
जाती है । 

व्य।ख्या--शाक्ल्य का ग्रहण विक्का के लिए है faa केवल शाकल्य 
के मत में ही प्रम सुब होह मोळ Ubon इसब हैं । पाणिनि 
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के अनुसार तो यहाँ प्रगृह्य संज्ञा न होकर 'एचोऽयवायावः' से सन्धि होकर 
वायविति तथा भानविति रूप बनते हें । सम्बुद्धि के ओकार की ही प्रगृह्य 
संज्ञा होती है, सम्बुद्धि भिन्न की नहीं । यथा--किसी व्यक्ति ने 'गौ' के 
स्थान पर 'गो' कह दिया । जब ग्रन्य व्यक्ति ने इसका ग्रनुकरण किया तो 
'गावमित्याह' बनेगा ग्रनुकार्यं तथा ग्रनुकरण में भेद की विवक्षा नहीं 


है । इसलिए “गो इत्ययमाह' में विभक्ति नहीं लगती ग्रन्यथा गोः इति = 
गोरिति । 


उन: ॥१७॥ 

शाब ल्यस्येताविति वर्तेते | उजः प्रगृह्यसंज्ञो मवति इतो शाकल्यस्याचार्य- 
स्य मतेन शाकल्यस्येति विभाषार्थम्‌ । उ इति । fafa 

वृत्त्यर्थ --शाकल्य तथा इतौ पदों की श्रनुवृत्ति ग्रा रही है । शाकल्य 
आचार्य के मत में ‘Ga’ की प्रगृह्य संज्ञा होती है यदि इति परे होतो 
शाकल्य का ग्रहण विकल्प के लिए है । जिससे 'उ इति' तथा ‘fafa’ दो रूप 
बनते हैं । 

विशेष-भहोजि दीक्षित ने प्रौढ़ मनोरमा में इस सूत्र पर काशिका 
द्वारा दिये गये प्रत्युदाहरणा 'गवित्ययमाह' का खण्डन किया है । उनका तर्क 
है कि यहाँ पर प्रग्‌ ट्यसंज्ञा होने पर भी प्रक्रुतिभाव प्राप्त नहीं होगा क्योंकि 
प्रकृति भाव विधायक सूत्र “प्लुत प्र गृह्या ग्रचि०' में पदान्त की श्रनुवृत्ति श्रा 
रही है । 'गवित्ययमाह' में विभक्त्यन्त न होते से 'गो' की पद संज्ञा प्राप्त 
नहीं है । पण्डितराज जगन्नाथ ने प्रोढमनोरमा कुचमदिनी में भट्टोजि के उक्त 
विचार का खण्डन करते हुए कारिका का समर्थन किया है । पण्डिराज 
“प्लुत प्रगृह्या ०' में पदान्त की भ्रनुवृत्ति नहीं मानते हैं । 


H ites 


ga इति aca । उन इतावनार्ष ऊँ इत्ययमादेशो भवति दीर्धोऽ- 
तुनासिकः शाकल्यस्य मतेन प्रगृह्मतज्ञकरच । शाकल्यस्य ग्रहणां विभाषार्थ- 
मिहाप्यतुवत्तेते । तेन त्रीणि रूपाणि भवन्ति--उ इति, विति, ऊँ इति ॥ 

वृत्त्यर्थे पूर्वं सूत्र से 'उत्र की ग्रनुवृत्ति श्रा रही है । श्रवेदिक “इति' 
शन्द परे रहने पर उन, के स्थात पर 'ऊ' यह दीघे तथा सानुनासिक 
ग्रादेश होता है । शाकल्य का ग्रहण विकल्प के लिए यहां पर भी श्रा रहा 
है । इसलिए तीन रूप बनते हे-उ इति । विति। ऊँ इति। इनमें दो रूप 
शाकल्य के मत SMP हैं“५५०६१क ५१०१" Etat दोनों स्थानों पर 
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प्रगृह्य संज्ञा हो रही है। 'विति' रूप श्रन्य आचार्यो के मत में (है यहाँ 
प्रगुट्य संज्ञा न होकर सन्धि हो गई । 


ईदूतो च सप्नम्यर्थ ॥१९॥ 
शाकल्यस्पेतावनार्षः इति निवृत्तम्‌ । ईदन्तमूदन्तं च शब्दरूपं सप्तम्यर्थे 
ada प्रगृह्यसंज्ञं भवति । श्रध्यस्यां मामकी तन्‌ । मामक्यां तन्वामिति प्राप्त 
मामक्याम्‌, मामकी इति तन्वाम्‌, तन्‌ इति । सोमो गौरी श्रधिश्रितः। ईदूता- 
विति किम्‌ ? प्रियः सूर्य प्रियो ग्रग्ना भवति । श्रग्निशब्दात्परस्याः सप्तम्या 
डादेशः । सप्तमीग्रहणं किस्‌ ? धीति, मतौ, सुष्टुती । धीत्या मत्या सुष्टुत्या 
इति प्राप्ते । ग्रर्थग्रहणं किम्‌ ? वाप्यश्वः, नद्यातिः । तपरकरणामसन्देहार्थम्‌ ॥ 
ईदूतौ सप्तमीत्येव लुप्तष्थेग्रहणाद्धवेत्‌ । 
पुर्वस्य चेतूसवर्णोऽसावाडाम्भावः प्रसञ्ज्यते ॥ १॥ 
वचनाद्यत्र दीर्घत्वं तत्रापि सरसी यदि । 
ज्ञापकं स्यात्तदन्तत्वे मा वा पूर्वपदस्य भूत्‌ NRU 
वृत्यर्थ -इस सूत्र में 'शाकल्यस्य' 'इतौ” तथा 'भ्रनाषे' इन तीनों शब्दों 
की निवृत्ति हो गई । सप्तमी के ग्रर्थ में वत्तेमात ईदन्त तथा उदन्त शब्दों 
की प्रग्रह्य संज्ञा होती है । जैसे-श्रध्यस्यां मामकी तनू । यहाँ पर 'मामक्यां 
तन्वाम्‌' ऐसा रूप प्राप्त होने पर 'तनू' रूप बना है । 'सोमो गौरी ग्रधिश्चितः' 
यहाँ भी प्रगृह्य संज्ञा होती है । ईदन्त ऊदुन्त की ही प्रगृह्य संज्ञा इसलिए 
कही है कि ‘fra: सूर्ये प्रियो ग्रग्ता भवाति' में afer’ शब्द से परे सप्तमी के 
एकवचन ‘fs! के स्थान में 'डा' श्रादेश होकर a रूप बनता है । सप्तमी 
ग्रहण इसलिए किया है जि “धीती, मती, सुष्टती' यहाँ पर प्रगृह्य संज्ञा न 
हो जाए । ये तीनों रूप क्रमशः 'धीत्या, मत्या, सुष्टुत्या' के स्थान पर बने 
è । ग्र्थग्रहण इसलिए किया है कि arma, तद्याति में प्रगृह्य संज्ञा न हो। 
तपर करण ग्रसन्देह के लिए है | 


व्याख्या--सप्तमी के aa में वर्तमान ईदन्त तथा Hart शब्दों की प्रगृह्य 
संज्ञा होती है । 'प्रव्यस्पाँ मामकी तनू' यहाँ पर “मामक्याम्‌ तथा 'तन्वाम्‌' 
सप्तमी में ये रूप प्राप्त थे । “सुपां सुलुक्‌०' सूत्र से सप्तमी विभक्ति (ङि) 
का लुक्‌ होकर मामकी तथा तनू रूप बनाते हें । सप्तमी के ग्रर्थ में वर्तमान 
होने के कारण इनकी प्रगृह्य संज्ञा हो जाती है। इसी प्रकार 'सोमो गौरी 
afta: यहाँ भी पूर्ववत्‌, सप्तमी विभक्ति का लोप होकर 'गोर्याम्‌' के 
स्थान पर 'गौरी' बता है । यह भी सप्तमी के ग्रर्थ में वर्तमान है । ग्रतः 
प्रगृट्य संज्ञा हो RO. Pukeko Caecina गर्ना शब्द भी 


पं 
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सप्तमी के अ्रथे में वर्तमान है किन्तु ईकारान्त नहीं है । ग्रतः प्रगृह्या संज्ञा 
नहीं होती । यहाँ पर 'अग्नि' शब्द से 'डि' के स्थान पर 'सुपां सुलुक्‌०' से 
‘ST आदेश होकर '्रग्ना' रूप बनता है । सूत्र में सप्तम्यर्थं” का ग्रहण करने 
से 'धीती, मती, सुष्टुती' में प्रगृह्य संज्ञा नहीं होती क्योंकि ये तीनों शब्द 
ईकारान्त तो हैं किन्तु सप्तगी के ग्रथ में वर्तमान नहीं हें । यहाँ पर धीति, 
मति तथा सुष्टुति शब्दों से तृतीय एक वचन (टा) के स्थान पर पुवंसवणं 
दीर्घं होकर उक्त रूप बनते हैं। 
अर्थ ग्रहण इसलिए किया गया है कि वर्त्तमान शब्द ही सप्तमी के ग्रथ 
में स्थित होना चाहिए । यदि कोई शब्द पहले तो सप्तमी के अर्थ में था 
किन्तु बाद में सप्तमी के अर्थ में नहीं रहा तो वहां पर प्रगह्य संज्ञा नहीं 
होगी | यथा- वाप्यशवः तथा नद्याति शब्दों में सप्तमी समास है । समास 
से पूर्व-- वाप्यामश्व' तथा 'नद्यामाति' ऐसा रूप था । यहाँ पर तो सप्तमी 
ग्रथ विद्यमान है । परन्तु समास हो जाने पर समस्त पद सप्तमी के ग्रर्थ में 
वर्तमान नहीं रहता | ग्रतः प्रगृह्य संज्ञा नहीं होती है । 'ईदूतौ' में प्लुत की 
निवृत्ति के लिए तपर करण नहीं किया गया है क्योंकि कहीं पर भी सप्तमी 
के ग्रर्थ में प्लुत ईकारान्त तथा ऊकारान्त ase नहीं मिलते हैं। तपर का 
प्रयोजन यह है कि यदि तपर न करें तो 'ई ऊ श्रौ! यहां पर यणादेश होकर 
यू ब्‌ श्रौ' बन जायेगा । इससे सन्देह उत्पन्न होगा कि 'ई, उ' का ग्रहण 
है या य्‌, व्‌, का । तपर करने से सन्देह निवृत्ति हो जाती है । 


कारिका की व्याख्या 

शङ्का-ईटूतो च सप्तमीत्येव --'इद्तो च सप्तमी’ इतना सूत्र बनाने 
से ही कार्य चल जायेगा । सुत्र में अर्थ किस लिए किया गया है ? 

समाधान --लुप्तेऽथंग्रहणाद्‌ भवेतु-श्र्थं ग्रहण इसलिए किया गया है 
कि सप्तमी विभक्ति का लोप हो जाने पर भी ग्रर्थ ग्रहण करने के कारण 
प्रगृह्य संज्ञा हो जाए । यथा--'सोमो गौरी भ्रधिश्रितः' यहाँ पर 'गौरौ' से 
सप्तमी विभक्ति का लोप हो गया है किन्तु अभी भी यह सप्तमी के ad में 
वतंमान है । ग्रथ ग्रहण करने से यहाँ भी प्रगृह्य संज्ञा हो जाती है । 

शङ्का-'सोमो गोरी श्रधिश्रित' में सप्तमी विभक्ति का लोप नहीं gar 
है श्रपितु गौरी |-डि =गौरी+-इ' इस श्रवस्था में ‘om: सवणा दीधः’ से 
paad दीर्घं होकर गौरी बन जाता है । श्रत: सूत्र में at ग्रहण. की आव- 
इयकता नहीं है | 

समाधान --पुवस्य चेत्सवरशोऽसावाडाम्भावः प्रसज्यते--यदि कहा जाए 
कि उक्त उदाहरण में सवण दीर्घं हो गया है तो यह कहना ठीक नहीं है 
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क्योंकि “वर्ण के कार्य से ग्रक् का कार्य बलवान्‌ होता है! इस परिभाषा के 
अनुसार 'गौरी+-ङि' यहाँ पर पूर्वसवर्ण को बांधकर '््राण्तद्याः' से are 
श्रागम तथा 'डेराम्नद्याम्नीम्यः', सुत्र से ATA’ ग्रादेंश प्राप्त होगा । ये दोनों 
कार्य अङ्ग को होते हैं जबकि पूर्व सवण दीर्घ वरां के ग्राश्रित है । ग्रतः पूर्व 
सवर्णा दीर्घ प्राप्त नहीं होगा । विभवित का लोप ही होगा जिसके लिए सूत्र 
WF ग्रहण करना चाहिए | 

शङ्फा--'ईटूती च सप्तमी' केवल इतना ही सूत्र बनाने पर आचार्य 
के वचन सामर्थ्य से सप्तमी विभवित का लोप होने पर भी प्रगृह्य संज्ञा हो 
जायेगी, क्योंकि सर्वत्र ही विभक्ति का लोप हो जायेगा तथा श्राचार्यं का 
सूत्र तभी सार्थक हो सकेगा जवकि लोप होने पर भी ea संज्ञा हो 
जाए | 


समाधान--वचनाय्यत्र दौघंत्वम्‌- विभवित का लोप नहीं होगा ग्रपितु 
“इति न शुष्कं सरसी शयानम्‌' यहाँ पर 'सरस्‌+ङि' इस अवस्था में इया- 
डियाजीकाराणामुपसंख्यानम्‌' वात्तिक द्वारा 'डि' के स्थान पर ईकारादेश हो 
कर ARN शब्द बना है आचार्य का वचन यहाँ पर सावकाश हो जायेगा | 
अतः 'सोमो गौरी ग्रधिथितः' में प्रगृह्य संज्ञा प्राप्त नहीं हो पायेगी जिसके 
लिए सूत्र में ग्रथे ग्रहण करना चाहिए | 

तत्रापिस रसी यदि -'सोमो गौरी श्रधिश्रितः' में प्रगृह्य संज्ञा सिद्ध हो 
जायेगी क्योंकि लोक में प्रथमान्त सरसी शब्द भी विद्यमान है। यथा 
'दक्षिणापथे महान्तिः सरसी सरस्यः” यहाँ पर प्रथमान्त 'सरसी' शब्द विद्य- 
मान हैं । गौरादि गण के ग्रन्तर्गत पिप्ल्यादि गण का पाठ होने के कारणा, 
पिप्ल्यादि गण में पठित 'सरस्‌' शब्द से 'डीप्‌' प्रत्यय होकर प्रथमान्त 'सरसी' 
शब्द सिद्ध हो जाता है । इस प्रकार प्रथमान्त 'सरसी' शब्द की प्राप्ति होने 
पर 'सोमो गौरी ग्रधिश्रितः' ग्रादि प्रयोगों में सप्तमी विभक्ति का लोप हो 
जाने वर भी श्राचार्य के वचन प्रमाण से प्रगुह्य संज्ञा हो जाया करेगी । सूत्र 
में ग्रथंग्रहण की श्रावण्यकता नहीं है । 


ज्ञापक स्यान्तदन्तत्वे--इस प्रकार सूत्र में किया गया श्रर्थग्रहण निरर्थक 
होकर ज्ञापक बनता हैं कि तदन्त पक्ष में प्रगृह्य संज्ञा न हो। यथा--'कुमारी 
--श्रोस्‌+-श्रगारम्‌, वध्ुञ-ग्रोस्‌--श्रगारम्‌, यहाँ समास होने में 'ग्रोस्‌ 
विभक्ति का लोप होकर 'कुमार्थंगारम्‌' इस भ्रवस्था में प्रगृह्य संज्ञा प्राप्त 
है क्योंकि प्रत्ययलक्षण के द्वारा ये शब्द ईदोद्यन्त भी हैं तथा द्रिवचनान्त भी 
भी हैं । यदि यहाँ पर प्रत्यय लक्षण के द्वारा प्रगृह्य सूत्र में ग्रथ ग्रहण किया 


गया है अतः इससे यह ज्ञापक निकलता है कि प्रत्यय का लोप होने पर 
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प्रत्यय लकार के द्वारा प्रगृह्य संज्ञा न हो । इससे उक्त दोनों रूपों में प्रगृह्य 
संज्ञा नहीं होती है । इसी श्रकार को स्पट करते हुए प्रदीप में कैयट ने लिखा 
है- तत्‌ क्रियमाणमथंग्रहणाप्रत्ययलक्षणाभावं सूचयति | 
मा व ।पूर्वेपदस्य भूतु--यदि यह कहा जाए कि “संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे 
तदन्तविधिर्न भवति’ परिभाषा के आधार पर ही यहाँ पर तदन्त विधि नहीं 
लगेगी जिससे प्रत्यय लक्षण द्वारा प्रगृह्य संज्ञा नहीं होगी तो nÀ ग्रहणा का 
दूसरा प्रयोजन बतलाते हैं--मा वा पूर्वपदस्य भूत्‌ । यथा--वापी --डि-+- 
maty नदी --ङि नाति +-सु यहाँ 'वाप्यामस्वोवाप्यश्वः, नद्यामातिर्नद्यातिः’ 
समास करने पर प्रगृह्य संज्ञा न हो जाए। यहाँ 'वाप्यश्व' तथा 'नद्याति' 
ये समस्त पद सार्थक हैं इनका एक देश 'वापी' तथा ‘aay ग्रनर्थक हे । यहाँ 
यहाँ सप्तमी का ग्रथ नहीं है श्रत: प्रगृह्य संज्ञा नहीं होगी । सोमो गौरी 
afafa: आदि में जहां प्रत्यय जा लुक होने पर भी सप्तमी का ग्रर्थ रहे, 
वहीं पर प्रगृह्य संज्ञा होगी । श्रन्यत्र नहीं । इसीलिए सूत्र में ग्रथंग्रहण किया 
गया है | 
दाधाध्वदाप्‌ ॥२०॥ 
दारूपाइचत्वारो धातबो धारूपौ च हो दाब्दैपौ वर्जयित्वा घुसंज्ञका 
भवन्ति । डुदाञ्‌, प्ररिपददाति । दाण्‌ दाने, प्रसिदाता । दो, प्रशिद्यति । देङ्‌, 
प्रणिदयते । डुधाञ्‌, परिदधाति । धेट्‌, प्रणिधयति वत्सो मातरम्‌ । श्रदाबिति 
किम्‌ । दाप्‌ लवने, दातं वाहः । aq शोधने । श्रवदातं मुखम्‌ घुप्रदेशाः 
घुमास्थागापाजहातिसां हलि” (Ao go ६।४।६६) इत्येवमादयः (१) u 
वृत्त्यथं--'दाप्‌' तथा ‘aq’ धातुओं को छोड़ कर 'दा' रूपवाली चार 
चातु तथा “धा' रूप वालो दो धातु 'घु' संज्ञक होती हैं। ५/डुदान (देना) से 
प्रणिददादि 4/दाण (देना) से प्रणिदाता, yat (aiem या काटना) से 
प्ररिद्यति, ९/ देडः (रक्षा करना) से प्रणिदयते, ysam, (घारण तथा 
पोषण) से प्रणिदधाति, ५/घेट (पान करना) से प्रणिधयते ये ६ रूप सिद्ध 
होते हैं । इन धातुश्रों की g संज्ञा होकर 'नेगंदनदपत Geo’ सूत्र से उपसर्ग 
' के नकार को रात्व होकर उक्त रूप बनते हैं। ‘aq’ इसलिए कहा है कि 
‘ary’ (काटना)--दातं वहि तथा 'दैप’ (शोधन करना)--श्रवदात्तं मुखम्‌, 
यहां पर “घु संज्ञा नहीं होती । 'घु” संज्ञा के प्रदेश 'बुमास्थागायजहातिसां 
हलि” आदि सूत्र हैं । 
yaa, तथा १/दाण के ग्रनुबन्धो का लोप होकर 'दा' 
शेष बचता है तथा /दो एवं १/देङ्‌ को श्रादैच उपदेशेऽशिति’ सूत्र से 
आकार ग्रादेश दोकर 'दा' दी ब्रत जाता है। इपींलिए इन चारों धातुओं को 
“दा रूप वाली FEC. 0इसो(पकवारया Caan भीठळक्तासुत्र से ग्राकारादेछ 
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होकर 'धा' वन जाता है । १/घेट्‌ तथा vyama, दोनों 'घा' रूप वाली 
हैं । इन घातुश्रों की ही a संज्ञा होती है, शेष की नहीं । 'घु' संज्ञा होने से 
प्रिणिददाति' ग्रादि प्रयोगों में सर्वत्र 'नेर्गदनदपतपद०' सूत्र से णत्व 'नि' के 
स्थान पर ‘far’ हो जाता है । सूत्र में ग्रदाप्‌' इसलिए कहा है कि १/दाप्‌ 
(काटना) धातु भी 'दा' रूप वाली है । श्रतः इसकी 'घु' संज्ञा न हो जाए । 
घु संज्ञा न होने से दांत ate यहाँ पर “दो दद्‌ घोः' सूत्र से 'दद्‌' आदेश 
नहीं होता | våg (शोधित करना) भी 'दा' रूप वाली है क्‍योंकि “oes 
उपदेशे $शिति' सूत्र से इसे ‘ar बन जाता हे 'ग्रदाप्‌' कहने से इसकी भी 
'घु संज्ञा न होने से 'ग्रवदातं yag यहाँ 'ग्रच उपसर्गात्त सूत्र से ‘a’ 
आदेश नहीं होता | 


WATCH ॥२१॥ 

असहायस्य made कार्याणि न सिद्धधन्तीत्ययमतिदेश 
श्रारभ्यते । सप्तम्यर्थं afa: । आदाविवश्रन्त इव एकस्मिन्नपि कार्य भवति । 
यधा कर्तव्यमित्यत्र प्रत्ययाद्युदात्तव भवति एवमौपवमित्यत्रापि यथा 
स्यात्‌ । यया वृक्षाभ्यामित्यत्रातोऽङ्गस्य दी्घत्वमेवमाभ्यामित्यत्रापि यथा 
स्यात्‌ । एकस्मिन्निति किम्‌, सभासन्नयने भवः साभासन्नयनः । MER- 
माश्रित्यः वृद्धिसंज्ञा न भवति ॥ 

वृत्त्यर्थ--श्रसहाय wag wha वर्णं या भ्रक्षर में आदि तथा अन्त 
को उपदिष्ट कार्य नहीं हो सकते इसीलिए यह ग्रतिदेश प्रारम्भ किया गया 
है । यहाँ सप्तमी विभकिनि के ग्रथ में 'वति' प्रत्यय है । एक वरां में भी आदि 
के समान तथा ग्रन्त के समान कार्य होते Sl जैसे कत्तेव्यम्‌' में 'तव्यत्‌' 
प्रत्यय श्रादिउदान्त होता है वैसे ही 'ग्रौपगवम्‌' में 'ग्रण' प्रत्यय भी ग्राद्युदात्त 
हो जाए | जिस प्रकार 'ृक्षाभ्याम्‌' यहाँ पर वृक्ष' इस ग्रदन्त ग्रङ्ग को दीर्घ 
हो रहा है वेसे ही 'ग्राम्याम्‌' यहाँ पर भी दीधं हो जाए । सूत्र में 'एकस्मिन्‌' 
पद का ग्रहण इसलिए किया है कि जो वरणा श्रसहाय या अकेला नही है, 
उसे ग्रादि तथा ग्रन्त के समान कार्यं नहीं होता | यथा--सभासन्नयन में 
उत्पन्त--साभासन्नयन | यहां साभासन्तथन में “भा! के आकार के ग्राश्रय से 
वृद्ध संज्ञा नहीं होती है । 


ग्रौपगवः--उपगोरपत्यम्‌ कत्तेव्यम्‌ क्क -- तव्य 
प्राग्दीव्यतोऽण्‌, उपगु -- AT सावेधातुका० उरण रपरः 
तद्धितेऽ्व० ATT HA कर्‌ --तव्य 
सार्वथातुका० ओपगो +A कर्तव्य Hg 
एचोऽयवायावः औपगव्‌ -HA अमिपुवेः- कत्तेव्यम्‌ 
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“आद्युदाइच' सूत्र प्रत्यय को ग्रादि उदात्त करता है । ग्रतः 'कत्तंव्यम्‌' 
में तो ‘aon’ के श्रादि भाग 'त को उदात प्राप्त है किन्तु 'श्रौपगबः में श्र 
प्रत्यय को उदत्त प्राप्त नहीं होगा क्योंकि यहाँ पर श्र ग्रकेला ही है। इस 
सूत्र से अकेले 'श्र' को भी आदिवत्‌ मानकर इसे उदात्त हो गया । 

बक्षाभ्याम्‌-वृक्षञ-भ्याम्‌ ग्राभ्याम्‌- -इदम्‌ +-भ्याम्‌ 

सुपि च--वृक्षाभ्याम्‌ त्यदादीनाम:--इदन-म्या 

हलिलोप:---ग्र--भ्याम्‌म्‌ 
सुपि च-्ग्रात-भ्याम्‌ 

सुपि च' सूत्र ग्रदन्त AS को दीघे करता हे । यहां पर 'वृक्षाम्याम्‌ मे 
तो वृद्धि प्राप्त है क्योंकि वृक्ष शब्द ग्रदन्त है किन्तु 'ग्रन-म्यामु यहाँ पर 
“ग्र' अकेला है । श्रत: वृद्धि प्राप्त नहीं हे । इस सूत्र से 'अ का भा अदन्त मान 
कर्‌ वृद्धि हो जाती है 

असहाय--अ्रकेले वर्ण को ही श्रादि तथा श्रन्त के समान कार्य होते हैं 

अन्य को नहीं । यथा सभासन्नयन में भा का श्राकार ग्रकेला नहा क्योंकि 
यह मध्य में विद्यमान है । श्रत: यहाँ पर पद्धिर्यस्याचामादि०' सूत्र से वृद्ध 
संज्ञा नहीं होती यदि यहां पर वृद्ध संज्ञा हो जाती ता fares से 'छ 
प्रत्यय प्राप्त होकर 'साभासन्नयनीय' यह श्रनिष्ट रूप बनता । ग्रब A 
प्रत्य होकर साभासन्नयनीय रूप बनता हे । 
तरप्तमपौ घः ॥२२॥ 

तरप तमप इत्येतौ प्रत्ययौ घसंज्ञौ भवत: । कुमारितरा । कुमारितमा 
ब्राह्मणितरा । ब्राह्मणितमा । घप्रदेशा “घरूपकल्पचेल ड्गुवगोत्रमतहतेष्‌ FAN- 
ऽनेकाचो BEA (Ao go ६।३।४३) इत्येवमादयः N 

बत्त्यर्थ--'तरप्‌’ तथा 'तमप्‌' ये दो प्रत्यय 'घ' संज्ञक होते हैं । जैसे-- 
कुमारितरा | कुमारितमा । ब्राह्मणितरा ब्राह्मरितमा। घ संज्ञा के प्रदेश 
हैं -घ रूप कल्प०' श्रादि सुत्र कुमारितरा श्रादि चारों उदाहरणों में इस सुत्र 
से ही दीर्घ ईकार के स्थान पर GEA इकार हो रहा 

बहुगणवतुडति संख्या ॥२३॥ 

बहुगणवतुडति इत्येते संख्यासंज्ञा wafa बहुकृत्वः । बहुधा | 
बहुकः । बहुशः । गणकृत्वः । गणधा । गणकः । गणशः । तावत्कृत्वः | 
तावद्धा । तावत्कः । तावच्छः । कतिकृत्वः । कतिधा । कतिकः। कतिशः । 
बहुगणादान्दयोपु्ेल्ये सङ्घ च वर्तमानयोरिह ग्रहणं नास्ति । संख्यावाचिनो- 
रेव । भूर्यादीनां निवृत्यथं संख्यासंज्ञा विधीयते ॥ igina PT 
प्रत्यान्तः संख्यासंज्ञो भवतीति वक्तव्यं समासफनूविध्यर्थम्‌ ॥१॥ श्रधपञच- 


aga: । We पख HUME AEM aA मः qa: mta: 
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तद्धितार्थेति समासः तत्र fended संज्ञायाम्‌” (Ao Ao २।१।५०) इत्यनु- 
वृत्तस्ततः संख्यापुर्वस्य हिगुसज्ञयां शूर्पादजन्यतरस्याम्‌” (श्र० Ao ५।१२६) 
इत्यञ्‌ ठञ्च । “aguggatafzm:” (श्र० go ५।१।२६) इति YR! 
Ags कः । संख्याप्रदेशा;--“संख्यावंश्येन” (Ao go VUE) 
इत्येवमादायः । 


वृत्त्य्थ--'बहु' ज्ञव्द, 'गण' ज्ञब्द, ‘ag’ प्रत्ययान्त तथा “डति' प्रत्ययान्त 
शब्दों की संख्या संज्ञा होती । बहुकृत्व श्रादि उदाहरण हैं आधिक्य तथा 
संघ aå में वर्तमान वहु तथा गणा शब्दों का यहाँ पर ग्रहण नहीं किया गया 
है afa संख्यावाचियों का ही ग्रहण हैं भूरि ग्रादि की निवृत्ति के लिए संख्या 
सज्ञा की जाती है । 


वार्तिक जिसके पूर्वपद में aà शब्द हो ऐसे पूरण प्रत्ययान्त शब्दों 
की समास विधि तथा ‘aq’ विधि के लिए संख्या संज्ञा कहनी चाहिए। 
जैसे--श्रर्थपञ्चमणूर्पः | यहां पर 'अ्र्थ पञ्चम' शब्द वना । श्रव 'श्र्थपञ्चमैः 
शूर्प: क्रीतः? इस विग्रह में 'तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च' सूत्र में ‘fen संख्ये 
संज्ञायाम्‌ की agafa आने से तद्धितार्थ में तत्पुरुष समास हुआ । वात्तिक 
द्वारा श्रर्धपञ्चम, गब्द की संख्या संज्ञा होने से “संख्यापूर्वो fey’ सूत्र से 
‘fey संज्ञा हुई । 'शूर्पादनन्यतरस्याम्‌' सूत्र से aa! तथा ‘Sa! होकर 
अध्यर्थपूर्व द्विगोर्लुक्‌ संज्ञायाम्‌’ सूत्र से इन प्रत्ययों का लुक्‌ होकर ग्रधेपञ्चम- 
yd: शाब्द सिद्ध हुआ । इसी प्रकार 'कन्‌' प्रत्यय हौकर श्ररथेपञ्चमकः शब्द 
सिद्ध होता है । संख्या संज्ञा का फल “संख्या वंग्येन' आदि सूत्रों में है। 


व्याख्या- सूत्र में पठित ‘ag’ तथा 'गणा' दो शब्द हैं जिनकी संख्या संज्ञा 
होती है । ‘aq’ तथा 'डति' दोनों प्रत्यय हैं । ग्रतः संख्या होकर इन शब्दों से 
“संख्यायाः क्रियाभ्यावृत्तिगणाने कृत्ससुच्‌' से क्रत्वसुच्‌ प्रत्यय होकर--वहुक्ृत्व्‌ 
गणाकृत्व रूप बनते हैं । 'संख्याया विधार्थे धा' प्रत्यय होकर--बहुधा, गणधा, 


तावद्धा, कतिधा शब्द बनते हैं । 'संख्याया श्रतिशदन्तायाः कन्‌' से 'कन्‌' 
प्रत्यय होकर बहुकः--गणकः, तावत्कः, कातिक: शब्द बनते हैँ । 'बह्वल्पा- 
थात्‌ संख्यैकवचनात्‌' से 'शस्‌' प्रत्यय होकर- बहुशः, गणशः, तावच्छः, 


तथा कतिशः रूप बनते हैं । 


तावत्‌--तद्‌ कति--किम्‌ 

यत्तदेतेम्यः परिमाणे वतुप्‌ किमः संख्या०--किम्‌+-डति 
तद्‌ --वतुप्‌ टे: क्‌ +्रति 

श्रासर्वताम्तः त AAG कति 
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बहु शब्द का विपुलता तथा गण शब्द का संघ श्रर्थ भी होना है किन्तु 
प्रस्तुत सूत्र में इन wal के वाचक बहु गण शब्दों का ग्रहण न करके संख्या- 
वाचकों का ही ग्रहण है । इस सूत्र में बहु-गण शब्दों का ग्रहण होने से 
भूरिःप्रभूत arte शब्दों की संख्या संज्ञा नहीं होती ।. 

संख्या के क्रम को दिखलाने बाला प्रत्यय 'पूरणा' प्रत्यय TEMAT है । 
यथा- द्वितीय, तृतीय, चतुर्थ, पञ्चम, यहाँ पर तीय, डट्‌, तथा मट्‌ प्रत्यय 
पुरणार्थक हैं । जिससे ग्रादि में aa हो, ऐसा पूरणा प्रत्ययान्त शब्द भी 


फल समास तथा 'कन्‌' विधि हैं । यथा समासविधि-श्रर्धपञ्चमशूर्पः | 

ग्रथ पड्डमशुर्पे:--अ्र्घे पञ्चमं येपां शूर्पाणां ते श्रर्थपञ्चम | 

अर्थ +सु पञ्चम +-सु 

तद्वितार्थोत्तर० से समास 

सुपो धातुप्रातिपदिकयो:--श्र्धं पञ्चम 

अर्ध पञ्चमैः YI: क्रीतः श्रर्धपञ्चमशूर्पः । 

श्र्धेपञ्चम-+- भिस्‌ शूर्प + भिस्‌ 

तद्धितार्थोत्तर० से समास 

सुपो धातुप्राति०--ग्रर्धपञ्मशूपंः 

तद्धितार्थोत्तर सूत्र में “दिक संख्ये' की ्रनुवृत्ति श्रा रही है । ग्रधपञ्चम- 
शूप' की feq संज्ञा हो गई | द्विगु संज्ञा होकर क्रीत श्रथ में 'शूर्पादनन्यतर- 
स्याम्‌? सूत्र से 'ग्रज तथा ‘sa! प्रत्यय प्राप्त होकर उनका श्र्ध्यधंपर्वदविः 
गोर्लुक्‌ संज्ञायाम्‌’ से लुक्‌ होकर 'ग्रध॑पञ्चमशूर्प' रूप बना | 

श्रार्घपञ्चकमकः- पूववत्‌ ग्रर्धपञ्चम शब्द निष्पन्न होकर उससे “संख्याया 
भ्रतिशदन्तायाः HY सूत्र से HA’ प्रत्यय होकर यह रूप बनता है । 


ष्णान्ता षट्‌ ॥२४॥ 


स्त्रीलिगनिर्दशातु संख्येति सम्बध्यते | पकारान्ता नकारान्ता च या 
संख्या सा ६द्संज्ञा भवति । षकारान्तास्तावतु | we तिष्ठन्ति । षद्‌ पश्य । 
नकाराभ्ताः--पञ्त्र । सप्त । नव दश । ्रन्तग्रहर'मौपदेशिवःर्थ॑म्‌ | तेनेह न 
भवति । शतानि। agate । श्रऽ्टानामिःयत्र नुड्‌ भवति। षद्प्रदेशाः 
“षड्म्यो लुक्‌” (Too ७।१।२२) इत्येवमादयः | 
qai ष्णान्ता' में स्त्री लिग का निर्देश होने के कारण इसका 
'संख्या' के साथ सम्बन्ध होता है । जिसका ग्रथ है कि पकारान्त तथा नका- 
i gi ait (पट, सं डोती है । पकारान्तो के उदाहरण 
` तत संख्या बाची अम होत oon Haana SS 
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षट्‌ तिष्टन्ति । षट्‌ पश्य । नकारान्तों के उदाहरण--पञ्च । सप्त | नव । 
दश । 'षणान्ता' में अन्त ग्रहण इसलिए किया है कि जो शब्द उपदेश == 
मूलरूप में णकारान्त तथा नकारान्त हों, उनकी ही पट संज्ञा होगी, श्रन्य 
की नहीं । इससे 'शतानि, सहस्राणि' यहां पर षट्‌ संज्ञा नहीं होती तथा 
अ्रष्टानाम्‌! यहाँ भी षट्‌ संज्ञा हो जाती है | 


व्याख्या--षट्‌ तिष्ठन्ति शतानि--शत +54 

षष्‌ +-जस्‌ जस्शसोः शि--शत-+शि 
षड्म्योलुक्‌ --षष्‌ सर्वनाम स्थाने० शता--न्‌+३इ 
लां जशोऽन्ते--षड्‌ = शतानि 

वावसाने--षट्‌ | इसी प्रकार सहस्र --जस्‌ = 
षट्पषय--षट्‌ -- शस्‌ (पूर्ववत्‌) | सहस्राणि 


अ्रष्टानामु--अ हट न्‌ Ay 

्रष्टन विभक्तौ - भ्रष्ट ग्रा --भ्रामु 

षड्चतुम्येश्‍यरच -- भ्रष्ट आ -- Fe + aT 

भ्रष्ट ग्रा न्‌ श्राम्‌ = श्रष्टानाम्‌ 

इन उदाहरणों में 'षष्‌' शब्द मूल रूप में षकारान्त था तथा अएन्‌' 
शब्द नकारान्त । अतः प्रस्तुत सूत्र द्वारा इनकी षट्‌ संज्ञा होकर विभक्ति 
लोग तथा नुमागभ हो गये । शत तथा सहस्र शब्द मूल रूप में ग्रकारान्त थे । 
‘qq’ आने के वाद नकारान्त बने हैं । Wa: इनकी षट्संज्ञा नहीं हुई । 

विशेष--वात्तिककार तथा भाष्यकार श्रन्त ग्रहण को श्रौपदेकार्थ नहीं 
मानते । उन्होंने 'सन्निपात लक्षणो विधिरनिमित्तं तद्विधातस्य' परिभाषा से 
उक्त प्रयोजन की पूर्ति की है । 


इति च ॥२ए॥ 


डत्यन्ता या संख्या सा षट्संज्ञा भवति । कति तिष्ठन्ति। कति पश्य । 

वृत्यर्थ जिसके अन्त में डति प्रत्यय है, ऐसे संख्यावाची शब्दों की 
षट्‌ संज्ञा होती है । यथा--कति तिष्ठति। कति पद्य । यहाँ पर 'कति' 
शब्द डति प्रत्ययान्त है । (सिद्धि देखें qo २३) षट्‌ संज्ञा होने से उक्त 
उदाहरों में 'कति' के आगे 'ग्रागे 'जश्‌' तथा शस्‌' विभक्तियों का “षड्भ्यो 
लुक से लुक्‌ हो गया । 


क्तक्तवतू निष्ठा UREN 
कतइच क्तवतुश्च क्तक्तवतू प्रत्ययौ निष्ठासंज्ञौ AAA: । कृतः । कृतवानु । 
भुक्तः । भुक्तवान्‌ । ककारः कित्कार्यार्थः । उकार उगित्कार्यार्थः निष्ठाप्रदेशाः 


-—इवीदितो निष्ठायासू (श्र? Ao ७।२।१४) इत्येवमादय; । 
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ama -क्त तथा क्तवतु प्रत्यय निष्ठा संज्ञक होते हैं । जैसे--कतः | 
कृतवान्‌ । भुक्तः । भुक्तकान्‌ । क्त' तथा 'वतवतु' में ककार कित्‌ कार्य के 
लिए तथा 'वतवतु' में उकार उगित कार्ये के लिए लगाया गया है । निष्ठा के 
कार्य स्थल हैं-_'इवीदितो निप्ठायाम्‌' इत्यादि | 


सर्वादीनि सवंनामानि ॥२७॥ 


सर्वशब्द श्रादियेषां तानीमानि सर्वादीशि सवनाससंज्ञानि भवस्ति। सर्वः, 
सवौं, aa, सर्वस्भे, सर्वरमात्‌, सर्वेषाम्‌, सर्वस्मिप्‌, सर्वकः, विइवः, fasa, 
विश्वे, विइवस्मे, विशवस्मात्‌, विश्वेषाम्‌, विश्वस्मिन्‌, विश्वकः उभ, उभय। 
उभशब्दस्य सर्वनामत्वे प्रयोजनं 'सर्वनाम्नस्तृतीया च” (Mo go २।३।२७) 
इति । उभये, उभयस्मे, उभयस्मात्‌, उभयेषाम्‌, उभयस्मिन्‌। डतर । SAA 
कतर, कतम, कतरस्मै, कतमस्मे | इतर, श्रन्य, श्रन्यतर । इतरस्मे श्रन्यस्मे 
ग्रन्यतरस्मै । त्वशब्दोऽन्यवाची, स्वरभेदाद्‌ द्विःपठितः। एक उदात्तो हितीयो- 
ऽनुदात्तः | केचित्‌ तकारान्तमेकं पठन्ति । त्वत्वदिति द्वावपि चानुदात्ताविति 
स्मरन्ति । नेम, नेमस्मे । वक्ष्यमाणेन जसि विभाषा भवति । नेमे, नेमाः, 
इति । सम समस्मै। कथ “यथा संख्यमनुदेशः समानाम्‌” (Ho Ao १।३।१०) 
vem देशे यजेत” इति । समस्य सर्वशब्दपर्यायस्य सर्वेनामसंज्ञेण्यते न 
सर्वत्रासिम, सिमस्मे । पूर्वपरावरदक्षिणोतरापराधराशि व्यवस्थायाम- 
संज्ञायां । स्वमज्ञातिनास्यायायास्‌ । ग्रन्तरं बहिर्योगोपसंस्यानयोः | त्यद्‌ । 
तद्‌ । यद्‌ । एतद्‌ । इदं । nagi एक । fe । युष्मद्‌ । श्रस्मद्‌ । 
मवतु । किम्‌ । सर्वादिः ॥ सवंनामप्रदेशाः--“सर्वनाम्नः स्मः (Ao Fo 
७।१।१४) इत्येवमादयः ॥ 


वृत्त्यर्थ :--जित शब्दों के आदि में सर्वं शब्द है उनको सर्वादि कहते 
हैं । सर्वादि शब्दों की सर्वनाम संज्ञा होती है। यथा--सर्वः, सर्वो ग्रादि । 
उभ, उभय शब्दों की भी सर्वनाम संज्ञा होती है। 'उभ' शब्द की सर्वनाम 
संज्ञा करने का प्रयोजन हैं-'सवेनाम्नस्तृतीया च' सूत्र से हेतु अर्थ में तृतीया 
तथा पष्ठी विभक्तियों का प्रयोग । यथा--उभाभ्यां हेतुम्याम्‌। उभयोः 
हेत्वोः । उभ शब्द नित्य द्विवचनान्त है श्रतः इससे एकवचन तथा वहुवचन में 
“शी', स्मै' 'स्मात्‌? तथा ' स्मिन्‌' श्रादेशा नहीं होते । उभय शब्द नित्य एक 
वचनान्त तथा बहुवचनान्त है यदि समुदाग्रवाची माने तो नित्य एकवचनान्त 
तथा यदि समुदायी वाचक माने तो नित्य बहुवचनान्त है। डतर तथा डतम 
दोनी प्रत्यय हैं । श्रत: इन प्रत्ययों के भ्रस्त वाले झब्दों--कतर, कतम क्री 
सर्वनाम संज्ञा होती है. CUIRN Cii RaRa TT भेद के कारणा 
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इसका दो बार पाठ हुआ है, क्योंकि एक उदात है, दूसरा अनुदात्त है | कुछ 
प्राचीन ग्राचार्य त्व तथा त्वत्‌, इस प्रकार ग्रकारान्त तथा तकारान्त दो शब्द 
मानते हैं, तथा दोनों को ही ग्रनुदात्त कहते हैं। सम शब्द की भी सर्वनाम संज्ञा 
है । ग्रत: सर्वनाम संज्ञा होकर सप्तमी में समस्पिन्‌' तथा षष्ठी मै समेषाम्‌' रूप 
बनते हैं । किन्तु 'समे देशे यजेत' (समतल स्थान पर यज्ञ करे), 'यथासंख्यमनुदेश 
समानाम्‌' यहाँ पर 'समे' तथा 'समानाम्‌' रूप बन रहे हैं । इसका उत्तर यह 
है कि सर्व शब्द का पर्याय होने पर ही 'सम' की सर्वतामता इए है am 
नहीं । उक्त उदाहरणों में 'सम' शब्द सर्वं का वाचक नहीं हैं ग्रतः सवेनाम 
संज्ञा न होने से समे तथा समानाम्‌ रूप बने हैं । पूर्वे, पर, WaT दक्षिण 
उत्तर, अपर, HAC शब्द व्यवस्था तथा असंज्ञा में विकल्प से सर्वनामसंज्ञक 
होने है । स्व शब्द की जाति तथा घन ग्रर्थ से अन्यत्र सर्वनाम संज्ञा होती है । 
अन्तर शब्द की बहिर्योग तथा उपसंव्यान (परिधान) अर्थ में सवनाम संज्ञा 
होती है । सर्वनाम संज्ञा का प्रदेश 'सर्वेनाम्न: स्मै' ग्रादि सूत्र है इन शब्दों में 
पठित नेम का ग्रर्थ आधा है तथा सिम का ग्रथ है- सम्पूण 

सर्वनाम संज्ञा होकर सर्वे, उभये आदि उदाहरणों में 'जझ्हासोः far’ से 
“जश्‌ के स्थान पर शि होता है । सर्वसमे, उभयस्मै, कतरस्मै आदि उदाहरणों 
में “सर्वनाम्नः स्मै' सूत्र से S के स्थान पर स्मै आदेश हो रहा z तथा 
सर्वस्मात्‌ विश्वस्मात्‌ सर्वस्मिन्‌, विश्वस्मिनु आदि प्रयोगों " ï 'इसिङ्योः 
स्मातूस्मिनौ' सूत्र से स्मात्‌ तथा स्मिन्‌ श्रादेश होते हैं । यहा पर सवनाम 
संज्ञा होने का फल है कि सवक: आदि योगों से अव्यय सर्वनाम्न WHA 
प्राक्‌ टे: सूत्र से श्रकचू प्रत्यय हो जाता है । 

विभाषा दिक्समासे बहुबीही uat 

“न बहुब्रीहौ” (ग्र० qo UUE) इति stata वक्ष्यति तस्मिन्नित्ये 
प्रतिषेधे प्राप्ते विभाडेयमारभ्यते । दिशां समासो दिक्समासो ह्विगुपदिष्टे 
समासे बहुब्रीही विभाषा सर्वादीनि सर्वनामसंज्ञानि स । उत्तरपूवस्य 
दक्षिणपुर्वस्यै, दक्षिणपुर्वायै । दिग्ग्रहणं किम्‌, “न बहुत्रीहौ” (Mo सू०१।१।२ ८) 
इति प्रतिषेधं वक्ष्यति तत्र न ज्ञायते va विभाषा कव प्रतिषेध ae \ 
famed पुनः क्रियमाणे ज्ञायते दिगुपदिष्टससासे विभाषाच्न्यत्र प्रतियेध 
इति । समासग्रहणं किमु, समास उव यो बहुन्नीहिस्तत्र हि यथा स्यातु। 
बहुब्रीहिवङ्भावेन यो बहुब्रीहिस्तत्र मा भुत. दक्षिणदक्षिणास्य देहि य seme’ 
बिहि किम्‌ ced विभाषा मा भूत्‌, दक्षिणोत्तरपूर्वाणामिति | ईन्द्र च 
(ao सू ।१।३१) इति नित्यं प्रतिषेधो भवति ॥ ख 

arad इससे श्रगले सूत्र 'न बहुब्रीहों से सर्वनाम संज्ञा का निषेध किया 


त्य चि उसके वारणार्थ यह विभाषा प्रारम्भ की 
gan ; aR fii TRAL i boi Kangri Collection, Haridwar 
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जाती है । दिशा वाचक शब्दों का समास दिक्समास कहलाता है । दिग्वाची 
शब्द से उपदिष्ट बहुत्रीहि समास में सर्वादि शब्द विकल्प से सर्वनाम संज्ञक 
होते हैं । जैसे उत्तरपूर्वस्थे । उत्तरपूर्वायै । दक्षिणपूर्वस्यै | दिक्‌ का ग्रहण 
इसलिए किया है कि amt ही सूत्र 'न बहुत्रीहो' द्वारा सर्वनाम संज्ञा का 
MATT कहा जायेगा । यदि सूत्र २८ में दिक्‌ ग्रहण न करते तो यह पता 
न चल पाता कि कहां पर नित्य निषेध होता है तथा कहां पर विकल्प होता 
है । इस सूत्र में दिक्‌ के ग्रहण से स्पष्ट हो जाता हे कि दिशा वाची शब्द 
से उपदिष्ट समास में विकल्प होता है, इससे अन्यत्र प्रतिपेध होता है । समास 
का ग्रहण इसलिए किया है कि समास में बहुब्रीहिवद्भाव से जो बहुब्रीहि 
समास है वहाँ पर विकल्प नहीं होगा । सूत्र में बहुब्रीहि पद का ग्रहण इस 
लिए किया है कि द्वन्द्व समास में विकल्प न हो | जेसे--दक्षिणो त रपूर्वाणाम्‌ । 
यहाँ पर तो (न्द्रे च' सूत्र से सवंनामसंज्ञा का नित्य प्रतिषेध ही होता है । 
व्याख्या--इससे अ्रगले सूच द्वारा बहुव्रीहि समास में सर्वादि शब्दों की 
सर्वनाम संज्ञा का निषेध किया गया है । इस सूत्र का प्रयोजन यह है कि यदि 
वह बहुब्रीहि समास दिशा वाची शब्दों का प्रयोग होगा तो सर्वनामसंज्ञा विकल्प 
से होगी । यथा-- 


उत्त रपूबंस्ये--उत्तरपूर्वा -- ङे | उत्तरपूर्वाये--उत्तरपूर्वा +e 
सवेनाम्नां प्याटx०--उत्तरपूव-- | याडाप:--उत्तरपूर्वा + are --ए 
स्याट्‌ --ए | उत्तरपूर्वा--या-|-ए 
उत्तरपूर्व -स्या--ए वृद्धिरेचि--उत्त रपूर्वायै 


वृद्धिरेचि उत्तरपूर्वस्यै 

यहां पर सर्वनाम संज्ञा होकर “स्याट्‌” श्रागम होता है । जहाँ सर्वनाम 
संज्ञा नहीं होती वहाँ ‘are’ भ्रागम होता है । 

सूत्र में समास ग्रहए इसलिए किया गया है कि दिगुपदिष्ट बहुब्रीहि 
समास में ही यह विभाषा होगी । बहुब्री हिवद्‌ भाव से प्राप्त बहुव्रीहि में नहीं । 
जहां बहुव्रीहि समास न होने पर भी बहुव्रीहि मान लिया जाए, उसे बहुत्री हि. 
वतुभाव कहते हैं । यथा- “दक्षिणदक्षिणस्यै देहि' यहां पर ATA 12120 
सूत्र से बहुब्रीहिवद्‌भाव किया गया हे । ग्रतः यहां पर यह विभाषा प्रवृत्त 
नहीं हुई । “न बहुत्रीहो' से भी यहाँ निपेध प्राप्त नहीं है क्योंकि यह दिगुप- 
दिष्ट समास है । श्रत: यहाँ दक्षिण शब्द कीं नित्य सर्वनाम संज्ञा होने से 
“दक्षिण दक्षिणास्ये देहि' रूप ही बनेगा। 

न बहुब्रीहो ॥२९॥ 

सर्वनामसज्ञाया तदन्तविधेरम्युपरमाद बहुत्रीहे पि सर्वाद्यन्तस्य संज्ञा 

स्यादिति प्रतिदेध श्रारभ्यते । बहुत्रीहौ समासे सर्वादीनि सर्वनाम संज्ञानि न 


भवन्ति । प्रियविश्वाय । प्रियोभयाय । ETNA | SAAM । इह्‌ च त्वत्क- 
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पितृको मत्कपितृक इत्यकज्न भवति । बहुत्रीहाविति वर्तमाने पुनबंहुत्रीहि- 
ग्रहणं भूतपुव॑मात्रेषपि प्रतिषेधो यथा स्यात्‌ । वस्त्रान्तरवसनान्तरा इति । 

वृत्त्यथ --सर्वेनाम संज्ञा में तदन्त विधि को स्वीकार करने के कारणा 
सर्वाद्यन्त बहुब्रीहि समास की भी सर्वनाम संज्ञा प्राप्त होगी ग्रतः यह प्रति 
पेध प्रारम्भ किया जाता है कि बहुव्रीहि समास में सर्वादि शब्दों की सर्वताम 
संज्ञा नहीं होगी । यथा--प्रियविशवाय । f योभयाय । द्व्यन्याय | त्र्यन्याय | 
'त्वत्कः पितृकः, मत्कः पितृकः’ यहाँ पर सर्वनाम संज्ञा न होने से 'भ्रकच्‌' 
प्रत्यय नहीं होता है । इससे पूर्व सूत्र से बहुब्रीहि की अनुवृत्ति ग्रा रही थी इस 
सूत्र में पुनः से बहुब्रीहि ग्रहणा का प्रयोजन यह है कि भूतपूर्वबहुव्रीहि समास 
में भी प्रतिषेध हो जाए । यथा-वस्त्रान्तरा । 

व्याख्या--येन विधिस्तदन्तस्य सूत्र के अनुसार जिस विशेषण से कोई 
कार्यं किया हो जाता है, उस विशेषण के ग्रन्त वाले समुदाय को भी वह कार्य 
हो जाता हे । सर्वादि शब्दों की सर्वनाम संज्ञा की जा चुकी है तदन्तविधि के 
द्वारा सर्वाद्यन्त शब्दों की भी सर्वनाम संज्ञा प्राप्त होगी । इस नियमानुसार 
यदि कहीं पर सर्वाद्यन्त बहुब्रीहि (ऐसा बहुब्रीहि जिसके ma में सर्वादि शब्द 
है) तो उस बहुब्रीहि की भी सर्वनाम संज्ञा प्राप्त होने लगेगी । यथा--प्रियं 
विश्वं यस्य स प्रियविइवः | यह सर्वाद्यन्त बहुब्रीहि हे । यहाँ पर सर्वनाम 
संज्ञा न हो जाए, इस लिए यह सूत्र कहा है । सर्वनाम संज्ञा के ग्रभाव में यहाँ 
विभक्तियों के रूप सामान्य नियमानुसार ही चलते हैं । इसी प्रकार प्रिय उभयो 
यस्य स प्रियोभय, तस्मै प्रियोम याय, द्रौ ग्रन्यौ यस्य स द्रथन्य, तस्मै द्वचन्यायः, 
्रयोऽन्येयस्य स॒ त्यन्य, तस्मै त्र्यन्याय, में भी सर्वनाम संज्ञा नहीं हुई । 

त्वत्क पितृकः त्वं पिता यस्य मत्क पितूकः--ग्रहं पिता यस्य 


युष्मद्‌ +-क श्रस्मद्‌ -- क 
प्रत्ययोत्तर पदयोइच त्वद्‌ |-क सद--क 
खरिच aq क मत्‌ +-क 
त्वत्क + पितृ मत्क + fra 
नद्युतरच-त्वत्क पितृ --क्रप्‌ --सु मत्क पितृ +-कप्‌-+-सु 
==त्वत्क पितृकः ==मत्क पितृकः 


यहां पर सर्वनाम संज्ञा न होते से '्रव्ययसर्वताम्न ग्रकच्‌ प्राक्‌ टे? से 
‘may प्रत्यय नहीं होता ग्रपितु 'क' होता है । यदि यहाँ सर्वनाम संज्ञा हो 
जाती तो ‘fe’ भाग से पूर्व 'भ्रकच्‌ श्राने से त्वकत्पितृकः, मकत्पितृकः 
रूप बनते। 

वस्त्रान्तरवसनान्तरा यह पहले बहुब्रीहि था । अब नहीं रहा । वस्त्र 
मन्तरं यस्यां सा वभ्त्रान्तरा, वसनमन्तरं यस्यामु सा वसतान्तरा ये दोनों 
बहुब्रीहि समास थे | किन्तु ग्रब-वोस्ने।कोगियाफ Caeo है-- 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
६८ काशिका 


RATA च, वसनान्तरा च वस्त्रान्तरवसनान्तरे। भूतपूर्व बहुब्रीहि समास 
में भी सर्वनाम संज्ञा का प्रतिषेध हो गया । 
तृतीयासमासे ॥३०॥ 
तृतीयोसमासे सर्वादीनि सर्वनामसंज्ञानि न भवन्ति । मासपूर्वाय 
संवत्सरपूर्वाय, द्यहपुर्वाय, त्र्यहपूर्वाय । समास इति वर्तमाने पुनः समासग्रहणं 
तृतीयासमासार्थवाक्येऽपि प्रतिषेधो यथा स्यात्‌ । मासेन पूर्वाय । “'पूर्व॑सदृश्ञस- 
सोनार्थ To go २।१।३१ इति तृतीयासमासं प्रतिपदं वक्ष्यति acia 
ग्रहणं न यस्य कस्य चित्तृतीयासमासस्य ‘Fa करणे कता वहुलम्‌’ (Ho qo 
(Ho Fo २।३।३२) इति । त्वयका Hay, मयका FAH १ 
वृत्त्ययं--तृतीयासमास में सर्वादि शब्द सर्वनाम संज्ञक नहीं होते । 
यथा--(मासेनपूर्वाय) मासपूर्वाय । (संवत्सरेण पूर्वाय) संवत्सरपूर्वाय । 
इसी प्रकार ठ्रयहपूर्वाय । त्र्यहपूर्वाय । qo २८से समास की ngafa 
ग्रा रही थी । पुनरपि यहाँ पर समास का ग्रहण इसलिए किया है कि 
तृतीया समास करने के लिए जो वावय है, वहां पर भी प्रतिपेध हो जाए | 
यथा- मासेन पूर्वाय । ग्रागे पूर्वसहशसमोनार्थ०' यह तृतीयासभास कहा 
जायेगा यहाँ पर उसी समास का ग्रहणा है । अन्य किसी HT करणो कृता 
बहुलम्‌' ग्रांदि से प्राप्त समास का नहीं । श्रत: यहाँ पर सर्वनाम संज्ञा का 
निषेध न होने से त्वयका कृतम्‌, मथका कृतम्‌ रूप ही बनते हैं । 
व्याख्या पुर्व सहंश समोनार्थ०' सूत्र से प्राप्त पूर्व, सदृश, सम, श्रादि 
शब्दों के साथ होने वाले तृतीया समास में ही इस सुत्र से सर्वनाम संज्ञा का 
प्रतिषेध होता है । श्रत्यत्र नहीं । कर्ता करणे कृता बहुलंम्‌' से कृदन्त के साथ 
तृतीयान्त शब्दों (कर्त्ता-करण) का समास होता है । वहाँ उस सूत्र से प्रतिषेध 
नहीं होता | यथा--त्वयका क्रम्‌ | 
त्वयका- युष्मद्‌ --टा 
त्वमावेकवचने त्वद्‌ + टा (ग्रा) 
योऽचि cay ar > त्वया 
ग्रव्यय सर्वेनाम्नः० AHAT - श्रक्‌ +-त्वयका 
द्वन्द्व च ॥३१॥ 
वृत्ति हन्द्रै च ant सर्वादीनि सर्वनामसंज्ञानि च भवन्ति | पुर्वापरा- 
WY । कतरकतमानाम्‌ । 
वृत्त्यर्थे -द्वन्द्व समास में भी सर्वादि शब्दों की सर्वनामसंज्ञा नहीं होती । 
पूर्वे च श्रपरे च इति पूर्वेपराः, कतरे च कतमे च इति कतरकतमाः, यहाँ पर 
“चार्थे द्वन्द्व से दत्द समास हुश्रा है । सर्वनाम संज्ञा न होगे से यहाँ पर (ग्रामि 
सर्वेनाम्न: सुट्‌) से TILA Kangri Collection, Haridwar 
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विभाषा जसि ॥३२॥ 

gam नित्ये प्रतिभेषे प्राप्ते जसि विभाबाऽऽरभ्यते । za समासे जसि 
विभावा सर्वादीनि सर्वनाससंज्ञानि न भवन्ति। कतरकतमे, कतरकतमाः । जसः 
कार्य प्रति विभावाऽकज्‌ हि न भवति, कतरकतमकाः । 

qua —qaqa से नित्य प्रतिषेध प्राप्त होने पर 'जस्‌' परे होने पर, 
विकल्प का प्रारम्भ किया जाता है । द्वन्द्व समास में 'जस्‌' परे रहने पर 
सर्वादि शब्द विकल्प से सर्वनाक संज्ञक होते है । यथा--कतरकतमे । कतर- 
कतमाः | जस्‌ कार्य के प्रति विकल्प से श्रकच्‌ नहीं होता । 

व्याख्यः सर्वनाम संज्ञा होकर 'जशः शी’ से शी आदेश होकर कतर- 
कतमे रूप बनता है l AAA कतरकतमाः वनता है । यहाँ सर्वनाम संज्ञा में 
'ग्रव्यथ सर्वनाम्नः०' से ग्रकज्‌ प्रत्यय होता है । यहाँ सर्वनाम संज्ञा तो विकल्प 
से होती है किन्तु श्रकच्‌ का नित्य ही प्रतिपेध होता है ग्रत: कतर कतमकाः 
में ग्रकच्‌ न होकर 'कन्‌' प्रत्यय होता है । 

प्रथम चरमतयाल्याद्ध तिपयनेमाइच ॥३३॥ 

विभाषाजसीति वर्तेते । इन्द्र इति निवृत्तम्‌ । प्रथम, चरम, तय 
na, We, कतिपय, नेम, इत्येते जसि विभाषा सवनाम संज्ञा aafia 
प्रथमे, प्रथमाः । चरमे, अरमाः । द्वितये, द्वितयाः। wet, ग्रल्पा । wa, 
mat । कतिपये, कतिपयाः । नेमे, नेसाः। तय इति तयप्प्रत्ययः। शिष्टानि 
प्रातिपदिकाति । तत्र मेम इति सर्वादिषु पठ्यते तस्य प्राप्ते विभाषा, अन्ये- 
षामप्राप्ते। उभयशब्दस्य तयप्रययान्तस्य गणे पाठान्नित्या सवंनामसंज्ञा 
इहापि जस्कार्यं प्रति विभावा | काकचोर्यथायोगं वृत्तिः । 


वृत्यर्थ--'विभाषा जसि' की agafa ग्रा रही है। ‘aed’ की निवृत्ति 
हो गयी । प्रथम, चरम, तय, wet, अर्ध, कतिपय, नेम शब्दों की जस्‌ परे 
रहने पर विकल्प से सर्वनाम संज्ञा होती है। यथा--प्रथमे, प्रथमाः चरमे, 
ग्रादि | 'तय' से यहाँ पर 'तयप्‌' प्रत्यय का ग्रहण होता है । शेष शब्द प्राति- 
पदिक हैं इनमें से 'नेम' यह शब्द सर्वादि गण में पढा हुआ है । नेम की 
नित्य सर्वनाम संज्ञा प्राप्त होने पर तथा शेष शब्दों की अप्राप्त होने पर यह 
सुत्र विकल्प करता है । तयप्‌ प्रत्ययान्त उभय शब्द का सर्वादि गण में पाठ 
होने से नित्य सर्वनाम संज्ञा प्राप्त है, यहाँ पर वह जस्‌ कार्य के प्रति विकल्प 
से होती है । Hy’ तथा 'ग्रकच्‌” प्रत्यय की यथायोग वृत्ति हो जाती है । 

व्याख्या--प्रथम ग्रादि शब्दों की विकल्प से सर्वनाम संज्ञा होने के कारण 
एक पक्ष में जस्‌' को 'शि' होकर प्रथमे चरमे ग्रादि रूप बनते हैं तथा दूसरे 
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होता है । यथा द्वितय । नेम तथा तयप्‌ प्रत्ययान्त उभय शब्द की इस सूत्र 
से विकल्प से सर्वनाम संज्ञा होती है किन्तु यह विकल्प केवल जस्‌ कार्थ के 
लिए ही हे । श्रर्थात्‌ 'जसः शी' से विकल्प से जस्‌ को 'शी' होता है । 'ग्रकच' 
के प्रति यह विभाषा नहीं है । ये दोनों शब्द सर्वादिगण में भी पठित हैं । 
अतः इनकी नित्य सर्वनाम संज्ञा होकर 'श्रव्यय सर्वनाम्नः० से ग्रकच्‌ तो नित्य 
ही होता है । सूत्र में पठित शेष प्रथम श्रादि शब्दों से कन्‌ होता है । यही 
यथायोगवृत्ति ग्रर्थात्‌ व्यवस्था है ॥ 


पुवंपराबरदक्षिणोत्तरापराधरारि व्यवस्थायामसंज्ञायाम्‌ ॥३४।। 


पूवं पर श्रवर दक्षिण उत्तर श्रपर अधर इत्येतेषां गणे पाठात्पूर्वेण 
नित्यायां सवंनामसंज्ञायां प्राप्तायां जसि विभाषाऽऽरभ्यते । पूर्वादीनि विभाषा 
जसि सर्वनामसंज्ञानि भवन्ति व्यवस्थायामसंज्ञायाम्‌ । स्वाभिधेयापेक्षावधि- 
नियमो व्यवस्था । पुव, पूर्वाः । परे, परा: । ग्रवरे, ग्रवराः। व्यवस्थायामिति 
किम्‌ ? दक्षिणा इमे गाथकाः, प्रवीणा इत्यर्थः । ग्रसंज्ञायामिति किम्‌ ? 
उत्तराः HLA: | सत्यामेव व्यवस्थायामियं तेवां संज्ञा । 


वृत्यथं--पूर्व, पर, WAY, दक्षिण, उत्र, wr, ग्रधर इनका सर्वादि 
गरा में पाठ होने के कारणा नित्य सर्वनाम संज्ञा प्राप्त होने से इस सूत्र से 
'जस्‌' के परे रहने पर विकल्प आरम्भ किया जाता है । पूर्व आदि शब्द 
'जस्‌' परे रहने पर व्यवस्था तथा श्रसंज्ञा में विकल्प से सर्वनाम संज्ञक 
होते हैं । ग्रपने श्रभिधेय की ग्रपेक्षा की श्रवधि के नियम को व्यवस्था कहते 
हैं । उदा० पूर्वे, पूर्वा ग्रादि हैं | सूत्र में व्यवस्था पद इसलिए पढ़ा है कि 
दक्षिणा इमे गाथकाः' यहाँ पर दक्षिणा का श्रर्थ प्रवीण है । व्यवस्था wat 
नहीं है । भ्रसंज्ञा इसलिए कहा है कि 'उत्तरा: कुरवः’ व्यवस्था हीने पर भी 
यह उनकी संज्ञा है । ग्रतः सर्वनाम संज्ञा नहीं हुई । 


स्वमज्ञातिधनाख्यायाम्‌ ॥३५॥ 


परत्रापि नित्या सवन)मसंज्ञा प्राप्ता जसि विभाष्यते । स्वमित्येतच्छब्द- 
रूपं जसि विभाषा सवनामसंज्ञं भवति न चेज्ज्ञातिधनयोः सज्ञारूपेरा वर्तते | 
सवे पुत्राः, स्वाः पुत्राः । स्वे गावः स्वा गावः । ग्रात्मीया इत्यर्थः । ज्ञातिप्रतिषेधः 


किमू, 
धूमायन्त इवाङ्लिष्टा: प्रज्वलन्तीव संहताः । 
उल्मुकानीव मेऽमी स्वा ज्ञातयो ALATA N 


प्रधनाख्यायामिति किम्‌ प्रभूताः स्वा न दीयन्ते, प्रभूताः स्वा न भुज्यन्ते । 


प्रभूतानि धनानीत्यर्थ्‌ः । ; ० 
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वृत्पर्थ--यहाँ भी नित्य सर्वनामसंज्ञा प्राप्त थी । वह जस्‌ परे रहने पर 
विकल्प से की जाती है । स्वम्‌ यह शब्द रूप जस्‌ परे रहने पर विकल्प से 
सवनाम संज्ञक होता है यदि यह शब्द ज्ञाति तथा धन के ग्रथ में संज्ञा के 
रूप में विद्यमान न हो । यथा-स्वे पुत्रा: । स्वा: पुत्रा: । स्वे गाव: । स्वा गावः 
यहां पर स्व का य्रर्थ ग्रात्मीय है । ज्ञाति का प्रतिषेध इसलिए किया है कि 
स्वा ज्ञातयः ' मे स्व की सर्वनाम संज्ञा नहीं होती । इ्लोकार्थ--हे भरतवंशियों में 
श्रेष्ठ ? ये मेरे ज्ञातय:-- सम्बन्धी लोग जलते हुए काष्ठ के समान हैं । ये लोग 
अलग अलग रहने पर ग्रकेली लकड़ी के समान ईर्ष्या रूपी धूम को उत्पन्न 
करते हैं तथा इकट्ठे होने पर काष्ठों की भांति जल उठते हैं--(लड़ने लगते 
हैं) । यहाँ पर 'स्व' का ग्रर्थ ज्ञाति वाले हैं wa: सर्वनाम संज्ञा नहीं हुई । 
अधनाख्यायाम्‌ इसलिए कहा है कि प्रभूताः स्वा न दीयन्ते-प्रभूताः स्वा 
न भुज्यन्ते में 'स्वा' का श्रर्थ धन है श्रतः सर्वनाम संज्ञा का निषेध हो गया । 
प्रभूताः स्वा: = प्रचुर धन । 

ब्याख्या- यदि ‘eq’ दाट: का ज्ञाति तथा घन अर्थ न हो तो 'सम्‌' परे 
रहने पर इसकी विकल्प से सर्वनाम संज्ञा होती है । सर्वनाम संज्ञा पक्ष में जस्‌ 
को 'शी' ग्रादेश होकर 'स्वे' रूप बनता है । “स्वे पुत्राः, स्वा: पुत्रा: में स्वा 
at wad ग्रपना है । ज्ञाति या धन wa नहीं है । “धूमायन्त इवारिलष्टा० ' में 
स्वा का अर्थ ज्ञाति तथा 'प्रभूता: स्वा न दीयन्ते' में धन श्रथं है wa: सर्वनाम 
संज्ञा नहीं हुई | 

स्व ग्रधिधेय--ग्रपने कहने की श्रपेक्षा--श्रावश्यकतानुसार अवधि 
के नियम को व्यवस्था कहते है । भाव यह है कि यह कहने वाले के ऊपर 
निर्भर करता है कि किस प्रकार वह पूर्व तथा पर सीमा का निर्धारण 
करता है । इस प्रकार व्यवस्था करने में पूर्वादि शब्दों की जस्‌ परे रहते पर 
विकल्प से सर्वनाम संज्ञा होती है । पूवे पूर्वा: श्रादि में इनकी विकल्प से 
सर्वनाम संज्ञा हो रही है । सर्वनाम संज्ञा पक्ष में 'जस्‌' को 'शी' आदेश होकर 
‘ga’ ग्रादि रूप वनते हैं तथा श्रभाव पक्ष में ‘qat: आदि रूप बनते हैं । 


देश तथा काल की व्यवस्था करने में ही पूर्वं आदि शब्दों की विकल्प 
सर्वनाम संज्ञा होती है । (दक्षिणा इमे गाथकाः' में दक्षिण शब्द का प्रवीण 
र्थं है, दिशा, देश आदि नहीं | श्रतः सर्वनाम संज्ञा नहीं हुई । पूर्व ग्रादि शब्द 
किसी की संज्ञा नाम न हो, तभी इनकी विकल्प से सर्वाम संज्ञा होती 
है | संज्ञा होने पर नहीं । 'उत्तराः कुरबः' में यद्यपि व्यवस्था तो है किन्तु यह 
कुरु देश की अथवा बहां पर रहने वालों की संज्ञा है । प्रत: यहां सर्वनाम 
संज्ञा नहीं हुई । 
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अन्तरं वहिर्योगोपसंव्यानयोः ॥३६॥ 

अत्रापि पूर्वश नित्या सर्वनामसंज्ञा प्राप्ता जसि विभाष्यते marfi- 
त्येतच्छब्दरूपं विभाषा जसि सव॑नामसंज्ञं भवति बहिर्योग उपसंख्याने च 
गम्यमाने | WAL गृहाः, भ्रन्तरा गृहाः | नगरवाह्य्राश्चाण्डालादिगृहा उच्यन्ते । 
Wear शाटकाः, WAT: शाटका: | उपसंव्यानं परिधानीयमुच्यते, न प्रावरणी- 
यम्‌ | बहिर्योगोपसंस्यानयोरिति किम्‌ ? श्रनयोरग्रामयोरन्तरे तापसः प्रतिवसति, 
तस्मिन्नन्तरे शीतान्युदकानि । मध्यप्रदेशवचतोऽन्तरशब्दः । गणसूत्रस्य 
चेद प्रश्युदाहरणस्‌ । ग्रपुरीति वक्तव्यम्‌ । भ्रन्तरायां पुरि aafaa विभाषा 
प्रकरणे तीयस्य वा ङित्सु सवनामसंज्ञेत्युपसंख्यानसु । द्वितीयाय, दवितीयस्मे । 
तृतीयाय, तृतीयस्मे । 


जृत्यर्थ--यहाँ भी पूर्व सूत्र से नित्य सर्वनाम संज्ञा प्राप्त थी । 'जस्‌” परे 
रहने पर उसका विकल्प किया जाता है । श्रन्तर शब्द की बहिर्योग तथा 
उपसंव्यान AS में वर्तमान रहने पर, जस्‌ परे होने पर विकल्प से सर्वनाम 
संज्ञा होती हे । यथा--'्रन्तरे गृहा:---ये नगर से बाहर चाण्डाल श्रादि 
के घर होते हैं । यहाँ पर 'बहि्योग/ ग्रथ है । 'ग्रन्तरे शाटकाः'-यहां उप- 
संव्यान श्रर्थ हे । नीचे धारण करने के अस्त्र (परिधानीय) को उपसंख्यान 
कहते हैं । ऊपर ग्रोढने के वस्त्र को नहीं । बहिर्योग तथा उपसंव्यान इसलिए 
कहा है कि इन दोनों ग्रामों के (ग्रन्तरे) मध्य में तपस्वी निवास करता है 
उसके मध्य में शीतल जल है । यहां पर 'श्रन्तर' शब्द 'मध्य' का वाचक है । 
यह प्रत्युदाहण ग सूत्र का है 


ataa — agf we कहना चाहिए । ग्रर्थात्‌ अन्तर शब्द जब पुरि का 
विशेषण न हौ तब तक उनकी 'जस परे रहने पर विकल्प से सर्वनाम संजा 
होती है । यथा--्रन्तरायां पुरि बसति। 


वात्तिक--विभाषा प्रकरण में तीय प्रत्ययान्त. शब्द की ‘fq’ प्रत्यय 
परे रहने पर विकल्प से सर्वनाम संज्ञा कहनी चाहिए । यथा--द्रिंतीयाय । 
द्वितीयस्मे । तृतीयाय । तृतीयस्मै । 

व्याख्या-सर्वताम संज्ञा होने से 'जस्‌' को 'शी' होकर '्रन्तरे' रूप 
बनता है । अन्यत्र 'श्रन्तराः' रूप बना । यह सूत्र 'जस्‌” परे रहने पर विकल्प 
से सर्वनाम संज्ञा करता है । किन्तु 'श्रनयोग्रामयोरन्तरे०' यहाँ पर' ग्रन्तरे' शब्द 
सप्तम्यन्त है । यह 'जस्‌' का उदाहरणा नहीं है । 


इसका समाधान यह है कि यह्‌ प्रत्युदाहरण गणासूत्र का है। सूत्र का 
उदाहण न देकर गण सूत्र का प््रत्युदाहरण इसलिए दिया है कि ant 
“ग्रपुरी ति ATTA, यह वात्तिक कहा है वह भी गण सत्र के विषय में जाना 


Gurukul Kañgri © ollection, Harid®ar 
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जाए । इसी दिशा में Be vee र 

जाए । इसी दिशा में सूत्र का त्युदाहरण भी जान निया जायेगा । ग्रतः 

पृथक्‌ से सूत्र का मत्युदाहरण नहीं दिया है । 

यद्यपि सूत्र से 'ग्रन्तर' शब्द की सर्वेताम संज्ञा 

किन्तु 'प्रातिपदिक ग्रहणो लिङ्गविशिण्टस्यापि ग्रहणम्‌ परिभाषा के ग्रनुसार 

टाबन्त स्त्रीलिङ्ग 'ग्रन्तरा' शब्द की भी सर्वनाम संज्ञा प्राप्त थी । इस लिए 
अपुरीति वक्तव्यम्‌' वात्तिक कहा गया है 


॥ है कि 'पुरि' के योग मै 'अ्रन्तरा' की 
सवनाम सज्ञा न हो । सर्वनाम संज्ञा न होने से 'ग्रन्तरायाम्‌' रूप बना है । 


द्वितीय तथा तृतीय शब्द तीय प्रत्ययान हैं । 'ङ विभक्ति परे रहते पर इनकी 
विकल्प से सर्वनाम सज्ञा होती हे सर्वनाम संज्ञा पक्ष में 'सर्वताम्नः स्मै! आदेश 
होकर ' द्वितीयस्मै, तृतीयस्मै' रूप बनते @ यथा सर्वनाम संज्ञा के ग्रभाव पत्र 
में द्वितीयाय, तृतीयाय रूप बनते हैं । 


का निषेध किया गया है 


स्वरादिनिपातमव्ययम्‌ ॥३७॥ 

स्वरादीनि शब्दरूपाणि निपातइवाव्ययसंज्ञानि भवन्ति । स्वर | WAT 
प्रातर्‌ । एतेऽम्तोदाताः पढ्यन्ते पुनर्‌ आद्युदातः । सनुतर्‌ | उच्चैस्‌ । 
नीचेस्‌ । शनैस्‌ । ऋधक्‌ । थ्यारातु । । ऋते । guq । पृथक्‌ । ऐतेऽपि agar- 
प्रभृतयोऽन्तो दात्ताः पठ्यन्ते । ह्यस्‌ । इवस्‌ । दिवा रात्रौ । सायत्‌ । चिरम्‌ । 
सनाक्‌ । Faq । जोधम्‌ । तूष्णीम्‌ बहिस्‌ afaa । श्रवस्‌ । AIA । समया । 
निकषा । स्वयम्‌ मृषा । नक्तम्‌ । नन्‌ ! हेतौ। अद्धा । इद्धा सामि एतेऽपि 
ह्यसूप्रभूतयोऽन्तो दात्ताः पठ्यन्ते । वत्‌। वदन्तमव्ययसंज्ञं भवति । ब्राह्मण- 
aqi क्षत्रियवत्‌ । सन्‌ । सनात्‌ सनत्‌ । तिरस्‌ । एते आद्युदात्ताः पठ्यन्ते । 
WA भ्रयमन्तो दातः । ग्रन्तरेण । ज्योक्‌ । कम्‌ । MTL सना । सहसा। 
बिना । नाना । स्वस्ति । स्वधा । श्रलम्‌ । वषट्‌ । भ्रन्यत्‌ । ग्रस्ति। उपांशु । 
क्षमा । विहायसा । दोषा । मुधा । मिथ्या । क्त्वातोसुनुकसुनः, कृन्मकारान्तः, 
सम्ध्यक्षारान्तोऽव्ययीभावश्च । पुरा । मिथो । मिथस्‌। प्रवाहुकम्‌ । ai- 
हलम्‌ । श्रभीक्षणम्‌ । साकम्‌ । साद्धम्‌ । समम्‌ । नमस्‌ ` हिरुक्‌ । तसिला- 
faafaa एवाच्पर्यन्तः | शस्तसी । कृत्वसुच्‌ । सुच्‌ । श्रासृथालौ । चच्वर्था- 
इच । भ्रम्‌ । ग्राम्‌ । प्रतान्‌ । प्रशान्‌ । स्वरादिः । निपाता वक्ष्यन्ते । “प्राग- 
रीइवरान्निपाता” (Ho go १।४।५६) इति । च । वा । Fl AgI एव । 
एवमित्यादयः । श्रव्ययप्रदेशा “्रव्ययादाप्सुप” (Wo go २।४।८१) 
इत्येवमादयः । 

aga fag लिङ्गेषु सर्वासु च विभक्तिषु । 
वचनेषु च सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ 

वृत्यर्थ-स्वरादि गण में पठित शब्दों तथा निपात संज्ञक शब्दों की 

श्रव्यय संज्ञा होती हे2-5वळू, ल्ल हु कजारळ्तोत्रध्तत॥्य्रठत हैं । पुनर्‌' 
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७४ काशिका 


आद्युतात्त है । सनुतर्‌, उच्चैस्‌, नीचैस्‌, ऋधक्‌, ग्रारात्‌, ऋते, युगपत्‌ । ये 
सनुतर्‌ आदि शव्द ग्रन्तोदात्त पठित हैं ह्यस्‌, शवस्‌ ग्रादि २४ शब्द ग्रन्तो- 
दात्त हं । वत्‌ प्रत्ययान्त की भी श्रव्यय संज्ञा होती है--ब्राह्मणवत्‌, क्षत्रियवत्‌ 
सन्‌, सनत्‌, तिरस्‌, ये ग्राद्युदात्त हैं । ग्रन्तरा शब्द श्रन्तोदान्त है । ग्रन्तरेणा 
आदि २० शब्द, कत्वा-तोसुन्‌-कसुन्‌ प्रत्ययान्त शब्द, मकारान्त कृदन्त शब्द, 
सन्ध्यक्षर = (ए, ऐ, ग्रो, श्रौ) जिनके अन्त में हैं, ऐसा श्रव्ययी भाव समास 
पुरा आदि ११ शब्द, तसिल से लेकर एधाच्‌ तक तद्धित प्रत्यय, शस्तसी 
आदि १० शब्द, ये सब स्वरादि गरा में पठित हैं । निपातों को ग्रागे बतलाया 
जायेगा--'प्रागीश्वरान्निपाता' इस सूत्र द्वारा । च, वा, ह, ग्रह, एव, इत्यादि 
निपात हैं । ग्रव्यय संज्ञा के प्रदेश -- अव्ययादाप्धुप:' इत्यादि सूत्र हें | ग्रव्यय 
ae wat संज्ञा हे ग्रर्थात्‌ श्रर्थ के ग्रनुसार ही है--(नास्ति व्ययोयस्य 
तदव्ययम्‌) 

इलोकार्थ--तीनों लिङ्गो, सातो विभक्तियों, तीनों वचनों में जिसका 
व्यय नहीं होता वह ग्रव्यय कहलाता है । ग्रर्थात्‌ जिस शब्द का किसी भी 
लिङ्ग-वचन-विभकित में रूप परिवर्तन न हो, वह ग्रव्यय कहलाता है । यह 
इलोक गो० ATo १।१।२६ का है | 

तद्धिताइचापवंविभक्तिः ॥३८॥ 

तद्धितान्तः शब्दोऽस्रविभक्तिरव्ययसंज्ञो भवति । यस्मान्न सर्वविभक्ते- 
रुः्पत्तिः। सोःसर्वविभक्तिः। ततः। यतः। तत्र। यत्र। तदा। यदा, । 
ajat । सदा । तद्धित इति किम्‌ ? एकः, द्रौ, बहवः। श्रसर्वविभक्तिरिति 
किम्‌ ? ग्रौपगवः, श्रौपगवो, ्रौपगवाः। 

ami ग्रसरवेविभक्ति तद्धितान्त शब्द की ग्रव्यय संज्ञा होती है । जिससे 
सभी विभक्मियों की उत्पत्ति न हो, उसे ्रसर्वविभवित कहते हैं । जैसे ततः, 
यतः आदि शब्द | तद्धित इसलिए कहा है कि एकः, द्वौ, बहवः, इनकी ग्रव्यय 
संज्ञा नहीं होती क्योंकि ये तद्धित प्रत्ययान्त नहीं हैं । ग्रसर्वविभवित इसलिए 
कहा है कि श्रौपगवः, श्रौपगवौ, ग्रौपगवाः, यहां ग्रव्यय संज्ञा न हो जाए। 
ये तद्धित प्रत्ययान्त तो हैं किन्तु श्रसर्वविभकित नहीं हैं । 


ततः--तद्‌-ङसि तत्र-तद्‌ fe 
पञ्चम्यास्तसिल्‌ तदृ-+-ङ सि + सप्तम्यास्त्रल्‌ तद्‌¬-त्रल्‌ 

। तसिल्‌ सुपो धातु०-- तद्‌ तल 
सुपोधातु० तद्‌ +-तसिल्‌ प्रागृदिशो० से विभक्ति संज्ञा 
प्रागृदरिशो० से विभक्ति संज्ञा त्यदादीनाम--त श्रन-त्रल्‌ 
त्यदादीनाम--त ग्र+-तस्‌ प्रतो गुणे--त-¬-त्रल्‌ ==तत्र 
FAI --ततसू - तत इसी प्रकार यद्‌+-डि -¬-त्रल्‌ 
इसी प्रकार यदू +-ङसि = FF 


--afaq=are Gurukul Kangri[Collection, Haridwar 
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एस हा 'सवकान्य कि यत्तदः काले दा' सूत्र से 'दा' प्रत्यय होकर तस्मिन्‌ 
चन्दा 5-तदा सर्वस्मिन्‌ -दा -=सर्वदा बनते हैं । सवस्य सोऽन्यतरस्याम्‌ दि’ 
स सव क स्थान पर 'स' आदेश होकर 'सदा' रूप बनेगा । ये सभी शब्द 
तद्धित प्रत्ययान्त हैं । श्रत: इनकी ग्रव्यय संज्ञा हो जाती है । ग्रव्यय संज्ञा 


होकर श्रव्ययादाप्सुपः' से विभक्ति लोप हो जाता हैं । 


कृन्मेजन्तः ।।३६॥ 
कृद्यो मकारान्त एजन्तश्च तदम्तं शन्दरूपमव्ययसंज्ञं vafa । स्वादुङ्कारं 
भुड्क्ते, संपन्‍नड्कारं, भुङक्ते, लप्रराडकारं भुङक्ते | एजन्तः । वक्षे राय: । 
ता वामेषे रथानाम्‌ । क्रत्वे दक्षाय जीवमे। ज्योकच सूर्यं इशे । वक्षे इति 
वचेः “तुमर्थे AAT (wo qo zee) इति सेप्रत्यये कुत्वे षत्वे च कृते 
रूपम्‌ । एषे इति इसा: से प्रत्यये गरुणे षत्वे च कृते रूपम्‌ । जीवसे इति 
जीवेरसे प्रत्यये रूपम्‌ et इति eh: केन्प्रत्ययो निपात्यते a: विख्ये 
च” (Ho Ho ३।४।११) इति । अन्तग्रहणमौपदेशिकप्रतिपत्त्यर्थम्‌ । इह्‌ 

मा भूत्‌ । श्राधमे, व्रिकीर्थवे, कुम्भकारेभ्यः इति । 


044 
Al 


यर्थ--मकारान्त तथा एजन्त कृत्‌ प्रत्ययान्त शब्दों की ग्रव्यय संज्ञा 
होती हे । मकारान्तों के स्वादुङ्कारं भुङ्क्ते । सम्पन्नकारं 
भुङ्क्ते । एजन्त के उदाहरणा--वक्ले रायः। ता वामेषे रथानाम्‌ । क्रत्वे 
दक्षाय जीवसे । ज्योक्‌ च सूर्य रशे । aA यह रूप ‘aq’ धातु से 
“तुमर्थे से सेन०' सूत्र द्वारा 'से' प्रत्यय होने पर 'चोकुः' से कृत्व तथा 'ग्रादेश 
प्रत्ययोः' से षत्व करने पर सिद्ध होता si ‘wa यह इण' धातु से 
सि प्रत्यय करने पर गुणा तथा पत्व करने पर बनता हे । 'जीवसे' यह 'जीव्‌' 
धातु से 'ग्रसे' प्रत्यय करने +र बनता है। 'दृशे यहाँ पर ‘ea विख्ये च' 
सूत्र द्वारा केन्‌ प्रत्यय का निपातन किया हैं सूत्र में अन्त ग्रहण) इसलिए 
किया हूँ कि जहाँ पर कृत्‌ प्रत्यय AIA मूल रूप में मकारान्त या एजन्त हों, 
वहीं पर श्रव्य संज्ञा होगी, waa नहीं | यथा--भ्राधये । चिकीर्षवे । 
कुम्भकारेभ्यः । 


स्वादुङ्कारं भुङ्क्ते-ग्रस्वादुं स्वादुं कृत्वा भुङ्‌क्ते 
स्वादुमि णमुल्‌-स्वादुम्‌ a+ gt (शरम्‌) 
ग्रचोञ्णिति-स्वादुम्‌ + कार्‌ +-श्रमु 
मोऽनुस्वारः-स्वाङ्‌-कार्‌-ग्रम्‌ 

ग्रनुस्वारस्य ययि०--स्वादुङ्‌ कारम्‌ 


१. भाष्य में अन्त ग्रहण को ग्रौपदेशिकार्थ नहीं माना हे । वह पर 'सन्नि- 
पात TTB, ANUAR GA Se a E की गयी R | 
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त्वा 
६६ शका 


इसी प्रकार सम्पत्नझकारम्‌, लवणाइकारम्‌ रूप बनेंगे । इन सबकी अव्यय 
संज्ञा होकर 'ग्रव्ययादाप्सुप:' से विभवित लोप हो जाता g | 


ग्राधये--ग्राड 1 १/धा कुम्भकारेभ्यः -- कुम्भं करोतीति 
उपसगे घो कि:- श्रात-धाञ-किः कुम्भकारः | 

HAT — PET न ग्रमूक्‌ -- 
ग्रातो लोप० AI Ae प्रण र 
ग्राधि उपपदमतिङ्‌ से समास 
ग्राधि + हे सुपो घातु० कुम्भ कृ -ग्र 
घेडिति--आधे + ए ग्रचोञ्णिति कुम्भ PRHA == 
एचो$यवायाव:--- आधय--ए कुम्भकार 
=a कुम्भकार + भ्यस्‌ 
इसी प्रकार चिक्रीर्षु +-ए -- बहुवचने भल्येत्‌--कुम्भकारे+- 
चिकीषंवे भ्यस्‌ =कुम्भकारेभ्यः 


इन तीनों उदाहरणों में क्रमशः कि, उ तथा प्रण प्रत्यय उपदेशकाल में 
एजन्त नहीं थे । गुणादि कार्य होकर ही ये एजन्त बने हैं । ग्रतः प्रस्तुत सूत्रा- 
नुसार यहाँ पर श्रव्ययसंज्ञा नहीं होती | 

) क्त्वातोसुनुकसुन: ।।४०॥ 

कत्वा तोसुन्‌ कसुन्‌ इत्येवमन्तं शब्दरूपसव्यसंज्ञ भवति । कृत्वा, हृत्वा । 
agg । पुरा सूर्यस्योदेतोराधेयः, पुरा वत्सानामपाकर्तोः । “भावचक्षणे 
Anaal” (Ho Ao ३।४।१७) इति em: Fass agaa । कसुन्‌ 
“सृषितुदोः agg (Fo Fo २।४।१७) । पुरा क्ररस्य विसृपो बिरपृशिन्‌, 
पुरा जत्‌ भ्य AAR: । 

qe क्त्वा, तोसुन्‌ तथा कसुन्‌ प्रत्ययान्त शब्दों की श्रव्य संज्ञा 
होती है | यथा क्ता प्रत्ययान्त--कृत्वा, हुत्वा । तोसुन्‌ प्रत्ययान्त---पुरा 
सूर्‍ंस्योदेतोराधेय:; पुरा वत्सानामप्राकत्तों:। यहाँ पर “भाव लक्षणे०' सूत्र 
oN स्था इण से तोसुनू प्रत्यय होता हे । कसुनु प्रत्यय का उदाहरणा 
aft 6 कसुन्‌' सूत्र द्वारा पुरा क्रूरस्य विसृपो विरप्शिन्‌ तथा पुरा जतृ भ्य 
प्रातृद: म --मृप्‌ तथा --तृद से क्सुन्‌' प्रत्यय होता है । 


त -+E । aqaa: 
CO उतु--इ-|-तोसुन्‌ | अप--क--तो 
अ i ate | ATHETA a4 
च उद्‌--ए-|-तोस्‌ ---अ्रपकर्तों: 
ae ea | अपकर्तोस---अ्रपकर्तों : 


अव्यथी भावशच ॥४१॥ 
भ्रव्यपीमावसमासोःव्यसंशो anti (01810प्रयोजसाबु॥। लुड्मुखस्व रो- 
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पचार । लुक । उपाग्नि, प्रत्यग्नि शलभाः प तन्ति । मुखस्वर, उपाग्निमुखः, 
प्रत्यग्निमुखः | “नाव्ययदिकछब्द” (Ao Yo ६।२।१६८) इत्युत्तरपदान्वो- 
दात्तत्वं प्राप्तं, “नाव्ययदिकछब्द” (ao सू ६।२।१६८) इति प्रतिविद्यते । 
तस्मिन्‌ प्रतिषिद्ध पूर्वपदप्रकृतिस्वर एब भवति । उपचार, उपपयःकारः, 
उपपयः काम: | विसर्जनीयस्थानिकस्य सकारस्य उपचार इति संज्ञा । तत्रा 
5व्ययीभावस्याव्ययत्वे “ग्रतः फुकमिकसकुम्भपात्रकुशाकर्णीष्वनव्ययस्य” 
(ग्र सू० द।३।४६) इति पर्युदासः सिद्धो भवति । सर्वमिदं काण्डं स्वरा- 
दावपि पठ्यते । पुनर्वचनमनित्यत्वज्ञापनार्थम्‌ । तेनायं कार्यनियमः सिद्धो 
भवति । इह च पुरा सूर्यस्योददेतोराधेयः, पुरा क्र रस्य विसृप इति “न लोका- 
व्ययनिष्ठा” (ao go २।३।६६) इति षष्ठीप्रतिषेधो न भवति । 


वृस्ग्ररथ--ग्रव्ययी भाव समास . की vl wera संज्ञा होती है। इसके 
प्रयोजन हैं-लुक्‌, मुखस्वर तथा उपचार। लुक्‌ के उदाहरणा--उपाग्नि 
प्रत्यग्नि शलभाः पतन्ति (कीडे ग्रग्नि के समीप गिर रहे हँ) । मुखस्थर के 
उदा०---उपाग्निभुख: । प्रत्यग्निमुख शलभाः पतन्ति | यहाँ पर “मुखं स्वाङ्गम्‌? 
सूत्र से उत्तरपद को ग्रन्तोदान्त प्राप्त है किन्तु नाव्ययदिक्छव्द०' से उसका 
प्रतिषेध हो गया । इसका प्रतिषेध होने पर पूर्वपदप्रकृतिस्वर ही यहाँ होता 
है । उपचार के उदाहरण--उपपयः कारः, उपपयः कामः । विसर्गो के स्थान 
पर होने बाले सकार की उपचार संज्ञा है । श्रव्ययी भाव समास की श्रव्यय 
संज्ञा होने पर 'ग्रत: कृ कमि कंस०' से पर्युदास प्रतिषेध सिद्ध हो जाता होता 
है तथा यहाँ 'पुरा सूर्यस्योदेतो राधेयः’ 'पुरा क्रूरस्य विसृपः' में “न लोका- 
व्ययनिष्ठा०' से षष्ठी का प्रतिषेध नहीं होता है । 


व्याख्या--उपारिन, प्रत्यग्नि = श्रग्नेः समीपम्‌ 
अग्नि त-ङस्‌ न-उप 

ग्रव्ययं विभक्ति० से समास 

प्रथमा निदिष्टं० से 'उप' की उपसर्जन संज्ञा 
उपसर्जनं पूर्वम्‌ उप--श्रग्तित-ङस्‌ 


g धातु० st afta = sath 
उपाग्नि- सु 
अव्ययादाप्सुप: उपारिन 


इसी प्रकार श्रग्निञ- उस्‌ -|-प्रति ` प्रत्यरिन 

यहाँ पर अव्ययी भाव समास की इस सूत्र से ATA संज्ञा होकर 'सु' का 
लोप हो गया । 
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उपारिन मुखः == उपार्निनुखं यस्य सः । यह ग्रव्ययीभाटगभित बहुत्रीहि 
समास है | ग्रतः 'मुखंस्वाङ्गम्‌' से गरन्तोदात्तत्व प्राप्त है | 'उपाग्नि ग्रव्ययी 
भाव समास है । ग्रतः इसकी ग्रव्यय संज्ञा होकर 'उपाग्निमुखः' में नाव्यय- 
दिकशब्द०' से पूर्वपद प्रकृतिस्वर का निषेध हो जाता हे । यह पर्युदास प्रति- 
पेध है । ग्रव 'वहुत्रीहौ प्रकृत्या०' से पूर्वपद को प्रकृतिस्वर =ग्रन्तोदात्त ही 
जाता है । 


उपचार उपपयः कामो यस्य सः--उपपय: कामः । यह भी श्रव्ययी- 
भाव गभित बहुब्रीहि है । पयसः समीसम्‌-'उपपयः, यह ग्रव्ययी भाव 
समास है । ग्रतः इसकी श्रव्यय संज्ञा होने से विसर्गो को सकार का निषेध हो 
जाता हौँ । 'ग्रतः p कमि०' सूत्र ग्रव्यय को छोड़ कर ही विसर्गो को सकार 
करता है । तद्वितञ्चासर्वविभवित' से लेकर '्रव्ययीभावश्च' तक का सम्पूणाँ 
प्रकरणा स्वरादि गण में भी पठित हे श्रत: 'स्वरादिनिपातमव्ययम्‌' से ही 
इनकी भी श्रव्यय संया हो जाती। यहां पर पुनः इन सूत्रों को पढ़ने का 
प्रयोजन यह है कि इनकी श्रव्यय संज्ञा नित्य नहीं है। nag कभी नहीं 
भी होती है । जिसका लाभ यह है कि उपार्निकम्‌' यहां पर यद्यपि प्रव्ययी- 
भाव समास हे किन्तु श्रव्यय संज्ञा न होने से 'ग्रव्ययसर्वनाम्नोऽकच्‌ प्राक्‌ टे: 
से प्राप्त 'ग्रकच' प्रत्यय नहीं होता श्रपितु ‘Hq’ होता है ‘A लोकाव्यय०' 
सुत्र अव्यय के साथ षष्ठी विभक्ति का प्रतिषेध करता हैं । ग्रतः 'पुरा क्रूरस्य 
बिसृपः, पुरा सूर्यस्य उदेतोः' यहाँ भी इस सूत्र से पष्ठी का प्रतिषेध होना 
चाहिए | किन्तु बत्व।, तोसुन्‌, कसुन्‌ प्रत्ययान्त की श्रव्य संज्ञा प्रनित्य होने 
के कारण उक्त उदाहरणों में श्रव्यय संज्ञा न होकर पष्ठी का प्रतिषेध 
नहीं होता । 


शि सरव नामस्थानम्‌ ।.४२॥ 


शि इत्येतत्सर्वनामस्थानसंज्ञं भवति । किमिदं शि इति ? जइशसोः 
जिरादेशः | कुण्डानि तिष्ठन्ति, कुण्डानि पश्य, दधीनि, मधूनि, त्रपृरि, जतूनि। 
सर्वनामप्रदेशाः “सर्वनामस्थाने चासम्बुद्धौ’ (श्र० स्‌० ६।४:८) gaat- 
मादयः। 


qeri fr की सर्वनामस्थान संज्ञा होती है । यह ‘fa’ क्या हैं ? यह 
जग्‌ तथा शम्‌ प्रत्ययों के स्थान पर होने वाला श्रादेश है। कुण्डानि तिष्ठन्ति | 
कुण्डानि पद्य । दधीनि । मधूति त्रपूणि । जतूनि। यहां सर्वत्र ‘fa’ की 
सर्वनामस्थान संज्ञा हो रही है सर्वनामस्थान संज्ञा के विधान करने वाले 
सूत्र 'सवनामस्थाने चासु दो उद्या (७101 Collection, Haridwar 
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सुडनप्‌ंसकस्य ॥४३॥ 
सुडिति पञ्च वचनानि सर्वनामस्थानसंज्ञानि भवस्ति नपंसकादन्यत्र । 
नपुंसके न विधिनं प्रति?धस्तेन जसंशे सर्वनामस्थानसंज्ञा qu भवत्येव । 
राजा, राजानो, राजानः राजानम्‌, . राजानौ सुडिति किम्‌, राज्ञः पद्य । 
ग्रनपुंसकस्येति किम्‌, सामनी, वेमनी । 


वृत्त्यर्थ--सुट्‌ अर्थात्‌ सु, शो, जस्‌, रम्‌, ्रौट्‌-ये पांच सर्वनाम संज्ञक 
होते हैं, नपुंसकलिङ्ग में न तो विधान हैँ, न प्रजिषेध । ग्रतः 'जस्‌' तथा 
'शस्‌' के स्थान पर होने वाले 'शि' की पूर्वसूत्र से 'सर्वतामस्थान' संज्ञा 
पूर्वसूत्र से हो जाती है राजा । राजानौ राजानः । राजानम्‌ । राजानौ । 
JE यह क्यों कहा ? राज्ञः पश्य, यहाँ पर सर्वनामस्थान संज्ञा नहीं होती । 
'श्रनपुंसकस्य' इसलिए कहा है कि सामनी वेमनी में यह संज्ञा नहीं होगी । 

व्याख्या- राजा ग्रादि पांच शब्दों में सर्वनामस्थान संज्ञा होकर 'सर्व- 
नामस्थाने चासम्बुद्धौ' से दीर्घ हो रहा है । ‘wa में यह संज्ञा न होने से 
दीर्घं नहीं हुआ । यह 'शस्‌' का रूप है । सामनी, वेमनी दोनों नपुसंक लिङ्ग 
के रूप है। ग्रतः यहां भी 'शी' की सर्वनाम स्थान संज्ञा होती । पूर्वसूत्र से 
भी यहां सर्वनामस्थान संज्ञा नहीं होती क्योंकि यहां पर 'जस्‌ के स्थान पर 
'शी' नहीं हुआ श्रपिसु 'सामन्‌ -!-ग्रौट्‌' इस अवस्था में 'नपुंसकाच्च' से 'शी' 
आदेश हुआ है । 

न वेति विभाषा ॥४४॥ 


वेति प्रतिषेधो वेति बिकल्पस्तयोः प्रतिषेधविकल्पयोविभाषेति संज्ञा 
भवति । इतिकरणोऽ्थनिर्देशा्थः । विभाषाप्रदेशेषु प्रतिषेध बिकल्पाबुपति- 
ष्ठेते । तत्र प्रतिडेधेन समीकृते विषये पञ्चाहिकल्पः प्रवर्त्तते । उभयत्र विभाषाः 
प्रयोजयन्ति । “विभाषा इवे” (wo go ६।१।३०) । शुशाव, शिश्वाय, 
शुशुवतुः, शिश्वियतुः । विभाषाप्रदेशाः । “विभाषा दवेः” (Wo go ६1२1३०) 
इत्पेचमादयः । 

qaga यह्‌ निषेध हैं तथा ‘ar यह विकल्प है। उन दोनों की 
निषेध तथा विकल्प की विभाषा संज्ञा होती है । सुत्र में 'इति' पद अर्थ 
निर्देश के लिए है । विभाषा के स्थलों में निषेध तथा विकल्प की उपस्थिति 
होती है । प्रतिषेध के द्वारा विषय को समीकृत (समान) कर दिये जाने पर 
पर बाद में विकल्प प्रवृत्त होता है । उभयत्र (प्राप्त तथा श्रप्राप्त) विभाषा 
के सूत्र ही विभाषा के प्रयोगस्थल हैं | यथा विभाषा शवे -शुशाव, शिश्वाय, 
शुशुवतुः शिश्वियतुः । विभाषा संज्ञा के विधायक सूत्र 'विभाषाइवे' 
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व्याख्या--निषेध तथा विकल्प की विभाषा संज्ञा होती है। सूत्र में 
'इति' पद इसलिए पढ़ा 2 कि निषेध तथा विकल्प, इन दोनों के स्वरूप का 
ग्रहण न हो सके अपितु निषेध तथा विकल्प रूप श्रर्थ का ग्रहणा है । विभाषा 
तीन प्रकार की होती है- (१) प्राप्त विभाषा, (२) श्रप्राप्तविभाषा (३) 
प्राप्ताप्राप्त विभाषा । इस सूत्र में प्राप्ताप्राप्त विभाषा है । प्राप्त विभाषा-- 
यह विभाषा वहां पर होती है जहां कोई सामान्य नियम पहले से प्राप्त रहता 
है तथा उसका विकल्प किया जाता है । श्रप्राप्त विभाषा -यह विभाषा वहां 
होतो है जहाँ कोई नियम पहले से प्राप्त नहीं रहता किन्तु फिर भी विकल्प 
किया जाता है । प्राप्ताप्राप्त बिभारा--जहां पर प्राप्ति तथा श्रप्राप्ति दोनों 
का भावं रहता है वहां प्राप्ताप्राप्त विभाषा होती है । प्राप्ताप्राप्त विभाषा 
में पहले, निषेध द्वारा विषय को समान बना दिया जाता है । तत्पश्चात्‌ 
विकल्प की प्रवृत्ति होती है । यथा 'शुशाव, शिश्वाय' यहां पर १/श्व से 
“शाल प्रत्यय करने पर 'विभाषा श्वेः से सम्प्रसारण प्राप्त होता है। 'वचि 
स्वपियजादीनां किति, सूत्र से “शिव से कित्‌ प्रत्यय परे होने पर सम्प्रसारण 
पहले से ही प्राप्त है कितु भिन्त प्रत्ययों के परे किसी से भी y fa को 
सम्प्रसारण प्राप्त नहीं है । 'विभाषाश्वेः सूत्र कहने पर विभाषा से उप- 
लक्षित ‘a’ तथा ‘ay दोनों उपस्थित होते हैं । क्योंकि कित्‌ प्रत्ययों के परे 
ही १/ईिव को सम्प्रसारण प्राप्त है । यहाँ पर 'न' उपस्थित होकर प्राप्त 
सम्प्रसारण का निषेध कर देता हं । 'न' के द्वारा निषेध कर दिये जाने पर 
१/ठ्वि को कहीं पर भी सम्प्रसारण प्राप्त नहीं रहा। wa ‘al की 
प्रवृत्ति होती है । ‘ar प्रवृत हकरं, ada कित्‌ तथा कित्‌ भिन्न प्रत्ययों 
के परे ९/ स्वि को एक पक्ष में सम्प्रसारण कर देता है । एक पक्ष में सम्प्रसारण 
नहीं होता | इस प्रकार शुशाव तथा शिव्वायये दो रूप बन जाते हैं । 

पुर्वषक्ष-यदि सूत्र में 'न' का पाठ न करके ‘at विभाषा” केवल इतना 
ही सूत्र बनाते तो फिर भी y fka को विकल्प से सम्प्रसारण हो सकता था 
क्योंकि विकल्प प्राप्त कार्य में होता है या ग्रप्राप्त कार्य में। 'वचि स्वपि०' 
से ५/श्वि को सम्प्रसारण प्राप्त है ही | यह प्राप्त कार्य हे wa: “विभाषा 
दवे: कहने पर विभाषा से उपलक्षित ‘ay एक पक्ष में सम्प्रसारण कर देगा, 
एक पक्ष में नहीं करेगा । यदि भ्रप्राप्त कार्य के प्रति विकल्प स्वीकार किया 
जाए तो प्राप्ति के बिता प्रतिपेध होता ही नहीं, ग्रतः ‘ar के द्वारा यही अर्थ 
समभा जायेगा कि पक्ष में सम्प्रसारण हो जाए । इसी प्रकार प्राप्त कार्य के 
प्रति माने, या श्रप्राप्त कार्य के प्रति केवल ‘ar से ही कार्य चल जायेगा, 'न' 
की आवश्यकता नहीं है । 

उत्तर पक्ष यदि afa स्वपि०' से प्राप्त विभाषा के प्रति वा के द्वारा 


z A  निषेघ मुख से विकल्प की प्रवृत्ति के वल कित्‌ प्रत्ययो के परे ही होगी, 
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waa नहीं, क्योंकि 'वचिस्वपि०' से कित्‌ प्रत्ययों के परे होने पर विकल्प 
से निषेध तथा कितु भिन्न पित्‌ प्रत्ययों के परे रहने पर सम्प्रसारण का 
विधान ये दोनों कार्य एक ही सूत्र नहीं कर सकेगा। यदि विधिमुख से 
विकल्प की प्रवृत्ति मानी जाए तो पित्‌ प्रत्ययो के परे रहने पर ही विकल्प की 
प्रवृत्ति होगी, कित्‌ प्रत्ययों के परे रहने पर नहीं, क्योंकि वहां तो पहले से ही 
विधि प्राप्त है । एक ही सूत्र द्वारा कित्‌ प्रत्ययों के परे रहने पर विकल्प 
से विधि तथा कित्‌ प्रत्ययों के परे रहने पर विकल्प से निषेध ये दो कार्य नहीं 
हो सकते । इसलिए “विभाषा ब्वे:' के द्वारा कित्‌ त्तथा पित प्रत्ययों के परे 
सम्प्रसारण का विधान किया जाता है। 


शुशाव शिश्वाय 

टुभ्रोज्वि-तिप्‌ : ठिव-|-तिप्‌ ठिवि--णल्‌ | 

परस्मैपदानां० > व्हि HUT लिटिधातो:०-- शिव -+-शिव + 

विभाषादवे:-- श्‌ उ इ- ग्र णाल्‌ 

सम्प्रसारणाच्च --शु अ | हलादिः शेष:--शि--श्वि--श्र 

लिटि धातो:०-शु +शु HA अचोऽञ्णिति--शि Lad + 

अचोडडिणिति--शु |शौ - श्र एचोऽयवायावः शि +-इवाय्‌ -- 

एचोथ्यवायाव:--शु | शाव्‌ ज -Ha --शिव्वाय 

प्र =-शुशाव | 22 3 
इस पक्ष में सम्प्रसारण नहीं 

शुशुवतुः हुआ ग्रतः रिव को ही द्वित्व 
हुआ है | 

ds RS शिश्वियतुः 

परस्मैपदानां द्वि~-श्रतुस्‌ 

विभाषाइवे:-श्‌ उ इ-श्रतुस्‌ दिव-+-अतुस्‌ 


सम्प्रसारणाच्च -- शु -|-ग्रतुस्‌ लिटिधातो:०--- fatia +- 
लिटिधातो:०-- JHI- अतुस्‌ 


ग्रतुस्‌ हलादिः शेष:--शि- शिव + 
भ्रचिइनु०-शुज-श्‌ उव डन ade 
ग्रतुस्‌ ग्रचिइनु ०-- शि->शव्‌--इयडः 


AJ 

शि-|-इव्‌ त इय्‌ -|- अतुस्‌ == 
शिश्वियतुस्‌ 

रुत्व विसर्गं =शिद्वियतुः । 

इस पक्ष में सम्प्रसारण नहीं 
हुआ है | क 
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८२ काशिका 
इग्यणः संप्रसारणाम्‌।।४५॥ 
इगयोयणः स्थाने भूतो भावी वा तस्य संप्रसाररामित्येषा संज्ञा भवति । 
यज्‌- इष्टम्‌ । वप्‌--उप्तम्‌ । ग्रह गृहीतम्‌ । केचिदुभयथा सुत्रमिरं व्याचक्षते | 
बाक्यार्थः संज्ञी वणंदचेति । gam इति यो वाक्यार्थः स्थान्यादेशसम्वन्ध- 
लक्षणाः स संप्रसारणासंज्ञो भवति, यणस्थानिक इग्वराः स संप्रसा रणासंज्ञो 
भवतीति । तत्र विधौ वाक्यार्थं उपतिष्ठते । "ष्यङः संप्रसारणम्‌” (Ao 
सु० ६।१।१३) “वसोः संप्रसारणम्‌” (mogo ६।१।१३ १) इति । 
प्रनुबादे वाः | “संप्ररणाच्च” (Wo Fo ६।१।१ ०८) इति संख्यातानुदेशा- 
दिह न भवति, श्रदुहितरामिति । संप्रसारणप्रदेशाः । “वसोः संप्रसारणम्‌’ 
(Ho Jo ६।४।१३१) इत्येवमादयः । 
वृत्यर्थ 'यणा'के स्थान में जो “इक्‌? हुआ है या होने वाला है, उसकी 
-सम्प्रसारण' संज्ञा होती है । जैसे ५/यज्‌ से इष्टम्‌, १/वप्‌ से उप्तम्‌, ५ ग्रह से 
गृहीतम्‌, यहाँ पर 'इ, उ, ऋ' की सम्प्रसारण संज्ञा है । कुछ आचार्य इस 
सूत्र को दो प्रकार से व्याख्या करते हैं- वाक्यार्थ संज्ञीं है त्था वणं संज्ञी 
है । अर्थात्‌ स्थानी तथा ग्रादेश के सम्बन्ध का सूचक 'यण के स्थान पर 
इक' यह जो वाबयार्थ है, इसकी सम्प्रसारण संज्ञा होती है। (२) यण के 
स्थान पर जो इक्‌ वर्ण है, उसकी सम्प्रसारण संज्ञा होती है । वहां विधि 
सूत्रो में वावयार्थ उपस्थित होता है जैसे-घ्यङ्‌: सम्प्रसारणम्‌, वसोः सम्प्र 
सारणम्‌ । अनुवाद में वणां धपस्थित होता है जेसे-- “संप्रसारणाच्च ' । संख्या 
के ग्रनुदेश से यहां सम्प्रसारण संज्ञा नहीं होती है जैसे -श्रदुहितराम्‌ । सम्प्र- 
सारणा संज्ञा क्रे विधान सूत्र वसो: सम्प्रसारणाम्‌ इत्यादि सूत्र हैं । 
व्यास्या- यण के स्थान पर जो 'इक्‌' हो चुका या भविष्य में होगा, 
इन दोतों की सम्प्रसारण संज्ञा होती है | यथा इष्टम्‌, गृहीतम्‌ | 


इष्टमु-- यज्‌ञ वत गृहीतम्‌-ग्रह्‌ Lag 

वाचि स्वपि०- इ ग्र ज्‌ | त ग्रहि ज्यावपि० गृह -Ha 
सम्प्रसारणाच्च इ जू: त आधेधातु०-- ग्रह Hata 
ब्रस्चश्रस्ज० इप्‌ ल त ग्रहोडलिटि ०->ग्रह ईत 
ही ee | गृहीतम्‌ 


बना सुन्नइष्टमु 

इसी प्रकार -+वप्‌--कक्‍्त 

उप्तम्‌ । 

इन तीनों उदाहरण में 'यू ब्‌ तथा र्‌ के स्थानों पर होने वाले (भावी) 
वर्गा इ उ तथा क्र की सम्प्रसारण संज्ञा होती है क्योंकि 'य्‌ व्‌ र्‌' के स्थानों 
पर थाने से पूर्व ही सम्प्रसारण विधायक सूत्रों 'वचि स्वपि०' तथा ‘afesato’ 
द्वारा 'इ उ BCH ब्ासागारक्ातामधद्ार्व्राफा, Aaaa: यह भावी aut 
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की संज्ञा है । य्‌ व्‌ र्‌ के स्थानों पर आने के वाद भी 'इ उक्र (भू ) वर्णों 
की सम्प्रसारण संज्ञा रहती है । इसका लाभ यह है कि इ श्र ज' 'उग्रप्‌ 
इन अवस्थाओं में 'इ' तथा 'उ' की सम्प्रसारण संज्ञा होने से 'सम्प्रसारणाच्च 
से 'अ' को पूर्वरूप हो जाता है । 


कुछ ्राचायं भावी 'इक्‌' की सम्प्रसारण सज्ञा स्वीकार नहीं करते हैं । 


गतः वे इस सत्र की दो प्रकार से व्याख्या करत नके ग्रतुसार (१) 
‘quay’ के स्थान पर हो चुकते वाले इक्‌ की भी सम्प्रसारणा संज्ञा होती है । 
fafa wat में वाक्यार्थ लिया जाता है । यथा-प्यड सम्प्रसारणाम्‌-प्यङ्‌ 


प्रत्ययान्त शब्द को सम्प्रसारण हो जाए । वसो: सम्प्रसारणम्‌ - वसु प्रत्ययान्त 
शाब्द को सम्प्रसारण हो जाए “यहाँ पर 'यण के स्थान पर इक्‌ हा जाए 
इस वाक्यार्थं का ग्रहण किया जाता है। सम्प्रसारण = (यण के स्थान पर 
इक्‌) कर चुकने के पश्चात्‌ जा कार्य किया जाता है, वह अनुवाद कहलाता 
है । अनुवाद में वर्ण की सम्प्रसारण सज्ञा हाता । जैसे-- सम्प्रसारणाच्च 
सम्प्रसारण से ग्रच्‌ परे होने पर पूर्वपर के स्थान म ET । ज्ञाए 
यहां पर सम्प्रसांरणा संज्ञक 'इक्‌' वण का ग्रहण किया जाता है। ग्रतः 
eo ज' तथा 'उ ग्र प्‌ इन ग्रवस्थाश्रा म g तथा 'उ' की सम्प्रसारण 
संज्ञा होकर 'ग्र' को पूर्वरूप हो जाता ह्‌ | 
ये दो व्याख्यायें करने का लाभ यही है कि यण्‌ के स्थान पर होने वाले 
(भावी) 'इक्‌' की सम्प्रसारण सज्ञा हो, सूत्र का यह श्रथ नही करना पड़ता | 
दावयार्थं की सम्प्रसारणा संज्ञा मान कर ही कार्य चल जाता है। 'यण' के 
स्यान पर हो चुके (भूत) 'इक्‌' की सम्प्रसारण संज्ञा होती है, यह सूत्रार्थ 
गी नहीं करता पड़ता इस पक्ष में वण का सम्प्रसारण संज्ञा मानकर काय 
चल जाता 
qa में 'य्‌ व्‌ र्‌ लू में चार वणां श्राते ह तथा सें “इ उ ऋ लू' ये 

चार । पूर्वं चारों amt के स्थात पर क्रमशः होते वाले इ उक्त की ही 
सम्प्रसारण संज्ञा होती है । ग्रन्यत्र नहीं | यथाप दुहितराम्‌ | 

ग्रदुहितराम्‌- १/दुह_ लङः, 

कर्मवतूकर्मणा० g3 eS 

लुड लड. लूडः ० ge -दुह्‌_ इट्‌ 

“न दुह स्तुनमां यक्चिणौ' से यक्‌ प्रतिषेध 

कर्तरि शप्‌- श्र FB, AT ईद्‌ 

अदिप्रभतिभ्य: ० — श्र -- दुह ग इ naf 

तिझश्च--ग्रदुहि -- तरप्‌ 

किमेत्तिङ व्यय ० -अदुहि न तरत AA हितराम्‌ 
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यहाँ वर लङ लकार के स्थान में इट्‌ (इ) हुआ हैं, यण के स्थान में 
नहीं | Wa: इसकी सम्प्रसारण संज्ञा नहीं होती | यदि 'इ' की सम्प्रसारण 
संज्ञा हो जाती तो इसे 'हलः' से दीर्घत्व प्राप्त था । 


“ग्राद्यव्ती टकितो' ॥४६॥ 

आदिष्टिद्धबति wa: fegafa । षष्ठीनिहिष्टर्य । लविता, मुण्डो 
भीवयते । टिव्प्रदेशा:--श्रार्ध धातुकस्पेड्बलादे:” (Wo go ७।२।४५) 
इत्येवमादयः । कितुप्रदेशाः--'मियो हेतुभये षुक्‌ (mo go ७।३।४०) 
इत्येवमादयः । 

वृत्यर्थे- षष्ठी विभक्ति से निर्दिष्ट का mfe टित्‌ होता है तथा ग्रन्त 
कित होता है । यथा--लविता मुण्डो भीषयते । टित्‌ का विधान करने वाले 
'भियो हेतुभये पुक्‌' आदि सूत्र हैं । 
व्याख्या — लविता--^/ तूज, भीषयते 4५/भी--त 
हेतुमति च भी+-णिच्‌+त 


स्यतासी लृलुटोः लू--तासी -H 
तिप्‌ 


लुटः प्रथमस्य० लू -|- इट्‌ +-तास्‌ 
Let 

डित्‌ सामर्थ्याद० तू --इ--त्‌ -- 
श्रा 


सावंधातुका० लो-|-इ-|-त्‌-\- 
ग्रा 
एचो$वा--लव्‌ --इ -- q+ 


भियो हेतुभये०--भी-|-पुक्‌ 
शिच्‌--त 

भीस्मयो०--भी +- प्‌--इ + 

त 

कर्त्तरिशप्‌ भी--प्‌--इ--शप्‌ 
-} त 

सावेधातुका० भी+-ष्‌--ए~-श्र 
+a 


श्रा->लविता एचोऽयवा० भी--प्‌ --श्रच्‌ -- 
aa 
टित श्रात्मने० भी+-ष~-श्रय्‌ 
ग्र-|- ते == भी पयते 
यहां पर लविता में 'तासी' को इट्‌ का श्रागम हुआ है । टित्‌ होने के 
कारण यह तासी के ग्रादि भाग में होकर इसका ग्रवयव बन जाता है। यदि 
श्रवयव न बनता तो इक्‌ का व्यवधान होने के कारण ' q को गुण नहीं ह 
सकता था । 2 
भीषयते में भी को ‘aa’ का ग्रागम हुआ है fq होने से यह 
Vat a ग्रन्त में होकर इसका ग्रवयव बन जाता ठे । ग्रतः भी को गुण 
नहीं हुआ । 


मिदचोऽन्त्यात्परः ॥४७॥ 
aa इ निर्धारणे षष्ठी । जातो चेइमे#वत्रनमु | wat लन्तिविष्टा 


> amma: परो fagafa स्थानेयोगप्रत्ययपरत्वस्यायमपवादः | विरुणद्धि | 
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मुञ्चयति पयांसि। मित्प्रदेशाः। “रुधादिभ्यः इनम्‌” (ao go ३।१।८) 
इत्येवमादयः । मरजेरन्त्यात्पूर्वं नुसमिच्छन्त्यनुषङ्‌गसंयोगादिलोपारथम्‌ । मग्नः, 
मग्नवान्‌, मङ्क्ता, मङ्क्तुम्‌ | 

वृत्यर्थ --ग्रच:-र्‍यह निर्धारणा में षष्ठी है तथा जाति में एक वचन हे । 
Wal समुदाय में afan wa से परे मित्‌ आगम होता है यह सूत्र 'षष्ठी 
स्थाने योगः, प्रत्ययः, परश्च’ इन सूत्रों का ग्रपवाद है | विरुणद्वि | मुञ्चति। 
पयांसि | fag का विधान करने वाले सूत्र 'रुधादिभ्यः इनम्‌' ग्रादि हें । 

वाक्तिक--कुछ आचार्य १/मस्जि के श्रन्तिम वर्णा से पूर्व नुम्‌ आगम 
करना चाहते हैं--अनुषज्भ तथा संयोगादि लोप के लिए। जैसे--मग्नः। 
मग्नवान्‌ | मङ्क्ता | मङ्क्तुम्‌ | 

व्यार्ा--पप्ठी स्थाने योगा सूत्र के अनुसार अनिश्चित सम्बन्ध वाली 
पष्ठी विभक्ति स्थान के सम्वन्ध वाली होती है । यथा--इको गुणवृद्धि-- 
इक्‌ के स्थान में ही गुण-वृद्धि होते हैं । यह सूत्र 'पष्ठी स्थाने०' का श्रपवाद 
है । इसका अर्थ है कि श्रागम या प्रत्यय श्रादि यदि ‘faq’ होंगे तो वे अन्तिम 
‘aa’ से परे ही होंगे । इसी प्रकार यह सूत्र “प्रत्ययः, परश्च” सूत्रों का भी 
्रपवाद है । इन सूत्रों का we है कि जितने भी प्रत्यय हैं बे घालु या 
प्रातिपदिकों के बाद ही होते हैं । यह सूत्र निश्चित करता है कि यदि मित्‌ 
प्रत्यय होगा तो वह अन्तिम 'ग्रच्‌' से परे ही होगा | यथा-- 


रुद्धि-\/ रुध्‌ + far | ysaft—/ga+ far 
रुधादिभ्य:० -- रुधू A- रनम न” तुदादिभ्यः श मुच्‌ +a-fa 
ति शे मुचादीनाम्‌ मुन-नुम्‌+च्‌ ¬ 
षस्तथोर्धो e-bay + | श--ति 
धि | gH Hai रिति 
wat जशू० रू--न¬-द्‌ञ- | स्तोश्चुनाचुः Ya HAHA 
fa । जत्ति 
we gle रु-+ण--दुर+धि मुञ्चति 

रुणद्धि 


पयांसि--पयस्‌ -- जश 

जरसो शि-पयस्‌ --शि 

नपुंसकस्य झलचः-पय--नुम्‌+-स्‌त-शि 

सान्तमहतः संग्रयोगस्य--पया-- तु +स्‌ त-इ 

नश्चापदान्त कलि--पयां]-स्‌ +s =पयांसि 

यहां पर 'इनम्‌' तथा 'नुम्‌' दोनों मित्‌ हैं । अतः सर्वत्र ग्रन्तिम ग्रच्‌ के 
परे हुए हैं । 
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comes q 
मग्नः १/टुमस्जि--क्‍्त मडक्‍ता-मस्जि + तृच्‌ 


मस्जिनशो० मस्‌- नुम्‌त-ज्‌ञ-त मस्जिनशोश = HA TAT 
स्कोः संयोगद्यो०म --न्‌ तज्‌ ञः 


a 


सको: संयोगाद्यो० AAA 
अनिदितां० HAF 


चोव्रुः म-|-गू- त ae: मञ-न्‌ञ-ग्‌ +9 
ग्रोदितशच म-+ग्‌ HT मग्नः खरि च-म--न्‌ञ-क्‌ञ-तृ 
सग्वान्‌ - \/ट्‌मस्जिञ-क्तवतु नझ्चापदान्तस्य० ART 
प्रस्न तुम्‌ A dag अनुस्वार॒स्य Hgo कतृ 
म--न्‌ + ज्‌ +तवत्‌ मङ्कत्‌ a: मङ्क्ता 
म-+-ज्‌ +-तवत्‌ 


ग~-तवत्‌ -- मग्तवान्‌ 

सत्र के नियमानुसार प्राप्त धातु में ग्रन्तिम अच्‌' के पश्चात्‌ (मकारस्थ 
अकार के पर्चात्‌)'म तुम्‌ स्जू' था । जिससे 'म तुम्‌ स्ज्‌ ।-क्त' इस श्रवस्था 
में 'अनिदितां०' से q का लोप तथा 'स्कोः संयोगाद्यो०' से स्‌ का लोप 
प्राप्त नहीं हो सकता । श्रत: नकार तथा सकार के लोप के लिए afan 
वर्ण 'ज्‌' से पूर्व 'नुम्‌' किया जाता है । जिससे उबत रूपों की सिद्धि हो जाती 
है । पूर्वाचायों की उपधा संज्ञक नकार को AG FF संज्ञा है । 

एच इग्घ्रस्वादेशे Us 

एचो ह्रस्वादेशे कर्तव्य इगेव Beat भवति नान्यः । रं-श्रतिरि । नो-- 
श्रतिनु । गोउपगु । एच इति किमु ? श्रतिखटवः, श्रतिमालः। हस्वादेश 
इति किम्‌ ? देवदत्त, देवदरेत्त। , 

वत्यर्थ- -'एन्‌' प्रत्याहार के स्थान पर ह्वस्वादेश करने पर 'इक्‌' ही 
ga होता है, wa नही । जैसे रै प्रतिरि | नौ-प्रति नु । गो-उपगु | एच्‌ 
क्यों कहा है ? श्रति खट्वः, प्रति माल: | हस्वादेश क्यों कहा है? देउवदत्तः, 
देवदरत्तः | 


व्याख्या--भ्रतिरि — रायमतिक्रान्तं उपगु--गोः समीपम्‌ 
कुलम्‌ गो--डस्‌-|-उप 
Alt-A ग्रव्ययं विभक्ति० 
अत्यादय: क्रान्ताद्यथ ० सुपोधातु० गो उप 
सुपोधातु० श्रति रे प्रथमानिदिष्टं समासेउपसजनस्‌ 
हस्वोनपुंसके० श्रति रि उपसजंनं पूर्वम्‌ उपगो 
कृत्तद्धित समासाइच गोस्त्रियो Vo उपगु 
डाप्‌ प्राति० श्रतिरि+-सु उपगु--सु 
अव्ययी भावश्च भु AAA भावश्च, ग्रव्यायादप्सुप 
श्रव्ययादाप्सुपः श्रतिरि उपगु 
इसी प्रकार नावमतिक्रान्तंकुलम्‌- 
ग्रतिनु 
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इन उदाहरणों में 'अतिरि में 'ऐ' के स्थान पर 'इ', “प्ति a) में 'नौ' 
के स्थान पर 'उ' तथा 'उपगुः' में 'ग्रो' के स्थान पर 'उ', हृस्व होकर बने हैं 
सूत्र में 'एच्‌' का ग्रहण इसलिए किया है कि 'खट्वामति क्रान्तः, मालामति- 
pra: यहाँ पूर्ववत्‌ समास करने पर, गोस्त्रियोरुपसर्जनस्य से खट्दा, 
माला के आकार को हुस्व करने पर ग्रतिखट्व, ग्रतिमाल रूप प्राप्त होते 
होते हैं यहा पर 'ऐच्‌' के स्थान पर हस्त नहीं हुआ अपितु AT 
के स्थान पर GATS । ग्रतः यहाँ इक्‌ की उपस्थिति नहीं होती । 

gara इस लिए कहा है कि उदात्तादेश तथा प्लुतादेश करने में 
‘gq’ उपस्थित नहीं होता । जिससे 'दे३वदत्त' में 'आमन्त्रितस्य च' से आदि 
उदात्त करने पर तया 'देवदरत्तः' में 'गुरोःनृतो$नत्त्यस्य' से प्लुतादेश करने 
पर इक्‌' की उपस्थिति नहीं होती । 

षष्ठी स्थाने योगा ॥४९॥ 

परिभाषेयं योगनियमार्था । इह शास्त्रे या षष्ठी अनियतयोगा श्रूयते सा 
स्थाने योगेव भवति, नान्ययोगा । योगनिमित्तभूते सति सा प्रतिपत्तव्या | 
स्थानशब्दश्च प्रसङ्गवाची । यथा दर्भाणां स्थाने शरेः प्रस्तरितव्यमिति 
दर्भाणां प्रसङ्ग इति गम्यते । एवमिहापि श्रस्तेः स्थाने प्रसङ्गे भूर्भवति 
भविता, भवितुम्‌, भवितव्यम्‌ । ब्रुवः प्रसङ्गे afavata—aaat, वक्तुम्‌, 
वक्तव्यम्‌ । प्रसङ्गे सम्बन्धस्य निमित्तभूते aa इति षष्ठी । agat हि 
षष्ठचर्थाः--स्वस्वाम्यनन्तरसमीपसमुहविकारावयवाच्यास्तत्र यावन्तः शाब्दे 
संभवन्ति तेषु सेषु प्राप्तेबु नियमः क्रियते 'बष्ठी स्थाने योगा' इति। स्थाने 
योगोऽस्या इति व्यधिकरणो बहुब्रीहिः | श्रत एब निपातनाच्च सप्तम्या 
लुक्‌ । 

वृत्यर्थ--यह परिभाषा आदेश के नियम के लिएहे । इस व्याकरण 
शास्त्र में जो षष्ठी अनिश्चित सम्बन्ध वाली सुनी जाती है, वह स्थानयोग के 
निमित्त भूत होने पर ही पर जातनी चाहिए । स्थान शब्द प्रसङ्ग का वाचक 
है । यथा-दर्भों के स्थान पर शरों को फैलाना चाहिए, इससे दर्भो का प्रसङ्ग 
जाना जाता है । इसी प्रकार यहां पर भी १/ग्रस्‌ के स्थान अर्थात्‌ प्रसङ्ग 
में 'भू! आदेश होता है--भविता, भवितुम्‌, भवितव्यम्‌ । १/त्रू के प्रसद्ध में 
aq’ आदेश होता है- वक्ता, TATA, वंक्तव्यम्‌ | यहाँ प्रसङ्ग AA सम्बन्ध 
के निमित्त भूत होते पर ब्रुव' में षष्ठी है | षष्ठी के अनेक श्रथ ह | जैसे-- 
स्व, स्वामी भाव, श्रनन्तर, समीप, समूह, विकार, ग्रवयव wife’ शब्द में 
जितने अर्थ सम्भव हो सकते हैं, उन सब के प्राप्त होने पर नियम किया 


है फन लीन न सम 
१. महाभाष्य में कहा है--एकशत हि पष्ट्यर्था: | अर्थात्‌ पष्ठी विभक्ति 
के सैकड़ों अर्थ हैं | 
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स्थान में योग (सम्बन्ध) 


जाता है कि षष्ठी का स्थान के साथ सम्बन्ध हो । 
है । श्रतः एव निपातन से 


है इसका, इस प्रकार यह व्यधिकरण बहुभ्रीहि 
सप्तमी (स्थाने) का AGH रहता है | Seo 

विशेष--बहुब्रीहि समास में समानाधिकरणा रहता है जैसे--पीतानि 
्रम्वराणि यस्य स पीताम्त्ररः । यहां पीतानि तथा श्रम्वराणि दोनों का 
अधिकरण एक ही है। दोनों में एक ही विभक्ति तथा वचन हैं । स्थान 
योगोऽस्याः’ में एक अधिकरण नही हे । विभक्ति भी भिन्त भिन्त है । इसीलिए 
निपातन से ही “स्थाने' यहां पर सप्तमी विभक्ति का लुक्‌ नहीं होता | 

स्थानेऽन्तरतमः MYON 

स्थाने प्राप्यमाणानामन्तरतम झादेशो भवति सदृशतमः। कुतश्च शब्द- 
स्यान्तयंम्‌ । स्थानाथंगुशाप्रमारातः | स्थानतः, “प्रक: सवण दीर्घः” (so Ho 
६।१।१०१) दण्डाग्रम्‌, यूपाग्रम्‌ । छ्योरकारयोः aa एव दीर्घ ग्राकारो 
मवति । श्रर्थतः, वतण्डी चासौ युबतिइच वातण्ड्ययुवतिः । पुंब-दभावेनान्त रतमः 
पुशब्दोऽति दिश्यते । गुणतः, पाकः, त्यागः, रागः, 'चजो कुधिण्ण्यतोः, (Ao go 
७३५२) इति चकारस्याल्पप्राणस्याघोषस्य तादृश एव ककारो भवति । 
जकारस्य घोधयजोऽसपप्रारास्य ATT एवं गकारः । प्रमारातः, श्रमुष्मे, 
्रमुभ्यामु । अ्रदसोर्दादुदोम” (mo go ८।२।८०) इति gaa हुस्वो 
दीर्घस्य दोघं: । स्थान इति वत्त॑माने पुनः स्थानेग्रहणं किम्‌, यत्रानेकमान्तर्य 
संमवति तत्र स्यानत एवान्तर्य वलीयो यथा स्यात्‌ । चेता, स्तोता । IMT- 
तोऽकारो गुण: प्राप्तस्तत्र स्थानत श्रान्तयदिकारोफ़ारो भवत: । तमब्‌ग्रहणं 
किम्‌, वाग्घसति, त्रिष्टुब्भसति, । “भयो होन्यतरस्याम्‌” (Ho Jo ५।४।६२) 
इति हकारस्य ginan क्रियमाणो 'सोष्मणा: सोध्माण' इति द्वितीयाः प्रसक्ताः, 
नादवतो नादवन्त' इति तृतीयाः, तमब्ग्रहणाद्‌ ये सोष्माणो नादवन्तइच ते 
भवन्ति चतुर्थाः । 

स्थान में प्राप्त होने वालों को श्रन्तरतम-सरंशतम श्रादेदा होता है । शब्द 
का अन्त्य श्र्थात्‌ सदशता कैसे होती है ? स्थान, श्रर्थ गुण तथा प्रमाण 
से । स्थान साइश--श्रकः सवणा दीर्घः’ से 'दण्डाग्रम्‌' यूपाग्रम्‌’ में दोतों श्रकारों 
के स्थान पर कण्ठस्थानीय दीर्घ श्राकार ही होता है । ग्रर्थसादृइ्य--'दतण्डी 
चासौ युवतिश्च वातण्ड्ययुवतिः’ में पुंबदुभाव से श्रन्तरम वातण्ड शब्द का 
after किया गया है। गुणसारशय-- पाकः, त्यागः, रागः’ में 'चजोः 
कुघिण्ण्यतोः' से ग्रत्पप्राण श्रधोष चकार के स्थान में वैसा ही ककार होता 
है ।श्रल्पप्राण तथा घोष जकार के स्थान में वेसा ही गकार होता है। 
AMRIT AJA, श्रमूभ्याम्‌' में 'ग्रदोऽसर्दाहुदोमः' से हृस्व के 
कार के स्थान पर दीर्घ आकार होता है । 


+ 
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देवसूत स स्थान को अनुवृत्ति ग्रा रही थी, पुन: यहाँ पर स्थाने' का 
इस ग्रहण इसलिए किया है कि जहां हां पर ग्रनेक प्रकार का सादृश्य ही 
बलवान्‌ हाता हं । जसे ATT, स्तोता' में प्रमाणाकृत साह्य के ग्राधार पर 
एकार व ग्राकार ग्रादेश होते हैँ (AP नहीं) । ग्रन्तरतमः में 'तमप' का 
ग्रहण इसलिए किया है कि 'वाग्घसति' 'त्रिष्ट्व्भति? में "भयो होऽन्यतर- 
स्थाम्‌ स हकार के स्थान में पूवंसवणं की प्राप्ति होने पर उप्मगणा यवत 
देकार के स्थान म उष्मगुणायुक्त (वर्ग के) द्वितीय अ्रक्षर की प्राप्ति होती 
ह तथा नादगुणयुकत SUX के स्वत मं नादगुणाबुका (वर्ग के तृतीय वर्णा) 
की प्राप्ति होती है । TAT ग्रहण के कारण उष्मगुणयुक्त तथा नादगुरायुक्त 
वर्गा के चतुर्थ वर्ण ही यहां पर होते हैं । 

व्याख्या--स्थानकृत साहइण--मुख में प्रत्येक वर्णा के बोलने का स्थान 
निश्चित है । स्थानकृत साइश्य का अर्थ है कि जो स्थान स्थानी का है वही 
स्थान आदेश का भी होना चाहिए । जँसे-'दण्ड-'-भ्रग्रम्‌ यूप--भ्रग्रम्‌' में 
“प्रक: सवर्णे दीर्घः’ से दीर्घ की प्राप्ति होती है । na यहां पर दीर्घ 'ई, ऊ 
भी हो सकते हैं । किन्तु 'ग्र' तथा 'श्रा' का स्थान कण्ठ है । श्रत: इस सूत्र के 
अनुसार यहाँ पर 'ग्रा' ही श्राता है, 'ई, ऊ' नहीं । 

२. ग्रर्थकृत साष्टश्य--स्थानी तथा श्रादेश में ग्रथ की समानता भी होनी 
चाहिए | एक वचन के स्थान पर एकवचन, द्विवचन के स्थान पर द्विवचन 
तथा वहुवचन के स्थान पर बहुवचन के ग्रर्थ वाले प्रत्यय ही होते 
हैँ । यथा लिट्‌ लकार में तिप्‌, तस्‌ झि के स्थान पर एकत्व, द्वित्व तथा 
बहुत्व के ग्रथ वाले ही WA, AA उस्‌ प्रत्यय होकर पपाच, पपचतुः, 
पपचुः श्रादि रूप बनते हैं । इसी प्रकार 'वतण्डी चासौ युवतिश्च वातण्ड्य- 
युवतिः' यहां पर वतण्डी के स्थान पर वातण्डच ग्रादेश हुआ है । जो 
wa स्त्रीलिङ्ग वतण्डी शब्द का वही A पुल्लिङ्ग वातण्डय शब्द का g | 


वतण्डी =वतण्डस्यापत्यं स्त्री | वातण्डच--वतण्डस्यापत्यं पुमान्‌ 
वतण्डाच्च--वतण्ड-यन, वत्तण्डाच्च-- वतण्ड HAN, 
लुकूरित्रयामु— बतण्ड यस्येति च-वतण्ड्‌ त-य 

शाङ्ग वाद्ययो०--वतण्ड-|-डीन्‌ तद्वितेष्वचामादे:-- वातण्ड †- 
(इ) य 

यस्येति च--वतण्ड --ई = 

वतण्डी है 


इस प्रकार वतण्डी तथा वातण्ड्य ये दोनो शब्द समानार्थक है। अब 
वतण्डी चासौ युवतिश्च' इस श्रवस्था में 'पोटायुवति०' सूत्र से समास करते 
में qaq कर्मधारय०' से पुंबद्‌ भाव होकर वतण्डी के स्थान पर वातण्डय थ्रादेश 
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३. गुणकृत साहश्य-गुणा का श्रथ वणां को बोलने का प्रयत्न है। जो 
प्रयत्न स्थानी का हो वही श्रादेश का भी होना चाहिए । यथा ‘qa त- घन = 
पाकः, त्यज्‌ aa =त्यागः, रञ्ज्‌ +-घभ्‌, > रागः' यहाँ पर उ : कु 
घिण्ण्यतोः” से चकार तथा जक्रार के स्थान में कवर्गे की प्राप्ति होती है । 
चकार अल्प प्राण तथा HAT प्रयत्न वाला है । इसके स्थान पर उसी प्रयत्न 
वाला ककार होता है । जकार घोष तथा अत्पप्राण ह । इसके स्थान पर 
उसी प्रयत्न वाला गकार होकर GAT रूप बनते हैं । 

४. प्रमाणकत साहइ्य--एक मात्रिक वर्ण के स्थान पर एक मात्रिक, 
द्विमात्रिक के स्थान पर द्विमात्रिक तथा त्रिमात्रिक वर्ण के स्थान पर द्विमात्रिक 
आदेश होते हैं । यथा-- 


भ्र युष्मे = श्रदस्‌ त डे भूभ्याम्‌ = श्रदस्‌ -- भ्याम्‌ 
त्यदादीनाम-श्र द श्र-ए | ग्रतोंगुणो — 7 द--भ्याम्‌ 
श्रतोगुणे--श्र T युपि च- ग्रदा-|-भ्याग्‌ 
ग्रदसोष्से oR उ ए भ्रदसोऽसे०-श्र म्‌ ऊ-भ्याम्‌ 
सर्वनाम्नः स्मे - ग्रमु + स्मे = श्रमूभ्याम्‌ । 


ग्रादेश प्रत्ययो: ग्रमुष्मै 

यहाँ दोनों स्थानों पर 'ग्रदसोऽसे०' मूत्र से श्रदस्‌ शब्द के 'द' के स्थान 
पर 'न्‌' तथा g से श्रगजे वर्ण को 'उ' होता है । प्रम।णाकूत ATA के श्राधार 
पर श्रमुष्म में BRA WHIT के स्थान पर ह्वस्त्र उकार तथा दीघं ग्राकार के 
स्थान पर दीर्घ ऊक्तार ही होता । 

(षष्ठी स्थाने योग' से 'स्थाने' की ग्रनुवृत्ति भ्रा रही थी । यहां पर पुनः 
'स्थान! का ग्रहण इसलिए किया है कि जहां पर ग्रनेक प्रकार का साइश्य 
नहीं । जैसे fata, स्तु 4-ता' यहां पर इकार तथा उकार के स्थान में 
“सावेधातुकार्धंधातुक्योः' से गुण प्राप्त है । श्र, ए, श्रो’ इन तीनों को गुण 
संज्ञा हैं । 'ग्र, इ, उ' तीनों एकमात्रिक हैं। यह प्रमाणकूत साइझ्य है । 
“इ! का स्थान तालु है तथा ए का कण्ठतालु | इसी प्रकार 'उ' का स्थान 
ग्रोष्ठ है तथा ओ का कोष्ठ । ग्रतः 'इ तथा 'उ' के स्थान में प्रमाणाकृत 
सार्य के ग्राधार पर श्रकार न होकर स्थानकृत साइश्य के आधार पर “ऐ' 
तथा AY ही होते हैं । 

तमप्‌ का ग्रहण प्रत्यन्त सारश्य के लिए किया है । भ्रत्यन्त सहश वरणा 
ही waa सवर्णी के स्थान पर होता है । जैसे-- 

“वाक्‌ 4-हसति' यहां पर “भयो हो ऽन्यतरस्याम्‌’ से हक्रार के स्थान में 
` विकल्प से पूर्वसवणं होता है । क ख,ग, घ' ये चारों वर्ण ही हकार के 
; k हूँ । किन्तु इनमें 'क' ग्रघोष, अ्रल्पप्राण है एवं 'ह घोष, महाप्राण 
है । प्रत: 'क' नहीं होता । 'ख' तथा “ह दोनों महाप्राण हैं किन्तु 'ख' श्रघोष 
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है तथा 'ह' घोष है । श्रत: 'ख' भी नहीं होता । 'ह' तथा 'ग' यद्यपि दोनों 
घोषवर्णा हैं किन्तु 'ग' श्रत्पप्राण है तथा 'ह' महाप्राणा है । wa: 'ग' भी 
नहीं होता | इस प्रकार 'ह' के स्थान पर 'क, ख, ग तीनों ही नहीं होते | 
क्योंकि ये वर्णं 'ह' के ग्रत्यन्त सदृश होने के कारण 'ह' के स्थात पर 'घ ही 
होता है । 'वाक्‌ +घसति' यह रूप बनकर “भलां जशोऽन्ते' से 'क को 'ग्‌' 
बनकर वाग्‌ घसति रूप बनता है । इसी प्रकार ‘Facey +हसति' यहाँ पर 
भी “भयो होऽन्यतरस्याम्‌' से g के स्थान में 'प, फ, ब, भ इन चारों वर्णो 
मं से 'ह' के अत्यन्त सदृशा 'म्‌' ही होता हे । ह तथा 'भू' दोनों घोष तथा 
ASA हैं । तत्‌ पश्चात्‌ “कलां जशोऽन्ते’ aq को 'ब्‌' होकर 'त्रिष्टु- 
व्भसति' रूप बनता है । उक्त दोनों उदाहरणों में 'ह' को पू्वसवर्णं करने में 
“उष्म वर्णो के स्थान पर ऊष्म वर्ण! इस दृष्टि से वगा के द्वितीय wax ख, 
p प्राप्त हैं । क्योंकि 'ख' 'फ' तथा g 'ऊप्म वर्ण हैं । ‘are वर्णो के स्थान 
पर नाद वर्ण! इस इण से हकार क स्थान में वर्गों के तृतीय अक्षर ग, ब' 
प्राप्त हैं । क्दोकि 'ग व तथा 'ह' नाद प्रदत्न वाले हैं । 'तमप्‌” ग्रहण करने 
के कारण उष्म गुण तथा नाद प्रदत्त वाले 'हू के स्थान पर उष्म गुण तथा 
नाद प्रयत्न वाले वर्गों के चतुर्थ ग्रक्षर 'घ्‌, भ्‌' ही होते हैं । 
उरशा रपरः ॥५१॥ 

उः स्थानेऽशा प्रसज्यमान एव रपरो वेदितव्यः । कर्ता, हर्ता, किरति, 
गिरति, मातुरः, त्रभाठुरः | उरिति किम्‌, हयम्‌, Raq. अण्‌ ग्रहणां किस, 
“सुधातुरकङ्‌ च” (Ho Jo ४१ 1६७) सौधातकिः । À 

aaia के स्थान में होने वाला AC! रपर ही होता है । जैसे 
कर्ता, gat, किरति, गिरति, द्वैमातुर:, त्रैमातुरः । "ऋ" के स्थान में इसलिए 
कहा है कि सेयम्‌, गेयम्‌ में त्रण 'रपर' नहीं होता हैं। अण a! 
इसलिए किया है कि 'सुधातुरकडूच' से सुघात र्द को HE आदेश 
होकर 'सौधातकि:' रूप बनता है | यहां पर 'ऋ के स्था पर होने वाला 
‘gag रपर नहीं होता al र 

व्याख्या--यह परिभाषा सूत्र है । रपर का a है--रपरो यस्मात्‌ q 
रपरः ' अर्थात्‌ र’ है परे जिससे, वह रपर कहलाता हे । क वणां के स्थान 
पर होने वाले ANA इ उ को रपर समझना चाहिए | यथा 


कर्त्ता कारकः 
क त्‌च्‌ ER ER ra 
धातुः m युवोरनाकौ -कू HA 
SN me अचोजिणति क्‌ At ah 
इसी प्रकार हु तुच्‌त् हर्ता कारक P= aT 
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. यहां पर 'ऋ' के स्थान पर गुण (ग्र) तथा वृद्धि (ग्रा) हुए है । ये दोनों 
रेफ सहित ही होते हें । इसी प्रकार-- 
किरति 
तुदादिभ्यः tata fat इसी प्रकार गृ--श-|-ति--गिरति । 
ऋत इद्धातो:--क्‌ इ र्‌--भ्र+ति 
यहां पर 'ऋ' के स्थान पर होने वाली इकार रपर होती है । 
हमातुरः = Fal: मात्रोरपत्यं पुमान्‌ 
F aa, मातृ +-श्रोस्‌ 
तद्धितार्थोत्तरपद समाहारे च से समास 
सुपोधातुप्रातिपदिकथो:-- दि मातृ । 
मातुरुत्‌संख्या सम्भद्रपुर्वाया:--द्रि मातु उर्‌ | ग्रण (ग्र) - 
तद्वितेष्वचामादे:--द्वैमातुर्‌ +-श्र =द्वैमातुरः | 
इसी प्रकार तिवृणां मातृणामपत्यं--त्रेमा तुरः । 
यहां पर 'मातुरुत्‌ सख्या०' से AU प्रत्यय तथा 'ऋ के स्थान पर 'उत्‌' 
हुआ है । 'उ' “ग्रण' होने के कारणा रपर ही होता हे । 'क्र' के स्थान में 
होने वाला 'ग्रणा' ही रपर होता है, ऐसा इसलिए कहा है कि जिससे 'क्र' 
से भिन्न स्थान पर होने वाला AA रपर न हो । यथा खेयम्‌, गेयम्‌ । 


खेयस्‌--खन्‌ गेयमु--गे -यत्‌ 

ई च खनः--ख ई¬-क्यप्‌ Alea उपदेशे० गा--थ 
भ्रादगुण:---खेय ईद्यति--गी--य 

खेय -- सु--खेयम्‌ सार्वधातुकार्धे ०--गेय--गे य म्‌ 


A यहाँ पर खियम्‌' में नकार के स्थान पर 'ई'--अणा gat है तथा 'गेयम्‌' 
म एकार के स्थान पर श्राकार ATS । ये ae के स्थान में न होमे के 
कारणा रपर नहीं बनें । 

सूत्र मे 'अण का ग्रहण इसलिए किया गया है क्रि 'क्र' के स्थान 
पर होने वाला 'भ्रण' ही रपर होगा श्रव्य नहीं । यथा--सौधातक्रिः । 
नात -- 

gagag च--सुधात्‌ श्रकड्‌ः+-इन | 

तद्वितेष्वचामादे:--सौ धात्‌ ग्रक-|-इ । 

यहाँ पर 'सुधातृ' शब्द के 'क्र' के स्थान पर ARS! आदेश Al है जो 
श्रण न होने के कारणा रपर नहीं होता है । 

ग्रलोऽन्त्यस्य ॥ ५२॥ 

षष्ठी निद्दिष्टस्य य॒उच्यते प्रादेशः सोऽस्त्यस्यालः स्थाने वेदितव्यः | 


गोण्याः (प्र० Fo १।२।५०) पञ्चगोषिः दज्ञगो शिः । 
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वृत्यर्थ--षष्ठी विभक्ति से निदिष के स्थान पर जो आदेश होता है, 
वह श्रन्तिम 'अल्‌' के स्थान में होता है । जैसे 'इद गोण्या से पञ्चगोणि 
तथा दशगोरि रूप बनते हे । 
व्याख्या -'षष्ठी स्थाने योगा” सूत्र से षष्ठी विभक्ति से निर्दिष्ट पद के 
स्थान पर आदेश होता है । 'ग्रलोऽन्त्यस्य' सूत्र नियम बनाता है कि वह 
ग्रादेश उस पप्ठ्यन्त पद के श्रन्तिम ‘aa’ के स्थान पर होगा ग्रन्यत्र नहीं । 
यथा--'इद्‌ गोण्या: सूत्र से 'गोणी' शब्द को इकार का विधान किया 
गया है । इस सूत्रानुसार वह इकार गोणी के 'ई' के स्थान में ही होता है । 
पञ्चभिः गोणीभिः क्रीतः पञ्जगोशिः । 
पञ्च -|- भिस्‌, गोणी | भिस्‌ । 
तद्धितार्थोत्तर पदसमाहारे च से समास । 
सुपोधातुप्रातिपदिकयो:--पञ्च गोणी | 
तेन क्रीतम्‌, प्राग्वहतेष्ठक्‌ पञ्चगोरणी -|-ठक्‌ 
्र्ध्यपू्व टवियोर्लुगसंज्ञायाम्‌--पञ्चगोणी । 
इद्‌ गोण्याः-पञ्चगोणि--पञ्चगोणिः | 
डिच्च ॥५३॥ 
डिच्च य श्रादेशः सोऽनेकालपि लोऽन्त्यस्य भवति । “mag ऋतो 
इन्द्रे” (Ho go ६।३।२५) । होतापोउारो, मातापितरो । तातङि 
डित्करणादयं गुण बृद्धिप्रतिपंधार्थत्वात्सवदिशल्तातङ्‌ भवति। जीवताःदूबाच्‌, 
जीवतात्त्वमु | 
वृत्थं ¬ डित्‌ ग्रादेश ग्रनेकाल्‌ होने पर भी अन्तिम We’ के स्थान 
र्‌ होता है । जेसे--ग्रानङ, ऋतो Ses से होने वाला 'प्रातड्‌' ग्रादेश अन्तिम 
अल्‌' को होकर होतापोतारौ, मातापितरौ रूप बनते हें । तातड, को डित्‌ 
करने का प्रयोजन गुगा-वृद्धि का प्रतिपेध है । ग्रतः वह सम्पूर्णा स्थानी के 
स्थान पर होता है | 
य था-जीवतादु भवान्‌ | जीवतात्त्वम्‌ | 
व्याख्या--ग्रगले सूत्र ५५ के अनुसार ग्रनेकाल श्रादेश सम्पूर्णं स्थानी 
के स्थान पर होता है, वह डित्‌ ग्रादेश ग्रनेकाल होने पर भी अन्तिम ग्रल्‌ के 
स्थान पर ही होगा, सम्पूर्ण स्थानी को नहीं | यथा-- 
होतापोतारौ-होता च पोता च । मातापितरौ-माता च पिता च। 


2 


होतू --सु, पोतृ --सु मातृ सु, पितृ -- सु 
चार्थ द्वन्द्व से समास 

सुपोधातु० होतृ पोतृ मातृ पितृ 

We ऋतो ० --होत्‌ आनङ्‌ पोत मात्‌ श्रानङ पितृ 
=होतु+-अ्रान्‌ पोतृ मात्‌ --श्रान्‌ पितृ 
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न लोप: प्रातिपदि०-- होतापोतु माता पितृ 
sara प्राति०--होतापोत्‌ ग्रौ माता पितृ ओ 
ऋतो ङि सर्वनाम ०--होतापोतर्‌ श्रौ मातापितर्‌ ग्र 

गप तम्तच्‌ ० — होतापोतारौ (दीर्घ नहीं होगा) माता पितरौ 


इन उदाहरणो में ग्रानङ्‌ आदेश डित्‌ होने के कारण अन्तिम अल्‌ FE 
के स्थान पर हुश्रा हे a: 
ante! ग्रादेश भी डित्‌ हे । श्रतः यह भी WT स्थानी को होना 
चाहिए किन्तु 'तातड' को feg करने का प्रयोजन गुण fg का निपेध करना 
हुँ । ma: वह डित्‌ होने पर भी सम्पूर्ण स्थानी को हाता है, श्रन्तिम AT 
को नहीं । 
जीवाताद्‌ भवान्‌ 
जीव + शप्‌ | तिप्‌ (लोट्‌) 
जीव +--+ fa 
एरु:--जीव तु 
तुह्योस्तातङ्‌०--जीव TWAS — MATT 
यहां सम्पूर्ण स्थानी 'तु' के स्थान पर तातड हुश्रा द 
A: परस्य UNS 
परस्य कार्य शिषपमाणमादेरलः प्रत्येतव्यम्‌ । कव च परस्य कार्य शिष्यते । 
यत्र पञ्चमीनिद्देशः । तद्यथा “ईदासः” (fo Fo ६।३।९७) । TTA, श्रन्त- 
रीपस्‌, समीपम्‌ । 
वत्यर्थ--पर के स्थान पर विधान किया जाता aT कार्य उसके श्रादि 
अल के स्थान पर जानना चाहिए । पर को कार्य कहां होता हे ? जहां पञ्चमी 
विभवित से निदिष्ट होता है । जैसे--'ईदासः' सूत्र से श्रासीनः बनता 
तथा 'द्रचन्तरू्यसरगेम्योऽप Eq’ से ITH, समीपम्‌, श्रन्तरीपम्‌ रूप बनते ह | 


व्याक्ष्या--श्रासीनः ्वीपस्‌-समीपम्‌ --भ्रन्तरीवस्‌ | 
ग्रास }-शानच्‌ (AT) -HaT 
1.a ॥-ई | ठचन्तरुपसर्गेम्यो ०--द़ि | ईप्‌ 
avila — । कऋकपूरूधूं--हि--ईन्‌ ¬ श्र 
| — द्वीप 
amag श्रासीनः । ।  द्वीप+सु AT । 
| इसी प्रकार-- श्र-तर + = 


| स्तरीपम्‌ 

१ सम्‌ + श्रप्‌ = समीपम्‌ 

यहां ईदासः सूत्र में श्र स में पञ्चमी विभवित है । इसका ग्रथ है 
शब्द के उत्तर में कार्य हो । यह काय (इकारादेश) शानच्‌ के 
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रादि भाग (ग्रा) के स्थान पर हुआ है । इसी प्रकार ह्यन्तरूप० सूत्र द्वारा 
fe’ अन्तर' आदि शब्दों से परे 'श्रप्‌' को ईकारादेश किया है । वह श्रादेश 
aq! के श्रादि भाग 'ग्र' के स्थान में हुआ है । 


ग्रनेकाल्‌ शित्‌ सर्वस्य ॥५५॥ 

प्रनेकाल्‌ य श्रादेशः शिच्च स सर्वस्य षष्ठी निदिष्टस्य भवति | स्ते 
भू (xo Ho २।४।५२) भविता, भवितव्यम्‌ । शितु खल्वपि 'जश्शसोः शिः’ 
(Ho Fo ७।१।२०) कुण्डानि तिष्ठन्ति, कुण्डानि पश्य । 

वत्यर्थ--जो ग्रादेश ग्रनेकाल्‌ होता है तथा 'शित्‌' होता है, यह सम्पूर्णं 
gest निर्दिष्ट के स्थान पर होता है, WAIT _के उदाहरण--श्रस्ते भू 
भविता, भवितुम्‌, भवितव्यम्‌ । शित्‌ के उदाहरण जस्शशोः शि-कुण्डानि 
तिष्ठन्ति, कुण्डानि पश्य हैं । 

व्याख्या- जिस आदेश में अनेक अल होते हैं, वह श्रनेकाल कहलाता 
है । यथा--\/श्रस्‌ को 'भू' आदेश का विधान किया गया है । भू अनेकाल 
है प्रत: सम्पूर्णा yaa के स्थान पर होता हे । जिसका 'श इत्‌ संज्ञक 
होता है, वह शित्‌ कहलाता है । 'कुण्डानि' में 'जस्‌' तथा “शस्‌ के स्थान 
में 'शि' आदेश किया गया है । 'शि' शित्‌ होने के कारण सम्पूर्ण जस्‌ के 
स्थान में होता हे । 


भविता-- भवितुष्‌, भवितव्यम्‌ 

ALIT ग्रस्‌ त तुमुत्‌ ANTA 
अस्तेर्भू--भु + तृ भू- तुम भव्य 
आर्घ घातु० भून इट तृ भू इट तुम भू इंट न तब्य 
सार्वधातुका०--भो + इ--तू गुण-अवादेश होकर भवितुम्‌ 
एचोऽयवायाव: भव्‌ इन तू तथा भवितव्यम्‌ बनेंगे । 


भवितु -|- सु - भविता 


स्थानि वदादेशो$नल्विधो ॥५६॥ 

स्थान्यादेशयोः qarag स्थान्पाश्रप॑ कार्यमादेशे न प्राप्नोतीत्ययमति 
देश ग्रारभ्यत्ते । स्थानिना तुल्यं ada इति स्थानिवत्‌ । स्थानिवदादेश 
भवति स्थान्याश्रयेपु कार्येष्वनलाश्चपेषु स्थाऱ्यलाश्रयारि कार्याणि वज्जे- 
Guat) भ्रतल्विधिरनेकाल्विधिरित्यर्थः । किमुदाहरणम्‌, धात्वङ्गक्त्तद्धिता- 
व्ययसुप्तिङ्पदादेशाः । धात्वादेशो gagana, “अस्तेभू:” (Ho सु० 
२४५२) । “ब्रुवो वचि” (Ae Yo २४५३) | आर्धधातुकविषये प्रागे- 
वादेशेषु कृतेषु धातोरिति तव्यादवो भवन्ति । भविता, भवितुम्‌, भवितव्यम्‌ । 
वकता, वक्तुम्‌, वक्तव्यम्‌ । भरङ्गादेशेऽङ्गवःद्भवति, केने, TEA, केः) किमः 
. कादेशे Asgaard CHAT, baa agi, 
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प्रकृत्य, प्रहृत्य । ल्यबादेशे कृते “हृस्वस्य पिति कृति ga’ इति तुग्भवति । 
तड्वितादेशस्तद्वितवःूवति, दाधिकम्‌, weary । “कृतद्धितसमासाइच” 
(ao qo १।२।४६) इति प्रातिपदिकसंज्ञा भवति । श्रव्ययादेशोऽव्ययव-्भ- 
वति, प्रस्तुत्य, प्रहृत्य, उपस्तुत्यः । “अव्ययात्‌” (Ho Jo २।४।८२) इति 
सुब्लुग्‌ भवति । सुबादेशः सुब्वद्धवति, वृक्षाय, प्लक्षाय। “सुपि च” (wo 
Jo ७।३।१०२) इति दीर्घत्वं भवति | तिङादेशस्तिङ्वःद्ूवति । AFEN, 
श्रकुरुतम्‌ । “सुप्तिङन्तं पदम्‌” (ao go १।४।१४) इति पदसंज्ञा भवति । 
पदादेशः पदवाद्ूति ग्रामो वः स्वम्‌, जनपदो नः स्वस्‌ । “पदस्य” इति स्त्वं 
भवति | वत्करणां किम्‌, स्थानी श्रादेशस्य संज्ञा भा विज्ञायीति । स्वाश्रयमपि 
यथा स्यात्‌ AE यमहनः” (Ho Fo १।३।२८) aga, ग्रावधिष्ट, 
स्थानिवद्भावो यथा स्यात्‌, पचतु, “एरु” (Ho go ३,४८६) । श्रनल्वि- 
'घाविति, किम्‌, द्युपथिपदादेशा न स्थानिवःदूवन्ति, यौः, पन्थाः, स इति । 
gasata (Fo go ६।१।६८) सुलोपो न भवति । 

वृ्त्यर्थ-स्थानी तथा आदेश के पृथक्‌ पृथक्‌ होने के कारणा स्थानी के 
कार्य आदेश को प्राप्त नहीं होते हैं, इसलिए यह ग्रतिदेश प्रारम्भ किया 
जाता है | स्थानी के समान है, यही 'स्थानीवत्‌' का ग्रभिप्राय हैं । स्थानी 
के श्राश्रय से ग्रनलाश्रित कार्य करने में श्रादेश स्थानी के समान होता है, 
स्थानी के श्राश्रित कार्योको छोड़कर । जो ‘aa’ से सम्बन्धित विधि न हो 
उसे ग्रनल्विधि कहते हैं । इसके उदाहरगा- धातु-श्रङ्ग-कृत्‌-तद्वित-श्रव्ययः 
gtis तथा पदादेश हैँ । धातु के स्थान पर होने वाला श्रादेश धातु के 
समान होता है । जैसे--श्रस्तेभू तथा ब्रुवो वचि सूत्रों से आधधातुक प्रत्यय 
के विषय में, प्रत्यय श्राने से पूर्व ही ^/ग्रस्‌ तथा “%बू के स्थान में क्रमशः 
भू तथा aa ग्रादेश होकर नव्यत्‌, वतव्यमु' रूप सिद्ध होते हैं । श्रङ्ग के 
स्थान पर होने वाला आदेश AS के समान होता है। जैसे--'केन, 
काभ्याम्‌, केः' यहां पर 'किमः कः सूत्र से 'किम्‌’ के स्थान पर 'क! 
आदेश करने पर AG के ग्राश्रय से 'इन' 'दीघंत्व' तथा 'ऐस्‌' हो जाते हैं । 
कृत्‌ के स्थान पर पर होने वाला श्रादेश कृत्‌ के समान होता है । जैसे-- 
“प्रकृत्य, प्रहृत्य यहां पर वत्वा को ल्यप्‌ करने के उपरान्त 'ह्वस्वस्य 
पिति कृति तुक' सुत्र से तुगागम हो जाता है । तद्धित का ग्रादेश तद्धित के 
समान होता है । जैसे-'दाधिकम्‌, ग्रद्यतनम्‌' यहां पर 'कृत्तद्धितसमासाइच' 
सुत्र से प्रातिपदिक संज्ञा हो जाती हे | were के स्थान पर होने वाला 
ग्रादेश श्रव्यय के समान होता है। जैसे -- प्रस्तुत, उपस्तुत्य' यहां पर 
'द्रव्ययादाप्सुप: से सुप्‌ का लुक्‌ हो जाता हे । सुप्‌ के स्थान पर होने 
वाला श्रादेश सुपू के समान हो जाता है । जैसे--'वक्षाय, प्लक्षाय” 
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में सुपि च से दीर्घ हो जाता हे । तिङ्‌ के स्थान में होने वाला ग्रादेश तिङ 
के समान होता है । जैसे--प्रकुरुताम्‌, ग्रकुरुतम्‌' में 'मुष्तिङन्तं पदम से 
पद संज्ञा हो जाती हे । पद के स्थान पर होने वाला ग्रादेश पद के समान 
होता है । जेसे--'ग्रामो व: स्वम्‌, ग्रामो नः cay’ में पद संज्ञा होने से रुत्व 
विसर्ग आदि कार्य हो जाते हैं । 

'स्थानिवत्‌” यहाँ पर aq (वतुप्‌) प्रत्यय इसलिए लगाया है कि जिससे 
स्थानी को आदेश की संज्ञा न जान लिया जाए । स्थानी के श्राश्रय से भी 
कार्य हो जाया करें । जैसे--आहत' में 'हन्‌' धातु से तथा 'ग्रावधिष्ट' में 
‘Sq के स्थान पर वधादेश होने पर भी दोनों ग्रवस्थाग्रों में ast यमहनः” 
सूत्र से आत्मनेपद हो जाता है । ग्रादेश का ग्रहण इसलिए किया है कि 
जिससे आनुमानिक ग्रादेश भी स्थानिवत्‌ हो जाए। जैसे--'पचतु' में 'एरुः' 
से होने वाले उकार की भी तिङ, संज्ञा हो जातो है। ग्रनल्विधि इसलिए 
कहा है कि 'द्योः, पन्थाः, सः यहाँ पर “हलङयाब्म्यो०' सूत्र से सुलोप 
नहीं होता । 

व्याख्या---जिसके स्थान पर कोई आये, उसे स्थानी कहते हैं तथा आने 
वाले को आदेश कहते हैं । स्थानी तथा ग्रादेश दोनों पृथक्‌ पृथक्‌ संज्ञाएं हैं | 
अतः स्थानी को कहा गया कार्य श्रादेश को प्राप्त नहीं होता | स्थानी के कार्य 
आदेश को प्राप्त कराने के लिए यह अतिदेश प्रारम्भ किया जाता है । अतिदेश 
छः प्रकार के होते हैं--(१) निमित्तादेश (२) व्यपदेशातिदेश (३) शास्त्राति- 
देश (४) रूपातिदेश (५) कार्यातिदेश तथा (६) तादात्म्यातिदेश । यहाँ पर 
कार्यातिदेश का विधान किया गया है | इसके उदाहरण--धातु, AF, कृत, 
तद्धित, श्रव्यय, सुप्‌, fas, तथा पदादेश हैं । जैसे 

२. धात्वादेश- 'ग्रस्तेर्भूः' सूत्र का अर्थ है कि आधधातुक प्रत्यय परे 
रहने पर 4/श्रस्‌ के स्थान पर 'भू' हो जाए । 'ग्रस्‌' तो धातु है किन्तु “AL 
धातु नहीं हैं । स्थानिवत्‌ होने के कारण a! को भी स्थानी के समान कार्य 
हो जाते हैं। 'थातोः' सूत्र द्वारा धातुमात्र से तव्यादि प्रत्ययों का बिधान 
किया गया है । 'भ” को स्थानिबत्‌ मान कर इससे भी तव्यादि होकर 
'भवितव्यम्‌' आदि रूप वनते हें । इसी प्रकार (ब्रुवो वचि से होने वाले 
%/ब्रू के स्थान पर 'वच्‌' के विषय में समझता चाहिए । ग्रार्धधातुक प्रत्यय 
परे रहने पर ही ५/ग्रस्‌ को 'भू,' तथा १/ब्रू को 'वच्‌' आदेश विहित हैं। 
किन्तु यहां पर ग्रार्धधातुक प्रत्यय श्राने से पूर्वे ही ग्रार्धेधातुक प्रत्यय के विषय 
में अर्थात्‌ यह मानकर कि इससे व्रार्धधातुक प्रत्यय ग्रायेगा, भ. तथा 'वच्‌ 
ग्रादेश होकर इनसे तव्यादि प्रत्यय होते हैं। इस प्रकार भविता, भवितुम्‌, 


भवितव्यम्‌ तथा वक्ता, वक्तुम्‌, वक्तव्यम्‌ रूप बन जात a [| 
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२. अङ्गादेश- अङ्ग के स्थान पर होने वाला आदेश अङ्ग के समान 
होता है । “किस्‌ ।-टा' इस ग्रवस्था में 'यस्मात्‌ प्रत्ययविधिस्तदा दिप्रत्यये 
अङ्गम्‌' सूत्र द्वारा 'किम्‌' की ag संज्ञा होती है।' 'किमः कः ' सूत्र से 
“किम्‌? के स्थान पर होने वाला 'क' ग्रादेश भी स्थानिवत्‌ भाव से अङ्ग 
बन जाता है । 'क' को अङ्ग मानकर श्रद्ध के श्राश्रित इन, दीर्घत्व तथा 
ऐस्‌ भाव हो जाते हें । यथा-- 


केन - = किम्‌+-टा कास्याम्‌ 

किम: क;--कन-टा किम्‌ + भ्याम्‌ 
टाझसिडसाम्‌०--क-|- इन किमः कः--क - भ्याम्‌ 
आद्गुणः--केन सुपि च--काभ्याम्‌ 
कैः=किम्‌--भिस्‌ 


किम: क:--क-|-भिस्‌ 

ग्रतोभिस ऐस--क-|- ऐस 

वृद्धिरेचि--कैस्‌--कैः 

२. कृदादेश-'कृत्‌' के स्थान पर होने वाला ग्रादेश कृतु के समान 
होता है । प्रकृत्य, प्रहृत्य में क्त्वा' के स्थान पर 'ल्यप्‌' हुआ है । क्त्वा 
प्रत्यय कृत्‌ संज्ञक है | ग्रतः 'ल्यप्‌’ भी 'कृत्‌' बन जाता है जिससे 'कृत्‌' के 
आश्रय से होने वाला तुगागम हो जाता है | 

प्रकृत्य 

प्रश क्र -क्त्वा 

समासे$नन पुर्वे०--प्र-!-क॒-!-ल्यप्‌ 

हृस्वस्य पिति कृति तुक "प्र-कूल तुक्‌ -+ल्यप्‌ 

IHR HIH a= Tae । 

इसी प्रकार प्र-- हू -वत्वा से प्रहृत्य बनेगा । 

३. तद्धितादेश-तद्धित के स्थान पर होने वाला ग्रादेश तद्धित के समान 
होता है-- ः 


दाधिकम्‌ DATTA 
तेन संस्कृतम्‌, दध्नस्ठकू--दघि सायंचिरम्‌०---अ्रद्य tz -- 
ज-ठक्‌ (ठ) zq, (यु) 
ठस्येकः दधि +-इक वुवोरनाकौ-- श्रद्यञ॑-त्‌- श्रन 
यस्येति च--दध्‌ -|- इक कृत्तद्धित समासाइच 
किति च--दाधिक श्रद्यतन -|- सु = श्रद्य तनम्‌ 
कत्तद्धितसमासाइच 


दाधिक -|-सू =>दाधिकम्‌ 
_ यहां पर ठक्‌ तथाटय्‌, प्रत्यय तद्धित संज्ञक थे । स्थानिवद्भाव से इनके स्थान 
पर ग्राने वाले इक्‌ तथा श्रन भी तद्धित बन जाते हैं। जिस कारण 'कृत्तद्धित 
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समासाश्च सूत्र से प्रातिपदिक संज्ञा होकर सु रादि विभक्ितयां ग्रा 
जाती हैं । 

४. ग्रव्ययादेश--ग्रव्यय के स्थान पर श्रा! दाला ग्रादेश अव्यय के 
समान होता है । “प्रकृत्य, प्रहृत्य, उपस्तुत्य’ में 'पत्वा' के स्थान पर ea 
ग्रादेश हुआ है (देखें सिद्धि न० २) क्त्वातोगुनुकमुन:' सत्र से वत्वा प्रत्यया- 
न्त की श्रव्यय संज्ञा होती है । 'क्त्वा' के स्थान पर 'ल्वपू' होकर ल्यवन्त की 
भी अव्यय संज्ञा वन जाती है जिससे 'श्रव्ययादाप्सुप:' से विभवित लोप हो 
जाता है । : 

५. सुबादेश--सुप्‌ के स्थान पर होने दाल, ग्रादेश .सुप्‌ के समान 
होता हे । 


qaia प्लक्षाध 
aate प्लक्ष--डे 
ङर्यः-वृक्षन-य डेये:-प्लक्ष --य 
सुपि च--वृक्षाय सुपि चपप्लक्षा--य 


यहां पर 'डे' के स्थान पर “या ग्रादेश हुआ है । 'डो' सुप्‌ था 
श्रतः (य' भी ga’ बन जाता है । जिससे 'सुपि a’ से दीर्घं हो गया । 
६. तिडादेश--तिड के स्थान पर होने वाला यादेश तिङ वतु होता हे । 


APEU AFRA 
कृ--तस्‌ (लङ) SH 
तस्थस्थमिपां ०-- क्‌ -- ताम्‌ कृ --तम्‌ 
तनादिकुञभ्य उ:--अ्रट्‌ +m | श्रद्‌ त-क -|-उ--तम्‌ 
उ--ताम्‌ ग्र-कृत-उत¬-म्‌ 
सावंधातुकाधे o— अ्र--कर्‌ -- अ-कर-|- उ -- तसू 
उ--ताम्‌ ग्रकुर्‌ उ T= WEVA 
ग्रत उत्‌ सर्वंधातुके-श्रकुर्‌ उ 


ताम्‌ = APIA 

यहां पर 'तस्‌ तथा ‘aa’ प्रत्यय तिङ थे। इततके स्थान पर होने वाले 
qq तथा 'तम्‌' भी स्थानिवद्‌ भाव से तिङ वन जाते हैं । जिससे 'सुप्ति- 
ङन्तं पदम्‌’ से पद संज्ञा बन जाती है । 
७. पदादेश--पद के स्थान पर होने वाला आदेश पद के समान होता 
जैसे--'ग्रामो वः स्त्र्‌’ 'जनपदो नः स्वम्‌’ में षष्ठी विभक्त्यन्त 'युष्मा- 
र" तथा 'ग्रस्माकस्‌' के स्थात पर 'बहुबचनस्य वस्नसा सूत्र से क्रमश 
बस, नस्‌ ग्रादेश ex हैं । स्थानिवत्‌ होने से aa, नस्‌' की भी पद संज्ञा हो 
गई । पद संज्ञा होते से रुत्व' विसर्ग होकर “वः, नः बने हे । 

“स्थानिवत्‌? मे ‘act’ का ग्रहण इसलिए किया गया है कि स्थानी को 
आदेश की संज्ञा न माना जाए । यदि संज्ञा मान लिया जायेगा तो तब स्थानी 
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को कोई कार्य न हो पायेंगे, क्योंकि वे सब काये तो ग्रादेश को हुश्रा करेंगे 
आदेश संज्ञी बन जायेगा तथा स्थानी उसकी संज्ञा । संज्ञा को विहित कार्य 
संज्ञी को ही होते हें । यथा गुण-वृद्धि को जो कार्य कहे जाते हैं, वे 

इनके संज्ञी वरणों 'ग्र ए श्रो, ग्रा ऐ ग्रो' को ही होते हैं। स्थानी को श्रपने 
आश्रय से भी कार्य हुआ करें इसीलिए सूत्र में वत्‌करण किया है । जैसे-- 

ग्राहन, Marae | 


आहन--श्राङ + a+ लुङः श्रावधिष्ट-- आङ न हन्‌ 

लुडलडलूक्ष्व०--ग्रट्‌ HAE, लुङ 

हन्‌ त लुङ्‌ a AE त हनन TE 

ग्राडो यमहन:--ग्र-आड-|-हन्‌ आत्मनेपदेष्व०-- ग्र--ग्रा-- 
+a वधन-लुङ 
श्रनृदात्तोपदेश०-अ-| ग्रा-- ह स्थानिवदादेश०-- ग्र+-श्रा~- 
a वध-- त 


च्ल लुङि, च्लेः सिच--अ-- | च्लि लुङि, =a: सिच्‌-श्र+- 
ग्रा+-ह्‌+-सिच्‌ +-त श्रा-वध-~-सिच्‌--त 


ग्रकःसबरो०--श्रा+-हञ- tal aaa: -- वध्‌ -- 
आधेधातुकस्येडू-- F-+ ar 


आ-+-वध्‌ --इ--स्‌ू+ त 
आदेशप्रत्ययो:--- श्रा-+-वध्‌ + 
इनषूनत 
ष्टुनाष्ट:--ग्रावध्‌ Sg ट= 
ग्रावधिष् 
यदि सूत्र में वत्‌' ग्रहण नहीं करेंगे तो स्थानी (हन्‌) संज्ञा वन जायेगा 
तथा आदेश (वध) उसका संज्ञी बनेगा । ग्रव श्रादेश (वध) से ही ग्रात्मने पद 
हुआ करेगा ९/हन से नहीं । 'वत्‌' ग्रहण करने से दोनों से श्रात्मनेपद हो 
जाता है । 'वध' श्रादेश भ्रकारान्त हैं । 'श्रतोलोप:' से प्रकार लोप होने पर 
Fae लोप के स्थानिवत्‌ होने के कारणा '्रतोहलादेरलंघोः' से उपधा वृद्धि 
भी नहीं होती । न 
सूत्र में आदेश का ग्रहण इलिए किया है कि ग्रानुमानिक अर्थात्‌ यर्घादेश 
को भी स्थानिवद्भाव हो जाए। यथा-- 
पचू--शप्‌-- तिप्‌ 
पच्‌ +-श्र+-ति 
ए: — 44 ¬-श्र+-तु= पचतु 
यहां पर सम्पुर्ण 'ति' के स्थान पर 'तु' नहीं हुआ है किन्तु 'इ' के स्थान 


हृस्वादद्भातू--आहत | aqta +- सिन्न जत 
| 


पर उ हुआ है । यह ग्रर्धादेश है । स्थानिवदृभाव से 'तु' की तिङ संज्ञा 
` होने से 'पचतु' की पद संज्ञा हो जाती है । 
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सूत्र में 'ग्रनल्ब्िवी' इसलिए कहा है कि अ्रवृविधि में ग्रादेश स्थानिवत्‌ 
न हो । यथा-द्यौः, पन्थाः, सः 


पन्या:--पथिन्‌ --सु 
पथिमथ्यू०--पथि ar -!- स्‌ 
इतोष्तु०--पध्‌ ग्र ATE 


स:---तद्‌ +g थोव्थः-पन्थ श्र ग्रा-!-स॒ 
त्यदादानाम:--त-!- सु पन्था -- ==पन्थाः j 
तदाः सः सावनन्त्ययोः स +- 

स्‌ सः 


यहाँ पर ‘at में वू" के स्थान में ग्रौकारादेश, 'पन्थाः' में 'नु' के स्थान 
मे श्राकारादेश तथा 'सः' में 'दू' के स्थान में अकारादेश हुआ है । ग्रलूविधि 
होने के कारण इसके स्थानिवत्‌ न होने से 'हलडयाव्‌०' से सुलोप नहीं 
होता । 
अचः परस्मिन्पुवविधौ ॥५७॥ 

पूर्वेणानल्विधौ enaga उक्तः । ग्रल्विध्यर्थमिदमारभ्यते । श्रादेशः 
स्थानिवदिति वर्तते । aa इति स्यानिनिदेशः । परस्मिःनति निमित्त- 
सप्तमी | पुवेविधाविति विषयसप्तमी । भ्रजादेशः परनिमित्त कः पुर्वविधो 
aaa स्थानिव दूवति, पटयति, wada, बहुखद्वकः | पटुसाचष्ट इहि 
fufa टि ait कृते तस्य स्थानिवद्भावाढु “प्रत उपधाया” (Ho Yo 
८२,११६) इति वृद्धिने भवति । श्रवधीत्‌ श्रतोलोपस्य स्थानिवद्भावाद्‌ 
“ग्रतो हलादेर्जघोः' (Ho Yo ७।६।७) इति हलम्तलक्षणा वृद्धिनं 
भवति। बहुखट्वक इति । भ्रापोऽन्यतरस्याय” (अ० qo ७।४।१ ५) इति 
ह्रस्वस्य स्थानिवद्भावाद्‌ “ह्लस्वान्तेऽनत्यात्पूर्वमु” इति स्वरो न भवति । oq 
इति किस्‌, प्रश्नः, अक्रष्टास्‌, श्रागत्य । प्रश्न इति प्रच्छेनंङ्प्रत्यथे “च्छवोः 
शूडनुनासिके च” (mogo ६।४,१६) इति छकारस्य शकारः परनिमि- 
्तकस्लुकि कत्तव्ये न स्थानिवद्भवति । अक्राष्टामिति, कलो कलि” (श्र qo 
८।२।२६) इति सिवो लोपः परनिमित्तकः कृषेः षकारस्य “षढोः कः सि” 
(Wo Yo ८,२।४१) इति ककारे कर्त्तव्ये न स्थानिवदृभवति । श्रागत्येति 
“वा cata” (ao qo ६४1३८) इति श्रनुनासिकलोपः परनिसित्तकस्तुकि 
कर्तव्ये न स्थानिवदुभवति । परस्मिन्निति किम्‌, युवजानिः वयुटोजानिः, 
वेयान्नपद्य, प्रादीध्ये । युवजानिरिति जायाया निङ्‌ ५४१२४) न 
परतिमितकस्तेन यलोपे न स्थातिवदूभवति । वेयाघ्रपदः इति न 
परनिमित्तकः पादस्यान्तलोपः पढ्भाव न प्रतिबध्नाति । ग्रादीध्ये इति 
दीधीङ उतभपुरुषकवचनेटेरेत्वस्यापरनिमित्तकत्वाद “यीवणांयो दीधीवेव्योः” 


(ao सु? ७४।५३) इति, MT, A cdda E Ae किमु, हे गोः 
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१०२ काशिका 
बाभ्रवीयाः, aaa: । हे गोरिति वृद्धिरजादेशः सम्बुद्धिलोपे फत्तंव्ये न 
स्थानिवद्भवति । आरा्रबीया इति बाजव्यस्थामी छात्रा इति, 'वृद्धाज्छ" 
(Ho सु० ४२।१४) इति छः। “हलस्तद्धितस्य” (Fo Fo ३०१ pe 
इति यकारलोपे कर्तव्ये, भ्रवादेशो न स्थानिवद्भवति | नेषेयः। "आतो 
लोप इटि च” (ao go ६४६४) । इत्याकारलोपः, “ETAT” (A0 
Jo ४।१।१२२) इति इचज्लक्षण प्रत्यत्रविधो न स्थानिवद्भवति । 
वृत्यर्थ--इससे पूर्व सूत्र द्वारा श्रनल्विधि में स्थानिवद्‌ भाव का विधान 
किया गया है । इस सूत्र का ग्रारम्श afafa के लिए 
ART तथा 'स्थानी' की अनुवृत्ति पूर्वसूत्र से श्रा रही है । 
स्थानी के निर्देश के लिए है। 'परस्मिन्‌' शब्द में निमित्त सप्तमी हे ! 
qafir यह विषयसप्तमी हे । पूर्वेविधि करने में परनिमित्तक sores 
स्थानिवत्‌ होता हे । जैसे-पटठयति, wad, बहुखट्वकः | पट्साचण्टे — 
पटु को कहता है, इस अर्थ में णिच्‌, तथा टिलोप करने पर लोप के स्थानिवत्‌ 
होने से पटयति में aa उपधायाः' से वृद्धि नहीं होती । 'श्रवधीत्‌' में आकार 
लोप के स्थ।निवत्‌ होने से 'ग्रतो हलादेलंधो:' से हलन्तलक्षणा बाली वृद्धि 
नहीं होती | 'बहुखट्वकः' में श्रापोऽन्यतरस्या/म्‌' से किये गये ह्वस्व के 
स्थानिवत्‌ होने 'ह्वस्वान्तेऽन्त्यात्‌ पूर्वम्‌’ सत से स्वर नहीं होता । 
“प्रच: इसलिए कहा है कि प्रश्नः, श्रक्राष्टाम्‌, प्रागत्य । 'प्रःतः' यहां 


क्रिया जाता है ! 


ag पद 


{ 


पर ९/प्रच्छ से नङ” करने पर ‘saat. शूडतुनासिके च' से होने वाला 
* छकार को शकार परनिमित्तक है । वह 'तुक्‌' करने में स्थानिवत्‌ नहीं होता । 


्रक्राष्टाम्‌ में “कलो झलि' से होने वाला 'सिच्‌' का लोप परनिमित्तक हे । 
VAT के षकार को 'पढो:' क: सि' से ककार करने में वह स्थानिवत्‌ नहीं 
होता । ग्रागत्य में 'वाल्यपि' से होने वाला श्रनुनासिक लोप परनिमित्तक है 
वह ‘GR करने में स्थानिवत्‌ नहीं होता | 
परस्मिन्‌ इस लिए कहा है कि युवजानिः, वधूटीजानि, वैयाघ्रपद्यः, 
आदीध्ये में आदेश स्थातिवत्‌ नहीं होता | युवजानि में 'जायाया निङ से होने 
वाला fre परनिमित्तक नहीं है । श्रत: यकार का लोप करने में स्थानिवत 
नहीं होता बैयाध्रपद्यः में 'पाद' के श्रन्त का लोप परनिमित्तक नहीं है । ग्रतः 
वह पाद को 'पद्‌' करने में बाधक नहीं बनता । ग्रादीष्ये में ५ दीधीङ, के 
उत्तम पुरुष एकवचन के स्थान में fe’ के स्थान पर होने वाले एत्व के पर- 
। निमित्तक न होने से 'यीवर्शायोर्दीवीवेव्यों: से लोप नहीं होता । “पूर्वविधौ? यह्‌ 
JA इसलिए कहा है कि हे गौः, बाश्रवीयाः, नैघेय: में आदेश स्थानिवत्‌ नहीं होता 
। छै । हैं गो: में वृद्धि ग्रजादेश सम्बुद्धि लोप के करने में स्थानिवत्‌ नहीं 
; । बाभ्रवीया: यहां पर 'बाभ्रव्य के ये छात्र हे इस अर्थ में qarg 
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से 'छ' प्रत्यय हुआ । 'हलस्तद्धितस्य' से यकार लोप करने में श्रवादेश 
स्थानिवत्‌ नहीं होता है। aaa: में 'ग्रातोलोप इटि च' से ग्राकार लोप 
होकर वह 'इतश्चानिजः' सूत्र से विहित sara लक्षण प्रत्ययविधि में स्थानिवत्‌ 
नहीं होता । 
व्याख्या--पूर्यं सूत्र ग्रनल्विधि में स्थानिवद्‌ भाव करता है । अलूविधि 
में स्वानिवद्भाव के लिए इस सूत्र का प्रारम्भ किया है। पर को निमित्त 
मानकर किया गया ग्रजादेश पूर्वविधि करने में स्थानिवत्‌ होता है । यथा-- 
पटयति, श्रवधीत्‌, बहुखट्वकः । 

seat — पट णिच्‌ तिप्‌ 

mat लोपः -पट --इ | ति 

कतरि शप्‌ --पटि+-शप्‌--ति 

पटि+-श्रञ-ति 

सार्वयातुका ०--पटे +- श्र -- ति 

एचो5उयव याव:--पटय्‌ -|- श्र  ति--पटयति । 

यहाँ पर शिच्‌ को मानकर 'पट्‌' में अकार लोप हुआ है । श्रकारलोप 
होकर aa उपघायाः' से oie प्राप्त है । यह पूर्वविधि है । श्रकार लोप के 
स्थानिवत्‌ होने से उपधा बृद्धि नहीं होती । 

श्रवन त्‌ हन्‌ + लुङ्‌ 

लुङ्लड्लुङ्क्व० ae aq + fag ति 

Rdg H-3 +g 

लुङि च--ञ् +वध --त्‌ 

fea लुङि, च्ले: सिचू--श्र वध -|-सिच्‌ +-त्‌ 

wat लोप:--अ--वध्‌ --स्‌-+त्‌ 

ग्रार्वधालुकस्येड्‌--ञ्रय-वध्‌ --इट्‌ ससून त्‌ 

श्रस्तिसिचोषपृक्त --ग्रन-वध्‌ --इ--स्‌ -+ ईद +तु 

इट ईटि--अ्र--वरध्‌ --इ--ई-+-त्‌""श्रवघीत्‌ | 

यहाँ पर ‘fara’ को निमित्त मानकर वध” के ग्रकार का लोप हुआ है । 
ग्रकार लोप के स्थानिवत्‌ होने से 'ग्रतो हलादेलंघो:' से होने वाली वृद्ध 
नहीं होती । यह पूर्वेविधि है । 

बहुखट्वकः--वह्यः खट्वा ग्रस्मिन्‌ सः । 

वहुञ-जस्‌ खट्वा जस्‌ (श्रनेकमन्यपदार्थे से समास) 

सुपो धातु०--बहु खट्वा 

Rag विभाषा--वहु खट्वान-कप्‌ः 

ग्रापोऽन्यत रस्याम्‌-बहुखट्व क 

बहुखट्वक + सु > बहुखट्वक: | 
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यहाँ पर 'खट्वा' के 'ग्रा' के स्थान पर हुस्व “A आदेश हुआ है । 

इसे स्थानिवत्‌ मानने से “हृस्वान्ते$न्त्यात्‌ पूर्वम्‌ सूत्र से 'ख' के 'ग्र' को उदात्त 

नहीं होता है । 

१. भ्रजादेश--म्रच्‌ के स्थान पर होने वाला ग्रादेश ही स्थानिव 
_ Q 

होता है, हल्‌ के स्थान पर होने वाला नहीं । यथा-- 


प्रश्‍न:--/प्रच्छ भ्रक्राष्टाम्‌-^/ कृष्‌ HTA 
यजयाचयत०--प्रच्छ्‌ञ-नङः (लङ्‌) 

च्छवोः शूडनु ०--प्रश्‌ त-न लुङ्लङ्लृङ्‌ ०--अट्‌ + कृप्‌ +- 
प्रश्‍न -- सु -- प्रश्‍न: तस्‌ 

आगत्य-- तस्थस्थ ०--श्र FT -- ताम्‌ 
WTS --गम्‌ -- कत्वा स्पृशमृश क्ृपतृपरपां च्ले सिज्वा 


समासे$नन ० ग्रागम्‌-|- ल्यप्‌ 

वा ल्यपि--य्राग--य 

gaa पिति०--श्राग+-तुक्‌ 
+a 

आग-- त्‌ HAAA 


वक्तव्यः 

-भ्र+-क्ृष्‌ञ-सिच्‌ञ-ताम्‌ 

श्रनुदात्तस्य To Hp- HI 
Th ay 

इको यणचि-य्र क्र+-ष्‌--स्‌ 


ary 
वदब्रजहलन्तस्याचः- श्र क्रा ष्‌-{-सु 
ताम्‌ 
झलोझलि--श्र क्राष्‌-- ताम्‌ 
ष्टुनाष्टु: "ाप्रक्राण्टाम्‌ 
यहाँ पर 'प्ररनः' में च्छु' के स्थान में श्‌' ग्रादेश हुआ हे । यह ग्रजादेश 
नहीं हँ laa: इसके स्थानिवत्‌ न होने से 'छे च” से तुक्‌ का श्रागम नहीं 
होता है । 'ग्रागत्य' में भी 'ल्यप्‌' को निमित्त मानकर 'मू' का लोप gar 
हे । इसके स्थानिवत्‌ न होने से यहाँ भी ‘TR का ग्रागम नहीं होता । 
अङ्गाष्टाम्‌ में 'ताम्‌' को निमित्त मानकर सिच्‌ का लोप gar है । श्रजादेश न 
होने से यह स्थानिवतु नहीं होता । इससे 'षढो: क: सि” से पकार को ककार 
नहीं होता । 
२. परस्मिन्‌--पर को निमित्त मानकर होने वाला भ्रजादेश ही पूर्वविधि 
'करने में स्थानिवत्‌ होता है, श्रन्य नहीं । यथा--- 
युवजानि:--युवतिः जाया यस्य श्रादीध्ये- ग्राङ्‌ +- दीधीडः 
matt -इट्‌ (लट) 
टित ग्रात्मने० श्रा--दीधी -|-ए 
इकोयणचि--ग्रादीध्य्‌+-ए 
्रादीध्ये 


a 
युवति-]-सु जाया--सु 
श्रवेकमन्यपदार्थे से समास 
सुपोधातु० युवति जाया | 

स्त्रियाः पुंवदु०--युव जाया | 
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जायाया निङ --युव जाय्‌ fers 

लोपो व्यो०--युव जानि 

युव जानि--सु == युवजानिः 

यहाँ पर “युवजानि” में जाया के श्राकार के स्थान पर 'निङ ' किसी को 
निमित्त मानकर नहीं हुआ है na: परनिमित्तक नहीं है । उसके स्थानिवत्‌ 
न होने से 'यू' का लोप हो जाता है । इसी प्रकार वधूटी जाया यस्य स 
वधूटीजानिः । 

श्रादीध्ये में इकार के स्थान पर होने वाला एकारादेश परनिमित्तक 
नहीं हे । उसके स्थानिवत्‌ न होने से 'यीवणंयोर्दीधीवेव्यो:' से 'धी' के 
ईकार का लोप नहीं होता । 

वैयाघ्रपद्य:--व्याघ्रस्येव पारौ यस्य स व्याघ्रपाद्‌ । 

व्याघ्रपादोऽपत्यं वैयाघ्रपद्यः 

व्याघ्रन-पाद 

पादस्य लोपो5हस्त्यादिभ्य:--ब्या प्रपाद 

गर्गादिभ्यो यञ_--व्याघ्रपादु--यन_ 

न य्वाभ्यां पदान्ताभ्यां पूर्वो तु ताभ्यामैच--व्‌ ऐच्‌ या घ्र पादु--य 
वैयाघ्रपाद्‌ञ-य 

पादः पत्‌--वैयात्रपत्‌ --य 

झलां जशोऽन्ते--वैया घ्रपद्‌--य =बैया घ्रपद्य 

यहाँ पर 'पाद' में दकारस्थ श्रकार का लोप हुआ है जो परनिमित्तक 
नहीं है । उसके स्थानिवल्‌ न होने से पाद के स्थान पर पत्‌ ग्रादेश हो 
जाता है । 

qafafa—yafafa करने में ही परनिमित्तक श्रजादेश स्थानिवत्‌ होता 
है, अन्यत्र नहीं । यथा--- 


हे गौ:--गो- सु AMAA — TALIA बाभ्रव्यः 
गोतो णित्‌ से 'सु' णित्‌वत्‌ बना बाभ्रव्यस्य छात्राः ATH TAT: 
अचोडिणिति--गौ --स्‌ =गौः मधुब्रो्ब्राह्मण०--बभ्रू ae 
नेघेय:--नि- %/ at ओ्रोर्गणा:--बश्रो त-य 
उपसर्गे घो किः-ति धा--कि वान्तो यि प्रत्यये--ब भ्रव्‌ +a 
ग्रातोलोप०--नि ध्‌--इ८८ निधि तद्वितेष्व०--बाभ्रव्य 
इतरचानिन:-- निधि--ढक्‌ वृद्धाच्छ:--बा भ्रव्य--छ 
किति च--नैधि--ढ आयने यी ० --बा भ्रब्य -|- ईय 
आयनेयी०--नैधि-|-एय यस्येति च--बा अ्रव्यू --ईय 
यस्येति च--न ध्‌ -एय-- हलस्तद्वितस्य--बाश्रव्‌ +-ईय 
नैघेय j बाञ्रवीय -|- जस्‌ >> बाभ्रवीयाः । 
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यहां पर 'गौ' में 'ग्रो' के स्थान पर होते वाली वृद्धि परनिमित्तक है । 

री होता । यदि यह स्थानिवत्‌ हो जाए 

तो 'एङ ह्वस्वातु सम्बद्धौ’ सूत्र से सकार लोप हो जाएगा । यह परविधि 
है, pafa नही aa: ग्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता हैं । 

धेय में 'नि+ धा-|-कि' इस श्रवस्था में होने वाला ग्राकारलोप रथानि- 


ग्रजोदश भी = किन्तु यह स्थानिवत्‌ न 


| 


Fe 


1 हाता । ale यह स्थानिवत्‌ हा जाए ता इकारान्त शब्द न रहन रा 
‘om प्रत्यय नहीं हो सकता | यह भी एवेविधि नहीं ग्रपि] परविधि 
श्रवीया में ब्रो के AT के स्थान पर होने वाला ग्रवादेश परनिमित्तक है 
तथा amèn हैं किन्नु स्थानिवत्‌नहीं होता । इसके स्थानिवत्‌ न होते से 'बाश्रव्य्‌ 
dq’ इस श्रवस्था में यकार लोप हो जाता हे । यह भी परविधि है । 
न पदान्तहिर्वेचनवरेयलोपर्यरसवर्शानुस्वारदीर्घजऽचदिधिष्ुु ॥५८॥ 
पूर्व शातिप्रसवत स्थातिवःद्वाव एतेषु दिधियु प्रतिदिदृध्यते । पदान्तर्विधि 
प्रत्यजादेशो न स्थानिवद्भवति । को स्तः, यौ स्तः, तानि सन्ति, यानि सन्ति । 
“श्वसोरल्लोपः” (Ho Go ६।४।११) कडिति सार्दयातुक इति परनिमित्तकः स 
पएबंविधावावादेशे यणादेशे च कत्तंव्ये स्थानिवत्स्यात्‌ । श्रस्माद्वचनान्त 
भवति । faaata प्रति तरजादेशोन स्थानिवद्भवति ददध्यत्र मद- 
san यणादेशः एरनिलित्रःस्तस्य स्थानिवद्भावात्‌ “श्रनचि च” (० सू० 
८४४७) । इत्ति धकारस्य ian न स्यादस्साहृ इनादृभवलि । बरे योऽजा- 
देशः स पूर्वर्विधि प्रति न स्थातिवदूभवति । प्सु यायावरः प्रवपेत पिण्डान्‌ । 
यातेवङन्तात्‌ “AR Ae” (mo Yo ३।२।१७६) इति बरचि कृते, भ्रतोलोपः 
परनिमितक्रतस्य स्थानिवत्त्वात्‌ “ग्रातो लोप इटि च” (mo go ६।४।६४) 
इत्याकारलोपः रयादस्माई नान्न भवति । यलोप, यलोपर्विधि प्रत्यजादेशो 
न स्थानिबदृभवति । कण्डूति: । दण्ड्यतेः fata इतेऽतोलोपः परनिसितकः, 
“रोपो व्योर्वलि” (wo wo ६।१।६६) इति यलोपे स्थनिवत्स्यादस्मा- 
gaama भवति । स्वर, स्वरविधि प्रति श्रजादेशो त स्थानिवदूभवति, faat- 
षकः, जिहीपंकः । wie छुतेऽलोलोपः परनिमित्तकोलिति प्रत्ययात्पुर्व- 
मुदानिसिति रदरे कर्तव्ये स स्पानिवदृभवतीलि। सवश, सवर्शविधि प्रति 
श्रजादेशो न स्थानिबद्भवि । शिण्ढि, पिण्डि । दिवे fates लोण्मध्यसपुरुषे- 
कवचने “रधादिभ्यः इनम्‌” (श्र० सू० ३।१।७८) हित्वधित्वष्टुत्वजङत्वेषु 
छते “MAT” (Ho go ६।४।१११) वडिति सार्वधातुके nfa- 
सित्तो्नुस्वारस्य ययि परसदर्ण कर्तव्ये न स्थानिवद्भवति । श्रनुस्वार, 


- भ्रनुहवारविधि ऽ यजादेशो न स्थानिवद्भवति । शिषन्त षन्ति । “नञ्चा- 
पदान्तस्थ भ; (Zo Fo ८२३२४) इरि श्रनुस्वारे कर्तव्ये इनसोरल्लोपो 


॥ । gata प्रत्यजदेशो न स्यानिवदभवति । प्रतिदीव्ना, 
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प्रतिदीब्ने i अतिदिवननिसयेतेस्य “सस्य” (o Ao ६।४।१२९) । इत्यधिकृत्य 
तीयेकवचते चदग्येसकरुगे न ; 
तृतीयेकवचने चतुथ्येककने च, रोशन (mo सू० ६ १३४) इति 
अकारलोप: परनिसितकर q “ait a” (no qo 
८।२।७७) । इति दीर्घट वकारो हल्पर इत्यस्माहखनाइभ- 
दुभवति afaa मे atts 


“Tet छन्दसि” (mo go 
२४३९) इति घस्लादेशः “घसिससोहुँलि, च” (Ao qo ६।४।१००) 


इत्युपथालोपः “कलो कलि” (क्षण go mU) । इति सकारलोपः 
‘morass: (Ho go ८।२।४०) इति धत्वस्‌, उपधालोपस्य स्था- 
इति धकारस्य जशात्वं 


निवत्त्तातु “कलां जशुकृशि? (झ० Fo ८।४।५३) 
न स्यादस्साद्चनादभवति | समानार्दिः, समानस्य सभावः, सग्धिः। बब्धा- 


सिति। auats ) दियंचनमभ्यासकार्थ, “घसिभसोहसि 


(Ho ao :।४। १००) श्त लोपः, "लो सलि” (Zo To 
5।४।५३) | इति aaa न स्यादस्लाएचनादभवति | चर्‌, चर्‌ विधि प्रत्यजा- 
देशो न स्थ मति । जक्षतुः, जक्षुः अक्षन्नसीसदरन्त पितरः। fre 


हिचनः gaara , गिसहनजनखनधघसास्‌” (Ho To ६।४।९६) 
इत्युपवालोप:, Gissa, श्रभ्यासकार्य, तत्रोपध 


स्य स्थानिवत्वात्‌, 
“खरि च” ( ८।४।५५) इति घकारस्य चर्त्वं च स्यादस्माइचना- 
दुभवति । “श्ञासिवसिधसीवा च” (Ho Yo ५।३।६०) इति qaq 


` ) 
ने अस्लांदेश व्लेरागतस्य, “मन्त्र घसह्वर” (Ho Qo 
' कमहुनजनरूनघसास” (Ho qo ६४९८) 


अक्षन्नित्यदेलु इ बहु 
२४८०) इति 


इत्युपधालोपः । तस्य एथ1मिवस्त्तातु, “खरि च” (He go 5४५४) इति 
Ma न स्यादस्माइ fe. स्वरदीघंयलोपेछु लोपाजादेशों न स्थानि 


तद्भवति । aaa तु । तेन बहुखट्वकः, किर्योः, frit: 
वाब्वोरिति cukang ल्वरदीषंयतोपा च भर्वाह । 

qaqa से ग्रतिप्रसवत स्थानिवद्‌ भाव का पदान्त श्रादि विधियों में afaa 
किया जाता हे । पदान्त विधि के प्रति अजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । जरा- 
'कौ स्त: | यौ स्तः, कानि सन्ति, यन्ति सन्ति' में इनसोरल्लोप:' से डित्‌ सार्व- 
धातुक प्रत्यय परे होने पर परनिमित्तक लोप श्रजादेश gA हृ पूर्वबिधि 
(ma आदेश तथा 'यरा' आदेश) करने में स्थानिवत्‌ हो जाता । दस सूत्र 
के कारण नहीं होता है । द्विवचन के प्रति ्रजादेश स्थानिवद नहीं होता । 
जैसै--ददुव्यन्‌ मद्ध्वत्र' में यशादेश परनिमित्तक है । उसके स्थानिवत्‌ होने 
से 'अनचि a’ से घकार को द्वित्व महीं हो पायेगा । इरा सुन से स्थानिव: 
का निषेध कर दिए जामे के कारण द्वित्व हो जाता है । ATT प्रत्यय परे 


रहने पर होते वाला ग्रजादेश पूर्वविधि के प्रति स्थानिवत्‌ नहीं होता है | 
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जैसे--श्रप्सु यायावरः प्रवपेत frosty’ यहाँ पर यङन्त १/यासे 'यश्च 
यङ सूत्र द्वारा वरच प्रत्यय करने पर परनिमित्तक आकार लोप होता है । 
उसके स्थानिवत्‌ होने से 'ग्रातो लोप इटि च' से ग्राकार का लोप हो जाता | 
इस सूत्र के कारण नहीं होता है। यलोप बिधि के प्रति लोप श्रजादेश 
स्थानिवत्‌ नहीं होता | जैसे --'कण्ड्ति' में ५/कण्डूज, से 'क्तिन्‌' प्रत्यय करने 
पर 'ग्रतो लोपः” से परनिमित्तक ग्राकार लोप होता है । बह्‌ 'लोपो व्योर्वलि 
aq का लोप करने में स्थानिवत्‌ हो जाता । इस सूत्र से उसका निषेध 
होता है । जैसे--'चिकीर्षकः, जिहीर्षकः’ यहाँ पर ण्वुल्‌ प्रत्यय करने पर 
परनिमित्तक भ्रकार लोप 'लिति' से उदात्त स्वर करने में स्थानिवत्‌ नहीं 
होता । सवर्णंविधि के प्रति श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । जैसे--'शिण्डि' 
पिण्डि' यहां १/८ शिष्‌ तथा १/ पिष्‌ से लोट्‌ लकार, मध्यम पुरुष एकवचन में 
“रधादिभ्यः इनम्‌’ से “इनम्‌ तत्पश्चात्‌ द्वित्व, धित्व, ष्टुत्व तथा जशत्व 
करने पर सार्वधातुक “डित्‌” प्रत्यय परे रहने पर 'शनसोरल्लोपः' से होने 
वाला श्रकार लोप भ्रनुस्वारस्य ययि परसवर्णः' से परसवर्णादेश करने में 
स्थानिवत्‌ नहीं होता । श्रतुस्वार विधि के प्रति श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं 
होता । जँसे-'शिपन्ति मिषन्ति’ में 'नश्चापदान्तस्य झलि' से श्रनुस्वार 
करने में इनसौरल्लोपः' से किया गया श्रकारलोप स्थानिवत्‌ नहीं होता । 
दीघंविधि के प्रति श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । जैसे--'प्रतिदीव्ता' प्रति- 
दीव्मे यहाँ पर 'प्रतिदिवन्‌' शब्द की 'भस्य' सूत्र से 'भ' संज्ञा करके तृतीया 
एक वचन तथा चतुर्थी एकवचन में 'अल्लोपोन:” से होने वाला ग्रकार लोप 
परनिमित्तक है । उसके स्थानिवत्‌ होने से 'हलि च' से दीर्घल्व प्राप्त नहीं 
होगा बयोंकि तव वकार से परे 'हल्‌' नहीं रहेगा । इस सूत्र से हो जाता 
है । जश्‌ विधि के प्रति श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । जैसे--'सग्धिश्च 
में, सपीतिश्च में, बब्धान्ते हरी धानाः, में १/ग्रद्‌ से 'क्तिन्‌' प्रत्यय करने 

पर 'बहुल छन्दसि से ९/श्रद्‌ को ‘seq’ ्रादेश होकर घसिभसोहेलि च' 

से N लोप, i mat भालि' से सकार लोप तथा 'भपषस्तथो्धो$ध:' ‘q को 

“घ्‌ हाता हे । यहां पर उपधा लोप के स्थानिवत्‌ होने के कारण "फलां जश 

“मशि' से जशत्व प्राप्त नहीं होगा । इस सूत्र से हो जाता है । इस प्रकार 

घिः' रूप बनकर 'समाना fra’ का समास होकर समान को 'स? भाव 

होकर सग्धि” रूप बनता है । बब्धाम्‌' में १/भस्‌ से लोट्‌ लकार प्रथम 

पुरुष, द्विवचन Ei aU को g होकर, द्वित्व तथा श्रम्यास कार्य, होकर 

'बसिभसोहेलि च' से उपधा लोप, ‘wet झलि' से सकार लोप, तथा 

भपस्तथार्धो$ध:' से धत्त होता है । यहाँ पर उपधा लोप के स्थानिवत्‌ 
= होने के कारणा 'मलां जश्‌ झशि' से जशत्व नहीं हो पायेगा । इस सुत्र से 
ie a जाता है । चर्‌ विधि के प्रति asta स्थानिवत्‌ नहीं होता । जैसे-- 
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जक्षतुः, जक्षुः' तथा 'ग्रक्षन्नमीमदन्तः पितर:' में लिट लकार, द्विवचन तथा 
बहुवचन में 4/अद को “घस्ल' ग्रादेश 'गमहनजनखनघसाम्‌' से उपधा लोप 
होकर द्वित्व तथा ग्रभ्यास कार्य होता है। यहाँ पर उपधा लोप, के 
स्थानिवत्‌ होने से 'खरि च' से घकार को चर्त् प्राप्त नहीं होता है | इस 
सूत्र से हो जाता है । तव 'शासिवसिधसीनां च' से षत्व होकर जक्षतुः जक्षु 
रूप बनते हं । AAT यहां १/ग्रदु के लङ्‌ लकार बहुवचन में ger’ आदेश 
होकर ‘fer’ का “मन्त्रे घसल्लवणास०' से लोप होकर 'गमहनजनखनघसां 
से उपघा लोप होता हे । उसके स्थानिवत्‌ होने से 'खरि च' से चर्त्वं प्राप्त 
नहीं हो सकता । इस सूत्र से हो जाता हैं। स्वर-दीर्घ-यलोप विधि में ही 
लोप श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता, ग्रन्यत्र तो स्थानिवत्‌ ही होता है । इस 
कारणा बहुखट्वकः 'किर्योः, frat: वाय्वोः’ में स्थानिवत्‌ होने से स्वर, दीघं 
तथा यलोप नहीं होते । 

व्याख्या- १. पदान्त बिधि पदान्त विधि के प्रति श्रजादेश स्थानिवत्‌ 
नहीं होता । पद के ग्रन्त में की जाने वाली विधि पदान्त विधि कहलाती है । 

कौ स्तः--4/अस्‌ --तस्‌ कानि सरिति । तानि सन्ति 

कत्तरि शप्‌--श्रस्‌+-शप्‌+-तस्‌ अस्‌ --झि (लट्‌) 

ग्रदिप्रभृतिभ्य: शपः--अ्रस्‌ -- कर्तरि शप्‌--अस्‌ --शप्‌ fp 

तस अदिप्रभृतिभ्य:०-- mR 

इनसोरल्लोप:--स्‌--तस्‌ भो$न्तः--ग्रस्‌ | -ग्रन्ति 

रुत्व विसर्गे होकर--स्त ३नसोरल्लोपः-- स्‌ +-श्रन्ति= 

यहां पर 'स्तः में होने वाला Ware लोप परनिमित्तक है तथा ग्रजादेश 
है किन्तु स्थानिवत्‌ वहीं होता । यदि वह स्थानिवत्‌ हो जाए तो 'कौ स्तः” 
में ' एचोऽयवायावः” से श्रावादेश तथा 'कानि सन्ति' में यणादेश हो जायेगा । 
पदान्तविक्षि होने के कारण स्थानिवत्‌ नहीं होता है | 

२. हिवेचन--द्रिवेचन विधि के प्रति भी श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । 
यथा 


agita 

afa -Haa 

इको यणाचि-द ध्‌ यू अत्र 

aaa च-- द धू ध्‌ I-A 

भलां जश्‌ू ०>द दु ध्य्‌ -श्नन्न 
= ददृध्यत्र 


यद्ध्वत्र 
मधु--अ्रत्र 
म ध्‌ -HAT 
स धा पाता न 
म दु -HAT 
= प्रवृध्वत्र 


यहाँ पर दधि तथा मधु में इकार-उकार के स्थान पर होने वाला यणा- 
देश स्थानिवत्‌ नहीं होता । यदि वह स्थानिवत्‌ हो जाए तो “aah च' से 


द्वित्व नहीं हो सकता था | 
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३. वरे--वरच्‌ प्रत्यय परे रहने पर होने वाला ग्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं 
होना | यथा--यायावर्‌ः । 
पुनः पुनरतिशयेन भृशं वा यातीति-यायावरः 
धातोरफ़ातो ० -या Us 
सन्‍्यडो:--या-[-या--य 
हृस्व:--य-!- या |-य 
दीर्घोऽकितः-या या य 
सनाद्यन्ता धातवः से धातु संज्ञा होकर 
यश्च यङः--या या यञ-वरच्‌ 
श्रतोलोप:--यायाय्‌ +-वर 
लोपोव्योर्वेलि--याया वर--यायावर; । 
यहां पर 'या' के ग्राकार का लोफ परनिमित्तक तथा श्रजादेश है किन्तु 
स्थानिवत्‌ नहीं होता । यदि यह स्थानिवत्‌ हो जाए तो 'ग्रातोलोप इटि च' से 
प्राकार लोप हो जाता | 
४. यलोप यलोप विधि के प्रति श्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । यथा-- 
कण्डूतिः 4/कण्डू 
कण्ड्वादिम्यो०-कण्डू | यक्‌ 
स्त्रियां क्तिन्‌--कण्डूय-।-क्तिन्‌ 
श्रतो लोप:--कण्ड्यू --ति 
लोपो व्योवेलि--कण्डूति--कण्डूति: । 
यहां पर 'श्रतोलोपः' से होने वाला ग्रकारलोफ 'य्‌' के लोफ करने में 
स्थानिवत्‌ नहीं होता । स्थानिवत्‌ होने पर यकार लोप प्राप्त नहीं होगा । 
५, स्वर- स्वर विधि करने में भी भ्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता | 


चिकीर्षकः जिहीर्षकः 
धातोः कर्मणः० FLAT at 
ग्रजज्झनगमां सति--क्‌ --सन्‌ ह. सन्‌ 
ऋत इद्धातोः--किर्‌--स हिर्‌--स 
'हलि च--की र्‌-|-स हीर्‌--स 
सन्यडोः-_कीर्‌ कीर्‌--स हीर्‌+-हीर्‌--स 
हलादि:० द्वस्वः, कि कीर्‌ -स हि acta 
कुहोइचु:--चि कीर्‌+-स जि--हीर्‌-+-स 
"ककल श्रादेदाप्रत्ययो:- चिकीर्ष ` faeta 
; 'सनाद्यन्ताधातवः' से धातु संज्ञा जिहीर्ष -- णवुल्‌ 
णवुल्‌ तृचौ--चिकीर --णवुल्‌ जिहीर्ष-| ग्रक 
` युवोरनाको-- चिकीर्ष aya; जिहीर्ष-|-प्रक 
श्रतोलोफ:-- चिकीर्ष -|-श्रक fain 


= चिकीर्षक 
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यहां पर 'ग्रतो लोपः' से होने वाला ग्रकार लोप: स्थानिवत्‌ नहीं होता । 


६. सवण विधि 
शिण्ढि--., शिष्‌ -|-सिप 
रुधादिभ्य:०--शि इनमु q- 
सि 

सेह्यपिच्च- शि न प्‌--हि 
सनसोरल्लोपः--शि न्‌ प्‌ हि 
हुझलम्योहेधिः-शिनष्‌-- fy 


प्टनाष्टु:-शिन्‌ष्‌ -- ढि 

कलां जश्‌ wir far न्‌ ड्‌- 
ढि 

करो झरि सवर्णो--शि न्‌ ढि 
न वचापदान्तस्य ०--शि ढि 
श्रनुस्वारस्य ययि०--शिण्पूढि 


यदि यह स्थानिवत्‌ हो जाए तो 'लिति' सूत्र से पकार के भ्रकार को उदात्त 
हुश्रा करेगा । 


सवर्ण विधि के प्रति ्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । 


घिछ्डि--^/ fiq- far 
पि इनम्‌ ष्‌--सि 


पिन प्‌+-हि 
पि eq + हि 
पिन्‌ प्‌+घि 
पिन्‌ ष्‌+-ढि 
पिन = fe 
fr नू fe 

fa fe 


पि रा ढि= पिण्डि 


यहां पर 'इनसोरल्लोपः' से होने वाला ग्रकार लोप स्थानिवत्‌ नहीं 
होता । यदि यह स्थानिवद्‌ हो जाए तो नकार को अनुस्वार तथा अनुस्वार 
को पर सवण नहीं हो सकता था | 

७. अनुस्वार faf 
नहीं होता । 

शिषन्ति- शिप्‌--कि पिशन्ति 


ग्रजादेश स्थानिवत्‌ 


पिष्‌ + नि 


रुधादिभ्य: ay --शि इनम्‌ q 
भि 

भो$न्त:--शि न qafa 
इनसोरल्लोप:---लि TY 


पि इन्नम्‌ a -HPR 
पि न श्‌+-ग्रन्ति 
पि न्‌ श~-भ्रन्ति 

पिशन्ति 


afa 

नश्चापदान्तस्य० शिषन्ति 

यहां पर 'इनम्‌' के ग्रकार का लोप ग्रजादेश तथा परनिमित्तक होने पर 
भी स्थानिवत्‌ नही होता । यदि यह स्थानिवतु हो जाए तो 'न्‌' को अनुस्वार 
नहीं बन पायेगा । 

=. दोघे विघि- दीर्घं विधि के प्रति ग्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । 

प्रतिठीव्ना--प्रतिदिवन्‌|-टा प्रति दीव्ने--प्रतिदिवन्‌ -- डो 

प्रतिदिवन्‌ | ar प्रतिदिवन्‌ HT 

यचि अम्‌ से भ संज्ञा होकर प्रति दि व्‌ न्‌--ए 

ग्रल्लोपोन:--प्रतिदिवून्‌ | ग्रा प्रतिदीव्ने 

हलि च--प्रतिदी व्ना 
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से दोनों स्थानों पर जशत्व हो जाता है । 


Ems, 


काशिका 


यहां पर 'ग्रल्लोपोन:' से होने वाला श्रकारलोप परनिमित्तक तथा 
ग्रजादेश है पुनरपि स्थानिवत्‌ नहीं होता । इसके स्थानिवत्‌ होने से 'हलि च' 
से दीघेत्व नहीं हो पायेगा । 
8. जश्‌ विधि--जशूविधि के प्रति भ्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । 
यथा-- 


सग्धिः-- -प्रद्‌ 


स्त्रियां क्तिनु--अ्रद्‌ -- faq 
बहुलं छन्दसि-घस्ल्‌ --क्तिन्‌ 
>-घस--ति 

घसिभसोहेलि च--घ्स्‌ --ति 
भलो भलि-घू-+-ति 
भषस्तथोर्धो$ध:--घ्‌-- धि 
कलां जश्‌ भशि--ग्‌+थि 
समाना रिध=सरिध 
समानस्य छन्दसि० से समान के 
स्थान फर 'स' आदेश 
सपीतिः-^/पा 

स्त्रियां क्तिन्‌-पा+-क्तिन्‌ 
घुमा स्थागापा०--पी--ति 


बब्धाम्‌--भस्‌ +-तस्‌ (लोद्‌) 
जुहोत्यादिभ्यः इलु: 
तस्थस्थमिपां०--भस्‌--ताम्‌ 
इलौ--भस्‌ -- भस्‌ --ताम्‌ 


हलादि०, अभ्यासेचचें--व -- 
भस्‌न ताम 

घसि भसोहँलि च--ब--भ्‌ सू 
ary 

झषस्तथोर्धोऽधः- ब--भूस्‌ 
धामू 


भलो भलि--ब व्‌ -- धाम्‌ 
भलां जश्‌ भशि--व्‌ व --धाम्‌ 
=u 


यहां पर सग्धि: तथा बबब्धाम्‌' मे 'घसिभसोहेलि' से ६।नै वाला उपधा 
लोप परनिमित्तक हे । उसे स्थानिवत्‌भाव न होने से “भलां जश्‌ झशि 


१०. चर्‌ विधि--चर्‌विधि के प्रति ग्रजादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता । 


जक्षतुः-श्रद्‌ aa (लिट्‌) 
परस्मपदानां०--श्रद्‌--श्रतुस्‌ 
लिटचन्यतर०- घस्लृ -HAJA 


लिटिधातो०-- घस्‌ -घस्‌ +-. 


AIT 
हलादि:०--, कुह्दोश्‍चुः--ज -- 
घस्‌ +-श्रतुस्‌ 
Wet जन०--ज-|घ्स-- 
खरि च--ज-|-क्‌स्‌ +-ग्रतुस्‌ 
शासिवसि०--ज क्‌ प्‌ age 
जक्षतु 

=भ्रद्‌ +- भि (उस्‌) 


anq ag [कि (लुङ) 
gars लङ क्ष्व०--- श्रट्‌- 
geet --घस्ल +f 

च्लि लुडि--श्र--घस्‌ --च्लि 
H 

मन्त्रेधसह्वर०-- श्र+-घस्‌+- 
भि 

गमहनजन०-- श्र घुस hy 
खरि च-ज--क्‌स्‌ +-्रतुस्‌ 
शासिवसि०--ज क्‌ qH 
भोऽन्तः-ग्रक्ष्‌ +-श्रन्ति 
इतइच-्रक्षन्त्‌ 
संयोगान्तस्य लोपः--्रक्षन्‌ 


यहां दोनों स्थानों पर 'गमहनजन०' से होने वाला उपधालोप स्थानिवत्‌ 


नहीं होता । स्थानिवत्‌ न होने से 'खरि च' से aes हो जाता है | 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रथमः पादः ११३ 


स्वर-दीर्ध तथा यलोप करने में ही लोपरूप अजादेश स्थानिवत्‌ नहीं 
a maa तो स्थानिवत्‌ हो जाता है। इसलिए बहुखट्वकः, किर्योः, 
ग 5 व नो ५070 2 ग्र जा ` < > 
योः, वाय्वो: में ग्रजादेश के स्थानिवत्‌ होने से स्वर-दीर्घ तथा यलोप नहीं 
होते | बहुखट्वकः में 'कप्‌” को मान कर 'वा' में श्रकार के स्थान पर oe 
अकार हुआ हैँ । अकार को स्थानिवत्‌ मानकर 'हस्वान्तेञ्न्त्यात्‌ gig से 
खकारस्थ अकार को उदात्त नहीं होता अपितु 'कपि gig से वकारस्थ gare 
को ही उदात्त होता है । 


किर्यो:--१/कू वाय्वो:--वायु -- ग्रोस्‌ 
कृग्रोरिच्च--कि + कि (इ) इकोयणचि--वाय्वोस्‌ = वाय्वोः 
उरण्‌ रपर:--किर्‌-|- इस्ट 

किरि 

किरि--ग्रोस्‌ 


इको यणचि--किर्योस्‌ = किर्योः 

इसी प्रकार गृ -|-कि = गिर्योः 

यहां पर ‘feat: गिर्योः? में इक्‌ के स्थान में परनिमित्तक ग्रजादेश 
(यण्‌) हुआ है । यहां स्थानिवद्‌ भाव का निषेध न होने से ef च” से 
इकार को दीर्घ नहीं होता 'वाय्वोः' में परनिमित्तक यणादेश के स्थानिवत्‌ 
होने से 'लोपो व्योर्वलि” से “यू” का लोप नहीं होता । 

ह्रिवेचने$चि ngen 

द्विवेचननिमित्तेचि ग्रजादेशः स्थानिवदृभवति द्विवचन एव कर्तव्ये । 
रूपातिदेशइणायं नियतकालस्तेन कृते द्विर्वचने पुनरादेशरूपमेवावतिष्ठते । 
श्राहलो पोपघालोपयरायवायावादेशा: प्रयोजनम्‌ । श्राहलोप: पपतुः पपुः, 
“गातो लोप इटि च” (ग्र० go ६।४।६४) इत्याकारलोपे कृते तस्य 
स्थानिवद्भावात्‌ “एकाच” इति द्विवचनं भवति । उपधालोपः जघ्नतु, जघ्नुः । 
“गमहनजनखनघसाम्‌” (Mogo ६।४।६८) इत्युपधालोपे कृते, श्रनच्‌क- 
aq iai न स्यात्‌, श्रस्साहचनादुभवति । रिएलोपः भ्राटिटत्‌ । meN- 
fafa लुङि चडि णिलोपे कृते तस्य स्थानिवत्त्वात्‌ “्रजादेद्वितीयस्य'’ 
(Ho go ६।१।२) इति टिशब्दस्य ह्विवेचनं भवति। यण्‌ चक्रतुः, चक्रुः । 
करोतेरतुसि उसि च यणादेशे कृतेऽनच्कत्वाद्‌ द्विर्वचनं न स्यात्‌ स्थानिवत्त्वा- 
दभवति | श्रयवायावादेशाः निनय, निनाय, gaa, लुलाव । नयतेर्लुनाते- 
चोत्तमे णलि गुणे कते वृद्धौ चायवायावादेशास्तेषां स्थानिवत्त्वान्नेलोने- 
साविति द्विवचनं भवति । द्विवचन इति किम्‌ ? जग्ले। सम्ले श्रवणमाका- 
रस्य न भवति । हिवंचननिभित्त इति किस्‌ ? दुद्यूषति ऊठि यणादेशो न 
स्थानिवदु भवति । श्रचीति किस्‌ ? जेघ्रीयते, देध्मीयते । “ईघ्राध्सोः'' 
(Ho सू ० ७४४१) “यङि च” (Ho go ७।४।३०) इति ईकारादेश- 
स्तस्य स्थानिवदुभावादाकिशरह्कर्षहठ्य मवस्परात्‌/०।इवक्रहृरषमेणममति | 
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वृत्यर्थ-ढ्वित्वनिमित्तक श्रच्‌ फरे रहने पर होने वाला ATT 
द्विवचन करने में ही स्थानिवत्‌ होता है । यह रूपातिदेश है कार्यातिदेश 
नहीं । इसलिए हिवंचन कर लेने पर पुनः श्रादेश का रूप ही यथावत्‌ ग्रवस्थित 
रहता है । इस सूत्र के प्रयोजन प्रा लोप, उपधा लोप, णिलोप, यण्‌, AAT, 
ग्रवादेश, आ्रायादेश तथा ग्रावादेश है । Mare लोप--'पपतुः' 'पपु:' में 
'ग्रातो लोफ इटि च' से झाकार लोप करने पर उसके स्थानिवत्‌ होने से 
'एकाचो Zo’ से द्विर्वचन हो जाता है । उपधा लोप--'जध्नतु:' 'जघ्तुः' यहाँ 
पर 'गमहनजनखन०' से उपधा लोप करने पर AH’ इस अवस्था में 
धातु में कोई अच्‌ न होने से द्वित्व प्राप्त नहीं है इस सूत्र से हो जाता 
हे । रि.लोप--१/प्रट्‌ से णिच्‌, लुङ्‌, चङ्‌ तथा णिलोप करने पर णिलोप 
के स्थानिवत्‌ होने 'ग्रजादेट्रितीयस्य' से ‘fe’ को द्वित्व होता है। थेणू-- 
: चक्र: यहाँ पर ५“क से AGA तथा उस्‌ प्रत्यय तथा यणादेश करने 
पर क्‌ र्‌--ग्रतुस्‌ इस अवस्था में श्रच्‌ रहित धातु होने से हित्व प्राप्त नहीं 
होता | इस सूत्र से स्थानिवत्‌ होने से हो जाता है । म्रम्‌ ग्रव्‌ आय आव्‌ 
आदेशों के उदाहरण--नितय, निनाय, लुलव, Gara’ यहाँ पर १/नी तथा 
१/लू से उत्तम पुरुष में णल्‌, गुण तथा वृद्धि करने पर जो ग्रय्‌ श्रव्‌ AA 
श्रवादेश होते हैं उनके स्थानिवत होने से “ने, लो, नै, लौ' को द्वित्व होता है । 

ह्विवंचन इसलिए कहा है कि 'जग्ले' 'जम्ले' में ग्राकार सुनाई नहीं 
होता है । द्विवचन निमित्तक इसलिए कहा है कि anf में 'ऊठ' परे 
रहने पर यणादेश स्थानिवत्‌ नहीं होता 'यडि च' 'ई घ्राध्मोः’ g से 
ईकारादेश होता है । इसके स्थानिवत्‌ होते से श्राकार को ही द्वित्व प्राप्त 
होगा । सूत्र में 'अच्‌' ग्रहण से ऐसा नहीं होता है । 

व्याख्था--द्वित्व निमित्तक aa परे रहने पर द्विवेचन करने में ग्रजादेदा 
स्थानिवतु होता है । इससे पूर्व सूत्रों द्वारा कार्यानिदेश का विधान किया गया 
@ । इस सूत्र द्वारा रूपातिदेश का विधान किया जा रहा है । इसके प्रयोजन 
हैं--श्रालोप, उपधालोप, णिलोप तथा यणादेशादि। 


श्रालोप--पपतुः= पा + तस्‌ उपधा लोप--जघ्नतुः, जघ्नुः 

परस्मपदानां० पा--अ्रतुस्‌ aqaa 

भ्रातो लोप० qaga हन्‌ ग्रतुस्‌ 

झा लोप के स्थानिवत्‌ होने से गमहमजन०-- ह न्‌ ~ अतुस 

लिटि घातोः० पॉ--प्‌ ग्रतुस्‌ उपधालोप के स्थानिवत्‌ होने से 

हस्व:--प--प्‌--श्रतुस्‌ हन्‌ हून | श्रतुस्‌ 

पपतुस्‌ --पपतुः हलादिशेषः, ग्रभ्यासेत्रचे--ज-|-ह q 

~ प्रकार --अतुस्‌ 

T+ fs (उस्‌) > पपु: श्रभ्यासाच्च--जघून्‌ -ग्रतुस्‌ 
जघ्नतुस्‌ = Teg: 


हुन्‌ fs (उस्‌) == जघ्नुः 
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यहाँ पर पपतुः, पपुः में होने वाले आकार लोप के स्थानिवत्‌ होने से 
तथा जघ्नतुः, जघ्नुः में उपधालोप के स्थानिवत्‌ होने से द्वित्त्व हो जाताहै । 
अन्यथा धातु में ay न रहने के कारणा द्वित्व प्राप्त नहीं था । 

शिलोप--श्राटिटत्‌ अट्‌ + fart (लङ्‌) 

आडजादीनामू--श्राट्‌ -अ्रद्‌ --ति 

हेतुमति च--झ्रा +-श्रट्‌ + णिच्‌ --ति 

uro ग्रा-अट्‌-|-इ-|-चड--ति 

णेरनिटि ग्रा + ae -Ha-a 

द्विवेचनेडचि 

afs, अजादे० at--afe+e+a-t fa 

इतश्च--आ श्रटिञ-ट+-तु = ग्राटिटत्‌ 

यहाँ पर 'णेरनिटि' से णिच्‌ (इ) का लोप होने पर ym] दो 
AA नहीं रहते । ग्रतः द्वित्व नहीं हो सकता था क्योंकि श्रजादि धातुओं के 
द्वितीय श्रच्‌ को हित्त्व होता है। णिलोप को स्थानिवत्‌ मानकर 4/ग्रटि 
में दो श्रच्‌ बन जाते हैं । ग्रतः द्वित्व हो गया । 

यरादेश:--चक्रतुः, चक्रुः 

VEL 

परस्मैपदानां० कृ--अतुस्‌ 

इको यणचि--क्‌ र्‌--म्रतुस्‌ 

द्विवंचनेशचि 

लिटि धातो० कृ--क्‌ र्‌ज-ग्रतुस्‌ 

उरत्‌ , उरण रपरः--कर्‌ --क्र्‌ ray 

हलादिः०, कुहोइ्चु:--च -- H+ a = चक्रतुस्‌ =चक्रतुः । 

इसी प्रकार कु॥-झि (उस्‌) चक्रुः । 

यहाँ पर द्वित्व करने में यणादेश स्थानिवत्‌ हो गया श्रन्यथा ‘He 
AGL इस अवस्था में द्वित्व नहीं हो सकता था । 


श्रयादेश --लिनय, निनाय श्रवादेश--लुलव लुलाव 
नी१/ fag (लिट्‌) vata (लिट्‌) 

परस्मपदानां० नी-|-णल्‌ लू +-णल्‌ 

सार्वधातुक ० -- ने--्र लो +a 

एचोऽयवायावः-नय्‌ भ्र लव्‌ञ-अ्र 

द्विवेचने$चि maq- 

E लु--लव्‌--भ्र --लुलव 
हस नि Hag -- श्र fay 
ugani वा से qa विकल्प से T-a 


शिवु बना | भ्रचो ड्सुर्ततछ-७चै^अ™०॥०॥ Collection, Haridwar 
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àma- A-HA ठ 
sa fra} a= निनाय लु--लाव्‌--ग्रऱ्य्लुलाव 


काशिका 


गहाँ पर ^/नी तथा १/लू को गुण-वृद्धि करने पर अयू, आयू, AA 
: आदेश होते हैं किन्तु स्थानिवद भाव से इन ग्रादेशों को द्वित्व न होकर 
ने न, लो, लौ, को ही द्वित्व GT हं । a 

जन भै fay’ इसलिए कहा है कि हिवेचन करने में ही श्रजादेश 


= 


होगा, naa नहीं । यथा-- 


orn 


शा नब 


जगो --ग्लै-)-लिट्‌ Reta र 
mka उपदेशे० ग्ला--त I 


~ 


यो० ग्ला+एश्‌ म्लाज-एशू 

चो० स्ला- ग्ला-- एश FAT- HEAT- एश्‌ 

जदिः शेषः, gag TAHTA मर्नम्लातए 

ओ लोप इटि च--ज~-ग्ल्‌ too aq} oat 
वहां पर ‘mea उपदेशे०' से श्रनैमित्तिक आकार हुश्रा है । यहाँ न 
व करना है अपितु 'ग्रातो लोपः०' से आकार का लोप भी करना 
] आकारलोप स्थ.निवतु नहीं होता । यदि कालावधारण न 
` तो 'ज--ग्ल +-ए' इस श्रवस्था में द्विवंचन होने के पश्चात्‌ भी श्रालोप 
८1 5प होते के कारणा, वृद्धिरेचि से वृद्धि होकर जग्लै रूप बनता | 

हाँ ६ निभित्तक aq परे होगा, वहीं पर स्थानिवद्‌ भाव होगा, 
‘anata’ में दिव्‌ के वकार के cara में 'ऊठ्‌' हुआ हैं किन्तु 
व निशित्तक नहीं है । अतः 'दि--ऊठ च्द्यू' यहाँ पर छित्व करने में 


A 


ony दा स्थानिवद्‌ नहीं होता । 
MR te 


एन में ‘ata इसलिए कहा है कि द्वित्व का निमित्त wa परे रहने पर 


4 

„| स्थानिवद भाव होता है, भ्रन्यथा नहीं । यथा--- 
[रीयते y aT देघ्मौयते- \/व्मा 
धातोरेकाचों हलादे० ST AS ध्मा-- यडः 
$ प्राध्मो:--पश्री -- ये ध्मी--य 
gaara घातव:--प्रीय --त ध्मीय--त 
सन्यडो:--ध्रीय-- त्रीय --त ध्मीय--ध्मीय --त 
5 ` '०,कुहोञ्चुः--जी त्रीय त अभ्यासेचर्च--दीध्मीयत 
गमो शक gat- जेघ्रीयत देध्मीयत 
थित आत्मनेषदाना ०--जे त्रीयते देध्मीयते 


बहा पर $ घ्राध्मोः सूत्र हारा यङ्‌ परे रहने पर ईकारादेश का विधान 
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किया qipi zed AARS Fayngation ही मिली DT | gati 
ग्रजादि प्रत्यय नहीं । ग्रतः ईकारादेश स्थानिवद्‌ नहीं ह्मा । 
स्थानिवद्‌ होने से 'घ्रा त्रा! द्वित्व gar करता । 
विश्ञेष--सिद्धान्त कौमुदी में इस सूत्र की व्याख्या दूसरे 
है। वहाँ पर ह्वित्व निमित्तक 'ग्रच' परे रहने पर द्वित्व क 
का निषेध किया गया है । यद्यपि काशिका तथा सि० को० कौ 
में सिद्धियों की दृष्टि से कोई विशेष श्रन्तर नहीं Mar हैं 
की व्याख्या महाभाष्य के अनुकूल है । भाष्य में भी इथ निव 
किया गया है, निषेध नहीं । 


अइशेनं लोपः Ngoi 

araa शा भनुच्चार रा मनु पल ब्धि र भावों वर्ण विनःः 
शब्द 54 भिवीयते तस्य लोप इतीयं संज्ञा सति | 
शब्दस्य | प्रसक्तस्थादशन॑ लोपसंज्ञं भवति. “गोषाय 
४।१।१२६) MAL, पचेरन्‌ । जीवेरदानुक- 


ग्रास माणात । यकारवकारयोर शनमिहोदाहरछ । प्रदर्श्य 
प्रसक्तस्य | लोपप्रदेशा:, “लोपोव्योर्बलि (Ho Fo ६1१! = 


q ARIT, TAIT, ग्रनुच्चारण, अनुपलब्धि 
विनाश ये सभी एक ही श्रर्थ वाले हैं 1 इन शब्दो 
जाता हैं, उसको श्रदशन संज्ञा होती है। यह संज्ञा ग्रर्थ = र 
गहा । यया गोधाया ढक्‌ सूत्र से 'गोधेर:' बनता हे। पचेरन्‌ में शो 
के सकार यकार का लोप होता हे। जीरदानु, में ५/जीव, स 
प्रत्यय होकर वक्रार का लोप होता है METR में ५/6 वु 
प्रत्यय होकर वकार का लोप होता है । यहाँ पर यकार तथा 
mata के उदाहरण दिए हैं । श्रन्य ककार सकार ग्रादि अनुबन्ध Ja 
तथा ‘age’ में हैं, उनकी भी लोप संज्ञा हे । लोप संज्ञा के विधान 
“लोपोव्योवेलि' आदि हैं । 


। जा we 


व्याख्या-- गोधेर जौरदानुः-- जीव्‌ 
गौधाया ढ॒क्‌--गोधा-|-ढक जीवे रदानुक्‌ जीव ee 


| 


लन्त्यमु--गोधा --ढ्‌ लोपो व्योवेलि--जी -|-रदाजु 
किति च गोधा ढ़ र mA सारायु--य्राड-- सिः 
ग्रायनेयी गौ धा--एय र लोपोग्योबंलि--श्रा fer मात 
लोपो व्यो गौ arty सावधाएु० श्रा+-ल्रे --भनिन्‌ 
यस्येतिच गौधए उपदेरोऽज० ह लस्त्यम्‌--्रा 
गोघ्रेर सरे LAT 
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पचेरन्‌ Digitized py Aya Sarees FoundaremrGngmhat ahd eGangotri 
पच-+-शप्‌+-्ि (वितोया एकवचन) 
लिङ सीयुट्‌--पच्‌ -+शप्‌ -+-सीयुद्‌ +| सर्वनाम स्थाने० ATA AT AA 
if We कुप्‌० AAA ग्रम 
भस्य रन्‌ >पच्‌ EA रत ग्रास्न माणाम्‌ 
fas: सलोपो० पच्‌ +-श्रञ-इथ्‌ + 
K 
लोपो व्यो० HAH 
AG IAT PA पचेरन्‌ 
यहाँ पर 'गौघेरः में 'य्‌' का ग्रदशन, 'पचेरन्‌' में य्‌ तथा q का 
'जीरदानु' तथा ‘ae माणम्‌' में व” का श्रदर्शेन लोप संज्ञक हैं । इनके 
प्रतिरिक्त ढक, रदानुक्‌, शप्‌, मनिम्‌ श्रादि के जो ककारादि श्रनुबन्ध हैं, 
उनका भी ्रदर्शन होने के कारण वे भी लोपसंज्ञक हूँ । 


प्रत्ययस्य लुकइलुलुप: URU 
श्रदर्शनमिति वर्त्तते। प्रत्ययादशंतस्य लुक्‌ इलु लुप्‌ इत्येताः संज्ञा भवन्ति | 
भ्रनेकसं ज्ञाविधानाच्च तद्भावितग्रहणमिह विज्ञायते । लुक्संज्ञाभावितं 
प्रत्ययादर्शनं Gada भवति । लुप्संज्ञां भावितं लुप्संज्ञं भवति । तेन संज्ञानां 
संकरो न भवति । विधिप्रदेशेषु च भाविनी संज्ञा विज्ञायते । श्रत्ति, जुहोति, 
वरणा । प्रत्ययग्रहणं किम्‌ ? श्रगस्तयः, कुण्डिनाः। लुक्‌इलुलुप्‌प्रदेशाः ‘ga 
तद्धित लुकि' (श्र० Jo १.२.४६) 'जुहोत्यादिभ्यः इलुः' (Ho Yo २.४.७५) 
“जनपदे FI (Ho Yo ४.२.८१) इत्येवमादयः | 
बत्त्यर्थ-श्रदर्शन की aaa fa श्रा रही है। प्रत्यय के श्रदशेन की लुक्‌, 
इलु तथा लुप्‌ ये तीन संज्ञाएँ होती हैं । श्रनेक dai के विधान से यहाँ पर 
तदभावित ग्रहण समझा जाता है । लुक संज्ञा से भावित प्रत्यय का य्रदशेन 
लुक्‌ संज्ञक होता है । इलु संज्ञा से भावित प्रत्यय का प्रदर्शन इलु संज्ञक 
होता हे । लुप्‌ संज्ञा से भावित प्रत्यय का प्रदशन लुप्‌ संज्ञक होता हे । इससे 
संज्ञाओं का संकर नहीं होता है fafa स्थलों में भाविनी संज्ञा जानी 
जाती है । जैसे--ग्रत्ति, जुहोति, वरणा। प्रत्यय का ग्रहण अगस्त्य, कुण्डिना 
आदि के लिए किया है | लुक्‌, दलु, लुप्‌ संज्ञाओं के विधानसूत्र 'लुक्‌ afea 
लुकि' ग्रौदि सूत्र हैं । 
व्याख्या--प्रत्यय के श्रदर्शन की लुक्‌, इलु तथा लुप्‌ में तीन संज्ञाएँ कही 
गई हैं। Aa: किसी भी स्थल पर प्रत्यय का प्रदशन होने पर ये तीनों 
संज्ञाएँ प्राप्त होगी । इससे इन संज्ञाश्रों में परस्पर संकर उत्पन्न हो जायेगा । 
इसका समाधान काशिकाकार ने दिया हैँ कि यहाँ पर तद्भावितों का ग्रहण 
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हे | ग्रथतिपम््यफ) Ayas कम पशाशीर्श)१ क्षारकक्किनू बिपन्न] होना 
चाहिए । यथार-प्रत्ति-प्रदून-शपू |-तिप्‌ यहाँ पर 'कत्त॑रि ay से शप्‌ 
प्रत्यय होने पर ‘ale प्रभृतिभ्यः शपः’, से TT का 'लुक्‌' होता हे । अतः यहाँ 
जो 'शपू' का अदर्शन है वह qa’ संज्ञक है। जुहोति' में 'जुहोत्यादिभ्य: 
इलु: से शपू' को 'इलु' होता है। श्रतः यहाँ पर ‘AT के श्रदर्शन की eq: 
संज्ञा है। वरणा' सें 'वरण' आग्दीव्यतोऽण्‌' से 'ग्रण' प्रत्यय परे रहने 
'वरणादिभ्यश्च' से उसका 'लुप्‌' होता है ग्रतः FW प्रत्यय का अ्रदर्शन 
JY संज्ञक है । 


> 


सुत्र में प्रत्यय ग्रहण इसलिए किया हे कि प्रकृति के ग्रदशन की ये 
2 Q 


संज्ञा न होने लगे । यथा--अ्गस्तय:, कुण्डिनाः में प्रकृति का maia है । 


अगस्तय: — कुण्डिनाः 

ऋष्यन्धक gfo ग्रगस्त्य--ञ्र गर्गादिभ्यो कुण्डिनी+- यज्ञ्‌ 
तद्धितेष्व चामादेः--श्रागस्त्य--्र तद्धितेस्वचा० कोण्डिनी--य 
यस्येति च--ग्रागस्त्य्‌ +-ग्र= यस्येति च=कौण्डिन्‌ +-य 

ANTEA कौण्डिन्य -- जस 
श्रागस्त्यको ण्डिन्ययो० ==श्रगस्ति--जस्‌ श्रागस्त्य कौन्डिन्ययो० 
जसि च--ग्रगस्ते +-ग्रस्‌ Haq कुण्डिन 
एचोऽयवायावः ग्रगस्तय्‌ +-श्रस्‌ 
AIA ==श्रगस्तयः प्रथमयोः पूर्वसवर्णः कुण्डिनाः == 
कुण्डास्‌ 


यहाँ पर मुल प्रकृति श्रगस्त्य तथा कुण्डिनी का श्रदर्शन हुआ है । इसके 
पश्चात्‌ Wiese तथा कौण्डिन्य का मी ग्रदर्शन हे तथापि इनकी लुक्‌ इलु 
तथा लुप्‌ संज्ञाये नहीं होती क्योंकि यह यह प्रकृति का ग्रदशंन है प्रत्यय 
का नहीं । 


प्रत्ययलोपे प्रत्यय लक्षणम्‌ ॥६२॥ 

प्रत्ययनिसित्त कार्थभसत्यपि प्रत्यपे कथं तु नास स्यादिति सू्मिदमार- 
भ्यते । प्रत्ययलोपे कृते प्रत्ययलक्षणं प्रत्ययहेतुकं कार्यं भवति । घरिनचित्‌, 
सोमसुत्‌, ्रधोक्‌ । इत्यत्र खुप्तिङोलु cad: “सुष्तिङन्तं पदम्‌” (so Ho 
१४१६) इति पदसंज्ञा सवति । अधोगिति दुहेलङि तिपि शब्लुकि तिलोपे 
घत्वसव्‌यावजःत्वचत्वेष्‌ रूपम्‌ । प्रत्यय इति वर्तमाने पुन: प्रत्ययग्रहणं किस्‌ । 
कूत्स्नप्रत्ययलोये यथा स्यात्‌ । इह्‌ मा Ya, ग्राध्वीय, सङ्ग्मीय । हनिगस्यो- 
लिझात्मनेषदे “लिङ: स लोपोञ्नन्त्यस्य" (Ho Jo ७।२।७९) इति सीयुट्सकार 
लोपः प्रत्ययेकदेशलोपस्तत्र प्रत्ययलक्षणेन झलीत्यनुनासिकलोपो न भवति । 
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प्रत्ययलक्षणमिति किस्‌ ? रायः कुलमु रेकुलम्‌ । गवे हित गोहितम्‌ । 
ग्राववादेशौ न भवतो वर्णाश्रयत्वात्‌ । 

वत्त्यर्थ- प्रत्यय के न होने पर भी प्रत्यय ffas कार्यं हो जाएं, 
इसलिए ag qa प्रारम्भ किया है । जैसे अग्निचित्‌, सोमसुत्‌, ग्रधोक्‌ यहाँ पर 
‘gq’ तथा तिङ्‌ प्रत्ययों के लुप्त हो जाने पर 'सुप्तिडन्तं Taq’ से पद संज्ञा 
हो जाती हे । १/दृह, से लङ्‌ लकार में तिप्‌, TT का लुक्‌, करने पर घत्व, 
भषभाव, HA तथा चः त्व करने पर 'श्रधोक्‌' रूप बनता हे । पूर्वसूत्र से 
प्रत्यय की ग्रतुवृत्ति श्राने पर भी यहाँ पर पुनः प्रत्यय ग्रहण इस लिए किया 
है कि सम्पूर्ण प्रत्यय से लोप होने पर ही प्रत्ययलक्षण कार्य होता है 
प्रत्ययांश का लोप होने पर नहीं | यथा--्राध्नीय, सङ्ग्मीय यहां पर १/हन्‌ 
तथा 4/गम से लिङ लकार में श्रात्मने पद का त प्रत्यय A पर ‘fas: 
सलोपोऽनन्त्यस्य’ से होने वाले सीयुट्‌ के सकार का लोप प्रत्यय के एक 
देश का लोप है, सम्पूर्णा प्रत्यय का नहीं | ग्रतः यहाँ पर प्रत्यय लक्षण मान 
कर “भल्‌ परे रहने पर श्रनुनासिक का लोप नहीं होता है । प्रत्यय लक्षण 
इसलिए कहा है कि रायः कुलमु--रे कुलम्‌, गवे हितम्‌--गोहितम्‌ यहाँ पर 
वर्ण के श्राश्रित होने से ara’ तथा ग्रवादेश नहीं होते हैं । 

व्याख्या--प्रत्यय के लोप हो जाने पर भी प्रत्यय को निमित्त मानकर 
होने वाले कार्य हो जाएं, इसलिए इस सूत्र का आरम्भ किया है । 

अग्तिचितु--श्रग्निं चिनोति 

art चेः-चि+-क्विप्‌ 

लशक्व०, हलन्त्यम्‌ -चिञ-वि (वि० लि०) 


उपदेशेऽज० चि-|-व्‌ कत्तेरिशप्‌-- श्रा- हन्‌--शप्‌ -- 
हृस्वस्य पिति० त्वि--तुक्‌ --व्‌ ड्ट्‌ à 
o Sätta ` ate प्रभृतिम्य:०--ग्रा-|-हन्‌ +- 
वेरपृक्तस्य--चित्‌ 

प्रग्ति +-चित्‌ --भ्रग्निचित्‌ 
सोमसु तु--सोम॑ सुनोति 
सोमे सुत्र :-चे--क्विप्‌ (शेष 


श्राध्नीयः--ग्राङ्‌ + 4/ हन्‌ 
ग्राडो यमहन:-- श्रा -- हन्‌-|-इट्‌ 


T 
fas: सीयुट्‌ श्रा--हन्‌ --सीयुट्‌ 
ES 
गमहनजन० श्रा-- न्‌+-सीयुट्‌ 


पूर्ववत्‌) 


ee 
श्रधोक — दुह-|-तिप्‌ (लङ्‌) लिड:सलोपो० ग्रा+-ह.न्‌+- 
Tho लङ्लुङ्‌० ग्रद्‌+-दुह्‌ +ति | ईयू +-इट्‌ j 
है हो हन्तेञ्णि० त 
aano श्रद्‌ +-दुह्‌ +-शप्‌ +-ति ईय्‌4-इट्‌ a 
इटोऽत्‌ आधूत +-ई य्‌ --अत्‌ 
ग्राघ्नीय 
सङ्गमीय--सम्‌ +-गम्‌+-इट्‌ 
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प्रयम १२१ 
(शेष msia aq) यहाँ पर 
ग्रदि प्रभृतिभ्यः० agg t+ सोमगम्यृ'० से आत्मेत पद 

ति होगा । 


सावंधातुका० श्र--दोह + fa 

दादेर्धातोर्घः ग्र--दोघ्‌--ति 

एकाचो बशोभष्‌० ग्रधोघ्‌ --ति 

हलड्याव्म्यो० WATT 

भलां जशोऽन्ते--श्रधो ग्‌ 

वावसाने--श्रधोक | 

जहाँ पर सम्पूण प्रत्यय का लोप हो वहीं पर प्रत्यय लक्षण कार्य होता 
है। अन्यत्र नहीं । इन दोनों उदाहरणों में Age’ प्रत्यय के एकदेश स्‌' का 
लोप हुच्रा है । सम्पूण प्रत्यय का नहीं । अतः प्रत्यय लक्षण नहीं हुआ । यदि 
प्रत्यय लक्षण होता तो 'श्रनुदात्तोपदेश वनति०' से '्रा+-घ्‌ --न्‌--ईय' इन 
ARAL में नकार तथा मकार का लोप हो जाता | 

सूत्र म प्रत्यय लक्षण पद इस लिए पढा है कि जहाँ पर प्रत्यय को 
निमित्त मानकर कोई कार्य करना हो वहीं पर प्रत्यय लक्षण होगा, aera 
नहीं । (यथा -रायः कुलम्‌ --र॑ कुलम्‌। गवे हितम्‌--गो हितम्‌ । यहाँ पर 
समास होने पर “रै' तथा 'गो' के ग्रागे वाली 'ङस्‌' तथा “डे विभवितयों का 
लोप हुआ है किन्तु यहाँ पर प्रत्यय लक्षण मानकर 'एचोऽयवायावः' से आय! 
तथा Ag आदेश भी नहीं होते क्योंकि ये आदेश सम्पुरां प्रत्यय के श्रय से 
विहित नहीं हैं अपितु वर्ण के आश्रय से कहे गये हैं । 


न लुमताङ्गस्य ॥६३॥ 
ूर्वेशातिप्रसक्तं प्रत्ययलक्षणमिति fart प्रतिषेध उच्येत । yar 
शब्देन लुप्ते प्रत्यये यदङ्गं तस्य प्रत्ययलक्षणं कार्य न भवति ) दर्गा, qE; 
जुहुतः । शब्यजोलुंमता लुप्तयोरङ्गस्य गुणवृद्धी न भवतः । लुसतेति किस ? 
कार्यते । श्रङ्गस्थेति, किस्‌ ? पञ्च, सप्त, पयः, साम । 


वृत्यर्थे--पूर्वं सूत्र से ग्रति प्रसक्त प्रत्यय लक्षण का विशिष्ट स्थलों में 
प्रतिषेध किया जाता है । 'लुमता' शब्द से प्रत्यय का लोप होने पर अङ्ग को 
प्रत्यय निमित्तक कार्य महीं होते यथा--गर्ाः, मृष्टः, जुहुतः | यहाँ पर 

` शपू' तथा “यन, प्रत्ययों का लोप होते पर प्रत्यय लक्षण से अङ्ग को गुणा- 
वृद्धिः नहीं होते हें । 'लुमता' इसलिए कहा है कि 'कार्यते, हार्यते” यहाँ पर 
वृद्धि हो जाती है । ager’ इसलिए कहा है कि पञ्च, सप्त, पयः, साम 
यहाँ पर अङ्ग के स्थान पर होते के कारण प्रत्यय लक्षण से पदसंज्ञा ग्रादि 


कार्य हो जाते g 
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व्याख्या--लुमता का ग्रर्थ हे--'लु' शब्द है जिसमें । 'लु' से 'लुक्‌' “श्लु 
तथा 'लुप्‌' इन तीनों का ग्रहण होता हे । AT: सूत्र का भाव लुक्‌ 
तथा लुप्‌ इन शब्दों के द्वारा प्रत्यय लोप होते पर श्रङ्ग को प्रत्यय निसित्तक 
कार्य नहीं होते । यथा-- 
गर्गाः 
गर्गादिभ्यो यञ_--गर्ग--यञ_ 
यनिभोरच - गर्ग 
mita (aq) 
प्रथमयोः पूर्वसवर्णाः गर्गास्‌ >-गर्गा: 
यहाँ पर 'लुक्‌' शब्द के द्वारा 'यन_' प्रत्यय का लोप होने पर प्रत्यय लक्षण 
कार्य हो जाता तो 'तद्धितेष्वचामादेः' से वृद्धि होकर श्रनिष्ट रूप बनता । 
“यनिनोइच' में लुक्‌' की श्रनुवृत्ति श्रा रही है । 
qe: V मृज्‌ FAT +-तस्‌ 


श्रदिप्रभूतिभ्यः शपः मृज्‌ -तस्‌ 
APA भ्रश्चसृज० मृष्‌ तस्‌ 
ष्ट्नाष्टुः JET = मृष्टः 


यहां पर 'भ्रदिप्रभृतिभ्यः०' से aq’ का लोप होने पर प्रत्यय लक्षण का 
निषेध हो जाता है जिससे 'मुजेवृ द्वि: से वृद्धि नहीं होती । श्रदि प्रभतिभ्य: ० 
लुक्‌' की श्रनुवृत्ति भ्रा रही है । 
जुहुतः vg 1 तस्‌ 
हन-शप्‌+-तस्‌ 
जुहोत्यादिभ्यः eq: हु-!- तस्‌ 
श्लौ atg Hm 
z जु+हु--तस्‌ 
जुहुतस्‌ = जुहुत 
/ पर प्रत्यय का लोप 'इलु शब्द से हुआ है । इन तीनों उदाहरणों में 
JAA GR, सलु, FT द्वारा प्रत्यय का श्रदर्शन है । ग्रत: प्रत्यय लक्षण मान 
कर गुण-वृद्धि नहीं हो पाये । 


सुत्र भ "लुमता इसलिए है कि "लुक्न इलु' तथा ‘qq’ शब्दों 
WASNT होते पर प्रत्यय लक्षण कार्य नहीं होते, अन्यत्र तो हो जाते हैं | 
यथा 
कार्यते-^/कृ 
भावकर्मणों:--क् +-त 
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हेतुमति च--कृ--रिच्‌|त 
सार्वधातुके यकू--कृ-|-रिच्‌ a-a 
णेरनिटि--कृ--य--त 
प्रत्यय लोपे प्रत्यय लक्षणम्‌ 
ग्रचोळ्णिति--कार्‌॒--य-|-त 
टित श्रात्मने पदानां ०--का र्‌ --य -|- ते = कार्य ते 
इसी प्रकार हृ--णिच्‌ -|-यक्‌--त =हा्थेते 
यहाँ पर 'णि' का लोप लुक, इलु, FT शब्दों के द्वारा नहीं हुआ है 
श्रपितु 'ऐेरनिटि' सूत्र द्वारा हुआ है । णेरनिटि में लोप की श्रनुवृत्ति श्रा 
रही है । श्रतः यहाँ पर प्रत्यय लक्षण के द्वारा वृद्धि हो गयी । 
ay को ही प्रत्यय लक्षणकार्य का निषेध होता है। ag से भिन्न को 
प्रत्ययलक्षण कार्य हो जाते हैं । यथा--पळ्च, सप्त, पय: साम । 


पञ्च--पञ्चन्‌ +-जस्‌ पय: -- पयस्‌ --सु 

षड्भ्यो लुक्‌--पञ्चन्‌ स्वमोनेपुंसकात्‌--पयस्‌ 
प्रत्यय लोपे प्रत्यय लक्षणम्‌ ससजुषोरु पय रु (र्‌) 
न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य--पञ्च खरवसानयो०- पयः 
इसी प्रकार सप्तन्‌ -|-जस्‌ =सप्त 

-सामन्‌ञ-सु 


स्वमोर्नपुंसकाच्च--सामन्‌ 

न लोपः प्रातिपदि० साम 

यहां पर पञ्च, सप्त तथा साम शब्दों में विभक्ति का लोप होकर प्रत्यय 
लक्षण के द्वारा 'सुप्तिडन्तं पदम्‌' से पद संज्ञा होकर नकार लोप हों जाता 
है । 'पयः' में भी 'सु' का लोप होने पर प्रत्यय लक्षण से पदसंज्ञा होकर 
नकार लोप हो जातो है । 'पय में भी 'सु' का कोप होने पर प्रत्यय लक्षण 
से पद संज्ञा होकर सकार को विसर्ग हो जाते हैं । इन चारों उदाहरणों में 
‘Gh’ शब्द से ही 'सु' तथा 'जस्‌' का लोप होता है किन्तु यहाँ प्रत्यय निमित्तक 
कार्य अङ्ग को न होकर पद को होते हैं । ग्रतः प्रत्ययलक्षण का निषेध 
नहीं होता । 


अचोऽन्त्यादि टिः ॥६४७ 


प्रच इति fagi षष्ठी | जातावेकवचनम्‌ । श्रचां सं निविष्टानां यो$न्त्यो- 
ऽच्‌ तदादि शब्दछपं टिसंज्ञं भवति । भ्रग्तिचित्‌, इच्छब्दः । ARJ, उच्छन्द: | 
MA, AAT, MAET: । पचेते, पचेथे । टिप्रदेशाः “टित ग्रात्मनेपदानां 
टेरे” (Ho go ३।४।७६) इत्येवमादयः | 
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वत्यर्थ - ‘aa: यह निर्धारण में षष्ठी विभक्ति तथा जाति में एकवचन 
> | सन्तिवि2 - मिले हुए ग्रचो का ग्रन्तिम ग्रच जिसके ग्रादि में होता है, 
उस शब्द रूप की टि संज्ञा होता हू । यथा--अग्निचित्‌ में xq iT की, 
आताम्‌-प्राथम्‌ में A भाग को, पचते पचेथे में 'ए' भागकी टि' संज्ञा हे 
टि संज्ञा के प्रदेश 'टित ग्रात्मनेपदानां०' आदि सूत्र हैं 

अलोन्त्याद्‌ पुन उपना 11६५ 

धात्वादौ वणंसमुदाये$न्त्यादल: gai यो वर्ण: सोऽलेबोपघासंज्ञो भवति । 
पच, पठ प्रकारः | भिद्‌, छिद्‌, इकार: g युध्‌, उकारः । वृध्‌, TL 
हकारः । ग्रल इति किम्‌, शिष्टः, शिष्टवान्‌ । समुदायात्‌ पुर्वस्य सा सुत्‌ । 
ड धाप्रदेशा:---'भ्रत उपधाया” (Ho go ७।२।₹१६) इत्येवन्नादयः । 

व्यर्थ--धात्वादि रूप वणां समुदाय में प्रन्तिम ‘ae’ से पूव, जो वणा 

होता है वह aa’ ही उपधा संज्ञक होता हे । यथा--पचू, पठ्‌, मे पकारस्थ 
अकार | भिद्‌, छित्‌ में इकार । बुध, युध में उकार । वृत्‌, वृध्‌ में [र । 
उनकी उपधा संज्ञा होती है ग्रल्‌ से पूर्व की ही उपधा संज्ञा होगी, ऐसा 
इसलिए कहा है कि समुदाय से पूर्वं की उपधा संज्ञा न न हो यथा शिष्ट 
Guam, शकारकी उपधा संज्ञा नहीं होती क्योंकि यह समुदाय से पूर्व हूँ । 
एक श्रलू से पूर्व नहीं । 

व्याल्या--निष्टः शिष्टवात्‌ । शास्‌ क्त । शास इदङहलो:--शिं स्‌ -- 
त । शासि्षसिचसिनां च--शिष्‌ +-त । प्टुनाष्टुः-- शिष्टः । इसी प्रकार 
arag -Ra | 

यहाँ 'शास्‌ शब्द में शकार तो समुदाय से पुर्व है ग्रतः उसकी उपधा 
संज्ञा नहीं हुई ग्राकार की उपधा संज्ञा हो गयी क्योंकि वह ग्रन्तिम श्रलू = 
स्‌ से पूर्व ह । उपधा को ही यहाँ पर इत्व हुआ है । उपधा संज्ञा के सूत्र 
“प्रत उपधाया' इत्यादि सुत्र हैं । 


तस्मिन्निति निदिष्टे पूर्वस्य ॥६६॥ 

तस्मिन्निति सप्छम्यर्थनिदञेपूर्वस्येव कार्थ भवति, नोत्तरस्य । 'इको यस्च 
(Ho Go ६।१।७७) दष्ठरदक्‌, मध्विदम्‌, पचत्योदनम्‌ | लिरदष्टग्रह रसात” 
utag । धर्निदिदरत्रोति व्यवहितस्य मा भूत्‌ । 

दृत्यथ --तास्मन्‌ श्रर्थात्‌ सप्तमी के श्रथ का निर्देश होने पर पूर्व को ही 
काय होता हे, उत्तर को नहीं । यथा--इकोयणचि' से दध्युदकम्‌, HEAR 
पबत्यादनमु यहाँ पर यणादेश हुआ हे । निदिष्ट ग्रहण श्रानन्त्यर्थ के लिए हैं 
जिक्षसे 'ग्रग्निचितु a, यहां पर यणादेश नहीं हुश्रा । 

ब्याझ्या-किती भी सूत्र में यदि कहीं पर सप्तमी विभक्ति का निदेश 
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रहेगा तो वह सप्तमी विभक्ति जिस शब्द में है उससे पूर्व को कार्य होगा 
यथा --'इको यण्‌ अ्रचि' में 'ग्रचि' में सप्तमी विभवित है । इसका ग्रथ हय़ा 
कि 'ग्रच्‌' से पूर्व को ही कार्ये होगा, उत्तर को नहीं यथा दधि + i 
पर सन्धि करनी है तो सन्देह होता है कि 'दधि” के इकार को कार्य 
'उदकम्‌' के उकार को क्योंकि ये दोनों ही इक्‌ हँ। तथा सूत्र सें 
स्थान पर कार्य होना कहा गया है । प्रकृत सूत्र सन्देह निवारण करता ह 
कि जिसमें सप्तमी विभक्ति हो, उससे पूर्व को कार्य होगा । 'ग्रचि' में सप्तमी 
विभवित है । श्रतः 'उ' श्रच्‌ पूर्वं दधि के इकार को 'यण्‌' होकर दध्युदकम्‌' 
वनता है । इसी प्रकार मधु--इदस्‌--मध्विदम्‌ | व्यवधान रहित पूर्व वर्ण 
को ही कार्य होता है, व्यवहित को नहीं यथा--ग्रग्निचित्‌ | 
चकारस्थ इकार---इक तथा ग्रच्‌ --ग्र के मध्य 'तु' का व्यवधान हे 
“इकोयणाचि' से यणादेश नहीं होता | 


तस्थातित्युततरस्य NEU 

निदिष्टग्रहराभनुवत्तेते । तर्सातिति पञ्चस्यर्थनिदेष उत्तरस्येव कार्य 
भवति न पूर्वस्यथ । “तिङ्ङतिङः” (mogo 51१२८) ser पसार 
त भवति । पचत्योदनसिति । 

वत्यर्थ--पूवे सूत्र से निर्दिष्ट ग्रहण की अनुवृति ग्रा रही है । 'तस्मात्‌' यह 
पञ्चमी के ग्रथ का निर्देश है । पञ्चमी विभक्ति से निदिए कार्य उत्तरवर्ती 
पद को ही होता है, पूर्व को नहीं । यथा--“ग्रोदनं पचति' यहाँ पर *तिङ्ड' 
तिङ? सूत्र से श्रनुदात स्वर विहित हे । 'भ्रतिङ्‌' पद में पञ्चमी विभवित 
है । श्रतः ्रतिङन्त=श्रोदन पद से परे तिङ ==पचति को श्रनुदात्त स्वर 
होता है । 'पचत्योदनम्‌' पद में यह स्वर नहीं होता क्योंकि पचति ्रोदनम्‌ 
यहां पर तिङन्त पचति पूर्वपद है । ग्रतिङन्त-ग्रोदन शब्द उत्तर पद हैं । इस 
सूत्र का अन्य उदाहरण है--'ईदासः' सुत्र । यहां पर 'ग्रासः में पञ्चमी 
विभक्ति है । इसका अर्थ हुआ कि ore’ से उत्तर में कार्ष होगा । यह सूत्र 
आस से उत्तर में ईकारादेश करता है। इसका उदाहरणा AAMT 
ग्रनुवन्ध लोप होंकर AAAs | ईदासः ग्रास्‌त-ई T= ANA । 


सं रूपं शब्दस्याशब्दसंञ्चा १६० 

शास्त्रे FANT रूपं शब्दरय ग्राह्य Ted प्रत्याय्यं सवति न बाह्योऽर्थ, 
शब्दसंज्ञां वर्जयित्वा । शब्देनार्थावगतेरथ कार्यस्यासंभवात्‌ तद्ाचितां शब्दानां 
संप्रत्ययो मा भूदिति सूत्रमिदमारभ्यते । “meen” (So go ४।२।३३) 
छाग्मेयसष्टाकपालं निवपेत्‌ । ्ग्मिज्ञव्दोऽरिनिशञब्दस्येव ग्राहको अचति, न 
ज्वलनः, पावने? घु gR Rangitoto द्धि । “उर 


IEN- 
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स्याम्‌” (Ho ge ४।२,१ ९) प्रौदश्वितस्‌ | ग्रौददिवतकम्‌ | तक्रसरिष्टं, 
stand, दण्डाहतं, मथितसिति नातः प्रत्ययो भवति । nadifa किस्‌, 
“द्घाध्वदाप' (zo go १। १।२०) “तरप्तमपौ घः" (ao Fo १।१।२२) 
घुग्रहणेषु घग्रहणेषु च संज्ञिनां ग्रहणां न संज्ञायाः । सित्तहिशेषाणां qai] । 
सिल्निदेश: कर्तव्य: | ततो वक्तव्यं RATT ग्रहणं भवतीति । कि प्रयोज- 
नम्‌, वक्षाद्र्थम्‌ । “ब्रिभाषावृक्षमृगतृर” (Ho सू? २४१ २) इति । प्लक्ष 
न्यग्रोधा: । पित्पर्यायवचनस्य T स्वाद्यर्थम्‌ । पिन्निर्देशः कर्तव्यः । ततो 
चबतव्यं पर्यायवचनस्य ग्रहणं भवति, चकारात्‌ स्वस्य तद्विशेषाएं चेति । 
fe प्रयोजनम्‌, स्वाद्यर्थ्‌ । स्वे पुषः, २।४।४२ स्वपोषं पुष्टः, रेपोषस्‌, धन- 
पोषम्‌, ग्श्वपोषस्‌, गोपोषम्‌ । जित्‌ पर्यायवचनरयैव राजाद्यर्थेस्‌ | जिन्निर्देशः 
कर्तव्यः | ततो वक्तव्यं पर्यायदचनस्यंव ग्रहणं अवतीति, न स्वरूपस्य, नापि 
तद्विशेषाणाम्‌ । कि प्रयोजनम्‌ । राजाद्यर्थम्‌ | “सभा राजाऽमनुल्यपूर्वा” (ग्र० 
Ho २।४।२३) इनसभम्‌ ईश्वरसभम्‌ | तस्यैव न भवति राजसभा | तहि- 
Jai च न भवनि, पुष्यमित्रसभा, चन्द्रगुप्तसभा | भझित्तद्विशेषाणां च 
मत्स्याद्यर्थमर । भिन्तिदेशा: Bete: | ततो वक्तव्यं तस्य च ग्रहां भवति तद्‌ 
ayni चेति । कि प्रयोजनम्‌, मत्स्यादयर्थस्‌ | पक्षिमत्स्यमुगार्थम्‌ । “पक्षि- 
मत्स्यमूगात्‌, हरिति” (so Yo ४।४।४५) इति ठक्‌ । पाक्षिकः, मात्स्यिकः । 
तहिशेषाणाम्‌, शाकुनिकः । पर्यायाणां न भवति, श्रजिह्मान हन्ति, ्रनिमिषान्‌ 
हन्तीति । भ्रस्येष्यते । मीनान्‌ हग्नीति मेनिकः। 


वस्य्थ-शास्त्र में शब्द का श्रपना रूप ही ग्रहण करने योग्य, जानने 
योगय तथा विश्वास करने योग्य होता है, वाह्य as नहीं, शब्द संज्ञा को 
छोड़कर । शब्द से श्रर्थ जाना जाता है यथा गौ शब्द से गौ प्राणी | व्याकरण 
सम्बन्धी कार्य ग्रर्थ=पदार्थं में नहीं हो सकते Ad: उस अर्थ के वाचक श्रव्य 
शब्दों से कार्य न हो, इसलिए यह सूत्र प्रारम्भ किया जाता है, यथा-- 
'ग्राग्वेयमष्टाकपाल निर्वपेत' यहां पर ‘afta’ शब्द से ढक्‌' प्रत्यय होकर 
तिय शब्द बना है । यहाँ पर श्रग्ति शब्द केवल भ्रपना ही ग्राहक होता 
होता है, aft के पर्यायवाची ज्वलन, पावक, धूमकेतु श्रादि श्रन्य शब्दों का 
नहीं । oa: इनसे 'ढक्‌' प्रत्यय नहीं होता | उदर्वितोऽत्यतरस्यामु सूत्र द्वारा 
उदडिवत्‌ शब्द से 'ठक्‌, प्रत्यय होकर 'श्रौदश्वितकम्‌' वनता है । यह्‌ ठक्‌ 
प्रत्यय विकल्प से होता है श्रत: एक पक्ष में aM’ होकर 'श्रौदश्वितम्‌ भी 
बनता है। उदश्वित शब्द के पर्यायवाची तक्र-श्ररिष्ट-कालरेप-दण्डाहत- 
मथित रादि शब्दों से 'ठक' प्रत्यय नहीं होता । ग्रशब्द संज्ञा इसलिए कहा है 
कि शब्द संकट हें जहा «०/० हल, यथा--'तरप्तमपौ घः 
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'दाधाघ्वदाप्‌' इन सूत्रों में निर्दिष्ट 'घ तथा 'घु' का स्वरूप ग्रहणा न होकर 
इन संज्ञाश्रों के संज्ञी तरप्‌, तमप्‌ प्रत्यय तथा दा-प्रा श्रादि धातुओं का 
णा होता हे । यदि सूत्र में श्रशब्दसंज्ञा न कहते तो यहाँ भी 'घु' तथा 'घ' 
के स्वरूप का ग्रहण हुआ करता ! 
सक १--सित्‌, उसके विशेषों का भी प्रतिपादक 
लिए । वात्तिक का भाव यह है कि जहाँ विशेषों का ग्रहण इए है, 
निर्देश करना चाहिए तब कहना चाहिए कि उससे विश्ञेषों का भी ग्रहण होता 
हैं ्रक्षादिकों के लिए ऐसा कहना चाहिए | यथा--'बिभाषा वृक्षमृगतृरा० 
द्वारा वृक्षादिकों का द्वन्द्व विकल्प से एकवत्‌ होता है। इस वात्तिक द्वारा 
वृक्षादिकों के बिशेषों का ग्रहणा होने से प्लक्ष तथा न्यग्रोध का द्वन्द्व भी 
विकल्प से एकवतू होकर “प्लक्षन्यग्रोधम्‌, प्लक्षच्यग्रोवाः दो रूप बनते हैं । 
२--पित्‌ का निर्देश पर्यायवचन में ग्रहण करने के लिए करना 
चाहिए स्वादियों के लिए । भाव यह है कि पिलू का निर्देश करना चाहिए, 
उसके पश्चात्‌ कहना चाहिए कि उससे पर्याय वचन का ग्रहण होता है। 
चकार से अपने रूप का और अपने विशेषों का भी ग्रहण करता है । स्वादियों 
के लिए इसका प्रयोजन है । यथा-- 'स्वेपुष:' सूत्र द्वारा 'स्व' शब्द उपपद में 
होने पर «/पुष्‌ से णाझुल्‌ प्रत्यय होकर 'स्वपोषम्‌' रूप बनता है । प्रकृत 
वात्तिक ‘ta’ के पर्यायवाची रे, धन तथा बिशेष रूप ग्रश्व, गो शब्द उपपद 
में रहने पर भी १/पुष्‌ से णमुल्‌ प्रत्यय होकर रैपोषम्‌, धनपोषम्‌, अश्वपोषम्‌ 
तथा गोपोषम्‌ रूप बन जाते हैं । 
दात्तिक ३--जित्‌ से निदिष्ट शब्द पर्याय वचन का ही ग्राहक होता है, 
राजा आदि के लिए । भाव है कि 'जित्‌' निर्देश करना चाहिए तथा यह कहना 
चाहिए कि यह श्रपने बिशेषणों का ग्रहण करेगा | अपने स्वरूप तथा अपने 
विशेषणों का ग्रहणा नहीं करेगा । इसका प्रयोजन राजा आदि हैं।--'सभा 
राजाऽमनुष्यपूर्वा' सूत्र हारा सभान्त तत्पुरुष को नपुंसक लिङ्गता का विधान 
किया गया है । प्रकृत वात्तिक द्वारा राजा के पर्यायवाची ‘sa’ शब्द का ही 
ग्रहण होकर इन सभम्‌ ईश्वर THA’ रूप बनते हैं । राजा के स्वरूव तथा राजा 
के विक्षेषों का ग्रहण नहीं होता । जिससे राज्ञसशा, पुष्पमित्रसभा, चन्द्रगुप्त- 
सभा रूप बनते हैं । यहाँ पर नपुंसक लिङ्गता नहीं हो पायी है । 
वातिक ४. भित्‌ से निर्दिए ग्रपना तथा अपने AAN का ग्राहक होता 
भाव है कि भित्‌ निर्देश करना चाहिए । इसके पश्चात्‌ कहना चाहिए कि 
Rea से निदिष्ट श्रपता तथा श्रपने विशेषों का ग्राहक होता है । मत्स्यादियों 
लिए ऐसा कहना चाहिए यथा--पक्षिमत्स्यमृगानृहून्ति सूत्र द्वारा 
"ठक प्रत्यय का विधान किया गया है । इससे पाक्षिक, मात्स्यिक रुप वनते 
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ॐ तथा इनके विशेषों का ग्रहणा होने से 'शाकुनिक' रूप भी बनता है । इनके 
पर्याय वाचियो का इनसे ग्रहण नहीं होता | ग्रतः श्रजिह्मान हन्ति, श्रनिमिष 
fa’ यहाँ पर ‘om’ प्रत्यय नहीं होता । किन्तु 'मीन' शब्द से से ‘om’ होक 
मीनान्‌ हन्ति af’ रूप ही बनता है | यह पर्यायवाची का भ्रकेला 


उदाहरणा है । 


काशिका 


ग्रशुदित्सवशांस्य चाप्रत्ययः NGAN 


परेण शकारेण प्रत्याहारग्रहणम्‌ । त्रण गृह्ममाण उदिच्च सवर्णानां 
ग्राहको भवति स्वस्य च रूपस्य प्रत्ययं वर्जयित्वा । “श्रादृगुणाः” (Wo Fo 
६१५७) “ग्रस्य च्वौ” (श्र Ao ७।४।५२) “यस्येति च” (Ho Fo 
“चुटू” (ग्र qo १३७) “लशक्वतद्धिते” (Ho Ao १।३।८) चवर्गट- 
वर्गयोः कवर्गस्य च ग्रहणं भवति । ग्रप्रत्यय इति fay “सनाशंसभिक्ष उः 
(Ho Fo ३।२।१६८) “पअसांप्रतिके” (mo go NNE) दीर्घो न 
सर्वात । 


वृत्त्यथे--पर णाकार से प्रत्याहार का ग्रहण किया गया है । गृह्यमाण 
‘aa’ तथा 'उदित्‌’ वर्ण सवण का ग्राहक होता है तथा श्रपने रूप का भी, 
प्रत्यय को छोडकर | यथा--श्राद्‌ गुणाः, Wea च्वौ, यस्थेति च सूत्रों में भिन्न 
स्वर वाले, सानुनासिक निरनुनासिक तथा भिन्न काल वाले वणों का भी ग्रहण 
होता है । उदित्‌ वणां भी श्रपने सवर्णा का ग्राहक होता है। यथा--“चुटू, 
लशवतद्धिते' सूत्रों में चवर्ग, टवर्ग तथा कवर्ग का ग्रहण होता है । प्रत्यय को 
छोड़कर इस लिए कहा है कि 'सनाशंसभिक्ष उ:, श्र साम्प्रतिके” सूत्रों में 
'उ' तथा 'ग्र प्रत्यय अपने सवर्ण के ग्राहक नहीं बनते । 
व्यास्या- यह संज्ञा सूत्र है । परिभाषा सूत्र नहीं । प्रत्याहार सूत्रों में 
Assy तथा 'लण' सूत्रों में दोबार णकार का ग्रहण किया गया है | 
दोनों WHI से ग्रण' प्रत्याहार बनता है । प्रस्तुत सूत्र में aM’ सूत्रस्थ 
URT से बने प्रत्याहार का ग्रहण इष्ट है | इसका फल यह है कि 'ग्राद गुणः 
‘oer च्वौ' तथा 'यस्येति च' सूत्रों में ह्लस्व ग्राकार का निर्देश होने पर भी 
“ग्र! प्रत्याहार के ग्रन्तर्गंत होने के कारण श्राकार से दीर्घं प्लुतादिकों का 
भी बोध होता है । भिन्न स्वर श्रर्थात्‌ उदात्त-भ्रनुदात्त स्वरित, भिन्न काल 
प्रथत ह्वस्व-दीर्घ-प्लुत, तथा सानुनासिक सभी प्रकार के श्र का ग्रहण 
छो ३ । उदाहरणार्थ 'श्राद्गुणः' से जैसे देव इन्द्र में गुर सन्धि होकर 
देवल बनला है वैसे ही 'खटवा-1-इन्द्र' में भी सन्धि होकर 'खट्वेन्द्र' gaa, 
है । ote से तात्पर्ये है कि जिसका “उ! इत्‌ संज्ञक हो गया । बथा-- 
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कु, चु, टु, तु आदि | qe’ सूत्र में 'च्‌' तथा a’ उदित हैं । 'लशक्वतद्धिते' 
में 'क्‌' उदित है । इसलिए 'कु' से कवर्ग, a से चवर्गे तथा ट्‌! से टवर्ग का 
ग्रहण होता है । प्रत्यय श्रपने सवर्णो का ग्रहण महीं कराते हैं भले ही वे 
श्रण प्रत्याहार के अन्तर्गत आयें ग्रथवा उदित हों । इसका फल यह है कि 
सनासभिक्ष 'उ:' तथा 'ग्र साम्प्रतिके” सूत्रों में 'उ' तथा 'ग्र' प्रत्यय अपने 
सवर्णी का ग्रहण नहीं कराते। 'मुमुक्ष' आदि रूप बतते हैं मुमुक्ष 
झादि नहीं । 4 : a 


तपरस्तकालस्य ॥७०॥ 

तः परो यस्मात्सोऽयं सपरः, तादपि परस्तपर: । तपरो वरांस्तत्कालस्या- 
त्मना तुल्यकालस्य गुणान्तरयुक्तस्य सवर्णस्य ग्राहको भवति स्वस्य च रूपस्य । 
विध्यर्थमिदम्‌ । afafa नानुवतंते । भ्रणामन्येषां च तपराणाम्‌ इदमेव ग्रहरणक- 
शास्त्रय । 'प्रतोभिस ऐस्‌' (श्र० Fo ७।१।८) इत्येवमादिषु पुवग्रहणकशास्त्र 
न प्रवर्तत एव । श्रतपर भ्रणास्तस्यावकाशः। किमुदाहरणम्‌ ? “श्रतो भिस 
ऐस्‌' (Ho Fo wikis) वृक्षैः, प्लक्षैः। 'विड्वनोरनुनासिकस्यात्‌’ (wo 
Go ६४४१) प्रब्जाः, गाजाः। तत्कालस्पेति किम्‌ ? खट्वाभिः मालामिः। 

वृत्त्यथे--जिससे ‘a’ परे होता है वह तपर कहलाता है। 'त' से परे 
जो हो वह भी तपर कहलाता है । तपर वर्ण अपने तत्काल का अर्थात्‌ अपने 
तुल्य काल वाले तथा भिन्न गुणों से युक्त सवरां का ग्राहक होता है, तथा 
अपने रूप का भी । यह नियम विधिसूत्रों के लिए है । यहाँ पर ‘a’ की 
श्रनुवृत्ति नहीं श्रा रही है । oe’ तथा भ्रन्य तपरों का ग्रहण कराने वाला 
यही शास्त्र हैं । at भिस te’ इत्यादि सूत्रों मे qaqa की प्रवृत्ति नहीं 
होती क्योंकि श्रतपर sry’ उसका श्रवकाश हैं । भ्रर्थात्‌ पूर्वसूत्र 'श्ररा दित्‌० 
में भ्रतपर 'ग्रण' का ग्रहण किया गया है । इस सूत्र के उदाहरण हैं--भ्रतो 
भिस ऐस्‌- वृक्षैः, प्लक्षैः | विड्वनोरनुनासिकरयात्‌- श्रब्जाः गोजाः । तत्काल 
का. ग्रहण इसलिए क्या है कि 'खेट्वाभिः' 'मालाभिः' में ‘faa’ को ‘ta’ 
नहीं होता । 

व्यास्या-जो 'त” से परे है या ‘a’ जिससे परे है, ऐसा वर्ण तपर 
कहलाता है । तपर वणां समानकालिक सबर्णों का बोध कराता हैं, भिन्न 
कालिक सवर्णो का नहीं | यथा ‘wat भिस ta’ में प्रकार तपर है तो वह 
समानकालिक सवर्णो का बोध करायेगा । भ्रर्थात्‌ सूत्र में एक मात्रिक ga 
है तो वह एकमात्रिक सवर्णो- उदात्त, श्रनुदात्त स्वरित, सानुनासिक, 
निरनुनासिकों का ही बोध करायेगा, दीघं सवर्णो या प्लुत सवणों का नहीं । 
इसलिए मालाभिः श्रादि में ‘fra’ को ‘ta’ नहीं होता । इसी प्रकार 'विड्व- 
नोरनुनासिकस्यात्‌' से ‘fae’ तथा ‘aq’ प्रत्यय परे रहने पर ग्रनुनासिक को 
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“ग्रा! आदेश होता है । श्र' नहीं क्योंकि सूत्र HAT आकार तपर है अतः 
वह ह्वस्व अकार का ग्रहण नहीं कर सकता | 
maag जायत इति | 
जनसनखनक्रमगमो० Sy fae 
विट्वनोरनुनासिक० ज अ--विद्‌ 
उपदेश$ज०, हलन्त्यमु--ज--श्रा--व्‌ 
वेरपृक्तस्य-- F AT 
aF: सवण दीघ: जा 
जा¬-सु=्=्जाः । AJH: --अब्जाः 
सुत्र में 'तत्काल' का ग्रहण इसलिए किया गया है कि तपर वर्ण समान 
कालिक सवर्णो का ही ग्रहण कराये भिन्न कालिक सवर्णो का नहीं । श्र 
तथा a भिन्न कालिक है wa: 'मालाभिः' श्रादि में 'श्रतो भिस ऐस से 
आदेश नहीं होता । 
आदिरन्त्येन सहेता ॥७१॥ 
श्रादिरन्त्येनेत्सज्ञकेन सह गृह्यमाणास्तन्मध्यपतितानां autat ग्राहको 
भवति स्वस्य च रूपस्य। भ्रण, भ्रक्‌, प्रच्‌, हल्‌, सुप्‌, fas । प्रन्त्येनेति 
किम्‌; सुडिति तुतीयेकवचनेन टा इत्यनेन veut मा aq 
वत्त्यथ--आ्रादि वर्णा ग्रन्त्य इत्‌ संज्ञक वर्ण के साथ ग्रहण किया जाता 
हुआ बीच के वणा का तथा ग्रपने स्वरूप का भी ग्राहक होता है । यंथा-- 
शरण, श्रक्‌, हल्‌, सुप्‌, तिङ, श्रादि प्रत्याहार । 'ग्र इ उ ण' का ग्रादि ग्रकार 
भ्रन्तिम णकार के साथ मिल कर 'ग्रणा” प्रत्याहार बनाता है जिससे 'ग्र इ उ' 
इन तीन वरणो का ग्रहण होता है । इसी प्रकार ग्रन्य प्रत्याहार बनते हैं। 
सूत्र में श्रन्त्येन इसलिए कहा हे कि तृतीया एक वचन के 'टा' से ग्रेहे न 
हो । 'टा' का 'ट्‌” आदि है, श्रन्त्य नहीं । अतः इसके साथ प्रत्याहार न बन 
कर, 'सु-औ-जस' ग्रादि २१ प्रत्ययों में सु से लेकर ale’ के टकार तक ‘ge’ 
प्रत्याहार बनता है । 
येन विधिस्तदन्तस्य ॥७२॥ 
tm विशेषणेन विधिविधीयते स तदन्तस्यत्मांन्तस्य समुदायक्य' ग्राहको 
waft स्वस्य च रूपस्य । “aa” (Mo Ao ३।३। ५६) इवणान्तदच्छत्ययो 
भवति, चयः, जयः, श्रयः । “श्रोरावव्यके”' (mo qo ३।१।१सु६) Fami- 
aq ण्यद्भमति । श्रवहयलाब्यम्‌, WaT । सभासप्रत्ययविधौ 
तदन्तविधेः प्रतिषेधो वक्तव्यः । द्वितीयान्तं श्रितादिभिः सह समस्यते, 
कष्टश्रितः । इह मा भूत्‌ कष्टं परमश्रित इति । प्रत्ययविधो, । 'नडादिभ्यः 
फक” (mo Fo ४।१।६६) । नडस्यापत्यं नाडायनः इह मा भूत 
भत्‌ 
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सत्रनडस्यापत्यं सौत्रनाडिः । किमविशेषेश ? नेत्याह । उगिद्रणंग्रहणवर्ज- 
fafa वाच्यम्‌, उगितरचेति डीप्‌ प्रत्ययस्तदन्तादपि भवति भवती, अ्रति- 
भवती । वरांग्रहणाभ्‌ “aa इञ्‌'' (Mo सू० AUEL) दाक्षिः, प्लाक्षिः यस्मिन्‌ 
वित्रिस्तदादा तल ग्रहणे ग्रल्टग्रहणेपु यस्मिन्‌ विधिस्तदादाविति वक्तव्यम्‌ । श्रचि- 
इनु धातु भ्रुवां य्वोरियङ्कुवङौ (श्र० qo ) इति । श्रियः, WA: । 


वत्त्यथ--जिस विशेषण से विधि का विधान किया जाता हे वह तदन्त 
का, अर्थात्‌ वह है श्रन्त में जिसके, ऐसे समुदाय का ग्राहक होता हे तथा ATT 
रूप का भी । यथा --एरच्‌' यहाँ 'इ' से ग्रच्‌' प्रत्यय कहा है किन्तु इ 
से इवर्णान्त का भी ग्रहण होकर--चि, जि तथा इ agar से भी 'श्रच्‌ 
प्रत्यय होता हे । इसी प्रकार ओरावश्यके सूत्र से 'उ' से 'ण्यत्‌' प्रत्यय कहा 
किन्तु यह उवर्णान्त लू, पु धातुओं से भी हो जाता है । जिससे अवश्य- 
mag 'अ्रवश्य पाव्यम्‌' रूप बनते हैं । वात्तिक १--समास तथा प्रत्यय विधि 
में तदन्त विधि का प्रतिषेध कहना चाहिए । यथा--समासविधि--ढितीयान्त 
पदों का श्रितादि शब्दों के साथ समास होता हे--कष्टंश्रित:--कष्टश्रित: | 
कष्टं परं श्रितः यहाँ पर समास नहीं होता क्योंकि यहाँ पर श्रित शब्द नहीं 
अपितु परं श्रित शब्द है । प्रत्ययविधि-तडादिभ्यः फक्‌ सुत्र द्वारा नड शब्दं 
से 'फक' प्रत्यय होकर नडस्यापत्यं नाडायनः बनता है । किन्तु सूत्रनडस्यापत्यं 
यहाँ पर सूत्रनड शब्द से फक्‌' न होकर “इज प्रत्यय होता है जिससे 
सौत्रनाडि रूप बनता है । 


वात्तिक २--समास तथा प्रत्यय विधि में ग्रविशेष अर्थात्‌ सामान्य रूप 
से तदन्त विधि का प्रतिषेध नहीं होता ग्रपितु उगित तथा वर्ण ग्रहण को 
छोड़कर ऐसा कहना चाहिए । अर्थात्‌ 'उगितरच' सूत्र द्वारा विहित AT 
प्रत्यय उगिदन्त शब्द से भी हो जाता है--भवती, ग्रतिभवती । वर्ाग्रहण- 
अत इन. सूत्र द्वारा विहित प्रत्यय श्रकारान्त दक्ष, प्लक्ष शब्दों से भी 
होकर दाक्षि, प्लाक्षि रूप बनते हैं । 

atam ३--जब ‘aa का ग्रहण किया जाता तो जिसमें विधि होती है, 
बह उसके आदि में होती हे । यथा --'ग्रचि इनु धातु०' सूत्र द्वारा श्री शब्द 
से श्रच परे रहने पर ‘gas’ का विधान किया है जिससे श्री त-अ’ == 
श्रियो रूप बन जाता है तदादि विधि मानकर श्रीत-जस्‌ (ग्रस्‌) यहाँ पर 
भी इयङ्‌ हो जाता है । जिससे श्रियः रूप बनता हे । ग्रचि कहने से तदादि 
विधि द्वारा न केवल 'ग्रच' का ग्रहण होता है श्रपितु श्रजादि का ग्रहण 
भी होता है श्र्थात्‌ अजादि प्रत्यय परे रहने पर भी इयङ डवङ आदेश हो 
जाते हैं । 
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वृद्धियंस्पाचामदिस्तदू वृद्धम्‌ ॥७३॥ 

यस्येति समुदाय उच्यते । श्रचाँ मध्ये यस्य बृद्धिसंज्ञक श्रादिभुतस्तच्छ- 
ब्दरूप बद्ध संज्ञं भवति । श्रचासिति जातो बहुववनम्‌। शालीयः, मालीयः, 
औपगवीयः कापवीयः श्रादिरिति faq ? सभासन्नयने भव साभासन्नयनः । 
वा नामधेयस्य वृद्धसंज्ञा वक्तव्या देवदत्तीयाः, । गोत्रान्तादस प्रस्तव तु प्रत्ययो 
भवतीति वक्तव्यम्‌ धृतप्रधानो रोढि:--धृतरोढिः, तस्य छात्रा धृतरोढीया: । 
ओदनप्रधानः पाणिनिरोदनपाणिानिस्तस्य छात्रा श्रोदनपारिनीया:, 
वृद्धाम्भीयाः, वृद्धकाश्यपीयाः । जिह्वाकात्यहरितकात्यवजंम्‌ जेह्वाकाताः, 
हारित काता: । 


वृत्त्यर्थ--'यस्य' पद से समुदाय का ग्रहण होता हे । जिस समुदाय के 
mal Hae श्रच्‌' वृद्धि से युक्त होता है, वह समुदाय शब्द वृद्धसंज्ञक 
होता है 'श्रचाम्‌' यह जाति में बहुवचन हे । उदा०--ज्ञालीय:, मालीय, 
ग्रौपगनीयः, कापटवीयः, यहाँ पर शाला, माला, औपगु तथा कापटु शब्दों 
में आदि श्रच्‌ (ग्रा) वृद्धि संज्ञक है aa: इनकी वृद्धाच्छः' से 'छ' प्रत्यय होकर 
“छ को श्रायनेयीनीयिय०' सूत्र से 'ईय्‌' आदेश होकर उक्त रूप बनते हैं । 

सूत्र में श्रादि पद का ग्रहण इसलिए किया है कि यदि वृद्धि संज्ञक 
वर्ण मध्य या ग्रन्त में हो तो वृद्ध संज्ञा नहीं होगी । यथा--सभासन्तयने 
भव साभासत्तयनः यहाँ पर 'भा' का 'ग्रा' वृद्धि संज्ञक तो है किन्तु वह ग्रादि 
में न होकर मध्य में है। फलतः वृद्ध संज्ञा न होने से 'छ' प्रत्यय न होकर 
'्रण' होता है । 

वातिक १--नामधेय की विकल्प से वृद्ध संज्ञा होती है। यथा--देव- 
दत्तीया:, a । यहाँ 'छ' तथा 'अण! प्रत्यय हुए हैँ। 

वात्तिक २-समास रहित के समान ही समास होने पर भी गोत्र 
रत्ययान्त से 'छ प्रत्यय होता है, ऐसा कहना चाहिए । श्रर्थात्‌ समास रहित 
गये स ह गत होने के 
कहलायेंगे । इसी प्रकार a क pee USL 
छात्र ग्रोदनपाणिनीया: कहलायेंगे ce के पारित: sea 
रूप बनेंगे । यहां पर समास रहित र SECURE UD EES RIE 
शब्द आदि में वृद्धि होने के कारण Tink “Ie aika RE 

2 रणा वृद्ध संज्ञक थे । ग्रतः इनसे ‘gales: 


से 'छ प्रत्यय प्राप्त था किन्तु घृतरौढि, ग्रो > 
७ घूतराढि, झोदतपारि ने 
पर इन शब्दों के श्रादि में ME समास ८ 


वृद्धि न होने से 'छ' प्राप्त नहीं था । इस वार्तिक 
3 
हारा समास होने पर भी इनसे fal का विधान किया ह 
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alias २--जिह्वाकात्य तथा हरितकात्य के साथ 'छ' प्रत्यय नहीं 
होता अपितु 'ग्रण' होकन जैह्वाकाताः, हारितकाताः रूप बनते हैं । 


व्यदादीति च ॥७४॥ 
यस्याचामादिग्रहणमुत्तर्राथमनुवतते । इह तु न सम्बध्यते । त्यदादीनि 
शब्दरूपाणि वृद्धसंज्ञानि भवन्ति । त्यदीयम्‌, तदीयम्‌, एतदीयम्‌, 
इदमीयम्‌, भ्रदसीयम्‌, त्वदीयम्‌, त्वादायनिः, मदीयम्‌, मादायनिः, भवदीयम्‌, 
किमीयम्‌ । 


वृत्त्यर्थ-यस्य aay आदि की श्रनूवृत्ति उत्तरसूत्र के लिए यहाँ पर 
भी ग्रा रही है । त्यदादि शब्द रूप वृद्धसंज्ञक होते हैं। यथा--त्यदीयम्‌, 
तदीयम्‌, एतदीयम्‌, इदमीयम्‌, श्रदसीयम्‌, त्वदीयम्‌, त्वादायनिः, मदीयम्‌, 
मादायनिः, भवदीयम्‌, किमीयम्‌ । यहाँ सर्वत्र वृद्ध संज्ञा होकर वृद्धाच्छः’ से 
छ, प्रत्यय के द्वारा त्यदीयम्‌ श्रादि रूप बने हुँ । किन्तु वृद्ध संज्ञा होने से 
'उदिचां वृद्धादगोत्रात्‌० सूत्र से ‘fro’ प्रत्यय भी होता है । श्रतः 'फ' का 
आयन्‌ श्रादेश होकर तथा श्रादिवृद्धि होकर (बत्‌+-फिन = त्वत्‌ +-आयन्‌ 
--इ==त्वादायनिः, मादायनि रूप भी बनते हैं । 


एङ प्राचां देशे norn 
यस्याचामादिग्रहरमनुवत्तंते । एङ यस्याचामादिस्तत्प्राचां देशाभिधाने 
वृद्धसंज्ञं भवति । एणीपचनीयः, भोजकटीयः, गोनर्दीयः । एडिति किस्‌, 
श्राहिच्छत्रः, कान्यकुब्जः | प्राचामिति किम्‌, देवदत्तो नाम वाहीकेषु ग्रामः, तत्र 
wal देवदत्त: । देश इति किम्‌, गोमत्यां भवा मत्स्या गोमताः । 
प्रागुदञ्चौ विभजते हंसः क्षीरोदके यथा । 
विदुषां शब्दसिद्धधर्थं सा नः पातु शरावती ॥ 
वृत्त्यथे--यस्य, Way, आदि की अनुव,त्ति यहाँ पर श्रा रही है । जिस 
समुदाय के श्रचों का आदि अच्‌ ‘os’ हो वह प्राचीनों के देश की संज्ञा बन 
HC Tatas होता है। यथा-एणीपचनीयः, भोजकटीयः, गोनर्दीयः । 
एणीपचन, भोजकट तथा गोनद प्राक्‌ देश के नाम हैं श्रत: इनकी वद्ध संज्ञा 
होकर 'छ, प्रत्यय हो जाता है । ‘ws’ इस लिए कहा है कि ग्राहिच्छत्र तथा 
कान्यकुब्ज में ग्रादि में ‘Us’ नहीं है । ग्रतः ‘AW’ होता है । प्राचाम्‌ 
इसलिए कहा है कि देवदत्तो नाम वाहिकेषु ग्रामः, तत्र भवो दैवदत्तः । देवदत्त 
प्राकूदेश का नहीं fag वाहीकों में एक ग्राम है । प्रत: वृद्ध संज्ञा न होने से 
यहाँ 'छ' न होकर श्रण' होता है । देश इसलिए कहा है कि गोमत्यां भवा 
मत्स्या गोमताः | गोमती नदी हे, देश नहीं Aa: इसकी भी वृद्ध संज्ञा न 
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होने से 'छ' नहीं होता । इलोकार्थ--जिस प्रकार हंस दूध तथा पानी को 
प्रथक्‌ पृथक्‌ कर देता है । उसी प्रकार शरावती नदी qa तथा उत्तर 
देश का विभाग कर देती है । ग्रह नदी शब्द सिद्धि के लिए हमारी रक्षा 
करें । यह श्लोक प्राक्‌ देश तथा उदङ्देश की व्यवस्था करने वाला हे । 


बिशेष-शरावती एक नदी है। इसके पूर्व में व्यवस्थित देश प्राक्‌ 
देश कहलाता है तथा उत्तर में व्यवस्थित देश उदङ्देश कहलाता È । Sto 
प्रभु दयाल अग्निहोत्री शरावती को इरावती नदी मानते हैं जबकि पं० बलदेव 
प्रसाद के अनुसार शरावती सरस्वती तथा यमुना के पास बहने वाली कोई 
नदी है । यहाँ पर यह mada है कि काशिकाकार ने प्राचामु' को देश का 
विशेषण माना है । भाष्य में इसे ग्राचायों के निर्देशार्थ माना गया है । काशिका 
के उत्तरवर्ती ग्रभयनन्दी, पुरुपोत्तमदेव भट्टोजि दीक्षित आदि वैयाकरणो ने भी 
काशिका के पक्ष का अनुसरण किया है । ) 


स्व. डा. लिगल शर्मा thr संग्रह 

पूर्ण शब्यक्ष सं एत्‌ बिभाग A 
Gear काड. विरववियालय, हरिद्वार 
br 


R410,VEp., K 


LL 


150363 


ES ly fet शात 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


EH 
7 17160 
4 4749 ल] RY 


219 D me 


Checka i 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
/ 


a ७ 


Aw ८ हु १ ` \ J 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ; A 


G 


` 


psn LA, . n Ba हा हर A J ill 


K é 


= 
“> 


rs 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and e ra i 


: Ai 


eS re, “करी ररर — -२२ 


pi २ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


e^ 


ERE ae aa कै. ७... 


मुख्य वितरक :-- 
संकल्प ग्रकादमी 


| ts ५ - ए/एम-३८ शालीमार बाग, 
१ ; & दिल्लो-११००४२ 


